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Zürich - Zurich - Zurigo
25. Oktober 1996 (23045)
Escomat AG, irt Z ü r t c h Langgrütstrasse 37, 8047 Zürich, Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statutendatum: 13. 9.1996. Zweck: Betrieb
von Freizeit- und Unterhaltungsanlagen aller Art, Handel und Vertrieb
von Unterhaltungsautomaten, Handel, Import und Export mit zweckdienlichen

Waren und Produkten aller Art; kann sich an anderen Unternehmen

beteiligen, Lizenzen erwerben, vermitteln und veräussern sowie
Liegenschaften und Wertschriften erwerben, belasten und veräussern.
Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien:
100 Namenaktien zu Fr. 1 000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an
die Aktionäre erfolgen durch Brief an die im Aktienbuch verzeichneten
Adressen. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach
Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen: Ess, Walter
Oskär, von Feuerthalen, in Zürich, Präsident, mit Einzelunterschrift; Es$,
Pascal Oskar, von Feuerthalen, in Zürich, Vizepräsident, mit Einzelunterschrift;

Ess, Ursula Maria, von Feuerthalen, in Zürich, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Hans M. Burri, in Diessenhofen, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23046)
Lion Architektur + Projektmanagement AG, in Z ü r i c h Forsterstrasse

70, 8044 Zürich, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
27. 9.1996. Zweck: Erbringung von Immobiliendienstleistungen aller
Art, wie Architektur und Generalunternehmertätigkeit, Baupromotion,
Bauplanung und Baubegleitung, Immobilienvermittlung und -Verwaltung,

sowie Erwerb, Verkauf und Handel von und mit Grundstücken
aller Art im europäischen Ausland; kann sich an anderen Unternehmungen
beteiligen. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital:
Fr. 100 000. Aktien: 100 Inhaberaktien zu Fr. 1 000. Publikationsorgan:
SHAB. Sind die Namen und Adressen aller Aktionäre bekannt, so dürfen
die Mitteilungen an die Aktionäre durch eingeschriebenen. Brief erfolgen,

soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, sonst
durch Publikation im SHAB. Eingetragene Personen: Lion, Alfred,
österreichischer Staatsangehöriger, in Wien (A), Präsident, mit Einzelunterschrift;

Guizzetti, Giuseppe, von Zürich, in Dübendorf, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Schubiger, Marius, von Uznach, in Zürich, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Jus GmbH, in Glarus, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23047)
Mettler-Toledo Pac Rim AG (Mettler-Toledo Pac Rim SA) (Mettler-
Toledo Pac Rim Inc), in Greifensee, Im Langacher, 8606 Greifensee,

Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 21.10.1996.
Zweck: Kauf, Verkauf sowie Verwaltung von Beteiligungen an
Unternehmen und Errichtung von Zweigniederlassungen, welche vornehmlich

auf den Märkten im Mittleren Osten, Indien und in Fernost auf dem
Gebiet der Wäge- und Messtechnik, des Maschinenbaus, der Elektronik
oder auf verwandten Gebieten tätig sind, sowie jede andere rechtmässige

Tätigkeit mit Bezug auf die Produktion, den Handel, den Vertrieb
und/oder das Marketing der genannten Produkte; Durchführung von
Finanzierungen aller Art; kann Liegenschaften und Immaterialgüterrechte

erwerben, verwalten, belasten und verkaufen. Aktienkapital:
Fr. 200 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 200 000. Aktien: 2000
Namenaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der
Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch Brief an die Adresse der
im Aktienbuch eingetragenen Aktionäre. Eingetragene Personen: Ort,
Friedrich, von Suhr, in Gossau ZH, Präsident, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Lang, Karl, von Zürich, in Zürich, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Kähr, Thomas, von Suhr und Rüderswil, in

Aarau, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Jucker, Dr. Willy,
von Zürich, in Stäfa, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bruetsch,
Hans-Rudolf, von Buch SH, in Bäretswil, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; KPMG Fides Peat, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23048)
Pivott Instrumente AG (Pivott Instruments SA) (Pivott Instruments
Ltd), in U s t e r Heuwinkelstrasse, 8606 Nänikon, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 21.10.1996. Zweck: Vertreibt Waagen

und Wägesystemc für das Labor, die Industrie und den Handel,
Instrumente jeder Art, messtechnische Erzeugnisse und Systeme sowie
Ersatzteile, Zubehörteile und Verbrauchsmaterialien; erbringt
Dienstleistungen in Form kundenspezifischer Problemlösungen unter Einbezug

der Standardproduktc und -système (Engineerlcistungen) und

Software; handelt ihre Erzeugnisse und Dienstleistungen sowie diejenigen
anderer Unternehmungen; wartet die von ihr verkauften Produkte und

erbringt Serviceleistungen (technischer Kundendienst) auch für Dritt-
produktc; kann Geräte für den Labor- und Industriemarkt sowie für
den Handel entwickeln, produzieren, montieren und vertreiben;Tätigkeit

konzentriert sich im wesentlichen auf den Vertrieb von Produkten
und Dienstleistungen in osteuropäischen Märkten; kann Liegenschaften

(Grundstücke, Büroräumc, Wohnräume) mieten oder erwerben
sowie sich an anderen Unternehmungen beteiligen. Aktienkapital:
Fr. 200 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 200 000. Aktien: 2000
Inhaberaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:

Rubbe, Dr. Thomas, deutscher Staatsangehöriger, in Egg, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Ort, Friedrich, von Suhr, in

Gossau ZH, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Jucker, Dr.
Willy, von Zürich, in Stäfa, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Bruetsch, Hans-Rudolf, von Buch SH, in Bäretswil, Sekretär, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; KPMG Fides Peat, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23049)
Polynorni Informatik AG, in R ü m 1 a n g, Bäulerstrasse 20, Rümlang,
8152 Glattbrugg, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
16.10.1996,22.10.1996. Zweck: Entwicklung und Vertrieb von EDV-Systemen

sowie Erbringung von EDV-Dienstleistungen aller Art; kann sich
an anderen Gesellschaften beteiligen sowie Liegenschaften erwerben.
Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien:
1000 Namenaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen der
Gesellschaft erfolgen brieflich an die im Aktienbuch eingetragenen Adressen

der Aktionäre und Nutzniesser. Sofem das Gesetz nicht zwingend
etwas anderes bestimmt, kann der Verwaltungsrat Mitteilungen auch durch
einmalige Publikation im SHAB vornehmen. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit

der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt.
Eingetragene Personen: Zanzerl, Friedrich, von Zumikon, in Oetwil an der
Limmat, Präsident und Delegierter, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Knechtle, Bernhard, von Appenzell und Basel, in Uetikon am See,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Schenk, Hans Ulrich, von Thun
und Eggiwil, in Freienbach, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Ostschweizerische Treuhand Zürich AG, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 '
(23050)

Reust, Marti & Beuchat AG, in Z ü r i c h, Badenerstrasse 450,8004
Zürich, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 8.10.1996,
23.10.1996. Zweck: Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiete
des Ingenieurwesens (Planung und Durchführung von Ingenieurprojekten);

kann sich an gleichen oder ähnlichen Unternehmen beteiligen sowie
Liegenschaften erwerben, veräussern, mieten oder vermieten. Aktienkapital:

Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 100
Namenaktien zu Fr. 1 000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen in schriftlicher Form an die im Aktienbuch eingetragenen

Adressen. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen: Reust,
Peter, von Steffisburg, in Regensdorf, Präsident, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Beuchat, Fredy, von Soulce, in Einsiedeln, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Marti, Andreas, von Grossaffoltern, in
Zürich, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; OBT Treuhand AG, in
Brugg, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23051)
Revue Handels AG, in Z ü r i c h, Langstrasse 20,8004 Zürich,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 16.10.1996. Zweck: Handel

mit Waren aller Art, Beratungen sowie Betrieb von Gastronomiebetrieben

aller Art; kann sich an Unternehmen beteiligen sowie
Liegenschaften erwerben und veräussern. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung

Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 100 Inhaberaktien zu Fr. 1 000.

Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
Veröffentlichung im SHAB oder, sofern die Adresse des Aktionärs
bekannt ist und das Gesetz nicht zwingend etwas anderes vorschreibt, durch
eingeschriebenen Brief oder durch ein elektronisches Übermittlungsmedium,

das eine Empfangsquittung produziert. Eingetragene Personen:
Schaltegger, Verena, von Amlikon-Bissegg, in Zürich, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Frech Treuhand, in Dietikon, Revisionsstelle. "

25. Oktober 1996 '
(23052)

«Zurich» Investment Management AG («Zurich» Investment Management

Ltd) («Zurich» Investment Management SA), in Zürich,
Erbringung von Dienstleistungen aller Art im Finanzbereich, insbesondere

Anlageberatung und Vermögensverwaltung, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 69 vom 10. 4.1996, S. 2003). Eingetragene Personen neu oder mutierend:

STG-Coopers & Lybrand AG, in Zürich, Revisionsstelle (bisher:
Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG).
25. Oktober 1996 (23053)
Acifer Regensdorf AG (Acifer Regensdorf SA), in Regensdorf,
Ankauf und Verkauf von Eisen, Eisenwaren, Brennstoffen und
verwandten Produkten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 17 vom 25.1.1996,
S. 495). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Wirth, Albin, von Goldingen, in Regensdorf, Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Surber, Donath, von Zürich, in Kloten, Direktor,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bernische Treuhand AG, in
Bern, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
KPMG Fides Pcat, in Basel, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996
'

(23054)
Actron Security AG, in Wallisellen, An- und Verkauf von
Ladendiebstahl-Sicherungsgeräten und -Systemen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 142 vom 24. 7.1996, S. 4439). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Vogel, Peter, von Zürich, in Opfikon, Direktor,
mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Killer, Roland, vonTlirgi, in Schmerikon, Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (23055)
ALP Investplan AG, in Wangen-Brütti seilen, Anlage- und
Versicherungsberatung, Aktiengesellschaft' (SHAB Nr. 82 vom
29. 4.1996, S. 2421). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter:
Schriften: Willi & Partner AG, in Wetzikon ZH, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23056)
Amun Trading AG, in Z ü r i c h Produktion und Erbringung von
Informatikdienstleistungen, Handel mit Hard- und Software sowie Handel,

Import und Export von technischen Erzeugnissen aller Art,Aktien¬

gesellschaft (SHAB Nr. 90 vom 10. 5.1995, S. 2589). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Schoop, Werner Robert, von
Zürich, in Zürich, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

25. Oktober 1996 (23057)
ATA Wärmezähler AG, in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 40 vom 26. 2.1993, S. 969). Statutenänderung: 7.10.1996. Zweck
neu: Verkauf sowie stetige Betreuung von ATA-Wärmezählern und
anderen technischen Erzeugnissen; kann sich an anderen Unternehmungen

beteiligen sowie Liegenschaften erstellen, erwerben und veräussern.

Qualifizierte Tatbestände neu: (Die Bestimmung über die
Sacheinlage/Sachübernahme bei der Gründung ist aus den Statuten gestrichen
worden.) (bisher: Gemäss näheren Angaben im Tagebuch beschränkte
Uebemahme der Aktiven der «ATA-Wärmezähler-Abteilung der AG
für Wärmemessung», in Zürich, zum Preise von Fr. 179 600, wovon
Fr. 50 000 auf Grundkapital angerechnet.). Mitteilungen neu: Alle Mit-'
teilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen rechtsgültig durch
eingeschriebenen Brief an die letztgemeldete Adresse der Aktionäre.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach
Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Abax Treuhand AG, in Maur, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 ' '
(23058)

Bau-Aktiengesellschaft für Hoch- und Tiefbau Zürich, in Zürich,
Ausführung von Bauarbeiten jeder Art sowie Kauf, Verkauf, Vermittlung

und Verwaltung von Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 198 vom 11.10.1996, S. 6195). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: STG-Coopers & Lybrand AG, in Zürich, Revisionsstelle (bisher:

Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG).
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25. Oktober 1996 •
'

(23059)
Bischof Elektro AG, in Winterthur, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 3 vom 5.1. 1994, S. 61). Statutenänderung: 20. 9.1996. Zweck neu:
Ausführung, Projektierung und Berechnung von elektrischen und
Telefon-Anlagen, Instandhaltung von elektrischen Anlagen und Installationen

jeder Art sowie Handel mit elektrischen Apparaten; kann
Liegenschaften und andere Werte erwerben oder veräussern. Aktienkapital
neu: Fr. 100 000 (bisher: Fr. 50 000). Liberierung Aktienkapital neu:
Fr. 100 000. Aktien neu: 200 Namenaktien zu Fr. 500 (bisher: 100
Namenaktien zu Fr. 500). Mitteilungen neu: Mitteilungen der Gesellschaft
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief an die Adresse
der im Aktienbuch eingetragenen Aktionäre. Vinkulierung neu: Die
Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Bischof, Albert, von Winterthur, in Winterthur, Mitglied, mit Einzelunterschrift;

Köhl, Paul, von Chur, in Winterthur, mit Kollektivprokura zu
zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Contre, Roger, von
Winterthur, in Winterthur, Präsident, mit Einzelunterschrift; Contre,
Louis, von Winterthur, in Winterthur, Vizepräsident, mit Einzelunterschrift

(bisher: Präsident und Delegierter).
25. Oktober 1996 (23060)
Bonomo Holding AG, in Z ü r i c h Uebernahme und Verwaltung von
Beteiligungen an anderen Unternehmungen des In- und Auslandes
sowie deren Finanzierung, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 230 vom
27.11.1995, S. 6461). Eingetragene Personen neu oder mutierend: STG-
Coopers & Lybrand AG, in Zürich, Revisionsstelle (bisher: Schweizerische

Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG).
25. Oktober 1996 ' (23061)
Brasa Reisen AG, in Zürich,' Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 164

vom 26. 8. 1996, S. 5115). Domizil neu: Lavaterstrasse 66, 8002 Zürich.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Gähwiler, Barbara, von
Rickenbach bei Wil, in Wädenswil, Präsidentin, mit Einzelunterschrift;
Cartier, Gabriela, von Regensdorf, in Regensdorf, Mitglied, mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien (bisher: ohne Zeichnungsberechtigung); Frik-
ker, Andreas, deutscher Staatsangehöriger, in Geroldswil, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Gähwiler, Adelrich, von Rickenbach
bei Wil, in Inwil, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung (bisher: Präsident,

mit Einzelunterschrift).
25. Oktober 1996 (23062)
CBC Computer Business Careers SA, in Z ü r i c h Personalvermittlung

und Personalverleih von Kader- und Basispersonal, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 189 vom 30. 9.1996, S. 5895). Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Schön, Etienne, von Zürich, in Zürich, Mitglied, mit
Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23063)
Check-in Data AG (Check-in Data SA) (Check-in Data Ltd), bisher in
O p f i k o n Vertrieb von Erzeugnissen der Daten- und
Informationsverarbeitungstechnik für Hôtellerie und Gastronomie, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 197 vom 10.10.1996, S. 6167). Statutenänderung:
10.10.1996. Firma neu: Check-In Data AG. Uebersetzungen der Firma
neu: (Check-In Data SA) (Check-In Data Ltd). Sitz neu: Schlieren.
Domizil neu: Wiesenstrasse 10A, 8592 Schlieren. Aktienkapital neu:
Fr. 400 000 (bisher: Fr. 300 000). Liberierung Aktienkapital neu:
Fr. 400 000. Aktien neu: 400 Namenaktien zu Fr. 1 000 (bisher: 300
Namenaktien zu Fr. 1000). Bei der Kapitalherabsetzung vom 10.10.1996
werden 300 Namenaktien zu Fr. 1 000 vernichtet. Gleichzeitig werden
400 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1 000 ausgegeben.

25. Oktober 1996 (23064)
CTA / BTA Boden Systeme AG, in S t a 11 i k o n Gestaltung und
technische Ausstattung von Computeranlagen, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 123 vom 27. 6.1996, S. 3822). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Fleischli, Kaspar, von Gunzwil, in Baar, mit
Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen' heu oder mutierend:

Rüfenacht, Hans-Peter, von Hasle bei Burgdorf, in Seeberg,
Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: in Lugano, Präsident); Bumbach,
Jeannine, von Basel und Mellingen, in Obfelden, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Pfammatter, Rudolf, von St. Nikiaus, in Berikon, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Hotz, Andreas, von Meilen, in Siglis-
torf, mit Kollektivprokura zu zweien.

25. Oktober 1996 (23065)
Dama - Optikmaschinen AG, inWetzikon ZH, Herstellung und
Vertrieb von Optikmaschinen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 165 vom
28.8.1995. S. 4791). Domizil neu: Motorenstrasse 102, 8621 Wetzikon
ZH.
25. Oktober 1996 (23066)
Dequattro AG, in Zürich, Führung von Detailhandelsgeschäften,
insbesondere im Textilsektor, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 118 vom
21. 6.1994, S. 3455). Domizil neu: In der Looren 55,8053 Zürich.
25. Oktober 1996 (23067)
Designers Guild AG, in Zürich, Vertrieb von Designer-Möbeln,
Einrichtungsgegenständen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 120 vom
24. 6.1996, S. 3729). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Jeffreys, Simon R., britischer Staatsangehöriger, in London (GB), Direktor,

mit Einzejunterschrift.
25. Oktober 1996 (23068)
Diethelm & Co AG (Diethelm & Cie SA) (Diethelm & Co Ltd), in Z ü -

rieh, Handel mit Waren aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 181

vom 18. 9.1996, S. 5651). Statutenänderung: 27. 9.1996. Mitteilungen
neu: Mitteilungen an die Aktionäre und Nutzniesser erfolgen schriftlich
an die im Aktienbuch eingetragene Adresse. Vinkulierung neu: Die
Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Diethelm-Winteler,Evi E., von Zollikon und Küsnacht ZH,in Küsnacht
ZH, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (23069)
Diethelm Holding AG (Diethelm Holding SA) (Diethelm Holding
Ltd), in Z ü r i c h Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 166 vom 28. 8.1996,
S. 5171). Statutenänderung: 27. 9.1996. Mitteilungen neu: Mitteilungen
an die Aktionäre und Nutzniesser erfolgen schriftlich an die im Aktienbuch

eingetragene Adresse. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der
Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Diethelm-Winteler, Evi
E., von Zollikon und Küsnacht ZH, in Küsnacht ZH, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (23070)
DMZ Direct Mail Zürich AG, in Z ü r i c h Verteilung von Werbemitteln,

insbesondere von Warenmustern und Prospekten an Konsumentenkreise,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 173 vom 7. 9.1995, S. 4983).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Rey, Jean-Noël, von Cher-
mignon, in Bern, Präsident (Gruppe A), mit Kollektivunterschrift zu
zweien (nur mit Gruppe B); Sutterlüti, Peter, von Untereggen, in Ittigen,
Mitglied (Gruppe A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit
Gruppe B); Wacker, Willi, von Uerkheim,in Uerkheim, Mitglied (Gruppe

A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppe B); Remo-
lif, Franco, italienischer Staatsangehöriger, in Genf, Mitglied (Gruppe
A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppe B); Hof,
Friedrich A., von Laufen BE, in Laufen BE, Vizepräsident und Direktor
(Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A
und C) (bisher: Präsident und Delegierter, mit Einzelunterschrift); Hof,
Markus F., von Laufen, in Birsfelden, Mitglied und Vizedirektor (Grup- •

pe B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A und C)
(bisher: Mitglied); König, Peter, von Dornach, in Bottmingen, Mitglied

und Vizedirektor (Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur
mit Gruppen A und C) (bisher: Vize-Direktor); Minzer, Adolf, von Basel,

in Basel,Mitglied und Vizedirektor (Gruppe B),mit Kollektivunterschrift

zu zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher: Vize-Direktor);
Mantovani, Erwin, von Soazza, in Zürich, Vizedirektor (Gruppe B), mit
Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher:
Vize-Direktor); Huber, Guido, von Zwingen, in Zwingen, Prokurist
(Gruppe C), mit Kollektivprokura zu zweien (nur mit Gruppe B); Leone,

Carlo, italienischer Staatsangehöriger, in Binningen, Prokurist
(Gruppe C), mit Kollektivprokura zu zweien (nur mit Gruppe B) (bisher:

ohne eingetragene Funktion).

25. Oktober 1996 (23071)

Elektrowatt AG (Electrowatt SA) (Electrowatt Ltd), in Z ü r i c h
Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen, sowie Durchführung von
Geschäften jeglicher Art im In- und Ausland, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 103 vom 30. 5.1996, S. 3137). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Küpfer, Peter, von Basel, in Zollikon, Mitglied,
ohne Zeichnungsberechtigung; Ackermann, Dr. Josef, von Mels, in
Zürich, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

25. Oktober 1996 (23072)

Elmos AG, in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 111 vom
11.6.1993, S. 3044). Statutenänderung: 16.10. 1996. Zweck neu: Handel
mit und Vermittlung von Waren verschiedener Art, insbesondere
japanische Erzeugnisse des Lebensmittels-, Gastronomie- und
Ausstattungsbereiches im In- und Ausland, Import und Export von derartigen
Waren sowie Erbringung von technischen, kommerziellen und
finanziellen Dienstleistungen, welche sich aus den vorerwähnten Aktivitäten
der Gesellschaft ergeben können; kann Finanzierungs-, Anlage- und
Darlehensgeschäfte jeglicher Art tätigen, Bürgschaften eingehen und
Sicherheiten zu Gunsten Dritter leisten sowie Liegenschaften erwerben,

verwalten, vermieten und veräussern sowie sich an gleichen oder
ähnlichen Unternehmen beteiligen.

25: Oktober 1996 (23074)

FEI Gesellschaft für Beteiligungen (FEI Investments Company) (FEI
Société de Participations), in Zürich, Finanzierung und Beratung
betreffend Investitionen und Beteiligungen aller Art insbesondere im
Fernen Osten und deren Durchführung, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 100 vom 24. 5.1996, S. 3026). Gestützt auf die Verfügung der
Justizdirektion des Kantons Zürich vom 24.09.1996 wird Alastair Guggen-
bühl von Amtes wegen wieder als Vizepräsident und Delegierter des

Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift eingetragen. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Huggler, Dr. Peter V., von Brienzwiler, in
Zürich, Präsident, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied); Guggen-
biihl, Alastair, von Zürich, in Zürich, Vizepräsident und Delegierter, mit
Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23075)

Fotogen AG (Fotogen SA) (Fotogen Corp.), in Z ü r i c h Erbringung
von Dienstleistungen in der Fotografen- und Modebranche, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 9 vom 15.1.1996, S. 260). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Mella, Susanne, von Loco, in
Zürich, Mitglied,mit Kollektivunterschriftzu-zweien.

;
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25. Oktober 1996
^

(23076)

GEMS Geo Economic Management Systerp, in K i 1 £ h b erg Z H
Entwicklung und Vertrieb von Softwareprogrammen, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 232 vom 29. 11.1994, S. 6513). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Meierhans, Dr. Ulrich, von
Zürich, in Zürich, Mitglied, mit Einzelunterschrift; DMT D. Meyer
Treuhand, in Kilchberg ZH, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Meyer, Dietrich, von Zürich, in Kilchberg ZH,
Mitglied, mit Einzelunterschrift; S&P Scheitlin & Partner Wirtschaftsbera-
tungs AG, in Wallisellen, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23077)

H + H Innotech AG, in Weisslingen, Engineering, Montage und
Herstellung, insbesondere auf den Gebieten der Umwelttechnik,
Abluft- und Abgasreinigung sowie der Energieerzeugung, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 109 vom 7. 6.1996, S. 3354). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Rietschle, Hans Peter, von Rüschli-
kon, in Winterthur, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

25. Oktober 1996 (23078).
H.P. Zweidler + Partner AG, Architekten + Generalplaner, inDietli-
k o n Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 206 vom 24.10.1995, S. 5833).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: STG-Coopers & Lybrand
AG, in Zürich, Revisionsstelle (bisher: Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers

& Lybrand AG).

25. Oktober 1996 (23079)

Hepp, Wenger & Ryffel AG Zürich (Hepp, Wenger & Ryffel Ltd
Zürich), in Z ü r i c h Unternehmensberatung, Erbringung von Dienstleistungen,

insbesondere auf dem Gebiet des gewerblichen Rechtsschutzes,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 212 vom 1.11. 1994, S. 5973).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Inspecta Revisions-
AG, in St. Gallen, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: GSB Revisions-AG, in St. Gallen, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23080)

Inkomfinanz Group AG (Inkomfinance Groupe SA) (Inkomfinance
Group Ltd), in Z ü r i c h Abschluss von Finanzierungsgeschäften
aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 250 vom 27.12.1995, S. 6990).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Herbrich, Wolfgang E.,
deutscher Staatsangehöriger, in Zürich, Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 ' (23081)

Intraco Intertrade and Consult AG, in Küsnacht ZH, Anlageberatung,

Treuhand und Vermögensverwaltung, Handel mit Waren aller
Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 197 vom 10.10.1996, S. 6168).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Al-Khleifat, Nael
S., jordanischer Staatsangehöriger, in Sari Diego (Kalifornien, USA),
Mitglied und Generaldirektor, ohne Zeichnungsberechtigung.

25. Oktober 1996 (23082)

Kurt Schmied AG, in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 188

vom 27. 9.1996, S. 5859). Statutenänderung: 14. 10.1996. Firma neu:
Zentrum für individuellen Brustersatz AG. Zweck neu: Herstellung von
und Handel mit sowie Vertrieb von kosmetischen Produkten, Prothesen
und Epithesen; kann sich an anderen Unternehmen beteiligen sowie
Grundstücke erwerben, halten und veräussern. Aktien neu: 50 Inhaberaktien

zu Fr. 1 000 (bisher: 50 Namenaktien zu Fr. 1000). Qualifizierte
Tatbestände neu: (Die Bestimmung über die Sacheinlage/Sachübernahme

bei der Gründung ist aus den Statuten gestrichen worden.) (bisher:
Uebernahm Aktiven und Passiven der Firma «Kurt Schmied, Dental-
Labor», in Zürich, gemäss Bilanz per 31.12.1979 zum Preise von
Fr. 161 190.85, von dem Fr. 50 000 auf das Grundkapital angerechnet
wurden.).

25. Oktober 1996 (23083)
Lagerhaus Zürich-Altstetten AG, in Zürich, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 217 vom 8.11.1994,S. 6109). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers

& Lybrand AG, in Zürich, Revisionsstelle. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: KPMG Fides Peat, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23084)
Ledermann Management AG, in Zürich, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 241 vom 12.12.1995, S. 6751). Statutenänderung:
17.10.1996. Firma neu: MCZ Personal AG. Zweck neu: Personalausleihe

und -Vermittlung sowie allgemeine Unternehmensberatung; kann
sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Grundeigentum
erwerben und veräussern. Mitteilungen neu: Sofern der Gesellschaft die
Namen und Adressen aller Aktionäre bekannt sind und das Gesetz
nicht zwingend etwas anderes bestimmt,können die Mitteilungen an die
Aktionäre auch durch eingeschriebenen Brief erfolgen. In diesem Falle
kann die Publikation im SHAB unterbleiben. Vinkulierung neu: Die
Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt.

25. Oktober 1996 (23085)
Luwa Uebersee AG (Luwa Overseas Corporation Ltd) (Luwa Outremer

SA), in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 217 vom
8.11.1994, S. 6109). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Schweizerische Tréuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand
AG, in Zürich, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Dawson, Ronald, britischer Staatsangehöriger, in Männedorf,
Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23073)

Europäische Rückversicherungs-Gesellschaft in Zürich (Compagnie
Européenne de Réassurances de Zurich) (European Reinsurance Company

of Zurich) (Compania Europea de Reaseguros de Zurich), in Z ü -

rieh, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 165 vom 27. 8.1996, S. 5143).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kellenberger, Rudolf, von
Walzenhausen, in Egg, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (23086)
Maerki, Baumann & Co AG, in Zürich, Betrieb einer Bank mit
hauptsächlicher Ausrichtung auf das Börsen-, Effekten- und
Vermögensverwaltungsgeschäft, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 117 vom
19. 6.1996, S. 3638). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Steinmann, Daniel, von Zürich und Waltenschwil,in Bonstetten,

mit Kollektivprokura zu zweien.

25. Oktober 1996 (23087)
Mara AG, in Z ü r i c h Bezweckt den Betrieb von Hotels, Gaststätten,
Unterhaltungsbetrieben sowie die Durchführung von geselligen,
künstlerischen oder unterhaltenden Veranstaltungen, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 154 vom 11. 8.1995, S. 4505). Domizil neu: Badenerstrasse
219, 8003 Zürich. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Häberling, Rolf K., von Ottenbach, in Affoltern am Albis,
Revisionsstelle; Kläy,Werner, von Bäriswil,in Zürich, Mitglied, mit
Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Scherrer,
Cornelia, von Winterthur, in Zürich, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Witt-
wer, Katharina, von Linden und Sigriswil.in Urdorf, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23088)
MBZ Metallbau AG Zürich, in Z ü r i c h Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 219 vom 10.11.1994, S. 6158). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers
& Lybrand AG, in Zürich, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Dawson, Ronald, britischer Staatsangehöriger, in
Männedorf, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23089)
Meba Bau-Consulting AG, bisher inKüsnacht ZH, Verwaltung,
Renovation und Umbau • von Liegenschaften, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 8 vom 12.1.1996, S. 224). Statutenänderung: 27. 9.1996.
Sitz neu: Zürich. Domizil neu: Hegarstrasse 9,8032 Zürich.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe
der Statuten beschränkt. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Testat AG, in Zürich, Revisionsstelle. Eingetragene Personen

neu öder mutierend: Aktiengesellschaft Cosmos für Steuern und
Finanzen, ifl Zürich, RevisiotiSstelle. h

25. Oktober 1996 (23090)
Moretti AG, in Dübendorf, Handel mit Papier, Karton und
Papierrohstoffen im In- und Ausland, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 203

vom 18.10.1996, S. 6357). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Zogg Treuhand AG, in Dübendorf, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996
1

(23091)
Novavox AG (Novavox SA) (Novävox Ltd), in Zürich, EDV:
Dienstleistungen und Handel mit Hard- und Software, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 116 vom 18. 6.1996, S. 3602). Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Zgraggen, André, von Schattdorf, in Zürich, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: mit Einzelunterschrift);

Bilger, Bernhard, deutscher Staatsangehöriger, in Tägerwilen,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Moretti, Walter, von
Hofstetten bei Brienz, in Zürich, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (bisher: mit Einzelunterschrift).
25. Oktober 1996 (23092)
O. Wenaweser & Dr. Wolfensberger AG, in Zürich, Betrieb eines
Architektur- und Ingenieurbüros, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 160

vom 20. 8.1996, S. 5009). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Früh, Alfred, von Zürich, in Zürich, Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien! Eingetragene Personen neu oder mutierend:
KPMG Fides Peat, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23093)
Oberhänsli & Partner AG (Oberhänsli & Partners SA) (Oberhänsli &
Partners Ltd), inT h a 1 w i 1, Vermittlung von Versicherungen aller Art
oder Nachweis der Gelegenheit zum Abschluss solcher Verträge,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 201 vom 16.10.1996, S. 6297). Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Wipfli, Bruno, von Erstfeld, in Zug,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: Delegierter).
25. Oktober 1996 (23094)
Personalberatung Wilhelm AG, Zürich, in Zürich, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 128 vom 4.7.1996, S. 3987). Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Zweigniederlassung neu: (Zweigniederlassung

a u f g e h o b e n b i s h e r : Zürich 1).
25. Oktober 1996 ' (23095)
RDM Systeme AG, in Z ü r i c h Vertrieb und Realisation von
Systemlösungen im Facility Management Bereich, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 248 vom 21.12.1995, S. 6937)! Domizil neu: Uetlibergstrasse 196a,
8045 Zürich.

25. Oktober 1996 (23096)
Ring-Wohnungen Davos-Platz AG, in Z ü r i c h Erstellung und
Verwaltung eines Wohnhauses in Davos-Platz, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 237 vom 6.12.1993, S. 6416). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Zimmermann, Markus, von Seegräben, in
Winterthur, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Röösli, Reto, von Entlebuch, in Entlebuch, Mitglied,
mit Einzelunterschrift; ATAG Ernst & Young AG, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23097)
Roland Rank AG, in W a 1 d Z H Herstellung und Vertrieb von
mechanischen Systemen und Bauelementen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 177 vom 12. 9.1996, S. 5517). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Rank-Lehner, Myrta, von Gränichcn, in Wald
ZH, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Rank-Lehner, Roland, deutscher
Staatsangehöriger, in Wald ZH, Mitglied, mit Einzelunterschrift.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schmuki, Claude, von Goldingen,

in Wald ZH, Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident).

V



31.10.1996 No 212 - 6657

25. Oktober 1996 (23098)
Schild & Partner AG, bisher inWangen-Brüttisellen,
Übernahme von Treuhandmandaten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 53 vom
16. 3.1995, S. 1473). Statutenänderung: 8.10.1996. Sitz neu: Zü ri c h
Domizil neu: Gartenstrasse 19,8002 Zürich.

25. Oktober 1996 (23099)
Seiinger + Widnier AG, bisher in Z ü r i e h Herstellung von Werbeträgern

aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 48 vom 27.2.1984,
S. 699). Statutenänderung: 5. 9.1996. Sitz neu: Dübendorf. Domizil

neu: Ringstrasse 16, 8600 Dübendorf. Vinkulierung neu: Die
Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Pölzler Revisions

AG, in Wallisellcn, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23100)
Seven Line Control Systems AG, in D i e t i k o n Planung von Com-
puterhard- und -software, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 123 vom
27. 6.1996, S. 3821). Statutenänderung: 16. 10.1996. Firma neu: THple-
M Systems AG. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bieri, Martin,

von Schangnau, in Baden, Präsident, mit Einzelunterschrift (bisher:
Mitglied); Saurer, Markus, von Schangnau, in Rumisberg, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Doswald, Marianne Gabriele, von Neuheim, in Ba-
den, Mitglied, mit Einzelunterschrift.
25. Oktober 1996 (23101)
SmartbrainAG,inKüsnacht ZH, Beratung,Projektmanagement
und Serviceleistungen für Unternehmen, Institutionen und Organisation,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 249 vom 22.12.1995, S. 6961).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Bader, Paul, von
Zürich, in Maur, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bader,
Daniel, von Zürich, in Maur, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Frieden, Eva, von
Küsnacht ZH, in Küsnacht ZH, Präsidentin, mit Einzelunterschrift;
Frieden, Werner, von Küsnacht ZH, in Küsnacht ZH, Vizepräsident und
Delegierter, mit Einzelunterschrift; Frieden, Andreas, von Küsnacht
ZH, in Küsnacht ZH, Mitglied, mit Kollektivuntersehrift zu zweien (bisher:

Vizepräsident).
25. Oktober 1996 (23102)
Spiro + Gantenbein, Architekten, AG, in Zürich, Ausführung von
Aufträgen und Arbeiten im Bereich Architektur, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 126 vom 2. 7.1996, S. 3925). Statutenänderung: 20. 9.1996.
Firma neu: Annette Spiro + Stephan Gantenbein, Architekten
ETH/SIA, AG. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Gantenbein,

Stephan Alois, von Zürich und Grabs, in Zürich, Präsident,' mit
Einzelunterschrift (bisher: Mitglied); Spiro, Annette, von Zürieh und
Grabs, in Zürich, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23103)
Sterico AG, in D i e t i k o n Handel mit technischen Apparaten und
Anlagen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 193 vom 20. 8.1984, S. 2982).
Domizil neu: Binzstrasse 5,8953 Dietikon. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: CAB Treuhand und Revisions AG, in' Maur, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23104)
Switex AG, in Z ü r i e h Vertretung von Bürobedarfsartikeln und
Artikeln für den grafischen lind technischen Bedarf, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 231 vom 28.11.1991, S. 5099). Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: Hauser, Robert, von Zürich, in Zürich,
Mitglied, mit Einzelunterschrift, Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Küpfer, Markus, von Gretzenbach,in Suhr,Mitglied, mit
Einzelunterschrift; OBT Treuhand AG, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 ^ < (23105)
TA-Media AG, in Zürieh,, Alle Tätigkeiten im Medienbereich und
der-Informationsvermittlung, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 182 vom
19. 9.1996, S. 5676). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Gerber, Roland, von Langnau im Emmental, in Hergiswil NW,
Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Freuler, Hugo, von
Zürich und Glarus,in Zürich, mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Schorner, Angela, von Zürich, in Win-
terthur, mit Kollektivprokura zu zweien.

25. Oktober 1996 (23106)
Thermoform AG, in Zürich, Weltweiter Handel mit Kunststofferzeugnissen

aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 126 vom 3. 7.1989,
S. 2755). Domizil neu: Stadelhoferstrasse 40,8001 Zürich.

25. Oktober 1996 (23107)
Uro Holding AG, in Z ü r i c h Beteiligung an in- und ausländischen
Gesellschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 126 vom 3.7.1989,
S. 2755). Domizil neu: Stadelhoferstrasse 40,8001 Zürich.

25. Oktober 1996 (23108)
UBS Swiss Life AG (UBS Swiss Life SA) (UBS Swiss Life Ltd), in Z ü -

rieh, Betrieb jeder Art von Lebens-und Sparversicherung, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 45 vom'5. 3.1996, S. 1276). Statutenänderung:
23.10. 1996. Aktienkapital neu: Fr. 40 000 000 (bisher: Fr. 25 000 000).
Liberierung Aktienkapital neu: Fr. 10 000 000. Aktien neu: 25 000
Namenaktien zu Fr. 1 600 (bisher: 25 000 Namenaktien zu Fr. 1000).

25. Oktober 1996 (23109)
Union Rückversicherungs-Gesellschaft (Union Société de

Réassurances) (Union Società di Riassicurazioni) (Union Reinsurance
Company) (Union Sociedad de Reaseguros), in Z ü r i c h Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 50 vom 12. 3.1996 S. 1416). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Bär, Raymond J., von Zürich, in Zollikon,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Arnold, Heinz, von Winterthur, in
Oberwil-Lieli, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Cajacob, Guido, von
Sumvitg, in Zürich, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Köehli, Angela,
von Kriens, in Jona, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Kräuchi, Markus,

von Zürich, in Rafz, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Mercante,
Domenico, italienischer Staatsangehöriger, in Cham, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Otto-Goroll, Rüdiger, deutscher Staatsangehöriger,

in Zürich, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Schmidt, Peter, von
Sagogn, in Stallikon, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Woodward,
Stephen, britischer Staatsangehöriger, in Schönenberg ZH, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (23110)
Valguard AG, in Zürieh, Beratung auf juristischem und kommerziellem

Gebiet, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 133 vom 12. .7.1994,
S. 3889). Statutenänderung: 21. 8. 1996,17.10.1996. Aktienkapital neu:
Fr. 100 000 (bisher:

'
Fr. 50 000). Liberierung Aktienkapital neu:

Fr. 100 000. Aktien neu: 100 Inhaberaktien zu Fr. 1 000 (bisher: 50

Inhaberaktien zu Fr. 1000). Mitteilungen neu: Sofern der Gesellschaft die
Namen und Adressen aller Aktionäre bekannt sind und das Gesetz
nicht zwingend etwas anderes bestimmt, können die Mitteilungen an die
Aktionäre auch durch eingeschriebenen Brief erfolgen. In diesem Falle
kann die Publikation im SHAB unterbleiben. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Rey, Jean Pierre, von Hämikon, in Brittnau,
Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: in Zofingen); Hartman, Johan,
niederländischer Staatsangehöriger, in Zollikon, Geschäftsführer, mit
Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23111)'
Wyfonsa Immobilien und Verwaltungen AG, in Zürich, Erwerb,
Veräusserung und Verwaltung von Grundstücken und Liegenschaften
aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 17 vom 25.1.1996, S. 496).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften; Visura
Treuhand-Gesellschaft, in Zürich, Rcvisionsstelle. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Bosch & Edthofer AG, in Herisau, Revisionsstelle. •

25. Oktober 1996 (23112)
Zum Roten Gatter-AG, in Z ü r i c h Betrieb eines oder mehrerer
Restaurants als Speiselokal mit oder ohne Bar im In- und Ausland,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 222 vom 15.11, 1993, S. 5981), infolge Fusion
aufgelöste Gesellschaft. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
STG-Coopcrs & Lybrand AG, in Zürich, Revisionsstelle (bisher:
Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG).
25. Oktober 1996 (23113)
Züri-Leu Garage AG, in O p f i k o n, Betrieb von Garagen,
Autowerkstätten und Service-Stationen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 31

vom 14. 2.1996, S. 876). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
STG-Coopers & Lybrand AG, in Zürich,- Revisionsstelle (bisher:
Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG).
25. Oktober 1996 (23114)
Pandata AG (Pandata SA) (Pandata Ltd), bisher in H i t z k i r c h

Planung und Verkauf von Computersystemen, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 246 vom 19.12.1995, S. 6885). Statutenänderung:
12. 9.1996. Sitz neu: D i e 11 i k o n Domizil neu: Lerzenstrasse 27,
8953 Dietlikon. Zweck: Planung und Verkauf von Computersystemen
sowie allgemeine Dienstleistungen im Computerbereich wie Beratung,
Organisation, Programmierung und Serviceleistungen; kann
Liegenschaften erwerben, verwalten, veräussern sowie gleichartige oder andere

Unternehmungen gründen, übernehmen, führen oder sich an solchen
aktiv oder still beteiligen. Aktienkapital: Fr, 125 000. Liberierung
Aktienkapital: Fr. 125 000. Aktien: 125 Namenaktien zu Fr. 1 000.
Publikationsorgan: SHAB. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Eeolex AG, in Zürich, Revisionsstelle. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Meier, Kurt, von Nottwil, in Waltenschwil, Präsident,

mit Einzelunterschrift (wie bisher); Meier, Marcel, von Nottwil, in
Schlieren, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien (wie bisher);
Käser, Reto, von Huttwil, in Würenlos, mit Kollektivprokura zu zweien;
Tonina, Luciano, von Merishausen, in Wettingen, mit Kollektivprokura
zu zweien; T&O Treuhand & Organisations AG, in Regensdorf,
Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (23115)
Cross Group SA, in Weisslingen, Handel mit Waren aller Art,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 127 vom 5. 7.1993, S. 3473). Firma neu:
Cross Group SA in Liquidation. Die Gesellschaft ist mit Beschluss der
Generalversammlung vom 16.10.1996 aufgelöst, Die Liquidationsadresse

lautet: c/o ATAG Ernst & Young AG, Bleicherweg 21, 8002 Zürieh.
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Bischofber-
ger, Roland, von Oberegg, in Weisslingen, Mitglied, mit Einzelunterschrift;

Bischofberger, Hans, von Oberegg, in Weisslingen, mit
Einzelprokura. Eingetragene Personen neu oder mutierend: ATAG Ernst &
Young AG, in Zürich, Liquidatorin.
25. Oktober 1996 <

'
(23116)

Eric Meili AG, in B u b i k o n ,' Beratung von Landwirten in Rechtsberatung,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 115 vom 17. 6.1993,S. 3151).Fir¬
ma neu: Eric Meili AG in Liquidation. Die Gesellschaft ist mit Beschluss
der Generalversammlung vom 18.10.1996 aufgelöst. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Meili, Eric, von Zürich, in Bubikon, Präsident

und Liquidator, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident); Meili,
Bettina, von Zürich, in Bubikon, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung

(bisher: mit Einzelunterschrift).
25. Oktober 1996 (23117)
Kaefer Isoliertechnik AG (Kaefer Isoliertechnik SA) (Kaefer
Isoliertechnik Ltd) (Kaefer Isoliertechnik Inc.), in Winterthur, Planung
und Montage von Isolierungen des Wärme-, Kälte-, Schall- und
Brandschutzes, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 79 vom 24.4.1996, S. 2318).
Firma neu: Kaefer Isoliertechnik AG in Liquidation. Uebersetzungen
der Firma neu: (Kaefer Isoliertechnik SA in Liquidation) (Kaefer
Isoliertechnik Ltd in Liquidation) (Kaefer Isoliertechnik Inc. in Liquidation).

Die Gesellschaft ist mit Beschluss der Generalversammlung vom
18.10.1996 aufgelöst. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Koch, Annelotte, deutsche Staatsangehörige, in Bremen-Oberneuland

(D), Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Nef, Kurt,
von Herisau, in Cham, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Eberle, Dr. Lousi-Ch., von St.
Gallen und Walenstadt, in Herrliberg, Liquidator, mit Einzelunterschrift
(bisher: Vizepräsident, mit Kollektivuntersehrift zu zweien).

25. Oktober 1996 " ' ' ' '

(23118)
Tria-Hotel AG, in Zürich, Erwerb, Verwaltung und Veräusserung
von Beteiligungen an Hotelgesellschaften, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 194 vom 6.10.1994, S. 5522). Firma neu: Tria-Hotel AG in Liquidation.

Die Gesellschaft ist mit Beschluss der Generalversammlung vom
21110.1996 aufgelöst, Die Liquidationsadresse lautet: c/o Dr. Marco
Lanter, Utoquai 43,8008 Zürich. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Lanter, Dr. Marco, von Luzern und Steinach, in Zürich, Mitglied
und Liquidator, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied).
25. Oktober 1996

'
(23119)

MRT Holding AG, in M e i 1 e n Kauf und Verkauf von finanziellen
Beteiligungen an Unternehmungen, Verwaltung des Beteiligungsportefeuilles,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 142 vom 24. 7.1996, S. 4440).
Die Gesellschaft wird infolge Verlegung des Sitzes nach Schwanden GL
(SHAB Nr. 198 vom 11.10.1996, S. 6200) im Handelsregister des Kantons

Zürich von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (23120)
Dag & Oruc Kebap GmbH, inWetzikon ZH, BahnhofStrasse

126,8620 Wetzikon, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).

Statutendatum: 28. 8.1996. Zweck: Zubereitung und Verkauf von
Kebap sowie Verkauf von Ess- und Trink waren; kann sich an gleichartigen

oder ähnlichen Unternehmungen beteiligen. Vertretungen, Agentu-
• ren und Lizenzen übernehmen und vergeben sowie Grundeigentum an-
und verkaufen. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 20 000.
Qualifizierte Tatbestände: Sacheinlage: Die Gesellschaft übernimmt bei der
Gründung einen Verkaufswagen, Küchengeräte und Mobiliar gemäss
Sacheinlagevertrag vom 23.07.1996 zum Preise von Fr. 20 000, wovon Fr.
20 000 auf das Stammkapital angerechnet werden. Publikationsorgan:
SHAB. Eingetragene Personen: Dag, Celal, türkischer Staatsangehöriger,

in Wetzikon, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,

mit einer Stammeinlage von Fr. 9000; Oruc, Ali, von Erlenbach
ZH und Zürich, in Zürich, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Ein-
zelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 9000; Dag, Hülya, türkische

Staatsangehörige, in Wetzikon, Gesellschafterin, mit
Kollektivunterschrift zu zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000; Oruc, Gül-
dane, türkische Staatsangehörige, in Zürich, Gesellschafterin, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000.

25. Oktober 1996 (23121)
Wilco Wintringham Language Consultants GmbH, in Birmens-
dorf ZH, Stallikonerstrasse 107,8903 Birmensdorf, Gesellschaft mit
beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum: 22.10.1996.
Zweck: Erbringen von Dienstleistungen als Übersetzungs- und
Dolmetschbüro, Sprachunterricht und Betreuung von grenzüberschreitenden

Projekten, Erbringen von Dienstleistungen im EDV-Bereich sowie
Handel mit Hard- und Software-Produkten; kann sich an anderen
Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben und veräussern.
Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 10 000. Publikationsorgan:
SHAB. Eingetragene Personen: Wintringham, Christine, deutsche
Staatsangehörige, in Birmensdorf ZH, Gesellschafterin und Geschäftsführerin,

mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000;
Wintringham, Nils, britischer Staatsangehöriger, in Birmensdorf ZH,
Gesellsehafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinlage von Fr. 10 000.

25. Oktober 1996 (23122)

Sybotec GmbH, in Zürieh, Erbringung von Dienstleistungen auf
dem Gebiet der Büroorganisation, Gesellschaft mit beschränkter Haftung

(SHAB Nr. 108 vom 6. 6.1996, S. 3322). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Zweigniederlassung neu: Z we i g n i e d e r-
lassung aufgehoben) (bisher-.Glarus).
25. Oktober 1996 .(23123)
First Glas GmbH, in Fällanden, Handel mit Inneneinrichtungsgegenständen,

Gesellschaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 119

vom 21. 6.1996, S. 3692). Firma neu: First Glas GmbH in Liquidation.
Die Gesellschaft wird in Anwendung von Art. 813 Abs. 2 OR i. V.m. Art..
708 Abs. 2 OR sowie Art. 90 lit. e und Art. 86 Abs. 2 HRegV von Amtes

wegen als aufgelöst erklärt, weil die ihr zur Wiederherstellung des ge-
setzmässigen Zustandes in bezug auf die Vertretung angesetzte Frist
fruchtlos abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Plickert, Bernd, deutscher Staatsangehöriger, in Berlin (D),
Gesellschafter, Geschäftsführer und Liquidator, mit Einzelunterschrift, mit
einer Stammeinlage von Fr. 10 000 (bisher: Gesellschafter und Geschäftsführer);

Vogel, Robert, von Kriens, in Schwerzenbach, Gesellschafter,
Geschäftsführer und Liquidator, mit Kollektivunterschrift zu zweien,
mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000 (bisher: Gesellschafter und
Geschäftsführer).

25. Oktober 1996 (23124)
Elektrizitäts-Genossenschaft Weiach (E.G.W.), in W e i a c h Bezug
elektrischer Energie und Abgabe derselben an die Mitglieder,
Genossenschaft (SHAB Nr. 170 vom 3. 9.1992, S. 4153). Ausgeschiedene
Personen und erlosehene Unterschriften: Grau-Meierhofer, Rolf, von Ried
bei Kerzers, in Weiach, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schilliger, Leonhard, von
Weggis, in Weiach, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (23125)
DMZ Direct Mail Zürich AG, Zweigniederlassung Urdorf, in U r d o r f,
Zweck: Verteilung von Werbemitteln, insbesondere von Warenmustern
und Prospekten an Konsumentenkreise, Zweigniederlassung (SHAB
Nr. 126 vom 3.7.1995, S. 3695), mit Hauptsitz in: Zürich. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Rey, Jean-Noël, von Chermignon, in Bern,
Präsident (Gruppe A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit
Gruppe B); Sutterlüti, Peter, von Untereggen, in Ittigen, Mitglied (Gruppe

A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppe B); Wacker,
Willi, von Uerkheim, in Uerkheim, Mitglied (Gruppe A), mit
Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppe B); Remolif, Franco, italienischer
Staatsangehöriger, in Genf, Mitglied (Gruppe A), mit Kollektivunterschrift

zu zweien (nur mit Gruppe B); Hof, Friedrich A., von Laufen, in
Laufen, Vizepräsident und Direktor (Gruppe B), mit Kollektivunterschrift

zu zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher: Präsident und
Delegierter, mit Einzelunterschrift); Hof, Markus F., von Laufen, in Birsfel-
den, Mitglied und Vizedirektor (Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu
zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher: Mitglied); König, Peter, von
Dornach,in Bottmingen,Mitglied und Vizedirèktor (Gruppe B),mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher: Vize-Direktor);

Minzer, Adolf, von Basel, in Basel, Mitglied und Vizedirektor
(Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A und
C) (bisher: ohne eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura zu
zweien); Mantovani, Erwin, von Soazza, in Zürich, Vizedirektor und Leiter

der Zweigniederlassung (Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu
zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher: in Egg, Leiter der
Zweigniederlassung); Hueber, Guido, von Zwingen, in Zwingen, Prokurist (Gruppe

C), mit Kollektivprokura zu zweien (nur mit Gruppe B); Leone, Carlo,

italienischer Staatsangehöriger, in Binninben, Prokurist (Gruppe C),
mit Kollektivprokura zu zweien (nur mit Gruppe B).
25. Oktober 1996

;
.'(23Ï26)

DMZ Direct Mail Zürich AG, Zweigniederlassung Volketswil, in V o 1 -

ketswil, Zweck: Verteilung von Werbemitteln, insbesondeje^von
Warenmustern und Prospekten an Konsumentenkreise, Zweigniederlassung

(SHAB Nr. 126 vom 3. 7. 1995, S. 3695), mit Hauptsitz in:
Zürich. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Rey, Jean-Noël, von
Chermignon, in Bern, Präsident (Gruppe A), mit Kollektivunterschrift
zu zweien (nur mit Gruppe B); Sutterlüti, Peter, von Untereggen, in
Ittigen, Mitglied (Gruppe A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur
mit Gruppe B); Wacker, Willi, von Uerkheim, in Uerkheim, Mitglied
(Gruppe A), mit Kollektivuntersehrift zu zweien (nur mit Gruppe B);
Remolif, Franco, italienischer Staatsangehöriger, in Genf, Mitglied
(Gruppe A), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppe B);
Hof, Friedrich A., von Laufen, in Laufen, Vizepräsident und Direktor
(Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A
und C) (bisher: Präsident und Delegierter, mit Einzelunterschrift); Hof,
Markus F., von Laufen, in Birsfelden, Mitglied und Vizedirektor (Gruppe

B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur mit Gruppen A und C)
(bisher: Mitglied); König, Peter, von Dornach, in Bottmingen, Mitglied
und Vizedirektor (Gruppe B), mit Kollektivunterschrift zu zweien (nur
mit Gruppen A und C) (bisher: Vize-Direktor); Minzer, Adolf, von Basel,

in Basel, Mitglied und Vizedirektor (Gruppe B) mit Kollektivunterschrift

zu zweien (nur mit Gruppen A und C) (bisher: ohne eingetragene
Funktion, mit Kollektivprokura zu zweien); Mantovani, Erwin, von

Soazza, in Zürich, Vizedirektor und Leiter der Zweigniederlassung
(Giuppe B), mit Kollektivuntersehrift zu zweien (nur mit Gruppen A
und C) (bisher: in Egg, Leiter der Zweigniederlassung); Hueber, Guido,
von Zwingen, in Zwingen, Prokurist (Gruppe C), mit Kollektivprokura
zu zweien (nur mit Gruppe B); Leone, Carlo, italienischer Staatsangehöriger,

in Binningen, Prokurist (Gruppe C), mit Kollektivprokura zu
• zweien (nur mit Gruppe B).
25. Oktober 1996 (23127)
Huber+Suhner AG (Huber+Suhner SA) (Huber+Suhner Ltd), in
Pfäffikon, Zweigniederlassung (SHAB Nr. 113 vom 13. 6.1996,
S. 3495), mit Hauptsitz in: Herisau. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Jung,Dr. Patrick, von Zürich, in Speicher, Direktor,mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: ohne eingetragene Funktion); Lob-
siger, Martin, von Wohlen bei Bern, in Weisslingen, Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: von Wohlen b. Bern, in Lindau).
25. Oktober 1996 (23128)
Société Générale Bank & Trust, Luxembourg, Zweigniederlassung
Zürich (Société Générale Bank & Trust, Luxembourg, succursale de
Zürich), in Zürich, Zweigniederlassung (SHAB Nr. 3 vom 5.1.1996
S. 60), mit Hauptsitz in: Luxembourg (L). Statuten-/Errichtungsdatum
neu: Die Statuten datieren vom 19.12.1995 (bisher: Die Statuten datieren
vom 30.5.1995.). Grundkapital/Haftung neu: LUF 7 200 045 000 (bisher:
LUF 1 200 000 000), Liberierung neu: LUF 7 200 045 000 (bisher: LUF
1 200 000 000), Aktien neu: 1440 009 Namenaktien zu LUF 5 000 (bisher:
520 783 Namenaktien ohne Festsetzung des Nominalwertes). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Sonntag, Bernard, französischer

Staatsangehöriger, in Luxembourg (L), Mitglied und Direktor,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Zerry, Christian, französischer
Staatsangehöriger, in Luxembourg (L), Mitglied. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Bouhet, Jacques E., französischer Staatsangehöriger,
in Paris (F), Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Guillebert, Jean-
Bernard, französischer Staatsangehöriger, in Paris (F), Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung; Mathe, Pierre, französischer Staatsangehöriger,
in Paris (F), Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

Anfragen
betreffend Registerpublikationen sind
an das zuständige kantonale Handelsregisteramt zu richten.
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25. Oktober 1996 (23129)
Fibro GmbH, Weinsberg, Zweigniederlassung Dübendorf, in
Dübendorf, Zweck: Herstellung und Vertrieb von technischen Artikeln

jeglicher Art unter der Markenbezeichnung 'FIBRO' sowie von
Maschinen, Maschinenzubehör und Präzisionsteilen, Zweigniederlassung

(SHAB Nr. 201 vom 15.10.1993, S. 5400), mit Hauptsitz in: Weinsberg.

Die Zweigniederlassung wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Herznach (SHAB Nr. 203 vom 18.10.1996, S. 6365) im Handelsregister
des Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (23130)
Jovanovic Ferimpex, in D i e t i k o n Zürcherstrasse 60, 8953 Dieti-
kon, Einzelfirma (Neueintragung).'Zweck: Reinigungen aller Art und
Umbauten. Eingetragene Personen: Jovanovic, Sredoje, jugoslawischer
Staatsangehöriger, in Dietikon, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23131)
Metzgerei und Lebensmittel Cekmece, in Z ü r i c h Zypressenstrasse
146, 8004 Zürich, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Führen einer
Metzgerei, insbesondere Verkauf von und Handel mit Fleischwaren,
Lebensmitteln und Gemüse. Eingetragene Personen: Cekmece, Süley-
mann, türkischer Staatsangehöriger, in Zürich, Inhaber, mit
Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23132)
Quarentino Promotion, Giuseppe Quaresima, in Zürich, Hard-
turmstrasse 135, 8005 Zürich, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck:
Veranstaltung von Parties sowie Darbietung von Künstlern. Eingetragene

Personen: Quaresima, Giuseppe, italienischer Staatsangehöriger,
in Zürich, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (23133)
Art Forum, Ute Barth, in Z ü r i c h Handel mit Kunstgegenständen
und Beratung im Kunstbereich, Einzelfirma (SHAB Nr. 153 vom
10. 8.1995, S. 4480). Domizil neu: Waserstrasse 87,8053 Zürich.

25. Oktober 1996 / (23134)
Dimitrios Anagnostopoulos, in Z ü r i c h Handel mit Schuhen, Accessoires

sowie Modeartikeln aller Art, Einzelfirma (SHAB Nr. 186 vom
25. 9.1992, S. 4496). Firma neu: Artisti Schuhe + Lederwaren,
Anagnostopoulos.

25. Oktober 1996 (23135)
Funk- & Radio-Einbau, Zoltan Horvath, bisher in K 1 o t e n Funk-
und Radio-Einbau, sowie Ausführung von einschlägigen Reparaturarbeiten,

Einzelfirma (SHAB-Nr. 190 vom 30. 9.1993, S. 5115). Fuma
neu: Funk- & Radio-Einbau, PC-Systeme, Zoltan Horvath. Sitz neu:
W i n t e r t h u r Domizil neu: Sennhofweg 107, 8482 Sennhot Zweck
neu: Funk- und Radio-Einbau sowie Ausführung einschlägiger
Reparaturarbeiten; Import, Export und Verkauf von sowie Handel mit Computern

und Einzelkomponenten. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Horvath, Zoltan, ungarischer Staatsangehöriger, in Winterthur,
Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in Kloten).
25. Oktober 1996 (23136)
G.P. De Nicola, in Z ü r i c h Führungs- und Verkaufsschulungskurse,
Einzelfirma (SHABNr. 70 vom26. 3.1987,S. 1173).Domizil neu:Inder
Looren 55,8053 Zürich.

25. Oktober 1996 (23137)
RDW Sportwerbung R. Riedener, in Bachenbülach,
Flächensponsoring bei Sportveranstaltungen, Einzelfirma (SHAB Nr. 128 vom
5. 7..1995, S. 3763). Zweck neu: Werbeagentur, Werbeberatung,
Werbekonzepte und grafische Arbeiten.

25. Oktober 1996 (23138)
Reto Margadant, in S t a 11 i k o n Verkäüf von und Handel mit sowie
Reparatur an Bau- und Landmaschinen, Einzelfirma (SHAB Nr. 33
vom 16.2.1995, S. 914).Domizil neu: Sellenbüren 2,8143 Stallikon.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Margadant, Reto, von Corners
im Prättigau, in Bonstetten, Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in
Stallikon).
25. Oktober 1996 (23139)
Sigma Security-Colic, in Z ü r i c h Personenschutz, Sicherheitsdienst
und Ordnungsdienst, Einzelfirma (SHAB Nr. 53 vom 15.3.1996,
S. 1497). Domizil neu: Austrasse 49,8045 Zürich. Zweck neu: Detektei-
Dienstleistungen für Privatpersonen und Warenhäuser, Objekten- und
Personenschutz sowie Werttransporte und Sicherheitsdienste. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Imhof, Andrea C., von Zürich, in
Zürich, mit Einzelunterschrift. r
25. Oktober 1996 (23140)
Wemer Wojaczek, bisher in A d 1 i s w i 1, Ausführung von Maler- und
Tapezierarbeiten, Einzelfirma (SHAB Nr. 137 vom 20. 7.1992, S. 3385).
Sitz neu: H o r g e n .' Domizil neu: Seestrasse 232,8810 Horgen.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Wojaczek, Werner, deutscher
Staatsangehöriger, in Horgen, Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in
Adliswil
25. Oktober 1996 (23141)
Alfred Rebsamen Wirtepersonal-Vermittlung, in O b e r g 1 a 11,
Einzelfirma (SHAB Nr. 14 vom 22.1.1996, S. 414). Über den Inhaber dieser

Einzelfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts

Dielsdorf vom 23.07.1996 der Konkurs eröffnet worden. Der
Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma wird von Amtes wegen
gelöscht.

25. Oktober 1996 (23142)
Art Decor, P. Knaus, inVolketswil, Künstlerische Gestaltung,
Dekoration und Promotion auf dem Gebiet von Laden- und
Ausstellungseinrichtungen, Einzelfirma (SHAB Nr. 247 vom 21.12.1992, S. 5927).
Die Aktiven und Passiven sind an die neue Kommanditgesellschaft
«Knaus + Partner», in Volketswil, übergegangen. Die Firma ist erlo-,
sehen.

25. Oktober 1996 (23143)
Corina's Kiosk, C. Rauch, in Z ü r i c h Führen eines Kiosk, Einzelfirma

(SHAB Nr. 64 vom 1. 4.1996, S. 1842). Die Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen. •

25. Oktober 1996 (23144)
Gordana Beric Parkettgeschäft, in S t a 11 i k o n Parkett- und Bodenbeläge,

Einzelfirma (SHAB Nr. 141 vom 24. 7.1991, S. 3218). Die Firma
ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

25. Oktober 1996 (23145)
Gubello Gebäudereinigungen, in O p f i k o n Bau-, Büro-, Restaurant-

und Umzugsreinigungen, Einzelfirma (SHAB Nr. 120 vom
23. 6.1995, S. 3512). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

25. Oktober 1996 (23146)
Max Dätwyler Billardbetriebe, in Zürich, Einzelfirma (SHAB
Nr. 244 vom 19.10.1988, S. 4236). Über den Inhaber dieser Einzelfirma
wurde mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Zürich
vom 21.08.1996 der Konkurs eröffnet. Das Konkursverfahren wurde
aber mit Verfügung des1 gleichen Richters vom 16.09.1996 mangels
Aktiven eingestellt. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma wird
von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (23147)
Papeterie Lucia Henzmann, Schwamendingen, in Z ü r i c h Papeterie,

Einzelfirma (SHAB Nr. 49 vom 2. 3.1987, S. 811). Über die Inhaberin

dieser Einzelfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters des

Bezirksgerichts Zürich vom 13.09.1996 der Konkurs eröffnet worden. Der
Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma wird von Amtes wegen
gelöscht.

25. Oktober 1996 (23148)
Roger Märki Immobilien-Verwaltungen, in Zürich, Einzelfirma
(SHAB Nr. 134 vom 13. 7.1995, S. 3942). Über den Inhaber dieser
Einzelfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts
Zürich vom 29.07.1996 der Konkurs eröffnet worden. Der Geschäftsbetrieb

hat aufgehört. Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (23149)
UBC Data Systems U. Bornholdt, in Urdorf, Beratung, Planung,
Verkauf und Installation von PC-Systemen, Netzwerken, Software,
Einzelfirma (SHAB Nr. 140 vom 23. 7.1992, S. 3457). Über den Inhaber
dieser Einzelfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts

Zürich vom 20.08.1996 der Konkurs eröffnet worden. Der
Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma wird von Amtes wegen
gelöscht.

25. Oktober 1996 (23150)
Walter Jauch, in Dübendorf, Betrieb einer Autoreparaturwerkstätte,

Einzelfirma (SHAB Nr. 149 vom 30. 6.1988, S. 2708). Die Firma
wird infolge Verlegung des Sitzes nach Silenen (SHAB Nr. 204 vom
21.10.1996, S. 6399) im Handelsregister des Kantons Zürich von Amtes
wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (23151)
Ardopress Jacques O. Pelichet, in Z ü r i c h Verfassen von Reportagen

und Leitartikeln für die nationale und internationale Presse, Einzelfirma

(SHAB Nr. 123 vom 28. 6.1994, S. 3602). Über den Inhaber dieser

Einzelfirma ist mit .Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts

Morges vom 23.11.1995 der Konkurs erröffnet worden. Da der
Inhaber sein Geschäft weiterführt, bleibt die Eintragung bestehen.

25. Oktober 1996
'

(23152)
Knaus + Partner, in Volketswil, Chappelistrasse 1, 8604 Volkets-
.wil, Kommanditgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 1.6.1996.
Zweck: Erbringen von Dienstleistungen auf den Gebieten Werbung und
Verkaufsförderung. Übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma «Art Decor, P. Knaus», in Volketswil. Eingetragene Personen:

Knaus, Patrick, von Volketswil, in Zürich, unbeschränkt haftender
Gesellschafter, mit Einzelunterschrift; Knaus, Lena, von Volketswil, in
Zürich, Kommanditärin, mit Einzelunterschrift, mit einer Kommandit-
summe von Fr. 5000.

25. Oktober 1996 (23153)
Gubor's Second Hand First Class, Ursula Reichmuth & Ursula Tailby,
in Z ü r i c h Führung eines Detailgeschäftes für erstklassige Textilien
und Accessoires, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 31 vom 14. 2.1994,
S. 868). Die Gesellschaft hat sich infolge Ausscheidens der Gesellschafterin

Reichmuth, Ursula, aufgelöst. Die Liquidation ist beendet. Die
Gesellschaft wird gelöscht.

25. Oktober 1996 (23154)
M. & M. Immobilienvermittlung Kropf & Libris, in T h a 1 w i 1,

Vermittlung von Immobilien, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 78 vom
23. 4.1996,S. 2288). Die Gesellschaft hat sich aufgelöst. Die Liquidation
ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

Bern - Berne - Berna

Büro Aarwangen

22. Oktober 1996

ABF AG, in Langenthal, Gaswerkstrasse 33, 4900 Langenthal,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 17.10.1996. Zweck:
Erwerb, Überbauung und Verkauf von Liegenschaften sowie Betrieb von
damit in Zusammenhang stehender Geschäfte. Die Gesellschaft kann
Zweigniederlassungen errichten, sich an andern Unternehmungen des
In- und Auslandes beteiligen, gleichartige oder verwandte Unternehmungen

erwerben oder sich mit solchen zusammenschliessen sowie alle
Geschäfte eingehen und Verträge abschliessen, die geeignet sind, den
Zweck der Gesellschaft zu fördern, oder die direkt oder indirekt damit
im Zusammenhang stehen. Aktienkapital: Fr. 240 000. Liberierung
Aktienkapital: Fr. 240 000. Aktien: 240 Namenaktien zu Fr. 1000. Vinkulierung:

Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der
Statuten beschränkt. Beabsichtigte Sachübernahme: Liegenschaften
Aarwangen Grundbuchblatt Nrn. 1142 (Bauernhaus, Wohnhaus, 22,46 Aren
Land) und 1840 (16,79 Aren Land) zum Preis von Fr. 800 000 von Herrn
Heinrich Bögli, in 4513 Langendorf. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilung

an die Aktionäre: Schriftlich. Eingetragene Personen: Müller Beat,
von Dachsen, in Melchnau, Mitglied VR, mit Einzelunterschrift, LMK
Revisions AG, in Langenthal, Revisionsstelle.

Büro Bern

22. Oktober 1996

Aktiengesellschaft fur Radiopublikationen, in Bern, Herausgabe
von periodischen und andern Publikationen auf dem Gebiet von Radio,
Fernsehen, Theater, Film, Tonbändern, Schallplatten usw., Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 152 vom 9. 8.1991, S. 3471). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Weibel Kurt, Dr., von Schüpfen, in
Herrenschwanden, Präsident und Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Vischer Frank Prof., von Basel, in Basel, Mitglied, mit
.' Kollektivunterschrift zu zweien; Caviezel Fidel, Dr., von Sumvitg, in
Chur, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Frei Guido, Dr., von
Härkingen, in Zollikofen, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Pa-
del Gerd, Dr., von Zürich, in Küsnacht ZH, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung; Alfirev-Bieri Charlotte, von Scharignau, in Langnau im
Emmental, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Oswald Gerhard,
von Sommeri, in Schwyz, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schuhmacher René, von Häg-
genschwil, in Zürich, Präsident, mit Einzelunterschrift; Blum Andreas,
von Richenthal, in Stettlen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

22. Oktober 1996

Beutler Fashion AG, in 111 i g e n Handel mit Textilien usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 241 vom 10.12.1993, S. 6526). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Gostony Richard, von Bern, in Bern,
Präsident, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied); Beutler Alexander, von
Bern, in Muri bei Bern, Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsi:
dent).
22. Oktober 1996
BSS Broadcast Software AG, in B e r n Eigene oder durch dritte
Auftragnehmer erfolgende Herstellung von sowie Handel mit und Vergabe
von Nutzrechten an Software für den EDV-gesteuerten Betrieb von
Rundfunk- und Fernsehstudios: Erwerb, Verw, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 30 vom 12. 2.1996, S. 854). Statutenänderung: 16.10.1996.
Aktienkapital neu: CHF 200 000 (bisher: CHF 100 000). Lieberierung
Aktienkapital neu: CHF 200 000. Aktien neu: 2000 Namenaktien zu
CHF 100 (bisher: 1000 Namenaktien zu CHF 100). Vinkulierung neu
(Namenaktien vinkuliert gemäss Statuten).

22. Oktober 1996
FZB-Farbenzentrum AG, in B e r n Handel mit Farben und Hilfsprodukten

sowie damit zusammenhängende Dienstleistungen usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 103 vom 30. 5.1996, S. 3140). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Treuhand-, Revisions- und
Steuerberatungsbüro Lehmann AG Bern, in Bern, Revisionsstelle.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bommer + Partner
Treuhandgesellschaft, in Bern, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Gisin & Gisin Werbe und Promotions AG, in B e r n Konzeption,
Gestaltung und Herstellung von Werbemitteln aller Art, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 150 vom 6. 8.1996, S. 4682). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Chevroulet Philippe, von La Ferriè-
re, in Bern, Vizepräsident und Sekretär, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

22. Oktober 1996

Medicard, in B e r n Unternehmensberatung und Analysen, namentlich

auf dem Gebiet der elektronischen Datenverarbeitung, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 86 vom 4. 5.1994,S. 2451). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Tempelmann Hans, von Zürich, in
Zürich, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Brülhart Rudolf, von St. Silvester,

in Düdingen, Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift; Atag Ernst &
Young AG, in Bern, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Hügli Jürg, von Wohlen bei Bern, in Kehrsatz, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Hopf Johannes, vonThun, in Thun,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Zaugg Fritz, von Trüb, in
Ostermundigen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Walser
Siegfried, Dr., von Deutschland, in Murten, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Roth Urs, von Ebnat-Kappel, in Bern, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; KPMG Fides Peat, in Bern, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Shell Aseol AG, in B e r n Herstellung von chemischen Fabrikaten
und Stoffen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 170 vom 4. 9.1995, S. 4913).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bürki Beat, von Unterlan-
genegg, in Ostermundigen, Vizedirektor, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

22. Oktober 1996
Steimle & Grob AG Niederwangen, in K ö n i z Ankauf, Verkauf und
Verarbeitung von Materialien der Baubranche, speziell von Holz,
Furnier, Platten und Sperrholz, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 194 vom
6.10.1994, S. 5523). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Grob Fritz, Dr., von Lichtensteig, in Zumikon, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Ammann Thomas, von Wynau, in Fisch-
bach-Göslikon, mit Kollektivunterschrift zu zweien; ' Schweizerische
Treuhandgesellschaft Coopers & Lybränd AG, in St. Gallen, Revisions-
stelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kurz Ulrich, von
Schinznach Dorf, in Unterägeri, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Revisuisse Price Waterhouse AG, in Bern, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996

Sunny Club AG (Sunny Club SA) (Sunny Club Ltd.), in B e r n Förderung

des Tourismus sowie der Ferien- und Freizeitgestaltung usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 157 vom 15. 8.1990, S. 3278). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Woker Kasper P., von
Kirchberg BE und Küsnacht ZH, in Bern, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Joss Heinrich, von
Konolfingen, in Basel, Mitglied, mit Einzel Unterschrift; Weisskopf
Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Wohnheim Lentulus AG, in Bern-, Kauf oder baurechtsweiser
Erwerb von Bauland und Erstellung, Verwaltung, Vermietung und Verkauf
von Wohnheimen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 191 vom 1.10.1993,
S. 5141). Statutenänderung: 3.10.1996. Firma neu: Lentulus AG. Domizil

neu: c/o Notariat und Verwaltungen, Chèvre & Rutsch, Schwarztorstrasse

31, 3007 Bern. Zweck neu: Kauf oder baurechtsweiser Erwerb
von Bauland und Erstellung, Verwaltung, Vermietung und Verkauf von
Wohnheimen; sie kann sich an andern Unternehmungen beteiligen und
Grundstücke erwerben. Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktionäre:

schriftlich. Vinkulierung neu: Namenaktien vinkuliert gemäss Statuten.

Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Moser
Olivier, von Biel BE, in Spiegel bei Bern, Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Wäber-Merz Maria, Dr., von Bern, in Muri bei Bem,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Atag Ernst & Young AG, in Bern, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Confection Excelsior AG (Confection Excelsior SA), in B e r n
Fabrikation und Verkauf von Herren- und Knabenkleidern, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 154 vom 11. 8.1995, S. 4505). Firma neu: Confection
Excelsior AG in Liquidation. Übersetzungen der Firma neu: (Confection

Excelsior SA en liquidation). Auflösung der Gesellschaft durch Be-
schluss der Generalversammlung vom 14.10.1996. Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Dreyfus Gilbert, von Mellingen,

in Lausanne, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Atag Ernst & Young S.A., in Lausanne,
Liquidatorin, vertreten durch ihre Zeichnungsberechtigten.
22. Oktober 1996 •

Liechti Einbruch- und Holzreparaturen Service GmbH, in K ö n i z

Taufeldweg 9, 3145 Niederscherli, Gesellschaft mit beschränkter Haftung

(Neueintragung). Statutendatum: 30. 8.1996,18.10.1996. Zweck:
Reparaturservice im Schreinerei- und Glaserbereich, insbesondere bei
Schadensfolgen infolge Einbrüchen; sie kann sich an andern Unternehmungen

beteiligen und Grundstücke erwerben. Stammkapital:
CHF 21 000. Qualifizierte Tatbestände: Sacheinlage gemäss Sacheinlagevertrag

vom 30. 8.1996: Fahrzeug, Maschinen und Werkzeuge sowie
EDV-Anlage (Hard- und Software) zum Preis von gesamthaft
CHF 21 000, der vollumfänglich an das Stammkapital angerechnet wird.
Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Liechti Willi, von
Landiswil, in Niederscherli, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit
Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von CHF 15 000; Liechti-
Pauli Rosmarie, von Landiswil, in Niederscherli, Gesellschafterin und
Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von
CHF 6000.

22. Oktober 1996
Emissionszentrale der Schweizer Gemeinden (Centrale d'émission des

communes suisses) (Centrale d'emissione dei communi svizzeri) (Cen-
trala d'emissiunz dils cumins svizzers), in B e r n Beschaffung von
Geldern für ihre Mitglieder, insbesondere durch öffentliche Ausgabe von
Obligationenanleihen in eigenem Namen, aber im Auftrag und für
Rechnung der Mitglieder usw., Genossenschaft (SHAB Nr. 219 vom
10.11.1993, S. 5900). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Avondo Albert, von Bussy-Chardonnay, in Chavannes-près-
Renens, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Cantieni Anton,
von Vaz/Obervaz, von Lenzerheide, Mitglied, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Stettier Michael, von Bern, in Salavaux, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Huber Franziska, von Holziken, in Burgistein,
mit Kollektivprokura zu zweien; Knecht Barbara, von Gsteigwiler, in
Bern, mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Isch Ulrich, Dr., von Nennigkofen, in Nennigkofen,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Ziehli Sonja, von Wohlen bei
Bern, in Ostermundigen, mit Kollektivprokura zu zweien.

22. Oktober 1996
Tlreuhandstelle der Schweizerischen Fabrikanten und Importeure von
Seifen und Waschmitteln (TSSW) - Office fiduciaire des fabricants et
importateurs Suisses de savons et produits de lessive (OFIFS) - Ufficio
fiduciario dei fabbricanti e importatori Svizzeri di saponi e detersivi
(UFIFS), in B e r n Wahrung der Interessen der Mitglieder auf dem
Gebiete der Pflichtlagerhaltung gegenüber den Bundesbehörden usw.,
Genossenschaft (SHAB Nr. 278 vom 30.11.1981, S. 3766). Domizil neu:
c/o Atag Ernst & Young AG, Belpstrasse 23,3007 Bern. Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Egli Jean, Dr., von Alt St.
Johann, in Männedorf, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien;

J
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téressée; d'offrir un service d'information pour l'achat ou la vente de
voitures automobiles et utilitaires, ainsi que le commerce des fournitures

et accessoires automobiles. Capital social: fr. 20 000, entièrement
libéré. Associés: Pierre-Alain Dumont, du Locle et de la Brévine, à La
Chaux-de-Fonds, pour une part sociale de fr. 12 000; Jacob Hlasek, de
Zurich, à Verbier, pour une part sociale de fr. 5000, et Thierry Loth, de
Pizy, au Locle, pour une part sociale de fr. 3000. Organe de publication:
FOSC. Gérant avec signature individuelle: Pierre-Alain Dumont.

Büro Büren an der Aare

18. Oktober 1996

E.Maeschi-Stückmann,inBüren an der Aare, Bäckerei,Konditorei,

Biscuitfabrikation, Einzelfirma (SHAB Nr. 160 vom 20. 8.1990,
S. 3344). Löschungsgrund: Aktiven und Passiven sind auf die Einzelfirma

«Nikiaus Maeschi», in Büren an der Aare, übergegangen. Firma
erloschen.

18. Oktober 1996
Nikiaus Maeschi, in Büren an der Aare, Kreuzgasse 4, 3294
Büren an der Aare, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Bäckerei,
Konditorei. Übernahme: Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma

«E. Maeschi-Stückmann», in Büren an der Aare. Eingetragene
Personen: Nikiaus Maeschi, von und in Büren an der Aare, Inhaber, mit
Einzelunterschrift.

18. Oktober 1996
Bratschi AG, in'Lengnau BE (SHAB Nr. 28 vom 9.2.1994,
S. 784). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Gertrud

Abrecht-Bratschi, von und in Lengnau BE, Vizepräsidentin des
Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift.

Büro Fruligen

14. Oktober 1996
Eicher AG Zementwarenfabrik, in Mülenen, Gemeinde A e s c h i

bei Spiez BE (SHAB Nr. 70 vom 24. 3.1976, S. 816). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Beat Schmid Treuhand AG, in Thun,

Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Walter Widmer, in Thun, Armierungen (SHAB Nr. 191 vom
2.10.1996, S. 5968). Gemäss Verfügungen vom 20.9.1996 bzw.

10.10.1996 hat der ausserordentliche Gerichtspräsident I von Thun als

Konkursrichter das Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt und
als geschlossen erklärt.

22. Oktober 1996

Kurt Messerli, in Thun, Treuhandbüro (SHAB Nr. 158 vom
19. 8.1991, S. 3ôiô). Firma infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

22. Oktober 1996
Proteco AG Pro Technical Consulting, in Steffisburg (SHAB
Nr. 164 vom 25. 8.1993, S. 4476). Statutenänderung: 18. Oktober 1996.

Liberierung Aktienkapital neu: Fr. 25 000.

22. Oktober 1996
JCV Holding SA (JCV Holding AG) (JCV Holding Ltd), bisher in
Bern (SHAB Nr. 137 vom 18.7.1991, S. 3124). Statutenänderung:
31. Juli 1996. Sitz néu:Th u n c/o Vandex International AG, Frutigen-
strasse 6, 3601 Thun. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der
Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Mitteilungen an
Aktionäre neu: schriftlich. Weitere Statutenänderungen sind nicht pu-
blikationspflichtig. Ursprüngliche Statuten: 27. 6.1991. Zweck: Aneignung

und Verwaltung von Beteiligungen an kaufmännischen, Finanz-
und industriellen Gesellschaften, Beratung von Unternehmen in
industriellen, finanziellen und juristischen Fragen; kann Grundstücke erwerben

oder weiterveräussern. Aktienkapital: Fr. 400 000. Liberierung
Aktienkapital: Fr. 400000. Aktien: 400 Namenaktien zu je Fr. 1000.

Sacheinlage bei der Gründung: 400 Inhaberaktien der «Vandex International

AG», in Thun, zu nominal je Fr. 1000, voll liberiert, im effektiven
Wert von Fr. 1 000 000 zum Einlagepreis von Fr. 1 000 000, wofür 400
Namenaktien zu je Fr. 1000 ausgegeben und der Restsaldo Von
Fr. 600 000 zur Reservenbildung verwendet wurden. Publikationsorgan:
SHAB. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Jean-Claude Va-
gnières, von Orzens, in La Neuveville, Verwaltungsratspräsident mit
Einzeluntersehrift (bisher); François Frôté, von Miécourt, in La Neuveville,

Verwaltungsratsmitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien
(bisher); Jacques Seholler, von Saint-Ursanne, in Evilard, Revisor (neu).

Sträuli Alfred, von Wädenswil, in Wädenswil, Vizepräsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Weber Heinrich, von Wetzikon, in Oftringen,
•Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Abt Peter, von Basel,
in Oberwil BL, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Böhler Peter,
von Mellikon, in Plan-les-Ouates, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung;

Ruch Othmar, von Pfäfers und Winterthur, in Suhr, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung; Schnyder Adrian, Dr., von Wädenswil, in Biel
BE, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Steinfels Marc, Dr., von
Zürich, in Üster, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Wüst Hans J., Dr.,
von Zürich, in Uster, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtiung; Sturzeneg-
ger Emil, von Zürich und Heiden, in Unterengstringen, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Sträuli Felix, Dr., von Winterthur, in Winterthur, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Güller Albert, von Hüttikon, in Givrins, Vizepräsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Eugster Hans, von Bühler, in
Pratteln, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsident
oder Vizepräsident; Stähli Ernst, Dr., von Rapperswil BE, in Ölten,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsident oder
Vizepräsident; Käser.Walter, von Zürich und Oberflachs, in Dietlikon,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Aerni Markus Felix, von Krummenau,

in Thun, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Laager Markus,
von Mollis und Greifensee, in Brione sopra Minusio, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung; Michel René, von Domat/Ems, in Kaiseraugst,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

22. Oktober 1996
D & B Novinform AG, in B e r n Sammlung von Wirtschaftsinformationen

im In- und Ausland, Betrieb einer Auskunftei, Inkasso von
Forderungen und damit zusammenhängende Dienstleistungen usw.,
Zweigniederlassung (SHAB Nr. 55 vom 19. 3.1996, S. 1558). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Ott Sheila F., von den
Vereinigten Staaten von Amerika, in Collonge-Bellerive, Vizedirektorin,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Baxter Elsa, von Luzern, in
Maschwanden, mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Chevrolet Jean-Pierre, von Lugnez, in Neerach,
Vizedirektor, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: ohne eingetragene

Funktion, mit Kollektivprokura zu zweien).
22. Oktober 1996
Mader, in K ö n i z Abschleppdienst, Schwertransportbegleitschutz,
Transporte aller Art, Einzelfirma (SHAB Nr. 39 vom 24.'2.1995,
S. 1074). Am 15. 4.1996 hat der Konkursrichter von Bern über den
Inhaber den Konkurs eröffnet, Löschung von Amtes wegen, nachdem das
Konkursverfahren gemäss Verfügung des Konkursrichters am 6. 7.1996
mangels Aktiven eingestellt wurde und der Geschäftsbetrieb aufgehört
hat.

22. Oktober 1996
Otto Stalder, in K ö n i z Grafik und Fotosatz sowie Herstellung von
Startnummern und Bedruck von T-Shirts, Einzelfirma (SHAB Nr. 228
vom 22.11.1990, S. 4657). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erlo:
sehen.

22. Oktober 1996

Renmei, Handel + Dienstleistungen, René Meier, in B o 11 i g e n
Handel mit Waren aller Art, Transporte, Umzüge und temporäre Ar:
beitseinsätze, Einzelfirma (SHAB Nr. 208 vom 26.10.1995, S. 5891).
Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Nachtrag '

Reinhard + Partner, Planer + Architekten AG, in B e r n Betrieb eines
Planungs- und Architekturbüros sowie Vornahme von Dienstleistungen
aller Art auf dem Gebiet der Planung, der Architektur und des Bauwesens

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 196 vom 9. 10.1996, S. 6139).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Eiehenberger Martin, von
Burg AG, in Ferenbalm, Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (bisher: ohne eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura zu
zweien mit Präsident oder Vizepräsident); Reinhard Tobias, von Sumis-
wald, in Bern, Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher:

ohne eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura zu zweien mit
Präsident oder Vizepräsident); Niederhauser Christian, von Wyssachen,
in Köniz, Sekretär, mit Kollektivprokura zu zweien (bisher: ohne
eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura zu zweien mit Präsident oder
Vizepräsident); Bader Markus, von Etziken, in Muri bei Bern, mit
Kollektivprokura zu zweien (bisher: mit Kollektivprokura zu zweien mit
Präsident oder Vizepräsident); Nyffenegger Fred, von Wyssachen, in
Muri bei Bern, mit Kollektivprokura zu zweien (bisher: mit Kollektivprokura

zu zweien mit Präsident oder Vizepräsident); Räz Hans-Ulrich,
von Leuzingen, in Gümligen, mit Kollektivprokura zu zweien (bisher:
mit Kollektivprokura zu zweien mit Präsident oder Vizepräsident); Weber

Matthias, von Leimbach AG, in Worb, mit Kollektivprokura zu
zweien (bisher: mit Kollektivprokura zu zweien mit Präsident oder
Vizepräsident).

Büro Biel - Bureau de Bienne

22. Oktober 1996
Alfred Müller & Partner, in B i e 1, Produktion von Fernseh- und Re-
fernzfilmen usw.,Kollektivgesellsehaft (SHAB Nr. 123 vom 28. 6. 1994,
S. 3604). Ausgeschiedene Person und erloschene Unterschrift: Eva
Stocker-Füzesi, Gesellschafterin mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Inge Müller-Gräser, von
und in Biel BE, Gesellschafterin mit Einzelunterschrift; Alfred Müller,
Gesellschafter mit Einzelunterschrift (bisher mit Kollektivunterschrift
zu zweien). Zweck neu: Produktion von Fernseh- und Referenzfilmen.
Network & Multi-Level-Marketing. Handelsorganisation: Betrieb und
Führung von Gastwirtschaften, Imbiss-Corners und Handelsunternehmen.

'

22 octobre 1996
Claude Becker Vitalogie Sàrl, à Bienne, rue Théodore-Kocher 6,
nouvelle société à responsabilité limitée. Statuts du 17 octobre 1996.
But: la pratique et l'enseignement de la vitalogie ainsi que des activités
similaires, la fabrication et le commerce de tous produits naturels. Capital

social: fr. 20 000, entièrement libéré. Associés: Claude Becker, du
Landeron, à Bienne, avec une part sociale de fr. 10 000, et Elenice
Becker née Guilhem, du Landeron, à Bienne, avee une part sociale de
fr. 10 000. Apports en nature selon contrat d'apports du 17.10.1996:
mobilier, matériel de soins et de bureau pour un montant de fr. 5000,
montant imputé sur le capital social. Organe de publication: FOSC.
Gérant avec signature individuelle: Claude Becker.

22. Oktober 1996
PC Lotus, René Bruckner, in Biel, Juravorstadt 23, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: René Bruckner, von Basel ünd Winterthur,
in Siselen. Geschäftsnatur: Handel mit Computern.

22. Oktober 1996
Boltrix AG in Liquidation, in B i e 1, elektrische und elektronische
Produkte usw. (SHAB Nr. 135 vom 15. 7.1996, S. 4225). Diese Firma wird
in Anwendung von Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen gelöscht. •

22 octobre 1996
Le Bahutier Meubles SA, à B i e n n e commerce de meubles (FOSC
du 26.1.1983, no 21, p. 295). Cette raison sociale est radiée d'offiée en

application des dispositions de l'art. 89 de l'ORC.

22 octobre 1996
Infauto Sàrl, à Bienne, rue Bubenberg 44, e/o Fiduciaire Juillerat
SA, nouvelle soeiété à responsabilité limitée. Statuts du 18 octobre 1996.

La soeiété a pour but de dresser et mettre régulièrement à jour l'inventaire

des véhicules d'occasion en vente en Suisse; de permettre l'accès,

par téléphone, fax ou réseau internet, à cette liste à toute personne in-

14. Oktober 1996
Christian Reichen AG, ii\ F r u t i g e n Übernahme und Weiterführung

der bisher von Christian Reichen in Frutigen betriebenen
mechanischen Schreinerei usw. (SHAB Nr. 244 vom 15.12.1993, S. 6615).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Klossner Treuhand, in Frutigen,

Revisionsstelle.

14. Oktober 1996
Markus Moser AG, in F r u t i g e n Planung sowie Bau und Unterhalt
von Elektro-, Telefon-, Radio- und Fernsehanlagen aller Art usw!

(SHAB Nr. 180 vom 17. 9.1990, S. 3714). Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Klossner Treuhand, in Frutigen, Revisionsstelle.

15. Oktober 1996
Elektro Fuhrer AG Fhitigen, in Frutigen (SHAB Nr. 37 vom
22. 2. 1991, S. 780). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Latag
AG, in Frutigen, Revisionsstelle.

16. Oktober 1996
Sieber & Heimann AG, in Faltsehen, Gemeinde Reichenbach im
Kandertal BE, Handel und Verarbeitung von Baumaterialien
aller Art usw. (SHAB Nr. 50 vom 13. 3.1990, S. 979). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Rüegsegger Treuhand, in Frutigen, Revisionsstelle.

16. Oktober 1996
Jost AG Frutigen, inFrutigeii, Heizung, Lüftung, Sanitär, Metallbau

usw. (SHAB Nr. 107 vom'9.571984, S. 1655). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: SSIV Revisions AG, in Zürich, Revisionsstelle.
' •" '. > " " ' •

21. Oktober 1996
Hotel Nevada AG, in Adelboden (SHAB Nr. 196 vom 10.10.1995,
S. 5579). Ausgeschiedene Personen. Bommer + Partner,Treuhandgesellschaft,

in Bern, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Schweizerische Gesellschaft für Hotelkredit, in Zürich, Revisionsstelle.

Büro Interlaken

18. Oktober 1996
Kiener Andrea, in Matten bei Interlaken, Betrieb des
Gasthofs Unspunnen, Einzelfirma (SHAB Nr. 191 vom 2.10.1996,
S. 5967). Löschungsgrund: Das Unternehmen wird nicht auf den Namen
der Inhaberin geführt, sondern auf denjenigen der neueingetragenen
Kollektivgesellschaft «Kiener Andrea & Kiener Adrian», in Matten bei
Interlaken.

' 18. Oktober 1996
Kiener Andrea & Kiener Adrian, in Matten bei Interlaken,
Wagnerenstrasse 9, 3800 Matten bei Interlaken, Kollektivgesellschaft
(Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. November 1996. Zweck:
Betrieb des Gasthofs Unspunnen. Eingetragene Personen: Andrea Yvonne

Kiener, von Hasle bei Burgdorf BE, in Matten bei Interlaken,
Gesellschafterin, mit Einzelunterschrift; Adrian Kiener, von Hasle bei Burgdorf

BE, in Matten bei Interlaken, Gesellschafter, mit Einzelunterschrift.

18. Oktober 1996
Elektromotorenwerk Brienz AG, inBrienz BE (SHAB Nr. 54 vom
18. 3.1993, S. 1325). Statutenänderung: 23. 9. 1996. Zweck neu:
Entwicklung, Fabrikation und Handel mit kompletten Antriebssystemen
sowie mechanischen Arbeiten. Die Gesellschaft kann Grundstücke
erwerben, verwalten oder weiterveräussern. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit

der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt.
Verwaltungsrat (VR):Ein oder mehrere Mitglieder. Mitteilungen an die
Aktionäre: schriftlich.

21. Oktober 1996
Schweizer Skischule Mürren, in Mürren, Gemeinde Lauterbrunnen,

Genossenschaft (SHAB Nr. 241 vom 11.12.1990, S. 4911).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Hansotto von
Allmen, von Lauterbrunnen, in Mürren, Gemeinde Lauterbrunnen,
Präsident, mit Einzelunterschrift; Fritz Lauener, von Lauterbrunnen, in
Mürren, Gemeinde Lauterbrunnen, Sekretär, ohne Unterschrift.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Fritz Lauener, von Lauterbrunnen

in Mürren, Gemeinde Lauterbrunnen, Präsident, mit Einzelunterschrift

(bisher Sekretär, ohne Unterschrift); Bernhard Spörri, von Bä-
retswil ZH, in Thun, Sekretär, ohne Unterschrift.

21. Oktober 1996
Sat-Tech Meyer + Burri, in Unterseen, Handel,Vertrieb und
Installationen von Satelliten-Empfangsanlagen, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 193 vom 4.10.1990, S. 3963). Löschungsgrund: Die Gesellschaft

hat sich aufgelöst. Liquidation beendigt. Firma erloschen.

Büro Thun

21. Oktober 1996
Tomic, in T h u n Import und Export von Waren aller Art (SHAB
Nr. 45 vom 5. 3.1996, S. 1279). Mit Verfügung vom 18.10.1996 hat der
Gerichtspräsident I von Thun als Konkursrichter das Konkurs-Verfahren

als geschlossen erklärt. Die Firma wird daher gemäss Art. 66 Abs. 1

HRegV von Amtes wegen gelöscht.

Luzern - Lucerne - Lucerna

22. Oktober 1996
GB Informatik AG, in H i t z k i r c h Meierhöfliweg 5,6285 Hitzkirch,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten vom 21.10.1996. Zweck:
Erbringung von Dienstleistungen in der EDV-Branehe sowie Handel
mit EDV-Produkten; Beteiligungen; Erwerb,Verwaltung und Veräusse-

rung von Liegenschaften. Aktienkapital: Fr. 100 000, eingeteilt in 100
Namenaktien zu Fr. 1000, voll einbezahlt. Die Namenaktien sind vinkuliert.

Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch
eingeschrieben Brief. Verwaltungsrat: einzige Verwaltungsrätin: Gabriela
Burger, von und in Hitzkirch. Sie zeichnet einzeln. Revisionsstelle: Partner

Treuhand AG Hochdorf, in Hochdorf.

22. Oktober 1996
Attendus Treuhandgesellschaft (Attendus Trust Company), in Ebi-
k o n Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 5 vom 9.1.1995, S. 128). Carmen
Pfoster, Mitglied des Verwaltungsrats, nun Bürgerin von Knens, Gunz-
wil und Altendorf, heisst zufolge Heirat Carmen Züger und wohnt neu
in Rotkreuz, Gemeinde Risch.

22. Oktober 1996

Eyedea AG, in L u z e r n Modeartikel für den optischen Fachhandel
(SHAB Nr. 132 vom 11. 7.1994, S. 3861). Der Amtsgerichtspräsident III
von Luzern-Stadt hat mit Entscheid vom 3. September 1996 über die
Gesellschaft den Konkurs eröffnet. Sie ist demnach aufgelöst. Die Firma

wird geändert in Eyedea AG in Konkurs.

22. Oktober 1996
Max Duvoisin AG, in L i 11 a u Architekturarbeiten usw. (SHAB Nr. 88

vom 6. 5.1994, S. 2514). Statutenänderung vom 17. Oktober 1996. Die Firma

lautet nun: Duvoisin + Duss AG. Das Aktienkapital von Fr. 100 000 ist
nun durch nachträgliche Leistung von Fr. 50 000 voll liberiert. Anschliessend

wurde das Aktienkapital von Fr. 100 000 durch Ausgabe von 50
Namenaktien zu Fr. 1000 um Fr. 50 000 auf Fr. 150 000 erhöht. Das voll libe-
rierte Aktienkapital beträgt nun Fr. 150 000, eingeteilt in 150 Namenaktien

zu Fr. 1000. Max Duvoisin. bisher Präsident des Verwaltungsrats, ist
neu Mitglied und wohnt nun in Reussbühl, Gemeinde Littau. Er sowie das

Mitglied Elisabeth Duvoisin zeichnen nun kollektiv zu zweien; demnach
wurden ihre Unterschriften geändert. Neuer Präsident mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist Fridolin Duss, von Romoos. in Littau.
22. Oktober 1996

Agima AG, in Luzern, Liegenschaften (SHAB Nr. 168 vom
30. 8.1996, S. 5226). Revisionsstelle: Revisuisse Price Waterhouse AG,
in Luzern.

22. Oktober 1996
Elan Monark AG (Elan Monark Ltd), in Luzern, Beteiligungen,
Handel mit Sportartikeln usw. (SHAB Nr. 50 vom 13. 3. 1991, S. 1060).
Statutenänderung vom 17. Oktober 1996. Die Namenaktien sind vinkuliert

Weitere Änderungen berühren keine publikationspflichtigen
Tatsachen. Revisionsstelle: STG-Cciopers & Lybrand AG, in Luzern.

22. Oktober 1996
HSE Liegenschaften AG, in Escholzmatt (SHAB Nr. 89 vom
8. 5. 1996, S. 2637) Der Amtsgerichtspräsident von Entlebuch hat mit
Entscheid vom 10. September 1996 über die Gesellschaft den Konkurs
eröffnet. Sie ist demnach aufgelöst. Die Firma wird geändert in HSE
Liegenschaften AG in Konkurs.

22. Oktober 1996
Genossenschaft Sport- und Freizeitzentrum Schlottermilch, in Sursee

(SHAB Nr. 189 vom 15. 8. 1984. S. 2930). Statutenänderung vom
24. Juni 1996. Die Firma lautet nun: Betriebsgenossenschaft Stadthalle
Sportanlagen Sursee. Neuer Zweck: Betrieb von Sport- und Freizeitanlagen,

insbesondere der Stadthalle und der Sportanlagen der Stadt Sursee

sowie Erstellung und Erwerb von Anlagen in gemeinsamer Selbsthilfe;

zur Verfügungstellung der Anlagen für kulturelle und festliehe
Veranstaltungen an Vereine, andere juristische Personen sowie natürliche

Personen. Publikationsorgan ist das SHAB und die Lokalzeitungen.
Die Verwaltung kann noch weitere Publikationsorgane bestimmen.
Mitteilungen und Einladungen an die Delegierten erfolgen schriftlich.
Weitere Änderungen berühren keine publikationspflichtigen Tatsachen.

Durch Verfügung vom 13. Februar 1989 hat die Vormundschaftsbehörde

von Sursee die Beistandschaft nach Art. 393 Ziff. 4 ZGB
aufgehoben und Heinrich Kaufmann als Beistand der Gesellschaft entlassen.

Neuer Präsident des Vorstands ist Otto Bühler, von und in Sursee;
neuer Vizepräsident Eugen Kriisi, von Surseè und Uzwil-Henau,in Sursee,

und neue Protokollführerin ist Marlis Bertschi, von Sursee und
Dürrenäsch, in Sursee. Neue Mitglieder sind Priska Bucher, von Sursee
und Menznau, in Sursee, und Willy Frommenwiler, von Sursee und Ror-
schacherberg, in Sursee. Präsident und Vizepräsident zeichnen kollektiv
zu zweien jeweils mit einem Mitglied.
22. Oktober 1996

Wasserversorgung Oberkirch, in .Oberkireh, Genossenschaft
(SHAB Nr. 109 vom 13. 5.1985, S. 1842). Moritz Thürig, bisher Präsident

des Vorstands, ist nun Vizepräsident; seine Unterschrift ist
erloschen. Anton Zimpfer, bisher Kassier ohne Unterschrift, von und in
Oberkirch, ist nun Präsident. Der Präsident und der Aktuar zeichnen
kollektiv zu zweien. Die Adresse der Genossenschaft lautet: Luzemer-
strasse 31, beim Präsidenten, 6208 Oberkireh.
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22. Oktober 1996
Landw. Genossenschaft Eschenbach-Inwil, in Eschenbach
(SHAB Nr. 185 vom 25.9.1995, S. 5287). Statutenänderung vom
14. Juni 1996. Dadurch wurden keine publikationspflichtigen Tatsachen
betroffen. Gemäss Fusionsvertrag vom 19. Juni 1996 und Bilanz per
30. Juni 1996 übernimmt die «Landwirtschaftliche Genossenschaft
Hochdorf» (neu: Landi Oberseetal), in Hochdorf, die «Landw.
Genossenschaft Eschenbach-Inwil», in Eschenbach LU, mit sämtlichen Aktiven

und dem gesamten Fremdkapital nach Massgabe von Art. 914 OR.
Die Genossenschaft ist infolgedessen aufgelöst.

22. Oktober 1996 - '

Landwirtschaftliche Genossenschaft Hochdorf in Hochdorf
(SHAB Nr. 209 vom 27.10.1993, S. 5628). Statutenänderung vom
19. Juni 1996. Die Firma lautet nun: Landi Oberseetal. Neuer Zweck:
Förderung der wirtschaftlichen Verhältnisse ihrer Mitglieder in
Zusammenarbeit mit der Fenaco, mit Sitz in Bern, insbesondere durch Versorgung

der Landwirtschaft und weiterer Kreise mit Produktionsmitteln,
Verbrauchsgütern und Dienstleistung vor allem in diesen Bereichen,
Abnahme und Vermarktung der landwirtschaftlichen Erzeugnisse
sowie Weiterbildung der Mitglieder. Es werden neue Anteilscheine zu
Fr. 300 ausgegeben. Die persönliche beschränkte Haftung bis zum
Betrag von Fr. 3000 ist weggefallen. Die Genossenschafter sind nur noch

verpflichtet, Bilanzverluste durch Nachschüsse bis zum Betrage von
Fr. 2000 (bisher Fr. 3000) zu decken. Der Vorstand heisst nun Verwaltung.

Die Verwaltung besteht neu aus mindestens 5 Mitgliedern (bisher
7-9 Mitglieder). Das Mitteilungsinstrument «gewöhnlicher Brief» wird
gestrichen. Weitere Änderungen berühren keine publikationspflichtigen

Tatsachen. Gemäss Fusionsvertrag vom 19. Juni 1996 und Bilanz per
30. Juni 1996 übernimmt die Genossenschaft nach Massgabe von
Art. 914 OR die «Landw. Genossenschaft Eschenbach-Inwil», in
Eschenbach LU, mit sämtlichen Aktiven von Fr. 3 019 692.02 und dem

gesamten Fremdkapital von Fr. 2 257 159.25 zum Nettoübernahmepreis
von Fr. 762 532.77.

22. Oktober 1996
Tourist-Office Jadran-Internal Pekas, in L u z e r n in Konkurs
(SHAB Nr. 92 vom 13. 5.1996, S. 2742). Der Amtsgerichtspräsident III
von Luzern-Stadt hat mit Entscheid vom 3. Juni 1996 das Konkursverfahren

mangels Aktiven eingestellt. Weil der Inhaber sein Geschäft
weiterführt, bleibt die Eintragung bestehen.

22. Oktober 1996
Trend Trading Budmiger, in L u z e r n Waren aller Art, Marketing
(SHAB Nr. 123 vom 28. 6.1994, S. 3606). Der Amtsgerichtspräsident III
von Luzern-Stadt hat mit Entscheid vom 23. August 1996 über den
Inhaber den Konkurs eröffnet.

22. Oktober 1996

Widmer & Kaufmann Detektei Inh. Urs Kaufmann, in Luzern
(SHAB Nr. 207 vom 25.10.1995, S. 5864). Der Amtsgerichtspräsident
III von Luzern-Land hat mit Entscheid vom 28. August 1996 über den
Inhaber den Konkurs eröffnet.

22. Oktober 1996
Ralf Sutter Trockungstechnik in Konkurs, in Buchrain, in Konkurs
(SHAB Nr. 29 vom 10.2.1994, S. 809). Die Firma ist nach beendigtem
Konkursverfahren von Amtes wegen erloschen.

22. Oktober 1996
Frau Ursula Färber, Kosmetikprodukte, inLuzern (SHAB Nr. 189

vom 30. 9.1996, S. 5899). Die Inhaberin sowie der Zeichnungsberechtigte

Gerhard Färber sind nun Bürger von Thal SG und Luzern.

22. Oktober 1996
John Richards, in B ü r o n Eichenmoosstrasse 25,6233 Büron,Einzelfirma

(Neueintragung). Zweck: Handel mit Maschinen und technischen
Artikeln. Inhaber ist John Richards, von Malters, in Büron.

22. Oktober 1996

Gajic «Tailor & Couture», inLuzern, Alpenstrasse 4,6004 Luzern,
Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Betrieb einer Massschneiderei;
Masskonfektion; Handel mit Kleidern. Inhaber ist Zoran Gajic, jugoslawischer

Staatsangehöriger, in Emmenbrücke, Gemeinde Emmen.
Zeichnungsberechtigte ist Tatiana Gajic, polnische Staatsangehörige, in
Emmenbrücke, Gemeinde Emmen. Sie zeichnet einzeln.

Schwyz - Schwyz - Svitto

22. Oktober 1996
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in
Schwyz, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 139 vom ' 19. 7.1996,
S. 4351), mit Hauptsitz in Zürich. Erloschene Unterschrift: Dr. Josef
Ackermann, Zeichnungsberechtigter. Dr. Hans-Ulrich Doerig,
Zeichnungsberechtigter (bisher: Vizepräsident), weiterhin ' mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in
Lachen .Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 139 vom 19. 7.1996,S. 4351),mit
Hauptsitz in Zürich. Erloschene Unterschrift: Dr. Josef Ackermann,
Zeichnungsberechtigter. Dr. Hans-Ulrich Doerig, Zeichnungsberechtigter

(bisher: Vizepräsident), weiterhin mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

22. Oktober 1996
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Pfäffi-
kon, Gemeinde Freienbach, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 139

vom 19.7.1996, S. 4351), mit Hauptsitz in Zürich. Erloschene
Unterschrift: Dr. Josef Ackermann, Zeichnungsberechtigter. Dr. Hans-Ulrich
Doerig, Zeichnungsberechtigter (bisher: Vizepräsident), weiterhin mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
Bonato Jeans GmbH, bisher in Einsiedeln, Handel mit Jeans und
Textilien usw. (SHAB Nr. 20 vom 30.1.1996, S. 580). Löschung von
Amtes wegen: Sitzverlegung nach W ä d e n s w i 1 (SHAB Nr. 166 vom
28. 8.1996, S. 5173).

22. Oktober 1996
Kemoplast AG, bisher ih"Pfäffikon, Gemeinde Freienbach, Handel

mit Chemikalien und Kunststoffen aller Art usw. (SHAB Nr. 147

vom 3. 8.1992, S. 3638). Löschung von Amts wegen: Sitzverlegung nach

Zug (SHAB Nr. 197 vom 10.10.1996, S. 6171).

22. Oktober 1996
Electech AG, bisher in Goldau, Gemeinde Arth, Beratung und
Entwicklung im Bereich Elektronik usw. (SHAB Nr. 254 vom 31.12.1992,
S. 6092). Löschung von Amtes wegen: Sitzverlegung nach Zug (SHAB
Nr. 197 vom 10.10.1996, S. 6171).

22. Oktober 1996
Pan-Isovit Holding AG, bisher in Pfäffikon, Gemeinde Freienbach
(SHAB Nr. 189 vom 30. 9.1996, S. 5899). Löschung von Amtes wegen:
Sitzverlegung nach S t ä f a (SHAB Nr. 191 vom 2. 10.1996, S. 5965).

22. Oktober 1996

CIP Informationspool AG, in Pfäffikon, Gemeinde Freienbach,
Sammlung, Aufbereitung und Vermittlung von Daten usw. (SHAB
Nr. 153 vom 10. 8. 1995, S. 4483). David J. Emery,Vizepräsident des

Verwaltungsrats (bisher: Mitglied des Verwaltungsrats), weiterhin mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Verwaltungsratsmitglied neu: Liliane Rosser,

von Frutigen, in Balterswil, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
H. Maurer Industrievertretungen AG, bisher in Lachen (SHAB
Nr. 99 vom 25. 5.1994, S. 2879). Löschung von Amtes wegen: Sitzverlegung

nach W i 1 S G (SHAB Nr. 200 vom 15.10.1996, S. 6276).

22. Oktober 1996
Brabo Industrie Vertriebs AG, in Pfäffikon, Gemeinde Freienbach

Tätigung von Handelsgeschäften aller Art usw. (SHAB Nr. 145

vom 29. 7.1996, S. 4536). Verwaltungsratsmitglied neu: Roger Keller,
von Endingen AG, in Horgen, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
Park-Hof Parkhaus Hofmatt AG, in Schwyz Erstellung, Betrieb und
Unterhalt eines Parkhauses usw. (SHAB Nr. 105 vom 2.6.1994,
S. 3072). Verwaltungsratsmitglied neu: Ruedi Reichmuth-Bischof, von
Schwyz, in Rickenbach, Gemeinde Schwyz, mit Kollektivunterschrift zu
zweien!

22. Oktober 1996
Elektro-Service Franz Portmann, in Feusisberg, Etzelstrasse 86,
8835 Feusisberg, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Franz Port-
mann-Keller, von Hasle LU, in Feusisberg. Elektroplanungen und
Installationen; Reparaturen von landwirtschaftlichen Apparaten und
Maschinen.

22. Oktober 1996
Gebrüder Calendo AG, Elektro-Planungsbüro, Zweigniederlassung

in Pfäffikon, Gemeinde Freienbach, Hüöblibachstras-
se 2,8808 Pfäffikon. Unter dieser Firma hat die Aktiengesellschaft
«Gebrüder Calendo AG, Elektro-Planungsbüro», mit Sitz in Zürich, welche
den Betrieb eines Büros für Planung und Zeichnung von Elektroanla-
gen bezweckt und am 5. 5.1995 im Handelsregister Zürich eingetragen
wurde (letzte Publikation SHAB Nr. 91 vom 11. 5.1995, S. 2625), durch
Beschluss ihres Verwaltungsrats vom 29. 3.1996 in Pfäffikon, Gemeinde

Freienbach eine Zweigniederlassung errichtet. Diese Zweigniederlassung

wird mit Kollektivunterschrift zu zweien vertreten durch: Massimo

Edoardo Calendo, von Mühleberg, in Freienbach, Mitglied des

Verwaltungsrats; Luigi Giordano, von Affoltern am Albis, in Wollerau,
Mitglied des Verwaltungsrats, und Eduardo Calendo, italienischer
Staatsangehöriger, in Freienbach, Präsident des Verwaltungsrats und Fi-
lialleiter, mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
Priska Ziltener, Salon New Style, in W o 11 e r a u Rebbergstrasse 51,
8832 Wollerau, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaberin: Priska Zilte-
ner-Rüegg, von Sattel, in Wollerau. Einzelprokura wird erteilt an: Felix
Ziltener, von Sattel, in Wollerau. Betrieb eines Coiffeursalons.

22. Oktober 1996

Eugster Finanz Consulting, in W o 11 e r a u Schwyzerstrasse 42E, 8832

Wollerau, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Markus Eugster, von
Appenzell AI, in Wollerau. Finanz- und Anlageberatung.

22. Oktober 1996

MB Reinigungen Bräuchi, in Tu g g e n (SHAB Nr. 212 vom
I.11.1994, S. 5978). Löschung infolge Geschäftsübergangs. Aktiven und
Passiven sind gemäss Übernahmebilanz per 30. 6.1996 an die «MB-Rei-
nigungen GmbH», in Tüggen, übergegangen.

22. Oktober 1996

MB-Reinigungen GmbH, in T u g g e n Gassweidli 7,8856 Tuggen,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:
11.10.1996. Zweck: Ausführung von Baureinigungen, Unterhaltsreinigungen,

Fassadenreinigungen, Schutzbehandlungen von Bodenbelägen
usw.; kann gleichartige oder ähnliche Unternehmen gründen, betreiben,
übernehmen oder sich an solchen beteiligen; desgleichen kann sie

Vertretungen, Agenturen und Lizenzen*übernehmen; An- und Verkauf von
Grundeigentum usw. Stammkapital: Fr. 20 000. Die Gesellschaft
übernimmt gemäss Sacheinlagevertrag vom 11.10.1996 von der Einzelfirma
«MB Reinigungen Bräuchi», in Tuggén, Aktiven und Passiven gemäss
Übernahmebilanz per 30. 6.1996, wonach die Aktiven Fr. 77 977.75 und
die Passiven Fr. 54 346.90 betragen, zum Übernahmepreis von
Fr. 23 630.85, wovon Fr. 20 000 auf das Stammkapital angerechnet werden.

Mitteilungen an Gesellschafter brieflich. Publikationsorgan:
SHAB. Eingetragene Personen: Marcel Bräuchi, von Zimmerwald BE,
in Tuggen, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,
mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000, und Sidonia Bräuchi, von
Zimmerwald BE, in Tuggen, Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit
Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000.

22. Oktober 1996
Freuler + Höfler GmbH, in.Buttikon, Gemeinde Schübelbach,
Kantonsstrasse 40, 8863 Buttikon, Gesellschaft mit beschränkter Haftung

(Neueintragung). Statutendatum: 9.10.1996. Zweck: Handel mit
Motorfahrzeugen und deren Reparatur; kann gleiche und ähnliche
Unternehmungen erwerben, sich an solchen beteiligen sowie Liegenschaften

erwerben, verwalten und veräussern usw. Stammkapital: Fr. 150 000.
Die Gesellschaft beabsichtigt, von Stefan Freuler, in Benken SG, Werkzeug-,

Einrichtungs- und Maschineninventar im Gesamtbetrag von
höchstens Fr. 35 000 zu übernehmen. Mitteilungen an Gesellschafter
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene
Personen: Stefan Freuler, von Glarus, in Benken SG, Gesellschafter und
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von
Fr. 38 000; Heidi Freuler, von Glarus, in Benken SG, Gesellschafterin
und Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage
von Fr. 37 000, und Arthur Höfler, von Burg im Leimental, in Schübelbach,

Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzel Unterschrift, mit
einer Stammeinlage von Fr. 75 000.

22. Oktober 1996
Vorwerk Promotion Leunig & Co., in W o 11 e r a u Verenastrasse 39,
8832 Wollerau, Kommanditgesellschaft (Neueintragung). Beginn:
1.10.1996. Zweck: Förderung und Unterstützung des Vertriebs von
Vorwerk-Produkten in Asien; Errichtung von Filialen und
Tochtergesellschaften und Beteiligung an anderen Unternehmungen; kann
Grundbesitz erwerben, verwalten und verkaufen. Eingetragene Personen:

Dr. Manfred Leunig, von und in Wollerau, unbeschränkt haftender
Gesellschafter, mit Einzelunterschrift; Vorwerk International Nigge-
mann & Co., in Wollerau, Kommanditärin, mit einer Kommanditsumme
von Fr. 20 000; Jochen Sarrazin, deutscher Staatsangehöriger, in Wollerau,

Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Dr. Brigitte Tanner,
von Schaffhausen und Bargen, in Bäch, Gemeinde Freienbach, Prokuristin,

mit Kollektivprokura zu zweien, und Hans-Peter Ruesch, von
Rothrist, in Schwyz, Prokurist, mit Kollektivprokura zu zweien.

22. Oktober 1996

Kühne & Nagel Projekt Management AG, in Schindellegi, Gemeinde

Feusisberg, Dorfstrasse 50, 8834 Schindellegi, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 18.10. 1996. Zweck: Förderung,
Abwicklung und Betreuung von Projektgeschäften innerhalb und ausserhalb

der Schweiz; kann sich an anderen Unternehmen beteiligen, die
gleiche oder ähnliche Zwecke verfolgen usw. Aktienkapital: Fr. 100 000.

Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 1000 vinkulierte
Namenaktien zu Fr. 100. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien

ist beschränkt nach Massgabe der Statuten. Mitteilungen an
Aktionäre durch Brief Publikationsorgan: SHAB. Einziges Mitglied des

Verwaltungsrats: Bruno Salzmaiin, von Maschwanden, in Pfäffikon,
Gemeinde Freienbach, mit Einzelunterschrift. Direktor: Alfred Friedrich
Kühne, deutscher Staatsangehöriger, in Bäch, Gemeinde Freienbach,
mit Einzelunterschrift. Revisionsstelle: Atag Ernst & Young AG, in
Zürich.

Nidwalden - Nidwald - Untervaldo Sottoselva

25. Oktober 1996 (949)
Schuler + Gnos Elektro AG, inHergiswil NW, Übernahme und
Ausführung sämtlicher Aufträge der Elektrobranche, insbesondere von
Elektroinstallationsarbeiten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 157 vom
15. 8.1996, S. 4900). Statutenänderung: 23.10.1996. Firma neu: Elektro
Schuler AG. Domizil neu: Schulhausstrasse 4, 6052 Hcrgiswil. Qualifizierte

Tatbestände neu: (Die Bestimmung über die beabsichtigte
Sachübernahme bei der Gründung ist aus den Statuten gestrichen worden.)
(bisher: Die Gesellschaft beabsichtigt, von der bisherigen Einzelfirma
«A. Gnos»,' in Hergiswil NW, sämtliche Aktiven und Passiven per
31.12.1983, zum Preise von Fr. 40 000 zu übernehmen.). Mitteilungen
neu: Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief an die im Aktienbuch eingetragene Adresse.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach

Massgabe der Statuten beschränkt.

25. Oktober 1996 (950)
Thermo Transport Technik SA, in Hergiswil NW, Einfuhr und
Verkauf von leichten und schweren Lastwagen, Handel mit Kühlelementen

für den Transport, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 227 vom
22.11.' 1995,S. 6385). Die Gesellschaft wird infolge Verlegung des Sitzes'
nach Zollikon (SHAB Nr. 202 vom 17.10.1996, S. 6329) im Handelsregister

des Kantons Nidwalden von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (951)
Tiefkühl Transport Technik TIT AG, inHergiswil NW, Einfuhr
und Verkauf von leichten und schweren Lastwagen; Handel mit Kühl-
urid Tiefkühlelementen für den Transport, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 150 vom 6. 8.1996,S. 4684). Die Gesellschaft wird infolge Verlegung
des Sitzes nach Zollikon (SHAB Nr. 202 vom 17.10.1996, S. 6329) im
Handelsregister des Kantons Nidwalden von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (952)
Triple Agents Agency Textilhandels GmbH, in Stansstad, Dorfplatz

5,6362 Stansstad, Gesellschaft mit beschränkter Haftung
(Neueintragung). Statutendatum: 24.10.1996. Zweck: Beratung von Firmen im
Textilbereich, insbesondere für Strümpfe und Wäsche; Hände) mit Waren

aller Art, insbesondere Textilien; kann Grundstücke erwerben, belasten,

veräussern und verwalten sowie sich an Unternehmen mit
gleichem oder ähnlichem Zweck beteiligen. Stammkapital: Fr. 21 000.
Liberierung: Fr. 21 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:
Milk Money Textilberatung GmbH, in Stansstad^ Gesellschafterin, ohne
Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage von Fr. 20 000;Feierabend,

Peter, von Engelberg, in Stans, Gesellschafter, ohne
Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000; Braade, Michael,
deutscher Staatsangehöriger, in Stansstad, Geschäftsführer, mit
Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (953)
Schuler + Gnos Elektro AG, Zweigniederlassung Stansstad, in S t a n s -
s t a d Übernahme und Ausführung sämtlicher Aufträge der
Elektrobranche, insbesondere von Elektroinstallationsarbeiten, Zweigniederlassung

(SHAB Nr. 160 vom 20. 8.1996, S. 5012), mit Hauptsitz in:
Hergiswil NW. Firma neu: Elektro Schuler AG, Zweigniederlassung Stansstad.

Firma des Hauptsitzes neu: Elektro Schuler AG. Statuten-/Errich-
tungsdatum neu: Statuten geändert am 23.10.1996.

Glarus - Glans - Glarona

21. Oktober 1996
Acatex GmbH, in Glarus, Beteiligungen (SHAB Nr. 164 vom
18. 7.1988, S. 2978). Statutenänderung: 18. Oktober 1996. Publikationspflichtige

Tatsachen nicht berührt.

21. Oktober 1996

Aktrans System AG in Liquidation, in Glarus, Durchführung von
Finanzierungen und Beteiligung an Finanzgeschäften jeglicher Art usw.

(SHAB Nr. 181 vom 18. 9.1996, S. 5655). Konkurseröffnung gemäss
Verfügung des Kantonsgerichtspräsidenten vom 23. September 1996.

Firma nun: Aktrans System AG in Konkurs.

21. Oktober 1996
G + G-Immobilien AG, in Glarus (SHAB Nr. 200 vom 15.10.1996,
S. 6272) Konkurseröffnung gemäss Verfügung des Kantonsgerichtspräsidenten

vom 4. Oktober 1996. Firma nun: G + G - Immobilien AG in
Konkurs.

21. Oktober 1996
Cosrama A.G., in Glarus, Handelsgeschäfte aller Art im In- und
Ausland usw. (SHAB Nr. 155 vom 12. 8.1993, S. 4246). Die Gesellschaft
hat ihr Domizil eingebüsst.

21. Oktober 1996
Freuler Heizölservice, in Ennenda, Mühlestrasse 37. Einzelfirma
(Neueintragung). Zweck: Handel mit Mineralölprodukten aller Art.
Eingetragene Personen: Jakob Freuler-Schmidhauser, von Ennenda
und Glarus, in Ennenda,' Inhaber, mit Einzelunterschrift; Pia Freuler-
Schmidhauser, von Ennenda und Glarus, in Ennenda, mit Einzelprokura;

Jeanette Rohr-Freuler, von Ennenda und Staufen, in Ennenda, mit
Einzelprokura.

Zug - Zoug - Zugo

22. Oktober 1996
D. & W. Röllin Textbearbeitung und -gestaltung, Sitz: S t e i n h a u -
sen, Domizil: Eschenstrasse 3, 6312 Steinhausen, Kollektivgesellschaft

(Neueintragung). Beginn: 01. 09.1996. Zweck: Schreibservice.
Eingetragene Personen: Röllin, Walter, Heimat: Unterägcri, in
Steinhausen, Gesellschafter mit Einzelunterschrift; Röllin, Daniela, Heimat:
Unterägeri, in Steinhausen, Gesellschafterin mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
Restaurant Candino, Tschann, Sitz: Zug, Betrieb des Restaurants
Candino, Einzelfirma (SHAB Nr. 186 vom 26. 09.1995, S. 5313).
Bemerkungen Neu: Konkurs: Über die Firma wurde am 24. 09.1996 der
Konkurs eröffnet. Da der Geschäftsbetrieb weitergeführt wird, bleibt
der Eintrag bestehen.

22. Oktober 1996
Pronx AG, Sitz: Zug, Finanzielle Beteiligung an anderen Gesellschaften,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 126 vom 02. 07.1996, S. 3931). Firma
Neu: Pronx AG in Liquidation. Domizil Neu: c/o Merkli Hubert, via
Cantonale 7, 6818 Melano. Bemerkungen Neu: Auflösung: von Amtes
wegen in Anwendung von Art. 88a HRcgV. Eingetragene Personen
Geändert: Merkli, Hubert, Heimat: Wettingen, in Melano, Mitglied ohne
Zeichnungsberechtigung, Liquidator mit Einzelunterschrift [bisher:
Mitglied mit Einzelunterschrift].

22. Oktober 1996
Whitehall-Robins AG (Whitehall-Robins Ldt) (Whitehall-Robins SA),
Sitz: Zug, Fabrikation und Vertrieb von chemisch-pharmazeutischen
Präparaten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 175 vom 10.09.1996,
S. 5456). Eingetragene Personen Gelöscht: [Keusch, Renate, Heimat:
Boswil, in Boswil, Prokuristin mit Kollektivprokura zu zweien].
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22. Oktober 1996
Sundin - Marketing, Sitz: Zug, Domizil: Alpenstrasse 20, 6304 Zug,
Einzelfirma (Ncucintragung). Zweck: Beratung, Handel und Verkauf
im Gaströnomicbereich. Eingetragene Personen: Sundin, Anders, Heimat:

Schweden, in Zug, Inhaber mit Einzeluntcrschrift.

22. Oktober 1996
René Zweifel Bedachungen, Sitz: R i s c h Steil- und Flachbedachungen,

Einzclfirma (SHAB Nr. 125 vom 01. 07.1996, S. 3895) Die Firma
wird gelöscht, da die Geschäftstätigkeit nie aufgenommen wurdè.

22. Oktober 1996
Ernst Maag, Sitz: Zug, Konstruktion von und Handel mit Brennern
und Apparaten, Einzelfirma (SHAB Nr. 31 vom 07. 02.1978, S. 383).
Loschung gemäss Art. 68 Abs. 1 HRegV, da der Geschäftsbetrieb infolge

Todes des Inhabers aufgehört hat.

22. Oktober 1996

Amstelwool AG, Sitz: Zug, Handel mit Wolle aller Art, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 184 vom 22. 09.1995, S. 5259). Domizil Neu: c/o Ex-
perta, Bahnhofstrasse 23,6301 Zug.

22. Oktober 1996
Glasintcr GmbH, Sitz: Zug, Handel mit Glaswaren aller Art, GmbH
(SHAB Nr. 53 vom 18.03.1991, S. 1128). Domizil Neu: c/o Expérta,
Bahnhofstrasse 23,6301 Zug.

22. Oktober 1996
RT Treuhand AG,'Sitz: Zug, Domizil: Chamerstrasse 14, 6301 Zug,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 18.10.1996.
Zweck: Erbringung von Dienstleistungen in den Bereichen Treuhand,
Vermögensverwaltung, Finanzwesen, Betriebsberatung, Projektberatung

und Projektbegleitung, Rechnungswesen, Steuerwesen und Revision;

kann Finanz-, Anlage-, Provisions-, Vermittlungs-, Lizenz- und
Franchise-Geschäfte für eigene und fremde Rechnung durchführen,
Beteiligungen erwerben, verwalten und verwerten, immaterielle Güter
aller Art erwerben, verwalten, verwerten und veräussern sowie
Grundeigentum an- und verkaufen, verwerten und verwalten. Aktienkapital:
CHF100 000, Liberierung: CHF100 000, 100 Inhaberaktien zu
CHF 1000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Weber,
Marcus, Heimat: Basel, in Porza, Mitglied mit Einzelunterschrift; Ari-
audit SA, in Savosa, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996

JifTy Products International Ltd, Sitz: Zug, An- und Verkauf von Gar-
tenbaubedarfsartikeln, insbesondere Blumentöpfen Marke «Jiffy-
Pots», Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 24 vom 03. 02.1994, S. 674).
Eingetragene Personen Neu: Knutson, Arstein, Heimat: Norwegen, in Kri-
stiansand (NO), Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien. Gelöscht:
[Jacobsen, Jon, Heimat: Norwegen, in Kristiansand (NO), Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien].

22. Oktober 1996
Protex M. Wendel, Sitz: Zug, Handel, Kauf und Verkauf von Textilien
aller Art, Einzelfirma (SHAB Nr. 153 vom 10. 08.1995, S. 4484).
Löschung infolge Geschäftsaufgabe.

22. Oktober 1996
Biesser-Fenster AG, Filiale Rotkreuz, Sitz: R l s c h Fabrikation von
und Handel mit Fenstern und Fensternormen, mobilen Trennwänden
und ähnlichen Produkten, Zweigniederlassung einer
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Luzern (SHAB Nr. 55 vom 19. 03.1996,
S. 1561). Löschung infolge Aufhebung der Zweigniederlassung.

22. Oktober 1996
Nova Immobilien Treuhand AG, Sitz: Zug, Betreuung und Beratung
von Unternehmungen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. .175 vom
10. 09.1996, S. 5456). Eingetragene Personen Neu: Kränzlin, Kurt, Heimat:

Neuheim, in Luzern, Mitglied mit Einzelunterschrift; Pro Fiducia
Treuhand AG, in Hergiswil NW, Revisionsstelle. Gelöscht: [Maggi,
Romeo, Heimat: Italien, in Hergiswil NW, Präsident mit Einzelunterschrift];

Zeder, Urs, Heimat: Luzern, Willisau Land, in Ennetbürgen,
Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien]; [Bissig,Thomas, Heimat:
Attinghausen, in Obbürgen, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu
zweien].

22. Oktober 1996
Vera Finanz AG, Sitz: Zug, Immobiliengeschäfte aller Art, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 235 vom 02.12.1994, S. 6594). Eingetragene
Personen Geändert: Messmer, Denise, Heimat: Thal, in Thalwil, Mitglied
mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: in Kilchberg ZH]. Neu:
Messmer-Dobler, Pia, Heimat:Thal, in Dornach, Präsidentin mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Gelöscht: [Messmer, Heinz, Heimat: Thal,'in
Dornach, Präsident mit Einzelunterschrift].

22. Oktober 1996

Shag End AG, Sitz: R i s c h Kauf, Vermarktung und Verwaltung von
Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 215 vom 06.11.1995,
S. 6079). Statutenänderung: 10.10.1996. Aktienkapital Geändert:
CHF 250 000 [bisher: CHF 51 000], Liberierung: CHF 250 000 [bisher:
CHF 51 000],250 Inhaberaktien zu CHF 1000 [bisher: 51 Inhaberaktien
zu CHF 1000].

22. Oktober 1996
DNR Sportsystem Ltd (DNR Sportsystem AG) (Sportsystem SA), Sitz:
B a a r Kauf Produktion und Verkauf aller Arten von Sportartikeln,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 182, vom 19. 09.1996,S. 5681).Eingetra-.
gene Personen Neu: Arthur Andersen AG, in Zürich, Revisionsstelle.
Gelöscht: [Deloitte & Touche Experta AG, in Erlenbach ZH, Revisionsstelle].

'<

22. Oktober 1996
Pabst & Pabst Consulting AG, Sitz: Zug, Vermittlung von
Grundstücken, Gebäuden, Finanzierungen und Vermögensanlagen, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. .123 vom 28. 06. 1995, S. 3609). Statutenänderung:
14.10.1996. Firma Neu: Prema Verwaltungs AG. Domizil Neu: c/o Cen-
trapriv Zug AG, Bundesstrasse 5,6304 Zug. Zweck Neu: Gründung,
Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen an Unternehmungen im In-
und Ausland; kann Devisen- und Finanzierungsgeschäfte aller Art
tätigen, Darlehen an Dritte gewähren sowie Liegenschaften erwerben und
veräussern. Aktienkapital Geändert: CHF 100 000, Liberierung:
CHF 100 000 [bisher: CHF 50 000], 100 Inhaberaktien zu CHF 1000

[bisher: 100 Namenaktien zu CHF 1000], Bemerkungen Neu: Ferner
Änderung nicht publikationspflichtigerTatsachen. Eingetragene Personen

Geändert" Meienberg, Max, Heimat: Neuheim, in Steinhausen,
Präsident mit Kollektivuntcrschrift zu zweien [bisher: Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien]. Neu: Vogel, Heinz, Heimat: Engelberg, in Bir-
mensdorf ZH, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien; Lüthi,
Verena, Heimat: Zürich, in Zürich, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Gelöscht: [Pabst, Dr. Günter, Heimat: Bundesrepublik Deutschland,

in Sandton (ZA), Präsident mit Kollcktivunterschrift zu zweien],

22. Oktober 1996
BT Befestigungstechnik AG, Sitz: Zug, Handel mit Installationspro-
dukten, insbesondere für Zentralheizungen und Wasserversorgurigssy-
steme, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 200 vom 15.10.1996, S. 6273).
Eingetragene Personen Geändert: Schwarzenbach, Dr. René, Heimat:
Zürich, in Herrliberg, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher:

Präsident mit Kollcktivunterschrift zu zweien]. Neu: Reintjes, Joop
J.P., Heimat: Niederlande, in Joppe (NL), Präsident mit Einzelunterschrift.

C V ^ "

22. Oktober 1996
Orbo Finanz AG, Sitz: Zug, Erwerb von Beteiligungen an und
Finanzierung von Unternehmungen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 192 vom
04.10.1995, S. 5472). Statutenänderung: 21.10.1996. Zweck Neu:
Erwerb von Beteiligungen an und Finanzierungen von Unternehmungen
sowie Durchführung aller damit zusammenhängenden Geschäfte; kann
Patente, Lizenzen und Herstellungsverfahren erwerben, entwickeln,
verwalten und verwerten, mit Waren aller Art handeln, Grundstücke
erwerben, halten und veräussern, Tochtergesellschaften errichten sowie
sich an anderen Unternehmen beteiligen. Bemerkungen Neu: Ferner
Änderung nicht publikationspflichtiger Tatsachen.

22. Oktober 1996
Advest AG, Sitz: Zug, Erbringung von Finanzierungsdienstleistungen
jeglicher Art, insbesondere Finanzierung von Handelsgeschäften,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 99 vom 25. 05.1992, S. 2402). Domizil Neu:
c/o VTG Vereinigte Treuhandgesellschaft AG. St. Antonsgasse 4a, 6301

Zug. Eingetragene Personen Neu: Schlegel, Markus, Heimat: Grabs, in
Lichtensteig, Mitglied mit Einzelunterschrift; Revisca AG, in Baar,
Revisionsstelle. Gelöscht: [Cocca, Claudio, Heimat: Unterägeri, in Unter-
ägeri, Mitglied mit Einzelunterschrift],

22. Oktober 1996
R.P. Scherer (Europe) AG [R.P. Scherer (Europe) SA] [R.P. Scherer
(Europe) Ltd], Sitz: [bisher: Zug], Durchführung und Koordination
von internationalen und inländischen Geschäften in den Bereichen
Chemie, Pharmazeutika, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 75 vom
19. 04.1995, S. 2122). Statutenänderung: 30. 09.1996. Sitz Neu: Baar.
Domizil Neu: Zugerstrasse 72, 6340 Baar. Eingetragene Personen
Geändert: Erdeljan,Aleksandar, Heimat: Kanada, in Michigan (US), Präsident

mit Einzelunterschrift [bisher: Vize-Präsident mit Einzelunterschrift];

Tschudin, Jean-Charles, Heimat; Waldenburg, in Oberwil bei
Zug, Vize-Präsident mit Einzelunterschrift, Delegierter mit Einzelunterschrift

[bisher: Delegierter mit Einzelunterschrift]. Gelöscht: [Cash-
man, John P., Heimat: Kanada, in Toronto (CA), Präsident mit
Einzelunterschrift].

22. Oktober 1996
Roost Capaul Ice Tea Catus Viva, Sitz: Zug, Domizil: Zeughausgasse
9,6300 Zug, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel mit Lebensmitteln

und Waren aller Art, Zwischenhandel mit Getränken, Ice Tea,
Viva, Catus, Roost Caffe, Vitamingetränken usw. sowie deren Vermittlung.

Eingetragene Personen: Roost Capaul, Susanne, Heimat: Basel, in
Dintikon, Inhaberin mit Einzelunterschrift.

Fribourg - Freiburg - Friburgo

Bureau de Bulle (district de la Gruyère)

22 octobre 1996

Banque Raiffeisen de Cemiat, à C e r n i a t (FOSC du 2.3.1993, no 42,

p. 1025). Jean-Pierre Brodard a démissionné; sa signature est radiée.
Pascal Ruffieux, de Villarbeney, à Cerniat est nommé administrateur,
sans signature. Camille Charrière, de et à Cerniat, inscrit, est nommé
vice-président, avec signature collective à deux.

22 octobre 1996
Solidar Occupation, à B u 11 e (FOSC du 8. 7.1996, no 130, p. 4070).
Bernard Rémy,Thierry Guigoz et Claude Bays ne sont plus membres du
comité; leur signature est radiée. Nouveaux membres: Daniel Loeffler,
de Marly, à Fribourg, président; Catherine Berset, d'Orsonnens, à Farva-

gny, vice-présidente; Sandra Jaccard.de Ste-Croux, à Blonay, secrétaire-
caissière. L'association est engagée parJa signature collective à deux des
membres. joi rf Tnîî-jis

Rectification
Sicoop-Gruyères, à Gruyères, société coopérative (FOSC du
13. 8.1996, no 155,p. 4830). Veuillez lire: rue des Ecoles 11 au heu de rue
Alexandre-Cailler 6.

Bureau d'Estavayer-le-Lac

21 octobre 1996
Société de laiterie de Portalban, àPortalban, sauvegarder par le

moyen de l'entraide coopérative les intérêts de ses associés (FOSC du

23.11.1995, no 228, p. 6409). Suivant procès-verbal de son assemblée

générale extraordinaire du 8 octobre 1996, la société a décidé sa
dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous
la raison sociale Société de laiterie de Portalban, en liquidation. Robert
Grandjean n'est plus vice-président, sa signature est radiée. André Thé-
voz, inscrit en qualité de président, et Lucie Monney, déjà inscrite en
qualité de secrétaire, sont nommés liquidateurs avec signature collective

à deux.

21 octobre 1996
Favre aciers SA, àEstavayer-le-Lac, fabrication et commerce
de tous produits sidérurgiques, etc. (FOSC du 12.8.1996, no 154,

p. 4797). Ulrich Walter Stüssi n',est plus administrateur et Grégoire
Zumofen n'est plus directeur, leurs signatures sont radiées.

21 octobre 1996
KUng Roland, Prismasoft, àEstavayer-le-Lac, vente et
développement de produits informatiques, en faillite (FOSC du 14. 6. 1994,

no 113, p. 3326). Par ordonnance du 2 juillet 1996, le président du Tribunal

de la Broyé, à Estavayer-le-Lac. a prononcé la suspension de la
liquidation pour défaut d'actif de cette faillite. Aucun créancier n'ayant
effectué l'avance de frais requise dans le délai imparti, cette faillite a été
dès lors clôturée. Cette raison individuelle est radiée d'office.

I
Bureau de Fribourg

22 octobre 1996

Cupido-Holding AG, à Fribourg, administration de fortune, etc.
(FOSC du 2.10.1989, no 191, p. 4007). Nouvelle adresse: Boulevard de

Pérolles 55. Radiation de la clause concernant la composition du conseil
d'administration.

22 octobre 1996

Promohypermarkt AG, àFri bourg, financement et participation à

toutes sociétés, etc. (FOSC du 1.12.1995, no 234, p. 6557). Johannes
• Dercks, Jean-Michel Duhamel, Léon Salto, Pierre Merle, et Peter-Mi-

chacl Noever en sont plus directeurs, leur signature est radiée. La pro-
• curation collective à deux de Bernd Peters, Bernd Stein et Wolfgang Soi-
ne sont radiées. Radiation de la clause concernant la composition du
conseil d'administration. •

22 octobre 1996
Karoun S.A., àFribourg, toutes affaires concernant l'hôtellerie, etc.

(FOSC du 22. 2.1996, no 37, p. 1045). KPMG Fides Peat n'est plus organe

de révision, le mandat est confié à Bommer & Partner Treuhandgesellschaft,

à Berne. Radiation de la clause concernant la composition du
conseil d'administration.
22 octobre 1996
Sables et Graviers Schiffenen S.A., àVillars-sur-Glâne,
l'exploitation de sables et graviers en buttes, etc. (FOSC du 15. 8.1995,
no 156, p. 4574). Jean-Pierre Gutknecht, de Kerzers, à Matran, est nommé

administrateur, avec signature collective à deux. BGS Société
Fiduciaire n'est plus organe de révision, le mandat est confié à BfB Sofirom
société fiduciaire, à Fribourg. Radiation de la clause concernant la
composition du conseil d'administration.

n '

22 octobre 1996

Zino Davidoff SA, àFribourg, commerce de marchandises de toute

sorte, etc. (FOSC du 30. 9.1996, no 189, p. 5900). Statut? entièrement
révisés le 3.10.1996. Restriction de transmissibilité des actions.
Communication: Lettre recommandée. Radiation de la clause concernant la

composition du conseil d'administration.

22 octobre 1996
Société Coopérative du Quartier d'Alt, àFribourg, rue Grimoux 2,

c/o Pierre Multone. Nouvelle société coopérative. Statuts du
21.10.1996. But: acquérir, transformer et gérer des immeubles en vue
de créer des logements familiaux, favoriser ou garantir par une action
commune les intérêts économiques de ses membres. Chaque associé est

tenu de souscrire une part sociale de fr. 250. Les associés sont exonérés
de toute responsabilité personnelle. Publication: FOSC. Administration:
Pierre Multone, de Veysonnaz, à Fribourg, président, avec signature
collective à deux, Rafaël Fessier, de Romont, à Fribourg, secrétaire, et
Marinette Badoud, de Prévondavaux, à Fribourg, administratrice, tous deux
avec signature collective à deux avec le président.

22 octobre 1996
BFST Finances S.A., à Granges-Paccot, Chantemerle 1, c/o

KPMG Fides Peat. Nouvelle société anonyme. Statuts du 21.10.1996.
But: gestion de fortune et fourniture de services en matière financière.
Capital-actions: fr. 100 000, entièrement libéré, divisé en 100 actions de

fr. 1000, nominatives. Restriction de transmissibilité des actions. Selon

contrat et inventaire au 21.10.1996, la société Breveteam AG, à Zoug,
fait apport à la société de papiers valeurs, pour un montant de

fr. 73 003 444, accepté pour ce prix, et imputé à raison de fr. 100 000, à la
libération du capital, et inscription dans les livres de la société d'une
réserve ouverte de fr. 72 903 444. Publication: FOSC. Convocation: FOSC
ou lettre recommandée. Administration: Karl Ludwig Göldner,
d'Allemagne, à Wollerau, président, Monica Favre, d Avully, à Prangins, secrétaire,

Pierre-Alain Thiébaud, de Brot-Dessous, à Fribourg, administrateur,

tous trois avec signature collective à deux. Organe de révision:
KPMG Fides Peat, à Granges-Paccot.

22 octobre 1996
R.E.P. Real Estate Promotion SA, àFribourg, route des Daillettes
21, c/o BGS Société Fiduciaire. Nouvelle société anonyme. Statuts du
21.10.1996. But: détention de participations en particulier dans le
secteur immobilier. Capital-actions: fr. 100 000, entièrement libéré, divisé
en 100 actions de fr. 1000, au porteur. Publication et convocation: FOSC.
Administration: Andrés von Hildebrand, de Zürich, à Pully, président,
Christoph Müller, de Roggwil, à Frauenfeld, secrétaire, tous deux avec
signature collective à deux. Organe de révision: Revistudio SA, à Lugano.

22 octobre 1996

Dovagest Consulting AG, àFribourg, traiter des affaires fiduciaires,
etc. (FOSC- du 22. 8.1996, no 162, p. 5067). Siège transféré à A v r y -

sur-Matran, Avry-Bourg 43. Statuts modifiés le 8.10.1996. Hugo
Piller, président inscrit, est maintenant domicilié à La Corbaz, André-
Claude Cotting, administrateur inscrit est maintenant domicilié à Avry-
sur-Matran.Togesco Toute Gestion Commerciale SA n'est plus organe
de révision, le mandat est confié à Blaser Treuhand, à Berne. Radiation
de la clause concernant la composition du conseil d'administration.

22 octobre 1996

Big Serve S.A., à Fribourg, commercialiser tous produits, etc.
(FOSC du 16. 8.1996, no 158, p. 4933). Siège transféré à M a r 1 y; zone
industrielle Winkler, route de Fribourg 32. Statuts modifiés ,1e
30. 9.1996. Radiation de la clause concernant la composition du conseil
d'administration.

22 octobre 1996
RTR Techno-Mag S.A., à M a r 1 y, exploitation d'un magasin d'appareils

techniques, etc. (FOSC du 7. 9.1992, no 172,p. 4199). Capital porté
de fr. 50 000, à fr. 100 000, par l'émission de 100 actions de fr. 500,
nominatives, entièrement libérées par apport. Selon contrat et inventaire du
16.10.1996, Jean-Marcel Rouiller, de Marly, fait apport à la société, de
divers appareils électriques, pour un montant estimé à fr. 62 000, accept
té pour ce prix et imputé à raison de fr. 50 000, à la libération du capital.
Statuts entièrement révisés le 18.10.1996. Capital-actions actuel:
fr. 100 000, entièrement libéré, divisé en 200 actions de fr. 500, nominatives.

Restriction de transmissibilité des actions. Convocation: FOSC ou
lettre recommandée. Radiation de la clause concernant la composition
du conseil d'administration.

22 octobre 1996

Chamer S.A. en liquidation, àFribourg, la participation à d'autres
entreprises, etc. (FOSC du 8. 2.1994, no 27, p. 763). La liquidation de la
société étant terminée, cette raison sociale est radiée.

22 octobre 1996

Inter-Participations S.A. en liquidation, àFribourg, s'intéresser à

toutes opérations financières, etc. (FOSC du 29. 2.1996, no 42, p. 1187).
La liquidation de la société étant terminée, cette raison sociale est
radiée, conformément à l'art. 745 àl. 3 CO."

22 octobre 1996
Gravière de Rossens-Illens S.A., à R o s s e n s,l'exploitation de graviè-
res, etc. (FOSC du 15. 8:1995, no 156, p. 4574). Date de la dissolution:
21.10.1996. La liquidation sera opérée sous la raison sociale Gravière
de Rossens-Illens S.A. en liquidation, par BGS Société Fiduciaire, à

Fribourg. nommée liquidatrice. Jean-Claude Goeldlin, Michèle Noël-
Goeldlin, Paul Dreyer et Herbert Marti, administrateurs inscrits, ont dé-
missionnés, leur signature est radiée. Adresse de liquidation: route des
Daillettes 21, c/o BGS Société Fiduciaire, à Fribourg.

22 octobre 1996

Papeterie Bureau Complet Renö Morel SA, àFribourg, l'exploitation
d'un commerce de papeterie, etc. (FOSC du 29. 8,1995, no 166,

p. 4823). René Morel n'est plus administrateur, sa Signature est radiée.
Jean-Marie Mettraux, de Neyruz et Fribourg, à Matran, est nommé
président, Jakob Güntensperger, de Goldingen, à Pont-la-Ville, est nommé
secrétaire, Bernard Koch, de Stäfa, à Farvagny-le-Grand, Patrick,
Güntensperger, de Goldingen, à Pont-la-Vile, et Noël Böschung, de Belle-
garde, à Autigny, sont nommés administrateurs, tous cinq avec signature
collective à deux. Radiation de la clause concernant la composition du
conseil d'administration.

Rectification
Société Financière d'ingénierie et d'études Sofie en liquidation, (et non
Société financière d'ingénierie et d'études en liquidation), à

Fribourg (FOSC du 15.10.1996, no 200, p. 6273).

/
Solothurn - Soleure - Soletta

Büro Dorneck in Breitenbach

22. Oktober 1996

Statuts-PC Haas Robert, Sitz: Büren SO, Domizil: Seewenstras-
se 12, 4413 Büren SO, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel,
Vertretung und Verkauf von PC-So ft- und -Hardware. Dienstleistungen
im Computer- und Internetbereich. Eingetragene Personen: Haas,
Robert, Heimat: Liechtenstein, in Büren SO, Inhaber mit Einzelunterschrift.
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21. Oktober 1996

CDN Change & Design Network AG, Sitz: B a I s t h a I, Beratung und
Entwicklung von Unternehmen in den Bereichen Strategie, Interim-
Management, Management- und Personalentwicklung usw.; Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 123 vom 27. 06.1996, S. 3827). Eingetragene
Personen Geändert: Rickenbacher, Dr. Urs M., Heimat: Oltingen, in Jens,

Mitglied mit Einzelunterschrift [bisher: Präsident mit Einzelunterschrift].

Gelöscht: [Müller-Wolf, Dr. Hans-Martin, Heimat: Bundesrepublik

Deutschland, in Hamburg (DE), Vize-Präsident mit Kollektivunterschrift

zu zweien]; [Müller-Wolf, Christiane, Heimat: Bundesrepublik
Deutschland, in Hamburg (DE), Mitglied mit Kollektivunterschrift zu
zweien]; [Rickenbacher, Marguerite, Heimat: Oltingen, in Jens, Mitglied
mit Kollektivunterschrift zu zweien]; [Läderach, Danielle, Heimat:
Oltingen, Worb, in Ried bei Kerzes, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu
zweien],

s/

Büro Thierstein in Breitenbach

18. Oktober 1996

Focus 93 GmbH, in Basel, Unternehmensberatung usw., Gesellschaft

mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 248 vom 21,12.1994,
S. 6967). Statutenänderung: 16.10.1996. Stammkapital neu: Fr. 60 000

(bisher: Fr. 52 000). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Lutz Claude, von Allschwil, in Allschwil, Gesellschafter und
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von
Fr. 13 000. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schmeink Ludger,

deutscher Staatsangehöriger, in Weil am Rhein (D), Gesellschafter
und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage
von Fr. 24 000 (bisher: mit einer Stammeinlage von Fr. 13 000); Spiess
Dieter, von Ziefen, in Basel, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit
Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 18 000 (bisher:
Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage
von Fr. 13 000); Schmidt Oskar, deutscher Staatsangehöriger, in Lörrach
(D), Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage

von Fr. 18 000 (bisher: mit einer Stammeinlage von Fr. 13 000).

Büro Lebern in Solothurn

22. Oktober 1996

Angelo D. Auteri, Sitz: B e 11 a c h Internationaler Handel mit Waren
aller Art, Einzelfirma (SHAB Nr. 196 vom 10.10.1994, S. 5585). Firma
infolge Sitzverlegung nach Grenchen (SHAB Nr.201 vom
16.10.1996, S. 6302) im Handelsregister Lebern, in Solothurn, von Amtes

wegen gelöscht.

Büro Olten-Gösgen in Ölten

21. Oktober 1996

Lucky Sun SO GmbH, inSchönenwerd, Betrieb von
Selbstbedienungssolarien (SHAB Nr. 37 vom 22. 2.1996, S. 1045). Statutenänderung,

auch in bezug auf eine nicht publikationspflichtige Tatsache:
18. 9.1996. Marc Gujer ist nicht mehr Gesellschafter und Geschäftsführer;

seine Unterschrift ist erloschen, und seine Stammeinlage von
Fr. 7000 ist an die Gesellschafterin Getrud Lüscher übergegangen. Deren

Stammeinlage erhöht sich dadurch von Fr. 7000 auf Fr. 14 000.

21. Oktober 1996
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Ölten

(SHAB Nr. 90 vom 9. 5.1996, S. 2675), Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Zürich. Unterschrift Dr. Josef Ackermann, Zeichnungsberechtigter,

erloschen. Dr. Hans-Ulrich Doerig, nicht mehr Vizepräsident
des Verwaltungsrats, führt seine Unterschrift zu zweien nun als

Zeichnungsberechtigter.

21. Oktober 1996 •

Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung Schönenwerd, in
Schönenwerd (SHAB Nr. 97 vom 21. 5.1996, S. 2917), Aktiengesellschaft

mit Hauptsitz in Zürich. Unterschrift Dr. Josef Ackermann,
Zeichnungsberechtigter, erloschen. Dr. Hans-Ulrich Doerig, nicht mehr
Vizepräsident des Verwaltungsrats, führt seine Unterschrift zu zweien
nun als Zeichnungsberechtigter.

22. Oktober 1996

Garage Carrosserie Martin Gubler, in L o s t o r f, Industriestrasse 1,

Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber mit Einzelunterschrift: Martin
Gubler, von und in Lostorf. Zeichnungsberechtigte mit Einzelunterschrift:

Margrith Gubler-Hunkeler, von und in Lostorf Zweck: Betrieb
einer Garage mit Carrosseriewerkstätte und Tankstelle, Handel mit
Automobilen. •

22. Oktober 1996
E + H Einkauf und Lager AG, in D ä n i k e n (SHAB Nr. 86 vom
3.5.1996, S. 2543). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:'Dr. Fritz Ger-
stung, Delegierter; Unterschrift erloschen.

22. Oktober 1996

Bilisi Ltd., in O 11 e n Verwaltung von Vermögen usw. (SHAB Nr. 230

vom 25.11.1993, S. 6212). Aus VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden:
Viktor Stepanowitsch Litvinenko, Präsident; Unterschrift erloschen.
Max Hauswirth, Mitglied des VR, nun Präsident desselben; zeichnet
weiterhin zu zweien. Unterschriften Valéry Sharkov, Direktor, und
Alexander Duchitski, Vizedirektor, erloschen.

22. Oktober 1996

Rothpietz, Lienhard & Cie AG, Zweigniederlassung in Ölte
n Betrieb eines Ingenieurbüros usw. (SHAB Nr. 25 vom 6.2.1991,

S. 526), mit Hauptsitz in Aarau. Unterschrift Hans Oehninger,
Zeichnungsberechtigter, erloschen. Zeichnungsberechtigter mit Unterschrift
zu zweien neu: Christian Ammon, von Herzogenbuchsee, in Küttigen.

22. Oktober 1996
Naturhanfnetz GmbH, in Däniken, Unterdorfstrasse 14, Gesellschaft

mit beschränkter Haftung (Neueintragùng). Statuten:
22.10.1996. Zweck: Konsequente Verwertung und Vermittlung von
sowie Handel mit Roh-, Halb- und Fertigfabrikaten, deren Ursprung die
Kulturpflanze Hanf ist, und im weiteren die dazugehörenden Produkte.
Ist bestrebt, zur Thematik Hanf aufklärend und bildend zu wirken und
somit einen Beitrag zur Verbesserung der allgemeinen Lebensqualität
zu leisten. Kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen, gleichartige

oder verwandte Unternehmungen erwerben oder errichten sowie
Grundstücke, Urheberrechte, Patente und Lizenzen aller Art erwerben,
verwalten und veräussern. Stammkapital: Fr. 31 000. Gesellschafter:
Thomas Schenker, von Walterswil SO, in Däniken, mit einer Stammeinlage

von Fr. 12 000; Roman Simon, von Schönenbuch, in Däniken, mit
einer Stammeinlage von Fr. 6000; Mauro Bluvol, von Oftringen, in Gret-
zenbach, mit einer Stammeinlage von Fr. 6000; Sven Lagnaz, von Bussy-
sur-Moudon, in Ölten, mit einer Stammeinlage von Fr. 3000; Jörg Bader,
von Holderbank SO, in Trimbach, mit einer Stammeinlage von Fr. 2000;
Roger Wicki, von Schüpfheim, in Däniken, mit einer Stammeinlage von
Fr. 1000 und Christoph Müller, von Melchnau, in Dânikèn, mit einer
Stammeinlage von Fr. 1000. Geschäftsführer mit Unterschrift zu zweien
sind die Gesellschafter Thomas Schenker und Roman Simon. Prokura
zu zweien führen die Gesellschafter Mauro Bluvol, Sven Lagnaz, Jörg
Bader, Roger Wicki und Christoph Müller. Publikationsorgan: SHAB.

22. Oktober 1996
Tradera SA, in O 11 e n internationaler Handel mit Waren aller Art
usw. (SHAB Nr. 107 vom 6.6.1995, S. 3132). Statutenänderung:
18.10.1996. Das Aktienkapital von Fr. 150 000, bisher liberiert mit
Fr. 124 000, ist nun voll liberiert.

Büro Stadt Solothurn

22. Oktober 1996
Interwir AG in Liquidation, Sitz: Solothurn, Handel mitWaren
aller Art, Ausführung von internationalen Transporten, Autoelektrikservice

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 144 vom 26. 07.1996, S. 4498).
Firma wird in Anwendung von Art. 89 HRegV von Amtes wegen
gelöscht.

Büro Thal-Gäu in Balsthal

21. Oktober 1996

Käsereigenossenschaft Miimliswil, Sitz: Mümliswil-Ramis-
w i 1, bestmögliche Verwertung der im Genossenschaftskreis
produzierten Verkehrsmilch im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften usw.,
Genossenschaft (SHAB Nr. 95 vom 18. 05.1993, S. 2530). Domizil Neu:
c/o Mathé Nussbaumer, Sebleten 685, 4717 Mümliswil. Eingetragene
Personen Geändert: Nussbaumer, Mathé, Heimat: Mümliswil-Ramiswil,
in Mümliswil, Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher:
Vize-Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien]. Neu: Rudolf von
Rohr, Doris, Heimat: Egerkingen, in Mümliswil, Kassiererin mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Bader, Kuno, Heimat: Holderbank SO, in
Mümliswil, Mitglied ohne Zeichnungsberechtigung; Walser, Franz, Heimat:

Mümliswil-Ramiswil, in Mümliswil, Mitglied ohne Zeichnungsberechtigung;

Bieli, Beat, Heimat: Selzach, Mümliswil-Ramiswil, in Mümliswil,

Aktuar mit Kollektivunterschrift zu zweien. Gelöscht: [Dobler,
Pius, Heimat: Mümliswil-Ramiswil, in Mümliswil, Mitglied ohne
Zeichnungsberechtigung]; [Bader, Erhard, Heimat: Holderbank SO, in Mümliswil,

Aktuar mit Kollektivunterschrift zu zweien]; [Gisiger, Eugen,
Heimat: Hauenstein-Ifenthal, in Mümliswil, Mitglied ohne
Zeichnungsberechtigung]; [Stalder, Linus, Heimat: Schüpfheim, in Mümliswil,
Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien]; [Haefeli, Rosa, Heimat:
Mümliswil-Ramiswil, in Mümliswil, Kassierin mit Kollektivunterschrift
zu zweien].
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22. Oktober 1996
Wehrli Urs Metall- und Apparatebau, Sitz: Kleinlützel, Domizil:
Laufenstrasse 411, 4245 Kleinlützel, Einzelfirma (Neueintragung).
Zweck: Metall- und Apparatebau. Eingetragene Personen: Wehrli, Urs,
Heimat: Meltingen, in Kleinlützel, Inhaber mit Einzelunterschrift.

Büro Wasseramt in Solothurn

22. Oktober 1996
Flösserhof AG in Konkursliquidation, Sitz: B i b e r i s t, Restaurant
Flösserhof in Biberist usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 156 vom
14. 08.1996, S. 4871). Firma Neu: Flösserhof AG in Liquidation. Bemerkungen

Neu: Auflösung: Das Konkursverfahren wurde durch Urteil
vom 12. 09.1996 mangels Aktiven eingestellt.

22. Oktober 1996
Lörtscher André, Sitz: Luterbach, Domizil; Hauptstrasse 22,4542
Luterbach, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Bäckerei-Konditorei
und Confiserie. Eingetragene Personen: Lörtscher, André, Heimat:
Wimmis, in Luterbach, Inhaber mit Einzelunterschrift.

Basel-Stadt - Bâle-Ville - Basilea-Città

18. Oktober 1996
Käferhölzli AG, in B a s e 1, Bäumlihofstrasse 148,4058 Basel,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 16.10.1996. Zweck: Handel

mit Waren des täglichen Bedarfs, insbesondere Handel mit Öko-
und Reformprodukten, biologischen Lebensmitteln, Drogerie- und
Apothekenwaren sowie Betrieb von entsprechenden Verkaufsgeschäften

(Ökoladen, Reformhäuser, Drogerien und Apotheken). Die Gesellschaft

kann sich an anderen Unternehmen beteiligen, solche erwerben
oder errichten sowie Grundstücke erwerben und veräussern. Aktienkapital:

Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 100

Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an
die Aktionäre: Eingeschriebene Briefe. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit

der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt.
Eingetragene Personen: Küng, Claude, von Riehen, in Riehen, Mitglied des

Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Mauracher, Aileen, von Arlesheim,

in Möhlin, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996
Route 66 Music & Dance-Club AG, in B a s e 1, Freie Strasse 52,4051
Basel, Aktiengesellschaft (Neuéintragurig). Statutendatum: 15.2.1996,
27. 6.1996. Zweck: Errichtung Und Bêtrieb von Diskotheken und
Restaurants. Die Gesellschaft kann sidh an anderen Unternehmen beteiligen

oder sich mit diesen zusammenschlössen. Aktienkapital:
Fr. 200 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 200 000. Aktien: 200
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage und -Übernahme: Aktiven von
Fr. 683 900.81 und Passiven von Fr. 435 381.24 der erloschenen Einzelfirma

«Route 66 Herta Riser», in Basel, gemäss Bilanz per 30. 6.1995
zum Preis von Fr. 248 519.57, wofür 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000

ausgegebenen und Fr. 48 519.57 als Forderung gutgeschrieben werden.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: Eingeschriebene

Briefe, falls Namen und Adressen aller Aktionäre bekannt, sonst
SHAB. Eingetragene Personen: Riser, Herta, von Basel und Dürrenroth,

in Basel, Präsidentin des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift;
Abid Ahmad, von Basel, in Basel, Mitglied des Verwaltungsrats, mit
Einzelunterschrift; Synergy Systems Columbus AG, in Riehen,
Revisionsstelle.

18. Oktober 1996
Heinrich Müller AG, in Riehen, Maler- und Tapezierergeschäft
usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 36 vom 13.2.1986, S. 559).
Streichung der statutarisch festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder,

da nicht zur Eintragung gehörend. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Rebus Revision AG, in Basel, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996

Kompoter Recycling AG, in Base), Kompostierungsanlagen usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 76 vom 1.4.1985, S. 1257). Streichung
der statutarisch festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da
nicht zur Eintragung gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Erich Heggendorn AG, in Therwil, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996 ' i i
Konfektionshaus Birsig AG, in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 112 vom H. 5.1978, S. 1549). Streichung der statutarisch festgesetzten

Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung
gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Atag Ernst &
Young AG, in Aarau, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996

Mobo-Import AG, in B a s e 1, Warén aller Art usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 193 vom 6.10.1992, S. 4664). Streichung der statutarisch
festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur
Eintragung gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Meyer
Ferdinand, Treuhand, in Allschwil, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996
Moor Transport AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 147

vom 2. 8.1994, S. 4312). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Fischer Martin, von Riehen, in Riehen, mit Kollektivprokura

zu zweien. Eingetragene Personell neu oder mutierend: Hatreba
Revisions- und Treuhand AG, in Basel, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996
Möbel-Steuer AG, in Riehen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 25

vom 31.1.1975, S. 274). Streichung der statutarisch festgesetzten
Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung gehörend.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Hägi Revisions AG, in Basel,

Revisionsstelle.

18. Oktober 1996

Overtex AG, in Basel, Textilien usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 160 vom 20. 8.1990, S. 3345) Streichung der statutarisch festgesetzten

Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung
gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Weisskopf
Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996
Save Umbau AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 185 vom
25. 9.1995, S. 5289). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Hecht
und Meili Revisions- und Treuhand AG, in Liestal, Revisionsstelle.

18. Oktober 1996

Wohngenossenschaft Burgfeldstrasse, in Basel, Genossenschaft
(SHAB Nr. 173 vom 27. 7.1984, S. 2701). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Kenel Martin, von Arth, in Basel, Vizepräsident

der Verwaltung, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Hofer Hans,
von Basel, in Basel, Mitglied und Sekretär der Verwaltung, mit Köllek-
tivunterschrift zu zweien; Häusel Robert, von Basel, in Basel, Mitglied
der Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung; Kern Max, von Basel, in
Basel, Mitglied der Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung, Münz
Urs, von Basel, in Basel, Mitglied der Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung;

Saladin Marcel, von Basel, in Basel, Mitglied der Verwaltung,

ohne Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Müller Karl, von Oberrüti, in Basel, Vizepräsident der
Verwaltung, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: Mitglied der
Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung); Nicolet-dit-Felix Margaretha,
von La Sagne, in Basel, Mitglied und Sekretärin der Verwaltung, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Anderrüti Josef, von Schwyz, in Basel,
Mitglied der Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung; Fischer Dieter,
von Basel, in Basel, Mitglied der Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung;

Reinau Verena, von Basel, in Basel, Mitglied der Verwaltung, ohne
Zeichnungsberechtigung; Rippstein Hugo, von Basel und Kienberg, in
Basel, Mitglied der Verwaltung, ohne Zeichnungsberechtigung; Stur-
zenegger Roland, von Walzenhausen, in Basel, Mitglied der Verwaltung,-
ohne Zeichnungsberechtigung.

18. Oktober 1996

Art Floral E. Güdel, in B a s e 1, Blumengeschäft, Einzelfirma (SHAB
Nr. 98 vom 22. 5.1990, S. 2053). Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Cocco Esther, von Ursenbach und Basel, in Muttenz, Inhaberin,
mit Einzelunterschrift (bisher: Güdel Esther, von Ursenbach, in Basel).

18. Oktober 1996 *

Route 66 Herta Riser, in B a s e 1, Bar und Dancing Route 66, Einzelfirma

(SHAB Nr. 224 vom 26.9.1988, S. 3919). Firma infolge Übergangs

der Aktiven und Passiven an die «Route 66 Music & Dance-Club
AG», in Basel, erloschen.

21. Oktober 1996
'

ABS Travel AG, in Basel, Reisebüro usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 55 vom 19. 3.1996, S. 1565). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Grob Nikiaus, von Zürich und Wildhaus, in
Birchwil, Mitglied des Verwaltungsrats, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

21. Oktober 1996

Felba AG, in Basel, Handelsagentur usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 9 vom 12.1.1978, S. 106). Streichung der statutarisch
festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung
gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Goldmünz
Israel, von Basel, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Fideba AG, in Basel, Erwerb von Beteiligungen an Unternehmen
usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 234 vom 1.12.1995, S. 6558).
Domizil neu: Centralbahnstrasse 11,4002 Basel. Organisation und Betrieb
eines Geschäftshauses mit internationalem Dienstleistungsangebot für
Dritte am Gesellschaftsdomizil unter der Enseigne «Business Center
Euroville».

21. Oktober 1996

Hagag AG, in Basel, Waren aller Art usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 161 vom 15.7.1986, S. 2757). Streichung der statutarisch
festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur
Eintragung gehörend. Ausgeschiedene Personèn und erloschene
Unterschriften: Minikus Harald, Dr., von Basel, in Birsfelden, Präsident des

Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Herbert Serge, französischer
Staatsangehöriger, in Wasselonne (Alsace, F), Vizepräsident und
Delegierter des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Comaz Jacqueline,
von Faoug, in St-Prex, Mitglied des Verwaltungsrats, ohne
Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Durrer Marcel,

von Kerns, in Lausen, Mitglied des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift;

Ko-Lektron AG, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Hipag Holding AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 95 vom
18. 5.1994, S. 2757). Streichung der statutarisch festgesetzten Anzahl
der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung gehörend.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Balfidor Treuhand AG, in Basel,

Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Institut fur Finanzberatung AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 94 vom 17. 5.1994, S. 2727). Streichung der statutarisch festgesetzten

Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung
gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Ruckstuhl Edith,
von Basel, in Basel, Mitglied des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift
(bisher: von Zürich); Hermann F. Kaelin AG, in Arlesheim, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Keller Umwelt-Planung AG, in B à s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 195 vom 8.10.1990, S. 3999). Streichung der statutarisch festgesetzten

Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung
gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Testor Treuhand,
in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Keller Umwelt-Technik AG, in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 166 vom 28. 8.1996, S. 5177). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Testor Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

KTB-Revisions AG, bisher in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 179 vom 15. 9.1994, S. 5127). Statutenänderung: 17.10.1996. Sitz
neu: Riehen. Domizil neu: Lörracherstrasse 102,4125 Riehen.

21. Oktober 1996

Kälte AG, in Basel, Kühlanlagen usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 134 vom 15. 7.1991, S. 3055). Streichung der statutarisch festgesetzten

Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung
gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schärer Werner,
von Basel, in Basel, Revisionsstelle.:
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21. Oktober 1996

Mcdvcrlag Consulting AG, in Basel, Verwertung von
Veröffentlichungsrechten usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 32 vom 15.2.1991,
S. 670). Streichung der statutarisch festgesetzten Anzahl der
Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung gehörend. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: TAL AG, in Speicher, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Metaloterm AG, in Basel, Metallpolster usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 79 vom 25. 4.1994, S. 2228). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Christoph Plattner Treuhandbüro, in Basel, Rcvisionsstelle.

21. Oktober 1996
Nano-Mcdt AG, in B a s e 1, Werkstoffe für Medizin usw., Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 10 vom 16.1.1996, S. 294). Eingetragene Personen
neu oder mutierend:TcstorTreuhand, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Pendulum AG, in Basel, Uhren usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 32 vom 9. 2.1976, S. 374). Streichung der statutarisch festgesetzten
Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur Eintragung gehörend.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Visura Treuhand-Gesellschaft,

in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
PWT Presse-, Werbe- und Theater-Agentur AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 139 vom 22. 7.1991, S. 3174). Streichung der
statutarisch festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht
zur Eintragung gehörend. Eingetragene Personen neu öder mutierend:
Visura Treuhand-Gesellschaft, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Roneri AG, in B a s e 1, Treuhandfunktionen usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 167 vom 30. 8.1994,S. 4824). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Keller Peter, von Basel, in Basel, mit
Kollektivprokura zu zweien.

21. Oktober 1996
SAF-Bau und Immobilien-Gesellschaft AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 113 vom 14. 6.1991, S. 2589). Streichung der statutarisch

festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da nicht zur
Eintragung gehörend. Eingetragene Personen neu oder mutierend:Treu
& Co., in Bottmingen, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

TMP Tschan Merz & Partner Werbung, Kommunikation AG, in B a -

sel, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 194 vom 7.10.1996, S. 6082).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Herzig Leo, von Obersteckholz,

in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

ZWB AG, in B a s e 1, Halten einer Beteiligung an einer Aktiengesellschaft

schweizerischen Rechts mit Sitz in Basel usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 238 vom 7.12.1995, S. 6669). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Giudici Thomas, von Obersiggenthal, in Basel,

Mitglied des Verwaltungsrats, ohne Zeichnungsberechtigung; Boss-
hard Peter, von Basel, in Basel, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Vogel Hanspeter, von Aesch BL, in Reinach BL, Stellvertretender

Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Fassbind Roland, von
Basel, in Basel,Vizedirektor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Huber
Hack Elisabeth, von Basel und Wolfenschiessen, in Embrach,Vizedirektorin,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Lavater Martin, von Muttenz,
in Birsfelden, Vizedirektor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Gass
Thomas, von Riehen in Riehen, mit Kollektivprokura zu zweien; Welte
Thomas, deutscher Staatsangehöriger, in Weil am Rhein (D), mit
Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Moppert Felix, von Basel,'in Basel, Mitglied des Verwaltungsrats, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: ohne Zeichnungsberechtigung);

Müller Urs, Dr., von Basel, in Basel, Mitglied des Verwaltungsrats,
ohne Zeichnungsberechtigung.

21. Oktober 1996
Gesellschaft zur Förderung geistig Behinderter in Basel, in Basel,
Verein (SHAB Nr. 172 vom 6. 9.1995, S. 4964). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Kubier Vosseier Annette, von Basel
und Hingen, in Basel, Präsidentin des Vorstands, mit Kollektivunterschrift

zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kobelt
Alfred, von Riehen, in Riehen, Vizepräsident des Vorstands, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Koeb René; von Lausanne, in Reinach BL,
Mitglied des Vorstands, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

21. Oktober 1996
Decor & Design Boutique Liechti, in B a s e 1, Wasserstrasse 7, 4056
Basel, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Import von sowie Handel
mit Waren aller Art, insbesondere von Glas aus Murano. Eingetragene
Personen: Liechti Denis, von Landiswil, in Basel, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

21. Oktober 1996

Yanni, in B a s e 1, Markirchersti asse 36,4055 Basel,Einzelfirma (Neu-
eintragung). Zweck: Import und Export von sowie Handel mit Hard-
und Software. Eingetragene Personen: Yanni Adel, ägyptischer
Staatsangehöriger, in Basel, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

21. Oktober 1996

Lothar Löffler, Inh. Raymond Wyler, in Basel, Schallplatten usw.,
Einzelfirma (SHAB Nr. 133 vom 12. 7.1989, S. 2911 Firma neu: Musik
Wyler, vormals Lothar Löffler.
21. Oktober 1996
IFP Institut für Psychosynthese GmbH, in B a s e 1, Leimenstrasse 51,
4051 Basel, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).
Statutendatum: 17.10.1996. Zweck: Leitung und Ausführung von
pädagogischen und psychologischen Seminaren, Ausbildungslehrgängen,
Management-Training und -Beratungen. Die Gesellschaft kann sich an
gleichen oder ähnlichen Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften
innerhalb der Schweiz erwerben, verwalten und veräussern. Stammkapital:

Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:

Dönges Rotraut Annemarie, deutsche Staatsangehörige, in Basel,
Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinlage von Fr. 19 000; Huxley Laura Archera, Bürgerin der
USA, in Los Angeles (CA, USA), Gesellschafterin, ohne Zeichnungsberechtigung,

mit einer Stammeinlage von Fr. 1000.

Basel-Landschaft - Bäle-Campagne - Basilea-Campagna

21. Oktober 1996
AG für Angestelltenwohnungen, bisher in A r 1 e s h e i m Erstellung,
Kauf und Verwaltung von Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 164 vom 26. 8.1992, S. 4023). Statutenänderung: 27. 9.1996. Firma
neu: AG für Jugendförderung KV. Sitz neu: T h e r w i 1. Domizil neu:
c/o Jean Spiess,Talackerstrasse 15,4106Therwil. Zweck neu: Förderung
der Jugend, insbesondere durch Unterstützung der Aus- und Weiterbildung.

Qualifizierte Tatbestände neu: (Die Bestimmung über die
beabsichtigte Sachübernahme bei der Gründung ist aus den Statuten gestrichen

worden.) (bisher: Beabsichtigte Sachübernahme: Die Gesellschaft
beabsichtigt den Kauf von Parzelle 1027 des Grundbuchs Arlesheim,
haltend 11 493 m2 zu Fr. 168 pro m2.) Publikationsorgan neu: SHAB.
Mitteilungen neu: Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre
erfolgen durch Publikation in den K.-V.-Nachrichten, Organ des
Kaufmännischen Vereins Basel oder durch eingeschriebenen Brief. Vinkulierung

neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der
Statuten beschränkt. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Atag
Ernst & Young AG, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
August Holinger AG, in L i e s t a 1, Handel mit und Verwaltung von
Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 168 vom 30. 8.1996,
S. 5229). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Christ-Berger Irene, von Basel, in Licstal, Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

21. Oktober 1996
BRG Insurance Broker AG, in A r 1 e s h e i m Vermittlung von
Versicherungen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 230 vom 25.11.1993,
S. 6213). Domizil neu: Fabrikmattenweg 2,4144 Arlesheim.
21. Oktober 1996
DHB Distributions und Handels AG, in Arlesheim, technische
Beratung bei und Durchführung von Schwer- und Spezialtransporten,
Aktiengesellschaft. (SHAB Nr. 249 vom 22.12.1993, S. 6759).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Frei Treuhand- &
Revisions AG, in Basel, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Beetschen Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
DHB-Sicherheitsdienst AG, in Arlesheim, Übernahme von
Bewachungsaufgaben aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 249 vom
22.12.1993, S. 6759). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Frei Treuhand- & Revisions AG, in Basel, Revisionsstelle.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Beetschen Treuhänden Basel,
Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Foco Forster AG, in Aesch BL, Fabrikation und Entwicklung von
und Handel mit Einrichtungen der Lager- und Fördertechnik,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 19 vom 27.1.1989, S. 365). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Widmer Rolf, von Basel und Gränichen, in Basel,

Stellvertretender Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher:

ohne eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura zu zweien);
Weiss Roger, französischer Staatsangehöriger, in Mulhouse (F), mit
Kollektivprokura zu zweien; Zanola Daniele, von Pratteln, in Pratteln,
mit Kollektivprokura zu zweien.

21. Oktober 1996
Gavet AG, in M u 11 e n z Beratung, Herstellung und Verkauf von
verfahrenstechnischen Maschinen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 279 vom
1.12.1987, S. 4669). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Visura

Treuhand-Gesellschaft, in Liestal, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Grafe-Gravuren AG, in Binningen, Ausführung von Gravuren,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 71 vom 15.4.1991, S. 1531). Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Taxag Steuerberatungs- &
Treuhandgesellschaft, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
JWA Jagd- und Sportwaffen AG, in Arlesheim, Herstellung von,
Handel mit und Vertrieb von Jagd- und Sportwaffen aller Art,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 249 vom 22.12.1993, S. 6759). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Frei Treuhand- & Revisions
AG, in Basel, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Beetschen Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Lauper Bürotrend AG, in Münchenstein, Handel mit Waren
aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 157 vom 16.8.1993, S. 4297).

• Eingetragene Personen neu oder mutierend: Buck & Brunner
Treuhand, in Wallbach, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996

Mayer AG, in Arlesheim, Handel mit und Reparaturen an Waffen
und Stahlwaren, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 249 vom 22.12.1993,
S. 6759). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Frei
Treuhand- & Revisions AG, in BasehRpvisionsstelle. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Beetschen Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Rehatec AG, in A 11 s c h w i 1, Vertrieb von und Handel mit Zubehörteilen

und Rehabilitationsmitteln, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 231

vom 28.11.1994, S. 6490). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Hamburger Jürg, von Basel, in Zullwil, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Reka Handelsgesellschaft AG (Reka Trading Co. Ltd) (Reka Société
Commerciale SA), in A 11 s c h w i 1, Handel mit und Produktion von
Produkten und Geräten auf dem Gebiet der Reinigungstechnik,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 164 vom 26. 8.1996,S. 5121). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Impusco AG, in Basel,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Melber Oliver,

Dr., deutscher Staatsangehöriger, in Karlsruhe (D), Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Wirtschafts-Treuhand AG, in Basel,
Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Robin Holding AG, in Binningen, Übernahme und Verwaltung
von Beteiligungen an Fabrikations- und Handelsunternehmen,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 109 vom 11. 5.1984, S. 1692). Eingetragene
Personen neu oder mutierend:Treu & Co., in Bottmingen, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Levo Accu AG, in D i e g t e n Herstellung von und Handel mit
Akkumulatoren. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 183 vom 20. 9.1996, S. 5716).
Firma neu: Levo-Deta AG. Statutendatum: 15.10.1996. Aktienkapital
neu: Fr. 250 000 (bisher: Fr. 50 000). Liberierung Aktienkapital neu:
Fr. 250 000. Aktien neu: 500 Namenaktien zu Fr. 500 (bisher: 100 Namenaktien

zu Fr. 500). Qualifizierte Tatbestände neu: Fusion: Die Gesellschaft
übernimmt bei der Kapitalerhöhung vom 15.10.1996 die «Deta Akkumulatoren

AG», in Schönbühl, durch Fusion. Aktiven von Fr. 1 014 719.58
und Passiven von Fr. 814 719.58 • gehen gemäss Fusionsbilanz per
31.12.1995 durch Universalsukzession auf die Gesellschaft über; der
Erhöhungsbetrag wurde entsprechend dem Fusionsvertrag liberiert. Die
Aktionäre der übernommenen Gesellschaft erhalten dafür 400 voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 500 der übernehmenden Gesellschaft. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Vogler Jean-Pierre, von Vilters, in Bockten,
Präsident, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied); Hauck Jörg, von Basel,

in Roggenburg, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Leuschner Albrecht. Dr., deutscher Staatsangehöriger, in Bad Homburg v.

d. Höhe (D), Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

21. Oktober 1996 [-
Aerontiltec GmbH, in A 11 s c h w i 1, Erbringung aller Dienstleistungen,

die zum Tätigkeitsbereich einer Luftfahrt- und einer
Industriebedarfsgesellschaft gehören, Gesellschaft mit beschränkter Haftung
(SHAB Nr. 104 vom 31.5.1995, S. 3041). Statuten geändert am
17.10.1996. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Savary Sidney-Alain, von Bussigny-près-Lausanne und Sales (Gruyère),

in Münchenstein, Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung,
mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Kandel Alex, israelischer Staatsangehöriger, in Basel,
Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinlage von Fr. 20 000 (bisher: mit. einer Stammeinlage von
Fr. 1000).

21. Oktober 1996
HDR Toy-Toy GmbH,' in Bottmingen, Import und Export von
Spielwaren in und aus der Ukraine, Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (SHAB Nr. 117 vom 20. 6.1994, S. 3434). Statuten geändert am
25. 9.1996. Stammkapital neu: Fr. 150 000 (bisher: Fr. 20 000). Liberierung

neu: Fr. 150 000. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Saner René Paul, Dr., von Trimbach und Muri bei Bern, in

Bern, Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage

von Fr. 8000. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Lustig

Dirk-André, deutscher Staatsangehöriger, in Kiev (Ukraine),
Gesellschafter und Direktor, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage

von Fr. 105 000 (bisher: mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000);Kuz-
minskiy Anatoliy, ukrainischer Staatsangehöriger, in Kiev (Ukraine),
Gesellschafter ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage
von Fr. 38 000; Saner Sylvia, von Muri bei Bern, in Bern, Gesellschafterin,

ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage von
Fr. 7000; Lustig Hans Dieter, deutscher Staatsangehöriger, in Le Grand-
Saconnex, Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift (bisher: Gesellschafter

und Geschäftsführer, mit einer Stammeinlage von Fr. 2000).

21. Oktober 1996
Konrad Kottmann-Kohler, in Laufen, Dürrenbodenweg 13, 4242

Laufen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Gartenbau, Umgebungsarbeiten

und Unterhaltsarbeiten. Eingetragene Personen: Kottmann-
Kohler Konrad, von Aesch LU, in Laufen, Inhaber, mit Einzelunterschrift;

Kottmann-Kohler Luzia, von Aesch LU, in Laufen, mit
Einzelprokura.

21. Oktober 1996

Bütschi, Photolithos, in Münchenstein, Herstellung von
Reproduktionen für den Offsetdruck, Einzelfirma (SHAB Nr. 134 vom
12.7.1996, S. 4191). Mit Verfügung des Präsidenten des Bezirksgerichts
Arlesheim vom 16.10.1996 ist das Konkursverfahren geschlossen worden.

Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

21. Oktober 1996
Goldschmiede Gaby Kaufmann, in Nusshof, Goldschmiedearbeiten,

Einzelfirma (SHAB Nr. 180 vom 16. 9.1993, S. 4871). Diese Firma
wird wegen Auflösung des Geschäftsbetriebs infolge Wegzugs der Inhaberin

von Amtes wegen im Sinne von Art. 68 HRegV gelöscht.

21. Oktober 1996
Kaufmann Film, in S i s s a c h Herstellung von audiovisuellen
Produktionen, Einzelfirma (SHAB Nr. 221 vom 14.11.1991, S. 4889). Diese

Firma wird wegen Auflösung des Geschäftsbetriebs infolge Wegzugs
des Inhabers von Amtes wegen im Sinne von Art. 68 HRegV gelöscht.

21. Oktober 1996
Amab-Inox Amrane, in Münchenste in, Wasseraufbereitung und
Abwasserreinigung, Einzelfirma (SHAB Nr. 203 vom 19.10.1995,
S. 5754). Über den Inhaber dieser Einzelfirma ist mit Verfügung des

Konkursrichters des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 26. 9. 1996 der Konkurs

eröffnet worden. '

21. Oktober 1996
Savannah Roth Somlo + Co., in Birsfelden, Hauptstrasse 53,4127
Birsfelden, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 1.7.1996.
Zweck: Vertrieb von Modeschmuck und Accessoires. Eingetragene
Personen: Roth Somlo Ursula Elfriede Anna, von Eriz und Birsfelden, in
Birsfelden, Gesellschafterin, mit Einzelunterschrift; Roth-Golonka Irena,

von Eriz, in Giebenach, Gesellschafterin, mit Einzelunterschrift.

21. Oktober 1996
Restaurant Stadion Muttenz, Margrith, Livio & Mario Scaioli, in M u t -
t e n z Betrieb des Restaurants Stadion, Kollektivgesellschaft (SHAB
Nr. 44 vom 3.3.1995, S. 1221). Firma neu: Margrith, Livio & Mario
Scaioli. Domizil neu: St. Jakobs-Strasse 106,4132 Muttenz. Zweck neu:
Betrieb von Restaurants. Die Gesellschaft kann sich an anderen
Unternehmen beteiligen, mit Immobilien handeln sowie vermitteln und
verwalten.

22. Oktober 1996
Ahorn Wohnmobile Dornegg AG, in Arlesheim, Kauf, Verkauf,
Vermietung und Leasing.von Freizeitmobilien, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 12 vom 18.1.1996, S. 354). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Schwabegger Georg, von Basel, in Dörnach,
Mitglied, mit Einzelunterschrift; Bayard Treuhand, in Liestal, Revisions-
stelie. '

22. Oktober 1996
Aroluba AG, inFrenkendorf, Planung, Konstruktion, Lieferung
sowie Montage von Rohrleitungsanlagen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 180 vom 17. 9.1996, S. 5628). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Meier Dieter, von Basel, in Reinach BL, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996

Arrow Tours Allschwil AG, in A 11 s c h w i 1, Betrieb eines Reisebüros,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 250 vom 27.12.1995, S. 6998).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Treuhand Winter,

in Basel, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Potesta AG Treuhand- und Revisionsgesellschaft, in Wallisellen,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Astra Finanz AG (Astra Société Financière SA), in A r 1 e s h e i m
Finanzierung von Abzahlungsgeschäften, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 39 vom 26.2.1996, S. 1104). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Jeker-Kilcher Gustav, von Büsserach, in Arlesheim,

Präsident, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Copartner Revision AG, in Basel, Revisionsstelle..

22. Oktober 1996

BMW-Vogel AG (BMW-Vogel SA) (BMW-Vogel Ltd), in Aesch
B L, Fabrikation von und Handel mit Packungen und Waren aus Blech,
Kunststoff, Karton und anderen Verpackungsmaterialien. Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 150 vom 6. 8.1996, S. 4686). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Arthur Andersen AG, in Basel,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Revisuisse
Price Waterhouse AG, in Basel, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Buss AG (Buss SA) (Buss Ltd), in Pratteln, Planung, Projektierung,

Ausführung und Betrieb von Apparaten, Maschinen, Funktionseinheiten

und Anlagen auf dem Gebiet der chemischen, thermischen
und mechanischen Verfahrenstechnik, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 101 vom 28. 5.1996, S. 3077). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Ulrich Daniel, von Sattel, in Weiningen, mit
Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Schupbach Peter, von Signau, in Birsfelden, mit Kollektivprokura zu
zweien; STG-Coopers & Lybrand AG, in Basel, Revisionsstelle (bisher:
Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG, in
Basel).

22. Oktober 1996
Datarox Computer Consulting AG (Datarox Computer Consulting SA)
(Datarox Computer Consulting Inc.) (Datarox Computer Consulting
Ltd), in Oberdorf BL, Handel mit Computern, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 303 vom 28.12.1983, S. 4428). Domizil neu:
Wintenbergweg 2,4436 Oberdorf. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Asima Treuhand AG, in Riehen, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996

H.B. Fuller-Blattmann AG (H.B. Fuller-Blattmann SA) (H.B. Fuller-
Blattmann Ltd) (H.B. Fuller-Blattmann Inc.), in A 11 s c h w i 1,
Fabrikation chemisch-technischer Produkte, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 179 vom 16. 9.1996, S. 5591). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Hardow Dirk, deutscher Staatsangehöriger, in
Oberwil BL, Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Sommer Günther, deutscher
Staatsangehöriger, in Basel, Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift
zu zweien (bisher: ohne eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura zu
zweien).
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22. Oktober 1996

Ingenieurbüro Märki AG, inT h e r w i 1, Betrieb eines Ingenieurbüros
für Tiefbau, Vermessung, Planung, Projektierung und Bauleitung,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 41 vom 1. 3.1993, S. 1003). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: BTR Treuhand AG, in Basel, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996

J. Schaub-Buser AG (J. Schaub-Buser SA), in S i s s a c h Druck und
Verlag der «Volksstimme von Baselland», Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 212 vom 1. 11. 1994, S. 5980). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: BTG-Treuhand, in Basel, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996

Metra Mechanische Transportgeräte AG, in Münchenstein, Her-;
Stellung von und Handel mit mechanischen Transportgeräten,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 177 vom 13. 9.1993, S. 4804). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Lecsko Peter, von Reinach
BL, in Magden, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Pfeuti
Fred, von Münchenstein und Basel, in Münchenstein, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
Olfi AG, in Laufen, Beteiligung an Unternehmungen und
Gesellschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 33 vom 19. 2.1992, S. 766).
Statutenänderung: 15. 5.1996. Mitteilungen neu: Die Mitteilungen der
Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebene Briefe.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe

der Statuten beschränkt. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Lesage Bernard, französischer Staatsangehöriger, in
Mulhouse (F), Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Riveaux Madeleine, französische
Staatsangehöriger, in Guebwiller (F), Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Steiner Leo, von Liesberg, in Hergiswil NW,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Pelu Planungs- und Beratungs-AG, in T h e r w i 1, Planung und Beratung

auf dem Gebiet der Energie und Umwelttechnik, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 240 voml 11.12.1991, S. 5306). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Andero-Treuhand GmbH, in Therwil,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Reinecke & Associates AG (Reinecke & Associates SA) (Reinecke &
Associates Ltd), in Münchenstein, Erbringung von Dienstleistungen

aller Art im Bereiche der Personalberatung und -Vermittlung,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 163 vom 24. 8.1995, S. 4744). Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Hehlen Treuhand AG, in Reinach
BL, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Schmidlin AG Fassaden-/Fenstersysteme, inAesch BL, Entwicklung,

Fabrikation und Vertrieb im Bereich Fenster- und Fassadenbau,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 201 vom 16.10.1996, S. 6303).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Wamister Patrick,
Dr., von Basel und Müswangen, in Basel, Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

22. Oktober 1996

Sibag, in T h e r w i 1, Beratung und Verwaltung von Unternehmen im
Sektor Energie- und Umwelttechnik, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 240 vom 11.12.1991, S. 5306). Eingetragene Personen neu oder mu-
tierend: Andero-Treuhand GmbH, in Therwil, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996 •

Siebe-Dupf-Kellerei Paul Schwöb AG, in L i e s t a 1, Weinbau,
Weinkellerei und Handel mit Weinen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 54 vom
17.3.1995, S. 1502). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Masek-Erni Jaroslav, von Wädenswil, in Liestal, mit Kollektivprokura

zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kuhn
Thomas, von Liestal und Lütisburg, in Liestal, Geschäftsführer, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: in Sissach); Martin-Strub Thomas,
von Frenkendorf, in Bubendorf, mit Kollektivunterschrift zu zweien
(bisher: in Seltisberg); STG-Coopers & Lybrand AG, in Basel,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Wolf Offsetdruck AG, in A 11 s c h w i 1, Tätigkeit in allen Bereichen
des Druckereiwesens, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 90 vom
13. 5.1991, S. 2037). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Wolf Rudolf, von Rüttenen, in Allschwil, Mitglied, mit
Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Wolf Kurt,
von Rüttenen, in Riehen, Mitgüed, mit Einzelunterschrift (bisher:
Präsident); Pari-Treuhand AG, in Basel, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Prokamin AG für Umweltschutz, in Reinach BL, Verwertung von
Patenten zur Herstellung von umweltfreundlichen Apparaten,
insbesondere von umweltfreundlichen Kaminentlüftern, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 236 vom 8.10.1980, S. 3291). Firma neu: Prokamin AG für
Umweltschutz in Liq. Die Gesellschaft ist mit Beschluss der
Generalversammlung vom 16.10.1996 aufgelöst. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Gehrig Micheline, von Ammerswil, in
Reinach BL, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Bertherin Raphael, von Vaulruz, in Reinach
BL, Liquidator, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident).

22. Oktober 1996

Hupfer AG Allschwil, in A 11 s c h w i 1, Herstellung von, Handel mit
und Vekauf von Sand, Kies und Beton, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 135 vom 4. 7.1995, S. 3979). Die Vorschriften von Art. 748 OR sind
eingehalten. Die Gesellschaft wird aufgelöst. (Publikation 3. Schuldenruf:

SHAB Nr. 132 vom 11. 7.1995, S. 3905).

22. Oktober 1996
Willi Vögtlin Aktiengesellschaft in Konkursliquidation, in R e i n a c h
B L Herstellung und Vertrieb von Anlagen, Apparaten und Armaturen,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 248 vom 21.12.1995, S. 6945). Das
Konkursverfahren wurde mit Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichts Arlesheim vom 16.10.1996 als geschlossen erklärt. Die
Gesellschaft wird von Amtes wegen gelöscht.

22. Oktober 1996
GSS Treuhanduntemehmungs GmbH, in Allschwil, Hegenhei-
mermattweg 65,4123 Allschwil, Gesellschaft mit beschränkter Haftung
(Neueintragung). Statutendatum: 15.10.1996. Zweck: Erbringen und
Vermitteln von Dienstleistungen im Bereich Treuhand und Vermögensverwaltung.

Die Gesellschaft kann Liegenschaften erweben, verwalten
und veräussern, sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie
Immaterialgüterrechte erwerben, verwerten und veräussern. Stammkapital:

Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 10 000. Publikationsorgan: SHAB.
Eingetragene Personen: Batt Sidney, von Münsingen, in Gipf-Oberfrick,
Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinalge von Fr. 10 000; Holzer Daniel C., von Maladers, in
Allschwil, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit
einer Stammeinlage von Fr. 10 000.

22. Oktober 1996

Vesta Transport und Handels GmbH, in Münchenstein, c/o

Christoph Plattner, Emil Frey-Strasse 61, 4142 Münchenstein, Gesellschaft

mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:
9.10. 1996. Zweck: Betrieb, Kauf und Verkauf von Binnenschiffen, jede
Speditionstätigkeit zu Wasser und zu Lande sowie Umschlag und Lagerung

von flüssigen und festen Gütern. Die Gesellschaft kann sich an

ähnlichen Unternehmen beteiligen. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung:

Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:
Plattner Christoph, von Bretzwil, in MUnchenstein, Gesellschafter und
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von
Fr. 19 000; Lattmann-Toriello Sandra, von Sternenberg, in Basel,
Gesellschafterin, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage von
Fr. 1000.

22. Oktober 1996

Megatech-Apparate GmbH, in Lausen, Handel mit und Verkauf
von elektrischen und mechanischen Geräten aller Art, Gesellschaft mit
beschränkter Haftung (SHAB Nr. 9 vom 13.1.1995, S. 249). Domizil
neu: Die Gesellschaft hat ihr Domizil eingebüsst.

22. Oktober 1996

M. Richterich Textil- und Gebäudereinigung, in Laufen, Hintere
Gasse 6,4242 Laufen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck:Textil- und
Gebäudereinigung. Eingetragene Personen: Richterich-Bühler Max,
von Laufen, in Laufen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
Milchhüsli Eptingen M. Häusermann, in Eptingen, Dorfstrasse

57a, 4458 Eptingen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Betrieb
des Dorfladens; Verkauf von Lebensmitteln und Non-Food-Artikeln.
Eingetragene Personen: Häusermann-Reber Monique, von Eptingen
und Egliswil, in Eptingen, Inhaberin, mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
PV Barbara Gürler, in Binningen, Bollwerkstrasse 19, 4102
Binningen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Partnervermittlung.
Eingetragene Personen: Gürler Barbara, von Basel, in Binningen, Inhaberin,

mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996 •

Urs KUffer Spenglerei, in Zunzgen, Himmelrainweg 15a, 4455

Zunzgen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Spenglerei und Flach-,
dacharbeiten. Eingetragene Personen: Küffer-Wagner Urs, von Täuffe-
len, in Zunzgen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
Karl Grolliraund, in Muttenz, Mechanische Werkstätte, Garage
und Schmiede, Einzelfirma (SHAB Nr. 190 vom 15. 8.1972, S. 2157).
Domizil neu: Junkermattstrasse 10,4132 Muttenz.

22. Oktober 1996
Kenner Verlag Bernardi Patrie, bisher inDuggingen, Betrieb
eines Werbeverlags, Einzelfirma (SHAB Nr. 38 vom 23. 2.1996, S. 1067).
Sitz neu: Frenkendorf. Domizil neu: Bruggweg 6,4402 Frenkendorf.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bernardi Patrie, von
Engelberg, in Frenkendorf, Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in
Duggingen).

22. Oktober 1996
Stricker Automaten-Vertrieb, bisher inAesch BL, Vertrieb von
Spiel- und Musikautomaten, Einzelfirma (SHAB Nr. 143 vom
26. 7.1991, S. 3264). Sitz neu: 11 i n g e n Domizil neu: Geissbrunnenweg

21, 4452 Itingen. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Stricker Hans Peter, von Waldstatt, in Itingen, Inhaber, mit Einzelunterschrift

(bisher: in Aesch BL).

22. Oktober 1996

Extransag Jiirg Elber, in M u 11 e n z Transport aller Art, Einzelfirma
(SHAB Nr. 70 vom 11.4.1996, S. 2041). Mit Verfügung des Gerichtspräsidenten

des Bezirksgerichts Arlesheim vom 16.10.1996 ist das
Konkursverfahren geschlossen worden. Die Firma wird von Amtes wegen
gelöscht.

hdslireii * a •

Schaphausen - Schaffhouse - Sciaffusa

21. Oktober 1996

Betag Immobilien- und Beteiligungs AG, in Schaffhausen, Handel

mit Liegenschaften und Beteiligung an Unternehmen, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 239 vom 8.12.1994, S. 6707). Domizil neu: Gruben-
strasse 84,8200 Schaffhausen.

21. Oktober 1996
Breiter-Immobilien AG Schaphausen, in Schaffhausen, Kauf,
Verkauf und Verwaltung von Liegenschaften, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 165 vom 19, 7.1988, S. 2999). Der Vizepräsident und das

Mitglied des Verwaltungsrats zeichnen kollektiv miteinander. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Breiter, Markus Armin, von
Schaffhausen, in Schaffhausen, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Breiter, Dora, von Schaffhausen, in Schaffhausen, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: ohne. Zeichnungsberechtigung)-

21. Oktober 1996

Georg Fischer AG (Georg Fischer SA) (Georg Fischer Ltd.), in

Schaffhausen, Entwicklung, Herstellung und Verkauf von
Gusserzeugnissen aus Eisen und Nichteisenmetallen, Kunststofferzeugnissen,

Maschinen und Anlagen sowie die Erbringung der damit
verbundenen Dienstleistungen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 86 vom
3. 5.1996, S. 2544). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Berger, Kurt, von Sennwald, in Winterthur, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Schnyder, Daniel, von Hinwil, in Hittnau, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

21. Oktober 1996

Hirt, Roost & Partner AG, in Schaffhausen, Handel mit und
Verwaltung von Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 18 vom
29.1.1992, S. 417). Domizil neu: Grubenstrasse 84,8200 Schaffhausen.

21. Oktober 1996

Pellyfren AG, in Schaffhausen, Produktion und Vertrieb von
Fahrzeugzubehör sowie Verwertung der damit verbundenen Rechte,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 243 vom 16.12.1991, S. 5390). Domizil
neu: Grubenstrasse 84,8200 Schaffhausen.

21. Oktober 1996

Trimobag AG, in Schaffhausen, Handel mit und Verwaltung von
Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 5 vom 10.1.1992,S. 97).
Domizil neu: Grubenstrasse 84,8200 Schaffhausen.

21. Oktober 1996
DBN Don't be nude GmbH, in Neuhausen am Rheinfall,
Handel und Vertrieb im In- und Ausland von Bekleidungsstücken aller
Art, insbesondere Sportbekleidung, Freizeitbekleidung und Accessoires,

sowie von allen in diesem Zusammenhang stehenden Artikeln,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 239 vom 8.12.1995,
S. 6695). Firma neu: DBN Don't be nude GmbH in Liquidation. Die
Gesellschaft ist mit Beschluss der Gesellschafterversammlung vom
26. 2. 1996 aufgelöst. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Pal-
misano, Daniela, von Quarten, in Neuhausen am Rheinfall, Gesellschafterin,

Geschäftsführerin und Liquidatorin, mit Kollektivunterschrift zu
zweien, mit einer Stammeinlage von CHF 10 000 (bisher: Demi, Daniela,

Gesellschafterin und Geschäftsführerin); Palmisano, Nadia, italienische

Staatsangehörige, in Diessenhofen, Gesellschafterin, Geschäftsführerin

und Liquidatorin, mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit
einer Stammeinlage von CHF 10 000 (bisher: Gesellschafterin und
Geschäftsführerin). •

21. Oktober 1996
FVau Elisabeth Zimmermann, in Schaffhausen, Betrieb der
Pitschli's Snack Bar, Führung von Festbetrieben, Einzelfirma (SHAB
Nr. 8 vom 13.1.1987, S. 125). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

22. Oktober 1996

Georg Fischer Management AG (Georg Fischer Management SA)
(Georg Fischer Management Ltd.), in Schaffhausen, Führung
und Finanzierung der Georg Fischer AG und der ihr angeschlossenen
Konzerngesellschaften, Verwaltung von Liegenschaften und gewerblichen

Schutzrechten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 124 vom 28. 6. 1996,
S. 3858). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Berger,

Kurt, von Serinwald, in Winterthur, mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend; Schnyder, Daniel,
von Hinwil, in Hittnau, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
H. + G. Meyer AG, in Schieitheim, Ausführung von Reinigungsund

Entstopfungsarbeiten im Hochdruckverfahren für Strassenschäch-
te, Klärgruben, Öl- und Benzinabscheider, Kanalisations- und Sickerleitungen,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 180 vom 17. 9.1992, S. 4367).
Statutenänderung: 13. 9.1996. Zweck neu: Reinigung von Kanälen, Sik-
kerleitungen, Strassenschächten und Ölabschcidern; Einsammeln und
Entsorgen von Abfällen und Wertstoffen sowie deren Verwertung; Kä-
nal-TV-Inspektionen und den Betrieb einer Entsorgungsanlage.
Qualifizierte Tatbestände [gestrichen: Die Gesellschaft übernimmt von Hans
und Georg Meyer, bzw. der Kollektivgesellschaft Hans & G. Meyer, in
Schieitheim, die Geschäftsaktiven und -passiven; Übernahmepreis:
CHF 100 000, die voll auf das Aktienkapital angerechnet werden.].
Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktionäre: Einschreibebrief.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe
der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Meyer, Georg jun., von Schieitheim, in Schieitheim, mit Kollektivprokura

zu zweien; Wanner-Meyer, Susanne, von Beggingen, in Beggingen,
mit Kollektivprokura zu zweien; Greutmann-Meyer, Marlène, von
Beggingen, in Schieitheim, mit Kollektivprokura zu zweien; Meyer, Hans-
Jürg, von Schieitheim, in Schieitheim, mit Kollektivprokura zu zweien;
Leu Treuhand AG, in Neuhausen am Rheinfall, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Mensch AG Gipsergeschäft Schaphausen, in Schaffhausen,
Ausführung von Gipser- und Stukkaturarbeiten, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 143 vom 26. 7.1994, S. 4196). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Renz, Leo, von Basel, in Ronco sopra Ascona,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Oktober 1996
Moser AG Löhningen, in Löhhingen, Projektierung und Erstellung

von elektrischen Starkstrom-, Schwachstrom- und Telefonanlagen,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 11 vom 16.1.1987, S. 178). Statutenänderung:

20. 9.1996. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien

ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Leu Treuhand AG, in Neuhausen am Rheinfall,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Testudo AG, in Neuhausen am Rheinfall, Entwicklung,
Herstellung und Vertrieb von Produkten im Bereich der Sicherheitstechnik,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr! 173 vom 7.9.1993, S. 4701).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Niedermahn,
Monika, von Jonschwil, in Neuhausen am Rheinfall, Mitglied, mit
Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Niedermann,

René, von Jonschwil, in Schaffhausen, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
U. Brunner AG, in Neunkirch, Ausführung von Steil- und
Flachbedachungen, Fassadenverkleidungen und alle weiteren branchenüblichen

Arbeiten, Aktiengesellschaft (SFLAB Nr. 294 vom 17.12.1982,
S. 4032). Statutenänderung: 20.9.1996. Domizil neu: Hallauerstrasse 38,
8213 Neunkirch. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien

ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Leu Treuhand AG, in Neuhausen am Rheinfall,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
GenossenschaP Fass-Beiz, in Schaffhausen, Betrieb der Fass-
Beiz in gemeinsamer Selbsthilfe, Genossenschaft (SHAB Nr. 152 vom
9. 8.1991, S. 3473). Statutenänderung: 13. 8.1996. [Die publikations-
pflichtigen Tatsachen haben keine Änderung erfahren.]. Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Widtmann, Roger, von
Schaffhausen, in Schaffhausen, Präsident, mit Einzelunterschrift;
Eggenberg, Anna Margarethe, von Uebeschi, in Schaffhausen, Aktuarin,
mit Einzelunterschrift; Trümpier Naqvi, Ariane, von Zürich, in
Schaffhausen, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Gubler-Paust, Ingebjörg, von Müllheim, in Schaffhausen,

Präsidentin, mit Einzelunterschrift; Saxer, Barbara, von Sevelen, in
Neuhausen am Rheinfall, Aktuarin, mit Einzelunterschrift; Schwegler,
Anita, von Hergiswil bei Willisau, in Schaffhausen, Kassiererin, mit
Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
Senior Engineering Investments B.V., Amsterdam (NL), Zweigniederlassung

Schaffhausen, in Schaff hausen, Verwaltung von Patent-
und Markenrechten sowie Beteiligungen, Zweigniederlassung (SHAB
Nr. 99 vom 25. 5.1994, S. 2883), mit Hauptsitz in: Amsterdam (NL).
Gemäss Beschluss des Hauptsitzes vom 17. 9.1996 wurde die Zweigniederlassung

aufgehoben.

22. Oktober 1996
Senior Flexonics B.V., Rotterdam (NL), Zweigniederlassung Schaphausen,

in Schaffhausen, Grosshandel mit und Vermietung von
Maschinen, Zweigniederlassung (SHAB Nr. 99 vom 25. 5.1994, S. 2883),
mit Hauptsitz in: Rotterdam (NL). Gemäss Beschluss des Hauptsitzes
vom 17. 9.1996 wurde die Zweigniederlassung aufgehoben.

22. Oktober 1996
M.L. Bernhart Isen! Beratungen, in Schaffhausen, J.C. Fischerstrasse

3,8200 Schaffhausen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck:
Beratungen auf dem Gebiete der Krankenversicherung. Eingetragene
Personen: Bernhart Iseni, Marie-Louise, von Neunforn, in Schaffhausen,
Inhaberin, mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996
Restaurant Schützenstube H. Aebischer, in Neuhausen am
Rheinfall, Führung eines Restaurationsbetriebes, Einzelfirma
(SHAB Nr. 193 vom 4.10. 1996, S. 6038). Die Firma ist infolge
Geschäftsüberganges erloschen. Das Geschäft wird weitergeführt von der
Kollektivgesellschaft Restaurant Schützenstube H. & P. Aebischer, in
Neuhausen am Rheinfall.

22. Oktober 1996
Restaurant Schützenstube H. & P. Aebischer, in Neuhausen am
Rheinfall, Langrietstrasse 100, 8212 Neuhausen am Rheinfall,
Kollektivgcsellschaft (Neueintragung). Beginn: 1.10.1996. Zweck:
Führung eines Restaurationsbetriebes. Setzt das Geschäft der erloschenen
Einzclfirma Restaurant Schützenstube H. Aebischer, in Neuhausen am
Rheinfall, fort. Eingetragene Personen: Aebischer, Hansrucdi, von Gug-
gisberg, in Neuhausen am Rheinfall, Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Aebischer, Pia, von Guggisberg, in Neuhausen am
Rheinfall, Gesellschafterin, mit Kollektivuntcrschrift zu zweien.
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21. Oktober 1996
Jakob Bosch AG, in Schwellbrunn, Führung von Schweinezucht-

und Mastbetrieben usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 133 vom
13.7.1993, S. 3648). Statutenänderung: 21.10.1996. Zweck neu: Führung

von Schweinezucht- und Mastbetrieben. Sie kann weitere
branchenähnliche Tätigkeitsgebiete aufnehmen und sich an anderen
Unternehmungen beteiligen, sie kann Liegenschaften erwerben, verwalten
und veräussern, sämtliche Finanztransaktionen tätigen sowie
Wertschriften kaufen und verkaufen. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit
der Namenaktien ist beschränkt nach Massgabe der Statuten. Qualifizierte

Tatbestände neu: Die Bestimmung über die beabsichtigte
Sachübernahme bei der Gründung vom 31. 3.1978 ist aus den Statuten
gestrichen worden. Mitteilungen neu: Mitteilungen und Einladungen
erfolgen mit Brief, Telefax oder anderen Übertragungsmitteln. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Leuzinger Jost, von Glarus und
Netstal, in Schwellbrunn, Präsident, mit Einzelunterschrift (bisher: in
Herisau).

21. Oktober 1996

Schlattag AG, in Schwellbrunn, Handel mit und Finanzierung
von Motorfahrzeugen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 249 vom
22.12. 1994, S. 6999). Statutenänderung: 21.10.1996. Zweck neu: Handel,

Finanzierung und Vermietung von Motorfahrzeugen sowie den
Handel mit Waren aller Art. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmungen

beteiligen, Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern,

sämtliche Finanztransaktionen tätigen sowie Wertschriften kaufen
und verkaufen. Vinkulierung neu: Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschränkt. Mitteilungen neu: Mitteilungen

und Einladungen erfolgen mit Brief,Telefax oder anderen
Übertragungsmitteln.

21. Oktober 1996
HZ Hautzentrum AG, in H e r i s a u Betrieb eines Behandlungszentrums

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 128 vom 4. 7.1996, S. 3995).
Statutenänderung: 18.10.1996. Firma neu: HSZ Haut- und Schmerz-
Zentrum AG.

21. Oktober 1996

Boschag AG, inSchwellbrunn, Handel mit Waren aller Art,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 75 vom 19. 4.1994, S. 2105). Statutenänderung:

21.10.1996. Zweck neu: Handel mit Waren aller Art. Die Gesellschaft

kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen, Liegenschaften
erwerben, verwalten und veräussern, sämtliche Hnanztransaktionen

tätigen sowie Wertschriften kaufen und verkaufen. Vinkulierung neu:
Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt. Mitteilungen neu: Mitteilungen und Einladungen erfolgen
mit Brief, Telefax oder anderen Übertragungsmitteln.

21. Oktober 1996
Bemazu AG, in Schwellbrunn, Führung von Schweinezucht- und
Mastbetrieben usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 133 vom 13. 7.1993,
S. 3648). Statutenänderung: 21.10.1996. Zweck neu: Führung von
Schweinezucht- und Mastbetrieben. Sie kann weitere branchenähnliche
Tätigkeitsgebiete aufnehmen und sich an anderen Unternehmungen
beteiligen, Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern, sowie
sämtliche Finanztransaktionen tätigen und Wertschriften kaufen und
verkaufen. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschränkt. Qualifizierte Tatbestände neu:
Die Bestimmung über die beabsichtigte Sachübernahme bei der Gründung

vom 3.10.1980 ist aus den Statuten gestrichen worden. Mitteilungen

neu: Mitteilungen und Einladungen erfolgen mit Brief,Telefax oder
anderen Übertragungsmitteln.

21. Oktober 1996
Bosch & Edthofer AG, in H e r i s a u Führung eines Buchhaltungsund

Treuhandbüros usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 19 vom
29.1.1996, S. 556). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Tobler Roger, von Lutzenberg, in Herisau, mit Kollektivprokura

zu zweien; Steiger Nikiaus, von Altstätten, in Kronbühl, Gemeinde
Wittenbach, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bosch Walter,

von Nesslau, in Herisau, Präsdient, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (infolge Todes). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Dr.
Grossmann Benno, von Fischbach, in Herisau, Mitglied, mit Einzelunterschrift

(bisher: mit Kollektivunterschrift zu zweien).

21. Oktober 1996
Neue Schoop AG, in Ü r n ä s c h Führung einer Druckerei usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 191 vom 3.10.1995,S. 5453). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Langenauer Jakob, von Ur-
näsch, in Tann, Gemeinde Dürnten, Mitglied, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Schläpfer Peter, von Rehetobel, in Herisau, Vizepräsident,
mit Kollektivunterschrift zu zweien.

21. Oktober 1996

Emy Auto- und Elektrogarage AG, in H e r i s a u Handel mit
Automobilen usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 123 vom 28. 6.1995,
S. 3612). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Ko-
belt Treuhand St. Gallen AG, in St. Gallen, Revisionsstelle. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Lutz Treuhand, in Stein AR,
Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Schwiso AG, in Wolfhalden, Stellenvermittlung, Handel mit Waren

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 161 vom 21. 8.1996, S. 5042).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Romag
Immobilien-Treuhand Rosmarie Gschwend, in Altstätten, Revisionsstelle.

21. Oktober 1996
Landscheide AG Schwellbrunn, in Schwellbrunn, Handel mit
und Verwaltung von Liegenschaften usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 5 vom 9.1.1995, S. 135). Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Leuzinger Jost, von Glarus und Netstal, in Schwellbrunn, Revisor
(bisher: in Herisau).

21. Oktober 1996
Mettler Holzbau AG, inSchwellbrunn, Ausführung von Holzarbeiten

aller Art usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 3 vom 5.1.1995,
S. 71). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Leuzinger Jost, von
Glarus und Netstal, in Schwellbrunn, Revisor (bisher: in Herisau).

Appenzell I.Rh. - Appenzell Rh.-Int. - Appenzello Inferno

21. Oktober 1996
Norbert Koller, in Appenzell, Betrieb des Gasthauses Stossplatz
(SHAB Nr. 20 vom 26.1.1971, S. 204). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.

21. Oktober 1996
The Fairway Store AG, in Appenzell, Führung von Detailgeschäften

im Sportbereich usw. (SHAB Nr. 245 vom 16.12.1993, S. 6646).
Andres Breitenmoser, VR-Mitglied/Vizepräsident ist aus dem VR
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

21. Oktober 1996
Guido Sutter, in Appenzell, Betrieb des Hotels Löwen (SHAB
Nr. 11 vom 15.1.1974, S. 124). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

21. Oktober 1996
Martina Koller-Schefer, Café Rössli, in G o n t e n Inhaberin dieser
Firma ist Martina Koller-Schefer, von Gais und Appenzell, in Gonten.
Zweck des Geschäftes: Betrieb Café Rössli. Die Firma erteilt Einzelunterschrift

an Erich Koller, von Appenzell, in Gonten, Hauptstrasse, 9108
Gonten.

St. Gallen - Saint-Ga!l - San Gallo

25. Oktober 1996 (7320)
St. John Knits AG (St. John Knits SA) (St. John Knits Ltd.), in S t.
Gallen, Teufenerstrasse • 11, 9001 St. Gallen, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 18.10.1996. Zweck: Erbringung von
Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung, insbesondere
zugunsten verbundener Gesellschaften; die Gesellschaft kann
Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In- und Ausland errichten,

sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland beteiligen sowie
Immaterialgüterrechte erwerben, halten, lizenzieren oder veräussern.
Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000.
Aktien: 100 Namenaktien zu CHF 1 000. Qualifizierte Tatbestände:
Sachübernahme: Die Gesellschaft übernimmt bei der Gründung Maschinen,
Patente und eine Ablösesumme für einen Mitarbeiter, gemäss
Sachübernahmevertrag vom 29.08.1996 und Übernahmebilanz per
15.08.1996 zum Preis von USD 1 200 000. Publikationsorgan: SHAB.
Mitteilungen der Gesellschaft erfolgen schriftlich an die im Aktienbuch
eingetragenen Adressen der Aktionäre und Nutzniesser. Sofern das
Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, kann der Verwaltungsrat
Mitteilungen auch durch einmalige Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vornehmen. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der
Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene
Personen: Ruppert, Roger, Bürger der USA, in Santa Ana (Californien,
USA), Präsident, mit Einzelunterschrift; Müller, Dr. Thomas, von Win-
terthur und Bussnang,in Hausen am Albis,Vizepräsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Kronauer, Markus, von Winterthur und Küs-
nacht ZH, in Küsnacht ZH, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Desmet, Norbert, belgischer Staatsangehöriger, in Meiningen
(A), Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift; Arthur Andersen AG, in
Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (7321)
Top-Videothek AG, in Buchs SG, Wiedenstrasse 52b, 9471 Buchs,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 16.10.1996.
Zweck: Handel mit und Ausleihe von Videokassetten sowie weiteren
Waren aller Art, inklusive Import- und Exporttätigkeit. Die Gesellschaft

kann sich an anderen Unternehmen beteiligen, Grundeigentum
erwerben, halten und veräussern sowie Zweigniederlassungen im In-
und Ausland errichten. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital:

Fr. 100 000. Aktien: 100 Inhaberaktien zu CHF 1 000. Qualifizierte

Tatbestände: Sacheinlage/Sachübernahme: Die Gesellschaft
übernimmt bei der Gründung gemäss Sacheinlagevertrag vom 10.
Oktober 1996 diverse Verkaufs- und Leihartikel sowie Einrichtungsgegenstände

zum Preise von CHF 160 000, wofür 90 Inhaberaktien zu CHF
1 000 ausgegeben und CHF 70 000 als Forderung gutgeschrieben werden.

Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesellschaft an
die Aktionäre erfolgen durch Publikation im SHAB, allenfalls durch
eingeschriebenen Brief. Eingetragene Personen: Suarez, Daniela, von
Schlieren und Lützelflüh, in Grabs, Mitglied, mit Einzelunterschrift;
Suarez, Jesus Alexis, spanischer Staatsangehöriger, in Grabs, Geschäftsführer,

mit Einzelunterschrift; KMU Treuhand und Revisions AG, in
Chur, Revisionsstelle.
'25. Oktober 1996 (7322)
A. Fröhlich & Co. AG happy-Bettenfabriken, in G o s s a u SG,
Herstellung von und Handel mit Bettwaren usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 157 vom 15. 8.1996, S. 4905). Domizil neu: Fabrikstrasse 7, 9200
Gossau (behördliche Umadressierung).
25. Oktober 1996 (7323)
ACM Management AG (ACM Management Ltd.), in Gossau SG,
Erbringung von Beratungs-, Management- und Treuhanddienstleistungen

usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 220 vom 11.11.1993, S. 5927).
Domizil neu: Hofmattstrasse 15a, 9200 Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7324)
Aktiengesellschaft Cellere, in S t. G a 11 e n im Sinne einer Konzernleitung

die zentrale Führung, Koordination, Beratung und Finanzierung
aller zur Cellere-Gruppe gehörenden Unternehmen usw. Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 136 vom 17. 7.1995, S. 4012). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Harder, Franz J., von Buch bei
Frauenfeld, in Frauenfeld, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Rüesch,
Ernst, von Gaiserwald, in St. Gallen, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung;

Vetsch, Bartholome, von Grabs, in Wittenbach, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Schneider, Dr. Benno, von Vilters-Wangs, in St. Gallen, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung).

25. Oktober 1996 (7325)
Allianz-Revisions AG, in Gossau SG, Durchführung von Aufträgen

als Revisionsstelle, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 250 vom
23.12.1993, S. 6793). Domizil neu: Poststrasse 4,9200 Gossau (behördliche

Umadressierung).
25. Oktober 1996 (7326)
Bartholet Metallbau AG, in F1 u m s, Verarbeitung von Metallen und
Handel mit deren Fabrikaten usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 204

vom 20.10.1993, S. 5487). Statutenänderung: 27. 9.1996. Aktien neu: 42
Namenaktien zu CHF 1 000, 580 Namenaktien zu CHF 100

(Stimmrechtsaktien) (bisher: 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000). Mitteilungen neu:
Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Falls dem Verwaltungsrat Aktionäre oder deren Adressen nicht
bekannt sind und das Gesetz nicht zwingend etwas anderes vorsieht,
können Mitteilungen und Einladungen durch einmalige Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt (SHAB) erfolgen, welches offizielles

Publikationsorgan der Gesellschaft ist. Vinkulierung neu: Die
Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt.

25. Oktober 1996 (7327)
Baumann Transport AG Gossau, in Gossau SG, Betrieb eines

Transportunternehmens, Aktiengesellschaft (SHAB ' Nr. 164 vom
25. 8.1995, S. 4769). Domizil neu: Neuchlenstras'se 27a, 9200 Gossau
(behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 v ' (7328)
BK Bahn-Kies AG, in W i 1 S G, Einkauf von Sand- und Kiesprodukten

aller Art in Deutschland usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 110

vom 10. 6.1993, S. 3022). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Joss, Pctcr, von Bern und Oberburg, in Weinfelden, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Drewing, Heinz, deutscher
Staatsangehöriger, in Meersburg-Daisendorf (Deutschland), Mitglied,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Grob, Jacques W., von Obstalden,in
Wattwil, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Mayer Herbert,
von Frauenfeld, in Weinfelden. Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Bleichenbacher + Steiger Treuhand AG, in Herisau, Revisionsstelle.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Gloor, Felix, von
Zofingen, in Egliswil, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Brük-
ker, Beat, von Bürglen UR, in Rickenbach bei Schwyz (Schwyz), Mit¬

glied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Keller, Peter, von St. Gallen
und Weinfelden, in Winterthur, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu

zweien; Arthur Andersen AG, in Zürich, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (7329)

BMC AG Treuhand und Finanzberatung, in Gossau SG, Erbringung

von Beratungsdienstleistungen in den Bereichen Treuhand usw.

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 174 vom 8. 9.1993, S. 4722). Domizil
neu: Haidenstrasse 97,9200 Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7330)
Brotzer & Partner Isolierungen AG, in Gossau SG, Tätigkeit von
Wärme-, Kälte-, Schall-Isolierungen usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 20 vom 30.1.1995, S. 554). Domizil 'neu: Wilerstrasse 73, 9200
Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7331)
Brülisauer Buchbinderei AG, in Gossau SG, Betrieb einer
Buchbinderei, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 10 vom 15.1.1993, S. 219).
Domizil neu: Wilerstrasse 73,9200 Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7332)

Eugen Lorenz AG, in Gossau SG, Betrieb eines Transportunternehmens

usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 79 vom 26.4.1993,
S. 2007). Domizil neu: Herisauerstrasse 69, 9200 Gossau (behördliche
Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7333)
Eusec Unternehmens- und Personalberatungs AG, in Gossau.SG,
Unternehmensberatung usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 138 vom
21.7.1992, S. 3415). Domizil neu: Sonnenstrasse 7, 9200 Gossau
(behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7334)
Frei AG mechanische Werkstätte, in A u S G, Betrieb einer mechanischen

Werkstätte usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 1 vom 3.1.1994,
S. 8). Statutenänderung: 14. 10.1996. Zweck neu: Betrieb einer
mechanischen Werkstätte sowie Metallbau. Die Gesellschaft kann weitere
Tätigkeitsgebiete, die mit dem vorgenannten Zweck im Zusammenhang
stehen, übernehmen, im In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten,

sich an anderen Unternehmungen im In- und Ausland beteiligen
sowie Liegenschaften kaufen, belehnen oder verkaufen. Qualifizierte
Tatbestände neu: Fusion: Die Gesellschaft übernimmt auf dem Wege der
Fusion die Gebr. Oehler AG., in Au SG. Aktiven von CHF 956 159 und
Passiven von CHF 656159 gehen gemäss Fusionsvertrag vom
20.08.1996 und Fusionsbilanz per 01.01.1996 durch Universalsukzession
auf die Gesellschaft über, die bereits sämtliche Aktien der übernommenen

Gesellschaft besitzt. Dabei erlöschen diese Aktien, und das Aktienkapital

der übernehmenden Gesellschaft bleibt unverändert (Die
Bestimmung über die beabsichtigte Sachübernahme bei der Gründung
vom 11.12.1984 ist aus den Statuten gestrichen worden.) (bisher: Die
Gesellschaft beabsichtigt nach erfolgter Gründung Maschinen und
Verbrauchswerkzeuge zum Höchstpreis von Fr. 320 000 zu übernehmen.).
Mitteilungen neu: Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Vinkulierung neu: Die
Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt.

25. Oktober 1996 (7335)
G + K Schnellimbiss AG, in Gossau SG, Betrieb von Schnellim-
biss-Ständen usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 71 vom 11.4.1995,
S. 1996). Domizil neu: Bahnhofplatz 2,9200 Gossau (behördliche
Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7336)
Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft (Helvetia Compagnie

Suisse d'Assurances) (Helvetia Compagnia Svizzera
d'Assicurazioni) (Helvetia Swiss Insurance Company, Limited) (Helvetia

Compania Suiza de Seguros) (Helvetia Zwitserse Verzekeringmaat-
schappij), in S t. Gallen, Betrieb der Feuerversicherung und jeder
andern Art direkter Versicherung usw. Aktiengesellschaft (SHAB-
Nr. 88 vom 7. 5.1996, S. 2611). Ausgeschiedene Personen und erloschene

Unterschriften: Meier, Prof Dr. Alfred, von Schieitheim und Winterthur,

in St. Gallen. Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Schreiber,
Dr. Henri-Louis, vonThusis und St. Gallen, in St. Gallen, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung; Hefti, Dr. Fritz Theo, von Luchsingen GL, in
Herisau, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Menzinger,
Dr. Bernd, von Niederdorf, in Oberwil BL, Vizepräsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Angster, Dieter, von Wald ZH, Zürich und Kilchberg

ZH, in Engelburg (Gaiserwald), mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Borner, Prof. Dr.
Silvio, von Rickenbach SO, in Basel, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift

zu zweien (bisher: Mitglied); Forster, Ulrich, von St. Gallen und
Neunkirch, in St. Gallen, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (bisher: Mitglied); Leuba, Dr. Jean-François, von Puidoux und
Buttes, in Chexbres, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Vontobel,
Dr. Hans Dieter, von Zürich und Pfäffikon, in Ellikon am Rhein,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Weigel, Dr. Hanns-Jürgen,
deutscher Staatsangehöriger, in Usingen (D), Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

25. Oktober 1996 (7337)

Hungaro PB AG, in Gossau SG, Transithandel mit Mineralölprodukten

usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 93 vom 15. 5.1995, S. 2703).
Domizil neu: St. Gallerstrasse 99,9200 Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7338)
K. + R. Nägeli AG, in Gossau SG, Handel mit Waren aller Art,
insbesondere mit Kücheneinrichtungen usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 197 vom 11.10.1995, S. 5607). Domizil neu: Industriestrasse 149,
Geschäftshaus Neuhof, 9200 Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 '
(7339)

Malerei Geisser AG, in Gossau SG, Betrieb eines Malergeschäftes,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 64 vom 31. 3.1995, S. 1786). Domizil

neu: Flawilerstrasse 19a, 9200 Gossau (behördliche Umadressierung).

25. Oktober 1996 (7340)
Miro Handels AG, in W i 1 S G, Handel, Import sowie Vermarktung
von Waren aller Art usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 80 vom
25. 4.1996,S. 2357).Statutenänderung:24.10.1996. Zweck neu:Handel
mit und Import und Export sowie Vermarktung von Waren aller Art,
insbesondere von Food und Non-Food-Artikeln, Bauteilen und
artverwandten Produkten, Gebrauchs- und Luxusgütern sowie sämtliche
damit zusammenhängenden Arbeiten. Die Gesellschaft kann im In- und
Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich an anderen Unternehmungen

des In- und Auslandes beteiligen sowie im In- und Ausland
Grundeigentum erwerben, belasten, veräussern und verwalten.

25. Oktober 1996 (7341)
Nueva AG (Nueva SA) (Nueva Ltd), in Weesen, Überwachung,
Führung und Beratung von Industrie- und anderen Unternehmen usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 128 vom 4. 7.1996,S. 3997). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Thürer, Luzius, von
Chur, in Rapperswil SG, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
von Euw, Eric, von Schwyz, in Zollikon, Direktor, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Wettstein, Walter, von Zürich und Remetschwil, in
Wollerau, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Kalt, Josef, von
Leuggern, in Baden, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Te-
nucci, Jürg, von Zürich, in Zürich,Direktor,mit Kollektivunterschrift zu
zweien.
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25. Oktober 1996 (7342)
Orbeco Unternehmensberatung AG (Orbeco Management Consulting
Ltd.), in W i d n a u Beratung von Unternehmen, vornehmlich auf den
Gebieten Organisation, Finanzen, Kostenrechnung, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 164 vom 26. 8.1996, S. 5122). Die Unterlagen über die
besondere Befähigung als Revisor sind beim Handelsregister des Kantons
St. Gallen hinterlegt.

25. Oktober 1996 - (7343)
Paul Kreienbiihl AG, in S t. Gallen, Ausführung von Steil- und
Flachbedachungen usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 230 vom
25.11.1994, S. 6461). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Kreienbühl, Daniel, von Langnau bei Reiden, in Mörschwil,
mit Einzelunterschrift; Fetz-Treuhand AG, in Speicher, Revisionsstelle.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schmid & Partner Revisions

AG, in Speicher, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (7344)
Pneu Egger AG St. Gallen, in S t. Gallen, Handel mit Autopneus
usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 67 vom 7.4.1994, S. 1861).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Baumgärtner,
Balthasar, von Chur,in Pfäffikon (Freienbach), Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Zogg, Rolf, von Haslen, in St. Gallen, mit
Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Schudel, Franz, von Beggingen, in Langwiesen
(Feuerthalen), Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7345)
Prosap AG (Prosap Inc), in G o s s a u SG, Projektmanagement und
Standard-Applications, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 41 vom
28.2.1996, S. 1159). Domizil neu: St. Gallerstrasse 99,9200 Gossau
(behördliche Umadressierung).
25. Oktober 1996 (7346)
Rexxam AG, in A u S G, Herstellenlassen, Herstellen von und Handel
mit Nahrungs- und Genussmitteln usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 207 vom 25.10.1995, S. 5869). Statutenänderung: 21.10. 1996.

Zweck neu: Herstellung von und Handel mit Textilprodukten, Halten
von Beteiligungen an Textilgesellschaften sowie Durchführung der
damit zusammenhängenden Finanzgeschäfte; die Gesellschaft kann
Liegenschaften, Patente, Lizenzen und Immaterialgüter erwerben, verwalten

und veräussern sowie im In- und Ausland Filialen und Tochtergesell-
'

Schäften errichten. Aktienkapital neu: Fr. 4 200 000 (bisher: CHF
1 000 000). Liberierung Aktienkapital neu: Fr. 4 200 000. Aktien neu:

4200 Inhaberaktien zu CHF 1 000 (bisher: 1000 Inhaberaktien zu
Fr. 1000). Qualifizierte Tatbestände neu: Fusion: Die Gesellschaft
übernimmt bei der Kapitalerhöhung vom 21.10.1996 die RM Enterprise AG,
in Davos, durch Fusion. Aktiven von CFIF3343 131.93 und Passiven von
CHF 21 453 gehen gemäss Fusionsbilanz per 31.08.1996 durch
Universalsukzession auf die Gesellschaft über; der Erhöhungsbetrag wurde
entsprechend dem Fusionsvertrag liberiert. Die Aktionäre der
übernommenen Gesellschaft erhalten dafür 3200 voll liberierte Inhaberaktien

zu CHF 1 000 der übernehmenden Gesellschaft.

25. Oktober 1996 (7347)
R LD Handels AG, in Gossau SG, Handel mit Waren aller Art usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 5 vom 9.1.1996, S. 142). Domizil neu:
Haidenstrasse 97,9200 Gossau (behördliche Umadressierung).
25. Oktober 1996 (7348)
RLS-Bautechnologie-AG, in S t. Gallen, Beratung und Dienstleistung

für das Bauen von Bauhüllen usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 168 vom 31. 8.1995, S. 4870). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Weder, Dr. Adrian, von Au SG, in Au SG, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Jordan, Marcus, deutscher
Staatsangehöriger, in Bad Bellingen (D), Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Reviçuisse Price Waterhouse AG, in St. Gallen,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kumschik,
Paul, von Richenthal, in Engelburg (Gaiserwald), Mitglied, mit
Einzelunterschrift (bisher: mit Kollektivunterschrift zu zweien);Treuhand Peter

Lenz, in Jonschwil, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 • (7349)
Schenker Stören AG Uznach, in U z n a c h Handel mit, Vertrieb,
Montage, Service und Reparatur von technischen Produkten usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 240 vom 9.12.1993,S. 6506). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Bochsler, Peter, von
Uznach, in Uznach, mit Einzelprokura. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Spörri, Markus, von Untersiggenthal, in Benken SG, mit
Einzelprokura.

25. Oktober 1996 (7350)
Sportring AG St. Gallen, in S t. Gallen, Bau von Sportstätten aller
Art usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 157 vom 15. 8.1996, S. 4905).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Groltmund,
Paulus, von Beinwil SO, in Riedt bei Erlen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien. •
;

25. Oktober 1996 (7351)
Treureva Revisions AG Gossau, in Gossau SG, Erbringung
sämtlicher Dienstleistungen einer Revisionsgesellschaft usw. Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 195 vom 9.10.1995, S. 5563). Domizil neu: St. Gallerstrasse

57,9200 Gossau (behördliche Umadressierung).
25. Oktober 1996 (7352)
Vereinigte Kieswerke AG Wil, in W i 1 S G, Gewmnung, Veredlung
von und Handel mit Kies usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 142 vom
24. 7.1996, S. 4447). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Grimm, Thomas, von Turbenthal, in Eschenz, mit Kollektivprokura

zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Aesch-
bacher, Roland, von Eggiwil, in Aadorf, mit Kollektivprokura zu zweien;
Meier, Eveline, von Braunau, in Illnau (Illnau-Effretikon), mit
Kollektivprokura zu zweien.

25. Oktober 1996 (7353)
Zollibolli Gossau, in Gossau SG, Handel mit Spielwaren usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 61 vom 29. 3.1993, S. 1501). Domizil neu:
Sonnenstrasse 9,9200 Gossau (behördliche Umadressierung).
25. Oktober 1996 (7354)
Zubi Spielwaren AG, Rorschach, inRorschach, Handel mit
Spielzeug-, Hobby- und Papeterieartikeln aller Art usw. Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 209 vom 27.10.1995, S. 5921). Statutenänderung:
23.10.1996. Firma neu: Zubi Spielwaren AG. Zweck neu: Handel mit
Spielzeug-, Hobby- und Papeterie-Artikeln aller Art sowie Beratung auf
dem Gebiet von Spiel- und Freizeitgestaltung. Die Gesellschaft kann im
In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich an anderen
Unternehmungen im In- und Ausland beteiligen sowie Liegenschaften erwerben

oder veräussern. Qualifizierte Tatbestände neu: (Die Bestimmung
über die beabsichtigte Sachübernahme bei der Gründung vom 17.12.1985
ist aus den Statuten gestrichen worden.) (bisher: Die Gesellschaft
beabsichtigt nach erfolgter Gründung Geschäftsmobiliar und Warenlager zum
Höchstpreis von Fr. 300 000 zu übernehmen.). Mitteilungen neu: Die
Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschränkt.

25. Oktober 1996 (7355)
Gebr. Oehler AG, in A u S G, Fabrikation von und Handel mit Stickereien

usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 251 vom27.12.1994,S. 7069).
Auflösung der Gesellschaft durch Beschluss der Generalversammlung
vom 14.10.1996 infolge Fusion mit der Frei AG mechanische Werkstätte,

in Au SG. Aktiven und Passiven der Gesellschaft gehen durch
Universalsukzession auf die Frei AG mechanische Werkstätte über.

25. Oktober 1996 (7356)
Almyra AG in Liquidation, in S t. Gallen, Ausführung von
Handelsgeschäften aller Art usw.-Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 206 vom
24.10.1995, S. 5842). Liquidation beendet. Die Gesellschaft wird
gelöscht.[Publikation 3. Schuldenruf: SHAB Nr. 206 vom 24.10.1995, S.

5853],

25. Oktober 1996 (7357)
Kosmetik am Marktplatz GmbH, in S t. Gallen, Schwertgasse 1,
9000 St. Gallen, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).

Statutendatum: 23.10.1996. Zweck: Betrieb eines Kosmetiksalons.

Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 20 000. Publikationsorgan:

SHAB. Eingetragene Personen: Lainer, Margrit, von Neuheim, in
St. Gallen, Gesellschafterin, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer
Stammeinlage von Fr. 19 000; Brändle, Meinrad, von Mosnang, in Eg-
gersriet, Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer
Stammeinlage von Fr. 1000; Anliker, Beatrice, von Gondiswil, in
Mörschwil, Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7358)
Flicker & Partner GmbH in Liquidation, in S t. Gallen, Beratung
von Unternehmungen aller Art in Finanz-, Organisations-, Steuer- und
betriebswirtschaftlichen Fragen usw. Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (SHAB Nr. 197 vom 11.10.1995, S. 5607). Liquidation beendet.

Die Gesellschaft kann mangels Zustimmung der Kantonalen
Steuerverwaltung noch nicht gelöscht erden. [Publikation 3. Schuldenruf:
SHAB Nr. 206 vom 24.10.1995, S. 5853],

25. Oktober 1996 (7359)
RBS Beschläge GmbH, in S t. Gallen, Handel mit Beschlägen
usw. Gesellschaft mit .beschränkter Haftung (SHAB Nr. 125 vom
30. 6.1994, S. 3661). Domizil neu: Erlachstrasse 5,9014 St. Gallen.

25. Oktober 1996 (7360)
Raiffeisenbank Marbach-Rebstein, in Marbach SG, Entgegennahme

von Geldern in allen bankgemässen Formen usw. Genossen-
schaft (SHAB-Nr. 187 vom 27. 9.1995, S. 5338). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Keller, Urs, von Widnau, in
Marbach, Mitglied und Aktuar, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Hasler-
Steiger, Monika, von Altstätten, in Marbach, Verwalter Stellvertreter,
mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Artho, Hans, von St. Gallenkappel, in Rebstein, Vizepräsident,

ohne Zeichnungsberechtigung (bisher: Mitglied); Frei, Guido, von
Diepoldsau, in Marbach SG, Mitglied und Aktuar, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Widmann, Herbert, von Nürensdorf, in Marbach,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung (bisher: Vizepräsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien); Zäch-Bösch, Heidi, von Rüthi SG, in Berneck,

Verwalterin Stellvertreter, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7361)
Ergo Consult AG, in S t. Gallen, Vadianstrasse 40,9000 St. Gallen,
Zweigniederlassung (Neueintragung). Firma Hauptsitz: Ergo Consult
AG. Rechtsnatur Hauptsitz: Aktiengesellschaft. Hauptsitz: Jona. Eingetragen

im Handelsregister am Hauptsitz: 26.03.1990 [letzte Publikation:
SHAB Nr. 59 vom 25.03.1996, S. 1695]. Zweck Hauptsitz: Unternehmens-

und Personalberatung in der Schweiz und im Ausland, Beratung
in den Bereichen Marketing und Logistik, Vermittlung von wirtschaftlichen

Kontakten, Aus- und Weiterbildung sowie Selektionierung und
Vermittlung von Personal. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen

im In- und Ausland errichten, sich an anderen Unternehmungen des
In- und Auslandes beteiligen sowie gewerbliche Schutzrechte, Know-
how und Grundstücke erwerben, verwerten und veräussern. Eingetragene

Personen: Keller, Roland Th., von Endingen, in Tuggen, Präsident,
mit Einzelunterschrift; Edelmann, Dr. Markus, von Muolen und St. Gallen,

in St. Gallen Mitglied,mit Kollektivunterschrift zu zweien; Strasser,
Gregor, von Herrliberg, in Bronschhofen, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

25. Oktober 1996 (7362)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale Brüggen, in S t. Gallen,
Zweck: Projektierung und Ausführung elektrischer und elektronischer
Anlagen usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom 21.4.1995,
S. 2180), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell, in
Herisau, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Casparis, Rico M., von Bergün/Bra-
vuogn, Davos, Fürstenau und Thusis, in Maienfeld, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. :i

25. Oktober 1996 (7363)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale Flawil, in F1 a w i I, Zweck:
Projektierung und Ausführung elektrischer und elektronischer Anlagen
usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom 21. 4.1995,' S. 2180), mit
Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell, in Herisau, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Casparis, Rico M., von Bergün/Bravuogn, Davos,
Fürstenau und Thusis, in Maienfeld, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

25. Oktober 1996 (7364)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale Gossau, in Gossau SG,
Zweck: Projektierung und Ausführung elektrischer und elektronischer
Anlagen usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom 21.4.1995,
S. 2180), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell, in
Herisau, Präsident, mit Kollektivuriterschrift zu zweien. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Casparis, Rico M., von Bergün/Bravuogn,

Davos, Fürstenau und Thusis, in Maienfeld, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7365)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale Rorschach, in Rorschach,
Zweck: Projektierung und Ausführung elektrischer und elektronischer
Anlagen usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom 21.4.1995,
S. 2180), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell, in
Herisau, Präsident, mit Kollcktivunterschrift zu zweien. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Casparis, Rico M., von Bergün/Bravuogn,

Davos, Fürstenau und Thusis, in Maienfeld, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7366)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale St. Margrethen, in S t.
Margrethen, Zweck: Projektierung und Ausführung elektrischer und
elektronischer Anlagen usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom
21. 4.1995, S. 2180), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell,

in Herisau, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Casparis, Rico M., von
Bergün/Bravuogn, Davos, Fürstenau und Thusis, in Maienfeld/Präsident,
mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7367)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale Uzwil, in U z w 11, Zweck:
Projektierung und Ausführung elektrischer und elektronischer Anlagen
usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom 21. 4.1995, S. 2180), mit
Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell, in Herisau, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Casparis, Rico M., von Bergün/Bravuogn, Davos,
Fürstenau und Thusis, in Maienfeld, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu

25. Oktober 1996 (7368)
Grossenbacher St. Gallen AG, Filiale Wil, in W i 1 S G, Zweck: Projektierung

und Ausführung elektrischer und elektronischer Anlagen usw.,
Zweigniederlassung (SHAB Nr. 77 vom 21.'4.1995, S. 2180), mit
Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Hartmann, Dr. Willy, von St. Peterzell, in Herisau, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Casparis, Rico M., von Bergün/Bravuogn, Davos,
Fürstenau und Thusis, in Maienfeld, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

25, Oktober 1996 (7369)
Pneu Egger AG St, Gallen, Filiale Altstätten, in A 11 s t ä 11 e n Handel

mit Autopneus usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 67 vom
7. 4.1994, S. 1861), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Baumgärtner, Balthasar, von Chur,
in Pfäffikon (Freienbach), Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schudel, Franz,
von Beggingen, in Langwiesen (Feuerthalen), Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

.25. Oktober 1996 (7370)
Pneu Egger AG St. Gallen, Filiale Buchs SG, in Buchs SG, Handel
mit Autopneus usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 67 vom 7. 4.1994,
S. 1861), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Baumgärtner, Balthasar, von Chur, in Pfäffikon

(Freienbach), Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schudel, Franz, von
Beggingen, in Langwiesen (Feuerthalen), Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7371)
Pneu Egger AG St. Gallen, Filiale St. Gallen Langgasse, in S t. Gallen,

Handel mit Autopneus usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 67

vom 7. 4.1994, S. 1861), mit Hauptsitz in: St. Gallen. Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Baumgärtner, Balthasar, von
Chur, in Pfäffikon (Freienbach), Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift

zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schudel,
Franz, von Beggingen, in Langwiesen (Feuerthalen), Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996 (7372)
Hauser 3D High Speed Cutting, in J o n a Kreuzackerstrasse 1, 8645

Jona, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Spanabhebende mechanische

Bearbeitung. Eingetragene Personen: Hauser, Markus, von Hund-
wil, in Jona, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7373)
Orchid Thai Food, U. Herzog, in S t. Gallen, Merkurstrasse 2,9000
St. Gallen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Betrieb eines Restaurants

und Takeaway. Eingetragene Personen: Herzog, Urs, von Hornus-
sen, in St. Gallen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 '(7374)
Zoo Wirz, inOberuzwil, Gewerbestrasse 3,9242 Oberuzwil, Ein-'
zelfirma (Neueintragung). Zweck; Gross- und Einzelhandel mit Tieren
und Zoozubehör. Eingetragene Personen: Wirz, Felix, von Affeltrangen
und Amlikon-Bissegg, in Uzwil, Inhaber, mit Einzelunterschrift; Wirz,
Therese, von Affeltrangen und Amlikon-Bissegg, in Uzwil, mit
Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7375)
Pizzeria La Pergola Cavalière Roberto, in Gossau SG, Betrieb des
Restaurants «Pizzeria La Pergola», Einzelfirma (SHAB Nr. 130 vom
9. 7.1990, S. 2726). Domizil neu: St. Gallerstrasse 215,9200 Gossau
(behördliche Umadressierung). Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Cavalière, Roberto, italienischer Staatsangehöriger, in Gossau SG,
Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in Herisau); Cavaliere-Näf,
Marie-Elisabeth, von Neuenkirch, in Gossau SG, mit Einzelunterschrift
(bisher: in Herisau).

25. Oktober 1996 (7376)
Café Bijou Ruth + Selahattin Yetiman, in S t. Gallen, Lehnstrasse
1, 9014 St. Gallen, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn:
20. 5.1980. Zweck: Führung des Cafés Bijou. Eingetragene Personen:
Yetiman, Ruth, von Appenzell, in St. Gallen, Gesellschafterin, mit Ein-
zelunterschrift; Yetiman, Selahattin, von Appenzell, in St. Gallen,
Gesellschafter, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996
'

(7377)
Toggenburger Waffeln- & Biscuitsfabrik, Kägi Söhne, in Lichten-
steig, Waffeln und Biscuitsfabrik, Kollektivgesellschaft (SHAB-
Nr. 100 vom 26.5.1992, S. 2427).'Firma neu: Gebrüder Kägi.
Liegenschaften. Domizil neu: Loretostrasse 61,9620 Lichtensteig. Zweck neu:
Verwaltung und Vermietung der firmeneigenen Liegenschaften.
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Künzler, Werner,
von St. Gallen und St. Margrethen, in Lichtensteig, mit Kollektivprokura

zu zweien; Stadelmann, Anton, von Altbüron, in Lichtensteig, mit
Kollektivprokura zu zweien.'

25. Oktober 1996 (7378)
Magic Music Rebetez & Co. in Konkursliquidation, in Buchs SG,
Musikveranstalter, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 156 vom
14. 8.1996, S. 4874). Das Konkursverfahren ist mit Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichts Werdenberg vom 23.09.1996 mangels
Aktiven eingestellt worden.

Graubünden - Grisons - Grigioni

24 ottobre 1996 (2921)
Brückenschlag AG, in C o i r a il commercio di Stoffe, materiali tessili
ecc. société anonima (FUSC no. 128 del 5. 7.1995, pagina 3771). Niiovo
recapito: Hartbertstrasse 9,7000 Coira.

24 ottobre 1996 (2922)
Velafîn SA, inRoveredo GR, partecipaziom ecc. société anonima

(FUSC no. 59 del 25. 3.1996, pagina 1695). Nuovo recapito: Il recapito

délia société è cancellato.

24 ottobre 1996 (2923)
Allîdo SA, inRoveredo GR, beni immobili ecc. société anonima
(FUSC no. 192 del 4.10. 1994, pagina 5480). Nuova ragione sociale: Al-
lido SA in liquidazione. Scioglimente délia société secondo atto pubbli-
co del 21.10.1996., Recapito di liquidazione: c/o Athos Pescia, Via S. Got-
tardo 6,6943 Vezia. Persone dimissionarie e firme cancellate: Gazzani-
ga, Sandro, da Bcllinzona, in Mendrisio, membro, con firma individuale.
Nuove persone iscritte o modifiche: Pescia, Athos, da Comano, in Vezia,
liquidatore, con firma individuale.

24 ottobre 1996 >
"

(2924)
Karwar SA, in Davos, partecipazioni ecc. société anonima (FUSC
no. 43 del 1. 3.1996, pagina 1215). Nuova ragione sociale: Karwar S.A.
in liquidazione. Scioglimento délia société secondo atto pubblico del
15.10.1996., Recapito di liquidazione: c/o signor Mario Spaventi, Banca
del Gottardo, V.lc St. Franscini, 6900 Lugano. Persone dimissionarie e

firme cancellate: Bulani, Marco, da Villa Lugancse, in Sonvico, membro,
con firma individuale. Nuove persone iscritte o modifiche: Spaventi, Mario,

da Pregassona, in Lugano, liquidatore,con firma individuale (finora:
présidente).
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24 ottobre 1996 (2925)
Vita Sana SA, in Ta r a s p, scopo: la costruzione, la gestione e
l'amministrazione di case di cura biologiche nella forma di cliniche,
succursale (FUSC no. 24 del 5. 2.1996, pagina 694), con sede principale a:
Breganzona. Persone dimissionarie e firme cancellate: Tempelmann,
Hans, da Zurigo, in Bolligen, vice-presidentc, con firma collettiva a due.
Nuove persone iscritte o modifiche: Bommcli-Meister, Susanne, da Su-
miswald, in Bremgarten bei Bern, membro, con firma collettiva a due;
Hügli, Jürg, da Wohlen bei Bern, in Kehrsatz, membro, con firma collettiva

a due; Hopf, Johannes, da Thun, in Thun, membro, con firma collettiva

a due; Walser, dott. Siegfried, cittadino geçmanico, in Murten, membro,

con firma collettiva a due;Traber, Peter, da Zurigo,.in Zurigo, con
firma collettiva a due; Roth, Urs, da Ebnat-Kappel, in Berna, con firma
collettiva a due.

25. Oktober 1996 (2926)
Conradin SA, in Santa Maria im Münstertal, Schreinerei,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 145 vom 28. 7.1994, S. 4247).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Conradin, Fadri, von Santa Maria

Val Müstair, in Santa Maria Val Müstair, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: von Sta. Maria i.M., in Sta. Maria i.M.
Mitglied); Conradin, Carlo, von Santa Maria Val Müstair, in Santa Maria

Val Müstair, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher:
von Sta. Maria i.M., in Sta. Maria i.M. Präsident).

25. Oktober 1996 (2927)
Rohanhof AG, in I g i s Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 20 vom 30.1.1991, S. 420). Domizil neu: Bahnhofstrasse 54, 7302
Landquart. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Adank, Dr. Georg, von Luzein, in Baden, Vizepräsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Fasciati, Silvio, von Stampa, in Felsberg,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Beiner, Fritz, von Schüpfen, in Igis, Mitglied, mit
Einzelunterschrift (bisher: Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien);
Janggen-Liesch, Franz, von Malans, in Chur, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (2928)
Streif Brandschutz AG, in C h u r, Verwertung von Schutzrechten auf
dem Gebiet thermisch automatischer Gasabsperrung usw. Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 251 vom 27.12.1994, S. 7070). Statutenänderung:
24.10.1996. Aktienkapital neu: Fr.'lOO 000 (bisher: CHF 50 000). Libe-
rierung Aktienkapital neu: Fr. 100 000. Aktien neu: 100 Inhaberaktien
zu CHF 1 000 (bisher: 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000).

25. Oktober 1996 .' (2929)
TVaventa AG, in F1 i m s, ' Beteiligungen usw. Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 117 vom 20.6.1994, S. 3436). Statutenänderung:
11.10.1996. Domizil neu: Casa Claudia, 7017 Flims-Dorf. Zweck neu:
Beteiligungen an andern Unternehmunge, Verwalten von Vermögenswerten,

Handel mit ünd Vermittlung von Waren aller Art; die Gesellschaft

kann auch Liegenschaften erwerben, besitzen und .veräussern
und übt im Kanton Graubünden keine Tätigkeit aus. Mitteilungen neu:
Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionär erfolgen durch
Publikation im SHAB oder, sofern die Aktionäre und ihre Adressen
bekannt sind, schriftlich. (Weitere Änderungen der Statuten betreffen keine

publikationspflichtigen Tatsachen.).

25. Oktober 1996 (2930)
P. Gujan, in Saas, Schreinerei, Einzelfirma (SHAB Nr. 21 vom
27.1.1986, S. 314). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Aargau - Argovie - Argovia

25. Oktober 1996 (7373)
Berichtigung des im SHAB Nr. 205 vom 22.10.1996, S. 6434, publizierten

TB-Eintrags Nr. 7198 vom 16.10.1996. Rommelag, in Aarau,
Vertrieb von Rohmaterialien, Maschinen usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 205 vom 22.10.1996, S. 6434). Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Schneebeli, Paul, von Hinwil und Steinmaur, in Stein-
maur, Präsident und Delegierter, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7374)
Andres AG Architekturbüro, in Oftringen, Architekturbüro,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 83 vom 30. 4.1996, S. 2458). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Marcel Hürzeler AG, in
Zofingen, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Treuhand und Steuerberatung Hans Maurer, in Rohr AG, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (7375)
Carama AG, in A a r a u Handel mit Fahrzeugen usw., Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 78 vom 23. 4.1996, S. 2295). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Hayoz, Roger, von Ueberstorf, in
Kölliken, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Wüest, Rolf, von Brittnau, in Küttigen, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Wüest-Koschker, Karin, deutsche Staatsangehörige,
in Küttigen, Direktorin, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7376)
F. Bisang AG Aarburg, in Aarburg, Buchdruckerei usw., Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 121 vom 26. 6.1995, S. 3555). Statutenänderung:
23. 9.1996. Firma neu: Bisang AG Aarburg. Zweck neu: Betrieb einer
Druckerei, Herstellung von und Handel mit Druckerzeugnissen und
verwandten Artikeln; die Gesellschaft kann Liegenschaften erwerben,
verwalten und verkaufen, sich an anderen Unternehmungen mit
gleichem oder ähnlichem Geschäftsbereich beteiligen, solche Unterneh-'
mungen erwerben oder errichten, Patente, Lizenzen etc. erwerben,
verwerten, verwalten und veräussern sowie Zweigniederlassungen im In-
und Ausland errichten. Qualifizierte Tatbestände neu: (Die Bestimmung

über die Sacheinlage bei der Gründung vom 24.03.1964 ist aus
den Statuten gestrichen worden.). Mitteilungen neu: Mitteilungen an
die Aktionäre erfolgen durch einfachen Brief oder durch Publikation
im SHAB, sofern das Gesetz nicht zwingend etwas anderes vorschreibt.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach
Massgabe der Statuten beschränkt.

25. Oktober 1996 (7377)
Gemel Immobilien AG, in Sarmenstorf, An- und Verkauf von
Grundstücken und Liegenschaften usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 243 vom 14.12.1993, S. 6592). Domizil neu: Jurastrasse 23,5614
Sarmenstorf, [behördliche Änderung],

25. Oktober 1996
'

(7378)
Lips Maschinen AG, in A r n i AG, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 91

vom 12. 5.1993 S. 2396). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Seiler, Kurt, von Niederwil AG, in Niederwil AG, Mitglied,
mit Einzelunterschrift; Pfenninger, Heinrich, von Affoltern am Albis
und Bäretswil, in Zürich, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Siegenthaler, Kurt, von Trubschachen, in Bellikon, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Hage, Rudolf, von Uitikon, in Widen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift
zu zweien.

25. Oktober 1996 (7379)
MBW Elektronik AG, in W e 11 i n g e n Entwicklung von elektronischen

Apparaten- usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 81 vom
27. 4.1994, S. 2290). Statutenänderung: 20. 9.1996. Mitteilungen neu:
Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch
Brief. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach

Massgabe der Statuten beschränkt.

25. Oktober 1996 (7380)
Siporex AG, in A a r a u Handel mit Getränkeausschankanlagen usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 150 vom7. 8.1995, S. 4420). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Gysin, Walter, von
Maisprach, in Seon, Mitglied und Sekretär, mit Einzelunterschrift. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Lüscher, Kurt, von Seon, in Aarau,
Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident).
25. Oktober 1996 (7381)
Steiger Radsport AG, in Menziken, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 69 vom 8. 4.1993, S. 1726). Statutenänderung: 17.10.1996. Firma
neu: Steiger Velo + Sportshop AG. Domizil neu: Sagiweg 4,5737 Menziken.

Zweck neu: Handel mit Sportartikeln aller Art sowie Ausführung
von Reparaturen und Servicearbeiten; die Gesellschaft kann
Zweigniederlassungen im In- und Ausland errichten, sich an anderen Unternehmungen

beteiligen oder sich mit diesen zusammenschliessen sowie
Liegenschaften erwerben, überbauen, verwalten und veräussern. Aktienkapital

neu: Fr. 100 000 (bisher: CHF 50000). Liberierung Aktienkapital
neu: Fr. 50 000. Aktien neu: 50 Namenaktien zu CHF 2 000 (bisher: 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000). Mitteilungen neu: Die Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Briet Vinkulierung neu:
Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten
beschränkt. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
IG Treuhand- und Revisions AG Reinach, in Reinach, Revisionsstelle.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Stierli Treuhand + Beratung,

in Sempach, Revisionsstelle.

25. Oktober 1996 (7382)
Alpha Kommunikation AG, in Liquidation, in Fischbach-Gös-
1 i k o n Handel mit Waren aller Art usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 96 vom 20. 5.1996, S. 2890). Nachdem die Zustimmungen der
Steuerverwaltungen eingegangen sind, wird die Firma im Handelsregister
gelöscht.

25. Oktober 1996 (7383)
B + F Abfülltechnik AG in Liquidation, in Auenstein, Handel mit,
Fabrikation, Montage und Unterhalt von Maschinen usw., Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 92 vom 13. 5.1996, S. 2746). Nachdem die
Zustimmungen der Steuerverwaltungen eingegangen sind, wird die Firma im
Handelsregister gelöscht. '

25. Oktober 1996 (7384)
Ernst Spengler AG in Liquidation, in Lenzburg, Handel mit
Werkzeugmaschinen usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 106 vom 4. 6.1996,
S. 3264). Nachdem die Zustimmungen der Steuerverwaltungen
eingegangen sind, wird die Firma im Handelsregister gelöscht.

25. Oktober 1996
'

(7385)
Fretop AG in Konkursliquidation, inWürenlingen, Handel mit
Fahrzeugen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 193 vom 5.10.1994,
S. 5505). Das Konkursverfahren wurde mit Verfügung des Konkursrichters

des Bezirks Baden vom 06.09.1996 als geschlossen erklärt. Die
Gesellschaft wird von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (7386)
Paul von Arx AG Aarau in Liquidation, in A a r a u Verwaltung von
Wertschriften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 161 vom 21.8.1996,
S. 5043). Nachdem die Zustimmungen der Steuerverwaltungen einge- '

gangen sind, wird die Firma im Handelsregister gelöscht.

25. Oktober 1996 (7387)
Zeller Telefon + Elektro AG in Konkursliquidation, in W e 11 i n g e n
Projektierung von Telefon- und Elektroanlagen usw., Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 14 vom 22.1.1996, S. 423). Das Konkursverfahren
wurde mit Verfügung des Kpnkursrichters des Bezirks Baden vom
05.09.1996 als geschlossen erklärt. Die Gesellschaft wird von Amtes
wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (7388)
Eichhof Immobilien AG in Liquidation, in R e i t n a u Kauf und
Verkauf von Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 125 vom
30. 6.1995, S. 3666). Firma neu: Eichhof Immobilien AG in Konkursliquidation.

Auflösung der Gesellschaft durch Konkurs gemäss
Konkurserkenntnis des Konkursrichters des Bezirks Zofingen vom 02.07.1996.
Durch weiteren Beschluss des gleichen Richters vom 29.07.1996 wurde
das Verfahren mangels Aktiven eingestellt.

25. Oktober 1996 i (7389)
Pat-Rom Treuhand GmbH, inHägglingen, c/o Patricia Leoff,
Maiengrünstrasse 30, 5607 Hägglingen, Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (Neueintragung). Statutendatum: 10.10. 1996. Zweck: Betrieb
eines Treuhandbüros, insbesondere Ausführung von Buchhaltungen,
Steuer-, Anjage- und Versicherungsberatung, Versicherungsabschlüsse,
Firmengründungen, Liegenschaftenverwaltungen sowie allgemeine
Finanz- und Firmenberatungen; die Gesellschaft kann sich an anderen
Gesellschaften des In- und Auslandes beteiligen, Zweigniederlassungen
errichten, gleichartige oder verwandte Unternehmen erwerben oder
sich mit solchen zusammenschliessen sowie Grundstücke erwerben
oder weiter veräussern. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung:
Fr. 20 000. Qualifizierte Tatbestände: Sacheinlage/Sachübernahme: Die
Gesellschaft übernimmt anlässlich der Gründung Aktiven von CHF
13 150, denen keine Passiven gegenüberstehen des von Patricia Leoff in
Hägglingen betriebenen, nicht eingetragenen Geschäftes, gemäss
Bilanz per 31.08.1996, zum Preise von CHF 13 150, wovon CHF 10 000 an
das Stammkapital angçrechnet und CHF 3 150 als Forderung
gutgeschrieben werden. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:
Leoff, Patricia, von Pontresina, in Hägglingen, Gesellschafterin und
Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von
Fr. 10 000; Wickihalder, Romana, von Bachenbülach, in Opfikon,
Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinlage von Fr. 10 000.

25. Oktober 1996 (7390)
Wigwam GmbH für Wohnwagen- und Campingartikel, in S p r e i t e n -

bach, c/o Gerlinde Mosshammer, Poststrasse 107,8957 Spreitenbach,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:

21.10.1996. Zweck: Handel mit Ersatzteilen und Zubehör für
Wohnwagen und Wohnmobile und deren Einbau in Wohnwagen und
Wohnmobile, sowie Handel mit Campingartikeln aller Marken und
Fabrikate; die Gesellschaft kann Grundstücke erwerben, veräussern oder
belasten, Zweigniederlassungen errichten, sich an jeder Art von
Unternehmen beteiligen sowie gleichartige oder verwandte Unternehmen
erwerben oder errichten. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung:
Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:
Mosshammer, Silke, von Spreitenbach,in Würenlos, Gesellschafterin und
Geschäftsführerin mit Einzelunterschrift, mit einer Stämmeinlage von
Fr. 12 000; Mosshammer, Gerlinde, deutsche Staatsangehörige, in
Spreitenbach, Gesellschafterin, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer
Stammeinlage von Fr. 8000.

25. Oktober 1996 (7391)
Liberale Baugenossenschaft Univo zur Förderung von preisgünstigem
Wohneigentum, in Brugg, Domizil: Badstrasse 50, 5200 Brugg,
Genossenschaft (Neueintragung). Statutendatum: 6. 6. 1996. Zweck:
Förderung und Beschaffung von preisgünstigen Wohnungen sowie Bau und
Erwerb von Wohnhäusern oder Wohnungen, unter Ausschluss jeder
spekulativen Absicht, insbesondere Förderung des preisgünstigen
Wohnungsbaus im Sinne des eidgenössischen Wohnbau- und
Eigentumsförderungsgesetzes (WEG) sowie entsprechender kantonaler oder
kommunaler Erlasse. Äntcilscheine: CHF 1 000. Haftung/Nachschusspflicht:
Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossen-
schaftsvermögen.Jede persönliche Haftbarkeit und Nachschusspflicht
des einzelnen Genossenschafters ist ausgeschlossen. Pflichten: Jeder

Genossenschafter hat mindestens einen Anteilschein zu übernehmen.

Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Collin, Georges,

von Fregiécourt, in Eiken, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu

zweien; Rohrer, Carla, von Bolligen, in Habsburg, Vizepräsidentin, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Engel, Philipp, von Eggiwil, in Habsburg,

Mitglied und Sekretär, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

25. Oktober 1996
'

(7392)
Raiffeisenbank Wohlen, in Wohlen AG, Betrieb von Bankgeschäften

usw., Genossenschaft (SHAB Nr. 80 vom 25. 4.1996, S. 2359).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Füglistaler, Erich, von Wohlen
AG, in Büttikon; Verwalter Stellvertreter, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

25. Oktober 1996 (7393)
Abacus Handelsunternehmen Thomas Zürcher, inUnterlunkho-
fen, Rottenschwilerstrasse 4 b, 8918 Unterlunkhofen, Einzelfirma
(Neueintragung). Zweck: Handel mit Waren und Vermittlung von
Aufträgen aller Art. Eingetragene Personen: Zürcher, Thomas, von
Trubschachen, in Unterlunkhofen, Inhaber, mit Einzelunterschrift; Zürcher,
Martin, von Trubschachen, in St. Gallen, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

25. Oktober 1996 (7394)
Chäs-Peter, Peter Distel, in B ö 11 s t e i n Lindenweg 1, 5314
Kleindöttingen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel mit Lebensmitteln,

insbesondere mit Milch- und Reformprodukten, Käse und
Gemüse. Eingetragene Personen: Distel, Peter, von Obstalden, in Bött-
stein, Inhaber, mit Einzelunterschrift; Distel-Jenni, Josefina, von Obstalden,

in Böttstein, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7395)
Fleischverarbeitung Thomas Spichiger, in A a r a u Rohrerstrasse 118,
5000 Aarau, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel mit sowie

Verarbeitung und Produktion von Fleisch- und Wurstwaren, Betrieb
eines Schlachthofes. Eingetragene Personen: Spichiger, Thomas, von
Oeschenbach, in Suhr, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7396)
Rolf Härdi Commercial Supply, in W i n d i s c h Dammstrasse 28,
5200 Windisch, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Organisation und

Management im kaufmännischen Bereich, Vermittlung und Gewährung
von Finanzdienstleistungen, Handelsgeschäfte mit Waren aller Art.
Eingetragene Personen: Härdi, Rolf, von Lenzburg, in Windisch, Inhaber,
mit Einzelunterschrift.
25. Oktober 1996 (7397)
Urs Schwarz, in Buchs AG, Brummelmattstrasse 9, 5033 Buchs
AG, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Erbringung von Dienstleistungen

im Bereich Telekiosk. Eingetragene Personen: Schwarz, Urs,
von Winterthur, in Buchs AG, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

25. Oktober 1996 (7398)
Parapsychologisches Institut Wüst, bisher inWislikofen, Einzelfirma

(SHAB Nr. 14 vom 22.1.1996, S. 424). Sitz neu: Ennetba-
d e n Domizil neu: Ehrendingerstrasse 12,5408 Ennetbaden. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Wüst, Sascha Oliver, von Lupfig, in
Ennetbaden. Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in Wislikofen).
25. Oktober 1996 (7399)
Hema-Logistik Susanna Neukom, bisher in M u 11 e n z Einzelfirma
(SHAB Nr. 105 vom 3. 6.1996, S. 3220). Sitz neu: M a g d e n Domizil
neu: Wintersingerstrasse 66,4312 Magden. Zweck:Transport und
Lagerbetrieb. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Neukom, Susanna,
von Rafz und Grindelwald, in Möhlin, Inhaberin, mit Einzelunterschrift
(wie bisher); Neukom, Hellmuth, von Rafz, in Möhlin, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: mit Einzelprokura).
25. Oktober 1996 (7400)
Santoro Electronics, in Reinach AG, Handel mit Computern,
Software und elektronischen Geräten usw. Einzelfirma (SHAB Nr. 92

vom 13. 5.1996, S. 2747). Mit Verfügung des Konkursrichters des
Bezirks Kulm vom 12.09.1996 ist das Konkursverfahren geschlossen worden.

Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 (7401)
Shaqiri Transporte, Rheinfelden, in Rheinfelden, Ausführung
von Gütertransporten, Einzelfirma (SHAB Nr. 37 vom 22.2.1996,
S. 1048). Mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirks Rheinfelden
vom 06.09 1996 ist das Konkursverfahren geschlossen worden. Die Firma

wird von Amtes wegen gelöscht.

25. Oktober 1996 ' (7402)
Process Consulting Ernst Keller, in B r u g g Beratung und Schulung
sowie Verkauf von Produkten im Bereich der Organisationsentwicklung,

Einzelfirma (SHAB Nr. 232 vom 29.11.1995, S. 6513). Über den
Inhaber dieser Einzelfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters des
Bezirks Brugg vom 26.06.1996 der Konkurs eröffnet worden. Das
Konkursverfahren wurde aber mit Verfügung des gleichen Richters vom
19.07.1996 mangels Aktiven eingestellt. Da der Inhaber sein Geschäft
weiterführt, bleibt die Eintragung bestehen.

25. Oktober 1996 (7403)
Reussbruck-Druck,'Fotoshop, Offset- und Buchdruck, B. + I. Staub, in
Merenschwand, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 114 vom
16. 6.1993, S. 3132). Gesellschaft hat sich aufgelöst. Liquidation ist
durchgeführt. Firma ist erloschen.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia

21. Oktober 1996
Heinz Büchi AG, inEschlikon, Handel mit und Vertrieb von Bau-
und Isoliermaterial (SHAB Nr. 227 vom 22.11.1993, S. 6138).
Statutenänderung: 15.10.1996. Firma neu: IT-Plus AG. Zweck neu: Produktion
und Vertrieb von sowie Handel mit Bau- und Isoliermaterial; die Gesellschaft

kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen, im In- und
Ausland Zweigniederlassungen errichten, Liegenschaften erwerben,
verwalten und veräussern sowie Finanzierungen aller Art tätigen,
insbesondere Darlehen an Dritte oder an Aktionäre gewähren oder solche
sicherstellen. (Streichung der statutarisch festgesetzten Anzahl der Ver-
waltungsratsmitglieder, da nicht zum Eintrag gehörend). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Büchi Brigitte, vonTurben-
thal und Balterswil, in Eschlikon, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Kure-
vis AG, in Niederwil AG, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Büchi Heinz, von Tüibenthal, in Eschlikon, Mitglied,
mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident, mit Einzelunterschrift); Guz-
vica Zoran, kroatischer Staatsangehöriger, in Wängi, Geschäftsführer,
mit Einzelunterschrift; Gebert Treuhand, in Wil SG, Revisionsstelle.

21,Oktober 1996
Escor Automaten AG, bisher in Frauenfeld, Führung von
Unternehmen im Freizeitbereich usw., Zweigniederlassung (SHAB Nr. 144
vom 27. 7.1995, S. 4245). Hauptsitz in Düdingen. Sitz der Zweigniederlassung

neu: Münchwilen. Domizil neu: Frauenfelderstrasse 18,
9542 Münchwilen.

21. Oktober 1996
Bollmann Heizungen AG in Konkursliquidation, inKreuzlingen,
Installieren von Heizungsanlagen usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 176 vom 11. 9.1996, S. 5496). Bemerkungen neu: Das Verfahren ist
durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Kreuzlingen
vom 19. 9.1996 mangels Aktiven eingestellt worden.
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21. Oktober 1996

Arthur Bollmann & Co. Heizungen u. sanit. Anlagen in Konkursliquidation,

in Kreuzlingen; Zentralheizungsbau usw., Kollektivgesellschaft

(SHAB Nr. 173 vom 26. 8.1996, S. 5392). Bemerkungen neu:
Das Verfahren ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes

Kreuzlingen vom 19. 9.1996 mangels Aktiven eingestellt worden.

21. Oktober 1996

NMS Immobilien AG in Konkursliquidation, in S i r n a c h Kauf,
Verkauf, Überbauung, Vermietung und Verpachtung von Immobilien usw.;
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 198 vom 11.10.1996, S. 6205). Bemerkungen

neu: Das Verfahren ist durch Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Münchwilen vom 27. 9.1996 mangels Aktiven
eingestellt worden.

21. Oktober 1996
Peter Pan AG in Konkurs, in Hefenhofen, Führung von Restaurants

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 145 vom 29. 7.1993, S. 3979).
Löschungsgrund: Das Konkursverfahren wurde mit Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Arbon vom 1.10.1996 als geschlossen
erklärt. Die Gesellschaft wird von Amtes wegen gelöscht.

21. Oktober 1996
ASP Computerhaus AG in Konkurs, in Rickenbach bei Wil,
Führung von Ladengeschäften mit Computern usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 55 vom 19. 3.1996,S. 1569). Löschungsgrund: Das
Konkursverfahren wurde mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes

Münchwiler vom 30. 9.1996 als geschlossen erklärt. Die Gesellschaft
wird von Amtes wegen gelöscht.

21. Oktober 1996
Blaesi Bau AG in Konkurs, in Affeltrangen, Bauarbeiten aller
Art usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 144 vom 26. 7.19%, S. 4502).
Löschungsgrund: Das Konkursverfahren wurde mit Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Münchwilen vom 30. 9.1996 als
geschlossen erklärt. Die Gesellschaft wird von Amtes wegen gelöscht.

22. Oktober 1996

Strassburger AG, Elektrische Anlagen, in E r m a t i n g e n Planung,
Projektierung und Ausführung von Elektroinstallationen usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 12 vom 19.1.1993, S. 274). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Anton Enk,Treuhandbüro, in
Winterthur, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Visura Treuhand-Gesellschaft, in Kreuzlingen, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Wibutex AG, in A a d o r f, Fabrikation, Vertrieb und Montage von tex-
tilen und anderen Bodenbelägen usw., Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 88 vom 6.5.1994, S. 2518). Ausgeschiedene Personen und erloschene

Unterschriften: Anton Enk, Treuhandbüro, in Winterthur, Revisionsstelle.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Visura Treuhand-
Gesellschaft, in Kreuzlingen, Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Musik-Ebert AG, in Kreuzlingen, Vertrieb von Musikinstrumenten

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 225 vom 18.11.1993, S. 6077).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Anton Enk,
Treuhandbüro, in Winterthur, Revisionsstelle. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Visura Treuhand-Gesellschaft, in Kreuzlingen,
Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Vetterli AG, in Kreuzlingen, Kauf, Verkauf und Verwaltung von
Liegenschaften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 11 vom 17.1.1994,
S. 312). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Anton

Enk, Treuhandbüro, in Winterthur, Revisionsstelle. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Visura Treuhand-Gesellschaft, in Kreuzlingen,

Revisionsstelle.

22. Oktober 1996
Paul Widmer AG, Bauunternehmung, in Steckborn, Betrieb eines
Baugeschäftes usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 218 vom 9.11.1993,
S. 5883). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Anton

Enk, Treuhandbüro, in Winterthur, Revisionsstelle. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Visura Treuhand-Gesellschaft, in Kreuzungen,

Revisionsstelle.

22. Oktober 1996 -

Lang Mineralöl AG, in Kreuzlingen, Import und Handel mit
flüssigen Brenn- und Treibstoffen usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 20

vom 30.1.1996, S. 585). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Heinz Moll, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Jakob Lang, mit Kollektivprokura zu zweien.

22. Oktober 1996
White Wolf Promotion by Iwan Garavello, in Diessenhofen,
Schmiedgasse 31,8253 Diessenhofen, Einzelfirma (Neueintrag). Zweck:
Veranstaltungsproduktionen. Eingetragene Personen: Garavello Iwan,
von Frauenfeld, in Diessenhofen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.'

22. Oktober 1996
Audio Video Service Aeme, in F r a' s n a c h t, Haselweg 1, 9320
Stachen, Einzelfirma (Neueintrag). Zweck: Reparatur von Elektrogeräten
sowie Handel. Eingetragene Personen: Aerne Bernhard, von Ebnat-
Kappel, in Stachen (Frasnacht), Inhaber, mit Einzelunterschrift; Aerne
Martin, von Ebnat-Kappel, in Stachen (Frasnacht), mit Einzelunterschrift.

22. Oktober 1996

EduardSteinemann,bisherinMett-Oberschlatt, Autohandel,
Service usw., Einzelfirma (SHAB Nr. 17 vom 25.1.1996, S. 503). Sitz
neu: W ä n g i. Domizil neu: Froheggstrasse 14, 9545 Wängi. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Eduard Steinemann, in Wängi,
Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in Matt-Oberschlatt).

22. Oktober 1996
Emil Flach, bisher in G ü 11 i n g e n Internationale Transporte
(Sachtransporte), Einzelfirma (SHAB Nr. 161 vom 22. 8.1995, S. 4708). Sitz
neu: M ä r s t e 11 e n Domizil neu: Bahnhofstrasse 17b, 8560 Märstetten.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Emil Flach, in
Märstetten, Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in Güttingen); Dora
Flach-Britt, in Märstetten, mit Einzelprokura (bisher: in Güttingen).

22. Oktober 1996
FVanz Nuck, Malerei, bisher in Frauenfeld, Betrieb eines
Malergeschäftes, Einzelfirma (SHAB Nr. 102 vom 29. 5.1995, S. 2982). Sitz
neu: M a t z i n g e n Domizil neu: St. Gallerstrasse 22,9548 Matzingen.

Tlcino - Tessin - Tessin

Ufficio di Biasca

18 ottobre 1996

Comprabene, di Pozza Chantal e Squillacioti Caterina, in O s o g n a

(FUSCdel 11. 9.1996,n. 176,p. 5496). L'associata Pozza Chantai,essen-
do uscita dalla società questa è sciolta e la ragione sociale cancellata. La
socia Squillacioti Caterina, cittadina italiana in Osogna, continua l'atti-
vità corne ditta individuale ai sensi dell'art. 579 CO, sotto la ragione
sociale: Comprabene di Squillacioti Caterina, in Osogna. Scopo: acquisto e

vendita di prodotti alimentari e articoli regalo. Recapito: palazzo Nem-
brini, 6703 Osogna.

Ufficio di Locarno

21 ottobre 1996

Integ AG (Integ SA), in M u r a 11 o la mediazione di operazioni com-
merciali, la mediazione di affari commerciali, nonché la partecipazione
agli stessi e il loro finanziamento, società anonima (FUSC del
5.10.1988, n. 232, p. 4056). Statuti modificati: 23. 9.1996. Nuove comu-
nicazioni: le comunicazioni délia società agli azionisti avvengono me-
diante lettera raccomandata, se noti. Lo statuto è stato modificato anche
su punti non soggetti a pubblicazione e adeguato al nuovo diritto azio-
nario in vigore dal 1. 7.1992. Persone dimissionarie e firma cancellate:
Rupp Rolf-Erich, da Seon, in Beinwil am See, présidente, con firma col-
lettiva a due; Merk Jakob, da Rorbas, in Wohlen bei Bern, vice-presiden-
te, con firma collettiva a due; Hirsiger Herbert, da Worb, in Flurlingen,
con procura collettiva a due. Nuove persone iscritte o modifiche: Erni
Anton, da Egolzwil, in Minusio, amministratore unico, con firma individuale

(finora: delegato); Fideconto Revision! SA' succursale di Locarno,
in Locarno, ufficio di revisione.

21 ottobre 1996
Termofutura SA, in M i n u s i o rappresentanze generali, import-export,

progettazioni, calcolazioni, perizie e stime, controlli, commercio di
apparecchi e tecnologie nel ramo delle energie alternative, società
anonima (FUSC del 28.5.1996, n. 101, p. 3080). Statuti modificati:
11.10.1996. Nuovo scopo: L'esercizio di un'impresa generale, le
rappresentanze generali, import-export, progettazioni, calcolazioni, perizie e

stime, controlli, commercio di apparecchi e tecnologie nel ramo delle
energie alternative, automatismi e riscaldamenti; promozioni e propaganda

per nuove tecnologie nel ramo; realizzazione di impianti elettici
alta-media-bassa tensione, telefonici, telematici, aspirapolveri centraliz-
zati, quadri elettrici. La società puö partecipare ad altre aziende simila-
ri. Nuovo capitale azionario: CHF 100 000 (finora: CHF 50 000). Nuovo
capitale azionario liberato: CHF 100 000. Nuove azioni: 100 azioni al

portatore da CHF 1000 (finora: 50 azioni al portatore da CHF 1000). Lo
statuto è stato modificato anche su punti non soggetti a pubblicazione e

adeguato al nuovo diritto azionario in vigore dal 1. 7.1992. Nuove
persone iscritte o modifiche: Bronz Egidio, da Bosco/Gurin, in Minusio,
amministratore unico, con firma individuale (finora: in Ascona).

21 ottobre 1996
IFB Fashion Boutiques Sagl, in A s c o n a via Delta 25,6612 Ascona,
società a garanzia limitata (nuova iscrizione). Data dello statuto:
15.10.1996. Scopo: L'acquisto, la vendita, la creazione e la produzione
di abbigliamento e calzature donna-uomo-bambino, nonché accessori

per l'abbigliamento e la casa; l'acquisto, la vendita, la creazione e la
produzione di oggettistica e mobilio per l'arredamento, nonché di articoli di
puericoltura; l'assunzione e le rappresentanze di marchi rientranti
nell'ambito dello scopo sociale. La società puö partecipare ad altre
società aventi lo stesso scopo, creare succursali in Svizzera ed all'estero ed

acquistare immobili. Capitale: CHF 80 000. Conferimenti in natura e as-
sunzioni di beni: È stato fatto apporto alla società di un'autovettura
marca Jeep Chrokee, di beni mobili e diversa merce, corne a distinte in-
ventario del 2. 9.1996 e contratti d'apporto del 15.10.1996 per un valo-
re complessivo die CHF 80 000 accettato e computato sul capitale per
tale importo. Organo di pubblicazione: FUSC Persone iscritte: Candol-
fi Philippe, da Onsernone, in Losone, socio e gerente, con firma individuale,

con una quota da CHF 40 000; Imfeid Robi, da Lungern, in Losone,

socio e gerente, con firma individuale, con una quota da CHF 40 000.

Ufficio di Lugano

21 ottobre 1996
Maria Grazia SA in liquidazione, in L u g a n o, amministrazione stabi-
li, ecc. (FUSC dellTl. 10.1996,'ri. l98, p. 6206). Con risoluzione del
27.8.1996 la Delegazione Tutoria di Lugano ha nominato Rocco Ol-
giati, da ed in Lugano, quale curatore con firma individuale. Recapito
attuale délia società: via Canonica 16 c/o Aw. Rocco Olgiati.

21 ottobre 1996
«Casa Libéra» cooperativa liberale per la promozione l'acquisizione e

lo sviluppo di alloggi a pigione moderata, in Lugano (FUSC del
7. 8.1996, n. 151, op. 4712). Il recapito di via Peri 9E c/o Ing. Luca Simo-
na è estinto. La società è attualmente priva di recapito.

21 ottobre 1996

Banque Paribas (Suisse) SA, succursale di Lugano, in L u g a n o FUSC
del 14.10.1996, n. 199, p. 6246) società anonima con sede jprincipale a

Ginevra. La firma di Pierre Languetin, già vice-presidente, è estinta. Firma

collettiva a due è stata conferita a: Jean-Louis Junod, da Sainte-
Croix in Lutry, vice-presidente; Richard Caduff, da Zurigo in Ebmatin-
gen; Michel Fatta, da Betten in Corseaux; Jean-Christophe Steven, citta-
dino francese in Cologny.

21 ottobre 1996

Mapoli Amoldo & Giovanni in liquidazione, in C a s I a n o lavori edi-
li, società reiscritta (FUSC del 19.10.1990, n. 4169). La liquidazione es-
sendo terminata, questa ragione sociale è cancellata.

21 ottobre 1996
Società Finanziaria Immobiliare e di gestione SFIG, in L u g a n o
acquisto di proprietà immobiliari, ecc. (FUSC dell'8 9.1995, n. 174,

p. 5016). Dr. Hans Hösli ed Andreas Nyffeler, già membri, non fanno più
parte del consiglio di amministrazione e le loro firme sono estinte. Nuovo

membro del consiglio di amministrazione con firma collettiva a due
è: Gino Pfister, da Erlenbach/ZH in Basilea.

21 ottobre 1996
Comexa SA in liquidazione, in L u g a n o intermediazione commerciale,

ecc. (FUSC del 30. 4.1996, n. 83, p. 2459). Secondo gli interessati la
liquidazione è terminata, ma la cancellazione non puö essere effettuata
mancando il consenso delle autorità fiscali cantonali e federali.

21 ottobre 1996

Norpe AG, in L u g a n o prodotti cartacei, ecc. (FUSC del 9. 4.1996,
n. 68, p. 1980). La procura di Sylbia Erb è estinta

,21 ottobre 1996
Fondo Roberto Falcone SA, in Lugano, ricerca scientifica, ecc.

(FUSC del 6.1.1995, n. 4, p. 100). Aumento di capitale da fr. 50 000 ora
interamente liberato a fr. 100 000 mediante l'emissione di 50 nuove
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Statuto
modificato: 18.10.1996, come pure su altri punti non soggetti a
pubblicazione e adeguamento al nuovo diritto azionario. Il capitale azionario
è ora di fr. 100 000 diviso in 100 azioni al portatore de fr. 1000 cadauna,
interamente liberato.

21 ottobre 1996
Enilas SA, in Lugano, viale S. Franscini 1, c/o Amifiduciaria SA,
6900 Lugano, società anonima (nuova iscrizione). Data dello statuto:
18.10.1996. Scopo: la partecipazione a società, in particolare l'acquisto
di quote sociali e di titoli azionari, come, pure la gestione e l'ammini-
strazione di partecipazioni e patrimoni. Potrà, a taie scopo, acquistare
beni di qualsiasi natura (tranne beni immobili in Svizzera); esplicare
ogni operazione finanziaria e commerciale. Capitale azionario:
CHF 100 000. Capitale azionario liberato: CHF 100 000. Azioni: 100
azioni al portatore da CHF 1000. Organo di pubblicazione: FUSC.
Persone iscritte: Doninelli Giuseppe, da Morbio Superiore, in Castel San

Pietro, amministratore unico, con firma individuale; Franchini Roberto
in Lugano, ufficio die revisione.

21 ottobre 1996
Filofibra SA, in Lugano, materie prime tessili, società anonima
(FUSC del 16.10.1996, ri. 201, p. 1). Statuti modificati: 17.10. 1996.

Nuovo capitale azionario: CHF 5 000 000 (finora: CHF 3 000 000). Nuovo

capitale azionario liberato: CHF 5 000 000. Nuove azioni: 5000 azioni

al portatore da fr. 1000 (finora: 3000 azioni al portatore da fr. 1000).
Nuove comunicazioni: statuti adattati al nuovo diritto azionario.

21 ottobre 1996
Servifax SA, in L u g a n o l'organizzazione e la tenuta di contabilità,
società anonima (FUSC del 27. 5.1993, n. 101, p. 2713). Persone
dimissionarie e firma cancellate: Alberti Germano, da Davesco-Soragno, in
Cadro, présidente, con firma individuale: Crippa Maurizio, da Porza, in
Porza, segretario, con firma individuale. Nuove persone iscritte o modifiche:

Santric Vojislav, da Lugano, in Lugano, amministratore unico, cön
firma individuale.

21 ottobre 1996
Univex SA, finora in L u g a n o, l'espletamento di attività commerciali,

società anonima (FUSC del 28. 6.1996, n. 124, p. 3861). Statuti modificati:

14.10.1996. Nifova sede: G e n t i 1 i n o : Nuovo recapito: via
Ronchetto 7,6825 Gentilino.

21 ottobre 1996
Banca del Gottardo (Banque du Gothard) (Gotthardbank) (Gotthard
Bank), in Lugano, compiere tutte le operazioni di banca, società
anonima (FUSC del 9. 8.1996, n. 153, p. 4762). Persone dimissionarie e
firme cancellate: Waldburger Daniel, da Teufen, in Taverne-Torricella,
membro di direzione, con firma collettiva a due solo per la sede principale;

Kobashi Hiroshi, cittadino giapponese, in Viganello, membro di
direzione, con firma collettiva a due solo per la sede principale; Saglio
Cesare, da Pregassona, in Lugano, membro di direzione, con firma
collettiva a due solo per la sede principale; Bancora Franco, da Paradiso, in
Viganello, con firma collettiva a due solo per la sede principale; Casar-'
telli Marco, da Cureggia, in Mezzivico-Vira, con firma collettiva a due
solo per la sede principale; Malingamba Michele, da Torre, in Dongio,
con firma collettiva a due solo per la sede principale; Milani Elena,
cittadina italiana, in Lugano, con firma collettiva a due solo per la sede

principale; Moro Claudio, da Zurigo, in Lugano, con firma collettiva a
due solo per la sede principale; Piomarta Stefano, da Viganello, in Lugano,

con firma cellettiva a due solo per la sede principale. Nuove persone
iscritte 9 modifiche: Fassora Elena, da Sonvico, in Dino di Sonvico, con
firma collettiva a due solo per la sede principale (finora: Sulmoni Elena,
da Chiasso).

21 ottobre 1996
Fidirevisa SA (Fidirevisa SA) (Fidirevisa AG), in L u g a n o la condu-
zione di un ufficio fiduciario, società anonima (FUSC del 22. 6.1995,
n. 119, p. 3495). Persone dimissionarie e firme cancellate: Schäfer
Richard, da Basilea, in Schonried, présidente, con firma collettiva a due.

21 ottobre 1996
Pico SA Società Immobiliare, in L u g a n o, compra-vendita immobili,
società anonima (FUSC del 12.2.1996, n. 29, p. 834). Statuti modificati:
4.10.1996, 16.10.1996. Nuove comunicazioni: statuto modificato su
punti non soggetti a pubblicazione e adattati al nuovo diritto azionario.

21 ottobre 1996
Pulirecord SA, in L u g a n o lavanderia, società anonima (FUSC del
10. 5.1995, n. 90, p. 2598). Statuti modificati: 11.10.1996! Nuovo capitale

azionario: CHF 1 500 000 (finora: CHF 50 000). Nuovo capitale
azionario liberato: CHF 1 500 000. Nuove azioni: 1500 azioni al portatore da
fr. 1000 (finora: 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna). Nuove
comunicazioni: compensazione crediti: fr. 1 450 000.

21 ottobre 1996
Vedo SA, in L u g a n o la compera e la vendita di immobili, società
anonima (FUSC del 5.8.1994, n. 150, p. 4392). Nuovo recapito: via
Zurigo 5, c/o Fiduciaria Meyer & Partners SA, 6900 Lugano.

22 ottobre 1996
Comèr Banca SA (Corner Banque SA) (Comèr Bank AG) (Comer
Bank Limited), in L u g a n o, L'esercizio di una banca commerciale,
con attività in Svizzera e all'estero, società anonima (FUSC del
13. 6.1996, n. 113, p. 3505). Persone dimissionarie e firme cancellate:
Preisig, Reto, da Herisau, in Tesserete, con firma collettiva a due. Nuove
persone iscritte o modifiche: Gatto, Vittorio, da Minusio, in Minusio, con
firma collettiva a due con limitazione; Amadö, Giuliano, da Bedigliora,
in Canobbio, con procura collettiva a due con limitazione [finora: in
Astano]; Bühring, Olavio, da Iseltwald, in Villa Luganese, con firma
collettiva a due con limitazione [finora: in Pregassona]; Colombi, Pierange-
lo, da Lugano, in Gentilino, con firma collettiva a due con limitazione
[finora: in Montagnola]; Oggioni, Claudio, da Pregassona, in Magliaso,
con procura collettiva a due con limitazione [finora: in Pregassona];Tb-
fano, Dr. Antonio, da Orsières, in Lugano, con firma collettiva a due con
limitazione [finora: in Vacallo, con firma collettiva a due]; Lissi, Dr. Pier-
carlo, da Basilea, in Lugano, con firma collettiva a due [finora: con firma
collettiva a due con limitazione]; Cameroni, Alberto, da Massagno, in
Montagnola, con firma collettiva a due [finora: con firma collettiva a due
con limitazione]; Bianchi, Gianluigi, da Lugano, in Porza, con firma
collettiva a due con limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Bianchi,
Mauro, da Arogno, in Bissone, con firma collettiva a due con limitazione

[finora: con firma collettiva a due]; Borsella, Ing. Giuseppe, cittadino
italiano, in Cureggia, con firma collettiva a due con limitazione [finora:
con firma collettiva a due]; Camponovo, Stefano, da Pedrinate, in Lugano,

con firma collettiva a due con limitazione [finora: con firma collettiva

a due]; Chinotti, Enrico, da Sorengo, in Agno, con firma collettiva a
due con limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Clementi, Paolo,

da Lopagno, in Sala Capriasca, con firma collettiva a due con limitazione

[finora: con firma collettiva a due]; Cuche, Oliviero, da Le Pâquier,
in Vezia, con firma collettiva a due con limitazione [finora: con firma
collettiva a due]; Donizetti, Fiorella, da Porza, in Sonvico, con firma collettiva

a due con limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Dorigo,
Peter, da Zurigo, in Rüti-Winkel, con firma collettiva a due con limitazione

[finora: con firma collettiva a due]; Gomez de Ayala, Ing. Alfredo,
da Bellinzona, in Bellinzona, con firma collettiva a due con limitazione
[finora: con firma collettiva a due]; Lafranchi, Nicola, da Robasacco, in
Origlio, con firma collettiva a due con limitazione [finora: con firma
collettiva a due]; Maerk, Giorgio, da Zurigo, in Agno, con firma collettiva a
due con limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Memeo, Marco,
da Agno, in Agno, con firma collettiva a due con limitazione [finora: con
firma collettiva a due]; Pedrazzi, Paolo, da Cadro, in Viganello, con firma

collettiva a due con limitazione [finora: con firma collettiva a due];
Pedrioli, Michele, da Gorduno, in Breganzona, con firma collettiva a due
con limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Pelosi, Mauro, cittadino

italiano, in Pregassona, con firma collettiva a due con limitazione
[finora: con firma collettiva a due]; Schenk, Urs, da Zofingen e Uerk-
heim, in Tenero, membro, con firma collettiva a due con limitazione
[finora: con firma collettiva a due]; Scorti, Bernard, da Ste-Croix, in
Agno, con firma collettiva a due con limitazione [finora: con firma
collettiva a due]; Stucki, Loris, da Oberurnen, in Manno, con firma collettiva

a due con limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Zambetti,
Giuseppe, da Coldrerio, in Villa Luganese, con firma collettiva a due con
limitazione [finora: con firma collettiva a due]; Bottani, Americo, da

Agra, in Gentilino, con firma collettiva a due con limitazione [finora:
con procura collettiva a due con limitazione].

22 ottobre 1996

Cri SA, in Lugano, operazioni di investimento, società anonima
(FUSC del 28.12.1992, n. 251, p. 6029). Nuovo recapito: via Zurigo 5 c/o
Fiduciaria Meyer & Partners SA.

/
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22 ottobre 1996

Interisk SA, in L u g a n o la consulenza assicurativa, società anonima
(FUSC del 17. 6.1993, n. 115, p. 3157). Nuova ragione sociale: Interisk
SA in liquidazione. In scioglimento: 16.10.1996. Nuove persone iscritte
o modi fiche: Verga, Ro berto, da Lugano, in Cureglia, liquidatore, con fir-
ma individuale [finora: amministratore unico],

22 ottobre 1996

Spirca SA, in L u g a n o compera e vendita di immobili, società anonima

(FUSC del 5. 8.1994, n. 150, p. 4392). Nuova ragione sociale: Spirea
SA in liquidazione. Nuovo recapito: via al Forte 2 c/o Dott. Lorenzo Gi-
lardoni. In scioglimento: 18.10.1996. Nuove persone iscritte'o modifi-
che: Gilardoni, Dott. Lorenzo, da Chiasso, in Lugano, liquidatore, con
firma individuale [finora: amministratore unico].

22 ottobre 1996

Young Fashion Designing SA, in P a z z a 11 o il commercio di creazio-
ni di moda, società anonima (FUSC del 7. 2.1994, n. 26, p. 740). Nuova
ragione sociale: Young Fashion Designing SA, in liquidazione. In
scioglimento: 19.10.1996. Persone dimissionarie e firme cancellate: Rickenbach,

Mario, da Arth, in Montagnola, direttore, con firma individuale.
Nuove persone iscritte o modifiche: Molo, Carlo, da Bellinzona, in San
Vittore, liquidatore, con firma individuale [finora: amministratore unico],

Rettifica
Unel United Electronic Sagl, in Ponte Capriasca, commercio
di hardware e software, ecc. (FUSC del 16.10.1996, n. 201, p. 6307).
Gerhard Wethli, socio-gerente, ha ora firma individuale.

Ufficio di Mendrisio

21 ottobre 1996
Conscor SA, in C h i a s s o, la partecipazione al capitale di società fi-
nanziarie, commerciali, industriali, società anonima (FUSC del
2.10.1996, n. 191, p. 5796). Nuove persone iscritte o modifiche: Tambu-
rini Luigi, da Montagnola, in Porza, membro, con firma individuale
(finora: in Lugano, membro e direttore).
21 ottobre 1996
Motor Rest SA (Motor Rest AG) (Motor Rest SA) (Motor Rest Ltd),
inColdrerio, la costruzione e l'esercizio delle aree di servizio au-
tostradali di Coldrerio e di statzioni di servizio distribuzione carburanti
nonché l'assunzione di rappresentanze di qualsiasi genere, società
anonima (FUSC del 28. 8.1995, n. 164, po. 4803). Persone dimissionarie e
firme cancellate: Itag Revision, Zweigniederlassung Basel, in Basilea,
ufficio di revisone. Nuove persone iscritte o modifiche: Interfida Revi-
sioni e Consulenze SA, in Mendrisio, ufficio di revisione.

21 ottobre 1996
Saico AG in Liquidazione, in C h i a s s o l'importazione, l'esportazio-
ne ed il commercio di tecnologie di qualsiasi tipo, materie prime, semi-
lavorati, prodotti finiti, macchinari e beni di consumo, società anonima
(FUSC del 17. 5.1995, n. 95, p. 2754). Secondo gli interessati, la liquidazione

è terminata, ma la cancellazione non puô essere effettuata man-
cando il consenso delle autorità fiscali cantonali federali.

21 ottobre 1996
Gamtex SA, in V a c a 11 o l'importazione, l'esportazione, la rappres-
entazione e la distribuzione di tutti gli articoli e merci, in particolare nel

campo dei vestiti, délia biancheria e délia bianchefia intima, succursale
(FUSC del 4.10.1996, n. 193, p. 6042). Nuove persone iscritte o modifiche:

Droghetti Liselotte, da Meyrin, in Meyrin, direttrice délia succursale,

con firma individuale.

21 ottobre 1996

Boutique Glamour di Landi Manuela,in B a 1 e r n a c/o Centro Breg-
gia, 6828 Baierna, ditta individuale (nuove iscrizione). Scopo: l'acquisto
e la veridita di capi di abbigliamento femminile, articoli di pelletteria, bi-
giotteria, accessori. Persone iscritte: Landi Manuela, cittadina italiana,
in Baierna, titolare, con firma individuale.

21 ottobre 1996

Boutique Glamour die Casali Maria, in B a 1 e r n a capi di abbigliamento

ecc. (FUSC del 23.11.1995, n. 228,p. 6415). La ditta è radiata per
cessazione dell'attività.

22 ottobre 1996
Genestrella SA, in C h i a s s o la compera, la vendita, la costruzione e

la locazione, nonché la gestione di beni mobili e immobili, società anonima

(FUSC del 7. 9.1994, n. 173, p. 4984). Statuti modificati: 18.10.1996.
Statuti modificati su punti non soggetti a pubblicazione, nuovo diritto.

22 ottobre 1996
Monti & Minini Giardini, in Mendrisio, vicolo Bena 17,6850
Mendrisio, società in nome collettivo (nuova iscrizione). Inizio: 4.11.1996.
Scopo: costruzione ê manutenzione giardini, interventi fitosanitari (con
autorizzazione speciale prodotti fitosanitari), abbattimento altofusti,
consulenze generali. Persone iscritte: Monti, Ivano, da Chiasso, in Aro-
gno, socio, con firma collettiva a due; Minini, Mauro, da Arogno, in Men- '

drisio, socio, con firma collettiva a due.

Vaud - Waadt - Vaud

Bureau d'Aigle

18 octobre 1996
Codifa S.A., à A i g 1 e achat, vente et administration de participations
de toute nature (FOSC du 26. 6.1996, p. 3805). Curt Weideli n'est plus
administrateur, sa signature est radiée. Nouvel administrateur avec

signature individuelle: Claude Henriod, de et à Genève. Synthèse Audit,
Willi Eggimann n'est plus réviseur. Nouveau réviseur: BfB Société
Fiduciaire Bourquin Frères et Béran SA, à Genève. Nouvelle adresse: chemin

du Levant 2, c/o Bureau Fiduciaire Claude-Henri Zufferey.

18 octobre 1996
Beau-Site Lcysin S.A., à L e y s i n acquisition, aménagement, rénovation,

exploitation et location d'un hôtel (FOSC du 31.10.1994, p. 5959).
Dissolution: 16 octobre 1996. La liquidation est opérée sous la raison
sociale: Beau-Site Leysin S.A., en liquidation. René Guignard, qui n'est
plus réviseur, est nommé liquidateur avec signature individuelle. La
signature des administrateurs K. Steven Ott, Maurice Besse et Fritz
Woern, est radiée. Adresse de la société en liquidation: Vevey, chemin
des Pinsons 9, chez René Guignard. Nouveau réviseur: Lucie Guarnac-
cia, de et à Villeneuve.

21 octobre 1996
Belim-Immobilière S.A., à B e x opérations immobilières (FOSC du
29. 5.1996, p. 3117). La procuration conférée à Markus Ulrich est éteinte.

Nouveaux administrateurs avec signature collective à deux: Jacques-,
André Schneider, de Brügg b. Biel, à Thônex, président, et Christoph
Degen, de et à Bâle. Réviseur: ATAG Ernst & Young SA, à Zurich. Nouvelle

adresse: rue du Cropt 11, c/o Charles-Pascal Ghiringhelli.

21 octobre 1996

Imprimerie Bach S.A., à B e x édition et vente du Journal de Bex et
imprimerie (FOSC du 30.12.1988, p. 5305). Francis Zufferey n'est plus
administrateur; sa signature est radiée. Nouvel administrateur avec

signature collective à deux: Jean-Michel Perret, de et à Yvorne, secrétaire,

Réviseur: Fiduciaire Luc Lôwensberg, à Aigle.

21 octobre 1996

Gilles Bollschwciler, à O 11 o n menuiserie, charpente (FOSC du
13. 6.1994, p. 3301). Inscription d'une succursale à La Tour-de-Peilz.

21 octobre 1996
Pierre Wulff, à O 11 o n exploitation du café-restaurant de Bellevue,
en faillite (FOSC du 31. 7.1996, p. 4603). La faillite étant clôturée, la raison

est radiée d'office en application de l'art. 66 al. 1 ORC. •

21 octobre 1996
Fadièse Musique Robert Fiaction, à A i g 1 e, vente d'instruments et de
partitions (FOSC du 23. 7.1990, p. 2938). Raison radiée d'office du
registre d'Aigle par suite de transfert du siège à Vevey (FOSC du
16.10.1996, p. 6309).

Bureau d'Aubonne

22 octobre 1996
G. Gerber, à B e r o 11 e charpente-menuiserie (FOSC du 20. 9.1996,
p. 5719). La raison de commerce est radiée par suite de reprise des
actifs et passifs par la nouvelle raison sociale Charpente-Menuiserie Gerber

S. à r. I., à Berolle. '•

22 octobre 1996

Charpente-Menuiserie Gerber S. à r. I., à Berolle, Les Molliettes.
Nouvelle société à responsabilité limitée. Statuts: 17 ctobre 1996. But:
exploitation d'une entreprise de charpente, menuiserie et constructions
en bois. Reprise de biens envisagée: la société reprendra les biens
suivants: de la fondatrice Gabriella Gerber, à Berolle, pour le prix maximum

de fr. 31 040, diverses machines, l'ordinateur, les imprimantes,
véhicules, matériel et mobilier de bureau selon convention de reprise de
biens du 17 octobre 1996; de Gabriel Gerber, à Berolle, les actifs de sa
raison individuelle G. Gerber, à Berolle, pour fr. 95 110.35 et les passifs
pour fr. 9656.40, soit un actif net de fr. 85 453.95 selon bilan au 30
septembre 1996, acceptés pour ce prix selon convention de reprises de biens
du 17 ocvtobre 1996. Capital: fr. 20 000. Associée-gérante avec signature
individuelle: Gabriella Gerber, de Strättligen, à Berolle, pour une part
de fr. 19 000; associé: Alain Gerber, d'Oberlangenegg, à Sauverny (F),
pour une part de fr. 1000.

22 octobre 1996
Arcade Chaussures, Moret et Strehl, société en non collectif, à A u -

bonne, commerce de chaussures et maroquinerie (FOSC du
15. 8.1986, p. 3193). Dissolution le 29 juin 1996. La liquidation étant
terminée, la raison sociale est radiée du registre du commerce de Morges.

22 octobre 1996

Tralepuy S.A., à F é c h y, culture et exploitation de vignes, commerce
de vins et spiritueux (FOSC du 20. 2.1996, p. 999). Daniel Duc n'est plus
administrateur unique, sa signature est radiée. Nouvel administrateur
unique avec signature individuelle: Philippe Lathion, de Nendaz, à Pu-
plinge.

Bureau d'Avenches

21 octobre 1996
Domitien S.A., à Avenches, toutes opérations immobilières
(FOSC du 15.5.1996, p. 2819). La société est dissoute par suite de faillite

prononcée le 3 octobre 1996 par le président du Tribunal du district
d'Avenches. Nouvelle raison sociale: Domitien S.A. en faillite.

Bureau de Cossonay

21 octobre 1996
Olivier Saugy, à B e 11 e n s, transport en tous genres (FOSAC du
28. 3.1985, p. 1190). La raison est radiée, ses actifs et passifs étant repris
par Saugy Transports SA, à Bettens.

21 octobre 1996

Saugy Transports SA, à B e t (ë n sJ, nôûvellé société anonyme. Statuts:
10 octobre 1996. But: Transports en tous genres. Capital: fr. 100 000,
entièrement libéré, divisé en 100 actions nominatives de fr. 1000 avec
restrictions quant-à la transmissibilité. Apport en nature: selon convention
du 10 octobre 1996 et bilan au 1er octobre 1996 sont apportés des actifs

pour fr. 321 742.20 et des passifs pour fr. 52 090.80, de la raison individuelle

Olivier Saugy à Bettens soit un actif net de fr. 269 651.40, accepté

pour fr. 100 000. En échange il est remis 100 actions nominatives de
fr. 1000. Publications: FOSC. Olivier Saugy, de Rougemont, à Bettens,
président, avec signature individuelle. Marianne Saugy, de Rougemont,
à Bettens, secrétaire; Karin Perroud, d'Attalens, à Bettens, administra1
trice; toutes deux avec signature collective à deux. Réviseur: Fiduciaire
Michel Favre SA, à Echallens.

Bureau de Cully (district de Lavaux)

21 octobre 1996
Mandarin Consulting, Grégoire Demaurex et Kheireddine Ben Mohamed,

à L u t r y, ssociété en nom collectif (FOSC du 9. 8.1996, p. 4763).
L'associé Kheireddine Ben Mohamed s'étant retiré, la société est
dissoute et radiée. L'associé Grégoire Demaurex. de Gilly, à Cully, continue
les affaires sous la raison individuelle: Mandarin Consulting, Grégoire
Demaurex, conformément à l'article 579 CO. Prospections juridico-économiques

et logistiques. Rue Verdaine 7.

21 octobre 1996
Jean-Claude Parisod S.A., àForel (Lavaux), création,
aménagement, entretien de parcs et jardins, surfaces sportives, achat, vente de

produits et toutes autres activités liées aux aménagements extérieurs
(FOSC du 26. 7.1996, p. 4503). Inscription d'une succursale à Savigny.

21 octobre 1996

Gasser, Construction et Génie Civil S.A., à L u t r y (FOSC du
14. 2.1995, p. 869). Inscription d'une succursale au Mont-sur-Lausanne.

21 octobre 1996
Roisa S.A., àVillette (Lavaux), affaires immobilières; entre--
prise générale de construction (FOSC du 3. 8.1994, p. 4340). Le Cabinet
fiduciaire et fiscal Dino Venezia n'est plus réviseur. Nouveau réviseur:
Fiduciaire W. Jeanbourquin S.A., à Lausanne.

Bureau de Lausanne

21 octobre 1996
Pedroli Serge, carrelage et maçonnerie, àRenens, en faillite (FOSC
du 2. 9.1996, p. 5272). La procédure de faillite, suspendue faute d'actif,
a été clôturée le 30 août 1996. La raison est radiée d'office, conformément

à l'art. 66,1er al. ORG

21 octobre 1996
F participations holding S.A., à C r i s s i e r (FOSC du 29. 9.1994,
p. 5398). La société est dissoute par suite de faillite prononcée par le

président du Tribunal du district de Lausanne le 18 juillet 1996. La
raison sociale devient F participations holding S.A. en faillite.

21 octobre 1996
Michel Mettraux, à Lausanne, commerce de fruits et légumes
(FOSC du 30. 7.1996, p. 4577). L'entreprise ayant transféré son siège à

Poliez-Pittet (FOSC du 11.10.1996, p. 6207), la raison est radiée
d'office du registre du district de Lausanne.

21 octobre 1996
Total lottery system G & P S.A., à P r i 111 y, activités dans le domaine
des jeux de hasard et de pronostics (FOSC du 26. 8.1996, p. 5125). La
société ayant transféré son siège à Bulle (FOSC du 17.10.1996,
p. 6334), la raison sociale est radiée d'office du registre du district de
Lausanne.

21 octobre 1996

Ribarpub S.A., à Lausanne, exploitation de restaurants et toute
opération liée à la restauration et à l'hôtellerie (FOSC du 3. 8.1995,

p. 4360). L'adresse rue du Petit-Chêne 11, chez Hush Puppies, est radiée.

La société est d'office déclarée dissoute, en application des dispositions
de l'art. 88a ORC. La raison sociale devient Ribarpub S.A. en liquidation.

L'administrateur Richard Barras, actuellement à Genève, est désigné

en qualité de liquidateur et continue à signer individuellement.

21 octobre 1996

ISS-SPC Lausanne S.A., àLausanne, exploitation d'une entreprise
générale d'entretien et de nettoyage de bâtiments (FOSC du 8. 2.1996,

p. 778). Selon décision de son assemblée générale du 24 septembre 1996,

contrat de fusion du 24 septembre 1996 et bilan au 30 avril 1996, la
société est dissoute sans liquidation, au sens de l'art. 748 CO, par le fait
que la société ISS Servisystem AG, à Opfikon, en reprend l'actif et le

passif

21 octobre 1996
Schaefer - Sports S.A., àLausanne, commerce d'articles de sports
(FOSC du 1. 2.1995, p. 611). La procuration de Laurent Wyss est éteinte.

'

21 octobre 1996
Weber S.A., succursale de Renens, fabrication et commerce
de produits industriels électrotechnique et électronique (FOSC du
13. 5.1996, p.2748), avec siège principal à Emmen. La succursale est

également engagée par la signature collective à deux de Hanspeter
Brändli, de Zurich, à Walchwil, gérant, et Peter Werlen, de Lucerne, à

Hergiswil NW, sous-directeur.

21 octobre 1996

Damco, M. De Wilder, àLausanne, fabrication, commerce et
application de matériaux de construction; commerce et installation d'appareil

pour l'habitat (FOSC du 14.12.1995, p. 6812). La raison est radiée,
les actifs et passifs étant repris par la société Damco S. à r. 1., à Lausanne.

21 octobre 1996
Sodifîl S.A., àLausanne, commerce de matières premières textiles
(FOSC du 9.11.1995, p. 6157). Statuts modifiés le 16 octobre 1996 sur
des points non soumis à publication. '

21 octobre 1996
Boucherie Ramos, à Lausanne, avenue d'Echallens 60. Titulaire:
Benito Ramos, d'Espagne, à Lausanne. Exploitation d'une boucherie-
charcuterie.

21 octobre 1996
MJB consultant, M. Burnier, à C r i s s i e r, rue des Alpes 36. Titulaire.
Marcel Burnier, de Rossinière, à Ecublens VD. Conseils dans le domaine

juridique et des remises de commerce.

21 octobre 1996
Miro S.A.,
Orsay S.A.,
à Lausanne, opérations immobilières (FOSC du 21.1.1994,
p. 420). Nouvelle adresse: place St-François 7, chez AJasia investments
S.A.

21 octobre 1996
La Rougève S.A., àLausanne, opérations immobilières; commerce
de meubles (FOSC du 28.12.1967, p. 4249). Nouvelle adresse: chemin
des Allières 6, chez Anna Meyer.

21 octobre 1996
André Vauthey, constructions S.A. en faillite, àLausanne (FOSC
du 7. 9.1994, p. 4984). Par décision du 11 juillet 1994, le président du
Tribunal du district de Lausanne a désigné Fiduconsult S.A., à Bulle, en
qualité d'administration spéciale de la faillite.

21 octobre 1996

Modem Hôtel Jura-Simplon-Lausanne S.A., à Lausanne (FOSC
du 20. .4.1994, p. 2137). Nouvelle adresse: avenue de la Gare 33, chez

Edipresse S.A. -

21 octobre 1996
Association Suisse des Sélectionneurs ASS, à Lausanne, société
coopérative (FOSC du 24.10.1994, p. 5827). Statuts modifiés le 8
décembre 1994 sur des points non soumis à publication. René Engel n'est
plus administrateur; sa signature est radiée. L'administrateur Olivier
Chappuis est nommé vice-président et signe désormais collectivement à

deux. Nouvel administrateur aveac signature collective à deux avec le
président ou le vice-président: André Sandoz, du Locle, à Chézard-St-
Martin. Procuration collective à deux est conférée à Hubert Zufferey, de
Chalais, à Sion.

21 octobre 1996
JMRS communication Yasmine Müller, àLausanne, conseils dans
le domaine de la publicité (FOSC du 17. 4.1996, p. 2177). La raison est
radiée par suite de cessation d'activité.

21 octobre 1996

Rémy Crausaz, àLausanne, bureau fiduciaire et office comptable
(FOSC du 1:8.1984, p. 2829). La raison est radiée par suite de cessation
d'activité.

21 octobre 1996

Rodriguez immobilière, à Lausanne, rue St-Martin 28. Titulaire:
Gonzalo Rodriguez, d'Espagne, à Bussigny-près-Lausanne. Opérations
immobilières.

21 octobre 1996

Brigitte Ndjependa, àEpalinges, route de la Croix-Blanche 42.Ti-
tulaire: Brigitte Ndjependa, d'Obfelden, à Montreux. Restaurant et bar
à l'enseigne «Louis XV».

21 octobre 1996

WSP Holding S. à r. I., précédemment à Morges (FOSC du
26. 2.1996, p. 1110). Siège transféré àLausanne, route de Chavan-
nes 33. Statuts modifiés le 9 février 1996 modifiés en conséquence le 11

septembre 1996. But: acquisition et gestion de participations financières
à toute entreprise commerciale, financière et industrielle, notamment à
des entreprises fournissant des prestations, services et conseils dans le
domaine du marketing. Capital entièrement libéré: fr. 20 000. Associés-
gérants avec signature individuelle: Laurent Scharapan (inscrit), de
France, à Morges, et Christopher Welton (inscrit), des USA, à Atlanta
(USA), chacun pour une part de fr. 10 000. Publications: FOSC.

21 octobre 1996

Selmofina S.A., à Lausanne, opérations immobilières, commerce
et transports d'articles de diverse nature et conclusion de contrats
d'assurances (FOSC du 8. 7.1994, p. 3829). Gérard Schwartz n'est plus
administrateur; sa signature est radiée. La procuration d'Esther Selmoni
est éteinte. Nouvel administrateur: Jean-Paul Pieren, d'Adelboden, à La
Tour-de-Peilz, avec signature collective à deux. Réviseur: Jean-Daniel
Cornu, de Gorgier, à Lausanne.

21 octobre 1996
JR carrelages S.A., àLausanne (FOSC du 6. 6.1996, p. 3331).
Réviseur: Fiduciaire Figesa, à Prilly.
21 octobre 1996
Panchaud Frères S.A., à Lausanne, commerce, représentation et
transformation de produits, marchandises ou matières premières
(FOSC du 1. 9.1994, p. 4877). La signature d'Erwin Isler est radiée.
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21 octobre 1996

Otis, succursale de Lausanne, àLausanne, fabrication, distribution
et service d'ascenceurs (FOSC du 14.12.1995, p. 6812), société anonyme

avec siège principal à Fribourg. Sergio Morosoli.dont la procuration
est éteinte, est nommé directeur avec signature collective à deux.

21 octobre 1996

Société Immobilière des Montenailles S.A., àLausanne (FOSC du
12. 4.1991, pi 1504). Adresse précise: rue St-Pierre 3, chei Galland &
Cie S.A.

21 octobre 1996'
Marcmetal S.A., succursale du Mont-sur-Lausanne, au Mont-sur-
Lausanne, fabrication et commerce d'articles métalliques pour la
construction (FOSC du 23.11.1992, p. 5462), avec siège principal à

Bioggio. La procuration de Giampaolo Vivarelli, Jeanette Soro-Fügli-
ster, José Gonzalez, Antoine Gallauz et Werner Weber est éteinte.

21 octobre 1996
MCS security S. à r. I., à Lausanne, commerce de fournitures et
matériel ainsi que services en matière de formation et d instruction de
toute personne intéressée à la sécurité (FOSC du 11.10.1996, p. 6207):
Nouvelle adresse: rue de la Borde 3B.

21 octobre 1996

Pro-informatique & partner S. àr. I., à Lausanne (FOSC du
18. 4.1996, p. 2206). Statuts modifiés le 17 octobre 1996. Nouvelle raison
sociale: Pro-informatique & Quick job personnel S. à r. I. Nouveau but:
placement de personnel fixe et temporaire, conseils en personnel,
travaux de secrétariat, assistance et expertise dans le domaine administratif,

commercial, technique et de la gestion.

21 octobre 1996

Constromag S.A., à P r i 11 y, opérations dans le domaine du bâtiment,
génie civil et de la construction (FOSC du 22.11.1994, p. 6387). Statuts
modifiés le 15 octobre 1996 sur des points non soumis à publication.
22 octobre 1996
Villa Favorite S.A. en faillite, àLausanne, opérations immobilières
(FOSC du 5. 4.1995, p. 1879). La procédure de faillite étant clôturée, la
raison sociale est radiée d'office, conformément à l'art. 66, al. 2 ORC.

22 octobre 1996
Liwibra S.A. en liquidation en faillite, à Lausanne, exploitation
d'une entreprise générale (FOSC du 4.10.1996, p. 6042). La procédure
de faillite, suspendue faute d'actif, a été clôturée le 11 novembre 1996.

22 octobre 1996
ACF Deriaz S.A., àLausanne, services et conseils dans divers
domaines, notamment marketing, hôtellerie et tourisme (FOSC du
16. 7.1992, p. 3336). La société est dissoute par suite de faillite prononcée

par le président du Tribunal du district de Lausanne le 7 mars 1996.
La raison sociale devient ACF Deriaz S.A. en faillite. La procédure de
faillite, suspendue faute d'actif, a été clôturée le 11 octobre 1996.

22 octobre 1996

Garage-Auto Service S.A., àLausanne, exploitation d'un garage et
stations-services (FOSC du 7. 6.1995, p. 3165). Statuts modifiés le 13

septembre 1996. Nouveau but: exploitation d'un garage. Nouvel
administrateur avec signature individuelle: Michel Bieri, de Ruswil, à Re-
nens. Réviseur: Figescom S.A., à Lausanne.

22 octobre 1996

Alpha-contrôle S.A., à Lausanne, contrôle, transformation, revision

et entretien de citernes et structures afférentes (FOSC du
6.10.1992, p. 4667). Nouvelle adresse: rue Centrale 5, chez Didier Koh-
li. ' '

'

•

22 octobre 1996

P.Bourloud, àLausanne, exploitation d'un café-restaurant (FOSC
du 5. 5.1988, p. 1826). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

22 octobre 1996
Frédéric Porchet, àLausanne, avenue de l'Avant-Poste 25. Titulaire:

Frédéric Porchet, de Vucherens, à Lausanne. Exploitation d'une école

de cycle secondaire.

22 octobre 1996

ABC gestion S.A., à Ren en s, fiduciaire (FOSC du 19.9.1996,
p. 5686). Des documents relatifs aux qualifications professionnelles des
réviseurs particulièrement qualifiés ont été déposés.

22 octobre 1996
Etablissement Spim S.A. succursale de Pully, à P u 11 y, étude, fabrication

et vente d'engins et d'installations pour la palettisation et la
rationalisation industrielles (FOSC du 8. 7.1994, p. 3830), avec siège principal

à Granges, commune de Sierre. La succursale de Pully est radiée.

22 octobre 1996
Le temple du chanvre, Jaccaud, àLausanne place Chauderon 36.

Titulaire Yvan Jaccaud, de Baulmes, à Lausanne. Commerce d'articles
divers à base ou se rapportant au chanvre.

22 octobre 1996 j
Sedelec S.A. Lausanne, à Lausanne, conseils, projets, exécution
d'installations de toute nature dans le domaine du courant fort et faible
(FOSC du 8.10.1996, p. 6118). Selon décision de son assemblée générale

du 7 octobre 1996 et contrats de fusion du 7 octobre 1996, la société
reprend à titre universel et sans liquidation, au sens de l'art. 748 CO,
l'actif (fr. 186 753.58) et le passif (fr. 220 633.61), selon bilan au 30 avril
1996, soit une perte nette de fr. 33 880.03, de la société Télécommunications

S.A. à Châtel-St-Denis, dont elle détient toutes les actions, et l'actif

(Fr. 314 277.72) et le passif (Fr. 736 188.97), selon bilan au 30 juin
1996, soit une parte nette de fr. 421 911.25, de la société Sedelec Vevey
S.A., à Vevey, dont elle détient toutes les actions.

22 octobre 1996

Hempel S.A., àLausanne, distribution et représentation à l'échelle
internationale des peintures marines Hempel et de tout équipement

pour bateaux (FOSC du 10. 9.1996, p. 5461). Statuts modifiés le 8 octobre

1996 sur des points non soumis à publication. L'administrateur Mario

R. Kummer est nommé vice-président et continue à signer collectivement

à deux.

22 octobre 1996
Alevis S.A., succursale de Lausanne, conseils aux entreprises,

notamment en ce qui concerne le personnel (FOSC du 21.1.1992,
p. 276), avec siège principal à Gais. Statuts modifiés le 13 septembre
1996; aucune modification ne concerne la succursale.

22 octobre 1996

Breqstyl S.A., àLausanne, courtage de tout objet mobilier (FOSC
du 1. 4.1996, p. 1851). La société ayant transféré son siège à S i o n

(FOSC du 18.10.1996, p. 6367), la raison sociale est radiée d'office du
registre du district de Lausanne.

22 octobre 1996

Equity investment S.A., àLausanne, garde, gestion et placement
de titres, avoirs, fonds et autres valeurs (FOSC du 16. 7.1996, p. 4266).
La société ayant transféré son siège àVaux-sur-Morges (FOSC
du 17.10.1996, p. 6339), la raison sociale est radiée d'office du registre
du district de Lausanne.

22 octobre 1996
Bleu Ciel, C. Mounier Lazreg, àLausanne, commerce en gros de

prêts-à-porter, bijoux de fantaisie et accessoires (FOSC du 10. 5.1995,
p. 2599). Siège transféré à P r i 11 y, chemin du Platane 5. Corinne Mounier

Lazreg et Mohamed Lazreg sont actuellement à Prilly.

22 octobre 1996
Faucon - Marterey - Langallerie C S.A., àLausanne, opérations
immobilières (FOSC du 3. 11.1975, p. 2927). Nouvelle adresse: chemin
de la Joliette 2, chez Fidinter S.A. Société Fiduciaire. L'administrateur
Alfred Borter est nommé président et continue à signer individuellement.

Nouvelle administratrice: Eliane Borter, d'Interlaken, à Pully,
avec signature individuelle.

22 octobre 1996
AIGC association interrégionale de gestions et comptabilités, au
Mont-sur-Lausanne, route de la Clochatte 88. Nouvelle
association. Statuts: 14 décembre 1994 et 25 septembre 1996. But: aider et
soutenir toute association ou institution d'utilité publique et/ou sans but
lucratif non équipée d'un dispositif administratif répondant aux exigences

des pouvoirs publics; elle met à disposition une gamme de prestations

spécialisées dans le domaine comptable, de la gestion et de
l'organisation et donne des conseils divers à des tarifs sans but lucratif.
Ressources: honoraires. Organes: assemblée générale, comité composé de
trois membres. L'association est engagée par la signature collective à

deux des membres du comité Philippe Quartier, des Brenets, à Yverdon-
les-Bains, président;: Philippe Jaquet, de La Sagne, au Mont-sur-Lausanne;

Philippe Rieker, de La Côte-aux Fées, à Orny, et par la signature
individuelle de Stéphane Vogel, d'Unterbäch, à Etagnières, directeur.

22 octobre 1996
Western Anchor Gems S. à r. I., à L a u s a n n e commerce et
commercialisation de produits filtrant l'eau (FOSC du 4. 6.1996, p. 3266). Statuts

modifiés le 21 octobre 1996. Thédore Wyssmann, qui n'est plus
associé, cède sa part à l'associé Benjamin Wyssmann, de Neuenegg, à

Lausanne, lequel signe collectivement à deux. Jean-Bernard Croset n'est
plus gérant; sa signature est radiée. Signature collective à deux est conférée

à Anna Tissot, de Russie, à Lausanne, gérante.

22 octobre 1996
GC La bourse aux vins S. à r. I., à Lausanne, rue du Grand-Saint-
Jean 14. Nouvelle société à responsabilité limitée. Statuts: 4 octobre
1996. But: exploitation d'une bourse aux vins relative au vieux millésimes,

commerce de vins, d'articles vinaires et d'équipements de caves.

Apport selon contrat du 4 octobre 1996: un véhicule et du matériel pour
fr. 18 252, accepté pour fr. 18 000, somme imputée sur le capital. Capital
entièrement libéré:fr. 20 000. Associés-gérants avec signature collective
à deux: Johny Girod, d'Ormont-Dessus, à Avenches, pour une part de
fr. 16 000, et Robert Clerc, de Hauteville, à Crissier, pour une part de
fr. 4000. Publications: FOSC.

Rectifications
Athéna golf tours, Carole Hugues, à Lausanne (FOSC du
8.10.1996, p. 6118). Raison de commerce exacte: Athéna golf tours,
Carole Hughes.

Athéna golf tours, Carole Ann Hugues & Martine de Crousaz,
àLausanne. société en nom collectif (FOSC du 8.10.1996, p. 6118). Raison

sociale exacte: Athéna golf tours, Carole Ann Hughes & Martine de
Crousaz.

Athéna voyages, Carole Ann Hugues & Martine de Crousaz,
àLausanne, société en nom collectif (FOSC du 8.10.1996, p. 6118). Raison

sociale exacte: Athéna voyages, Carole Ann Hughes & Martine de
Crousaz.

Bureau de Nyon

21 octobre 1996
Pro-Data Genève S.A., précédemment à G e n è v e (FOSC du
6. 4.1994, p. 1834). Siège transféré àCrans-près-Céligny, chemin

du Jura 11, c/o Mme Sylviane Zeiter Greilsamer, sous la nouvelle
raison sociale: Pro-Data LGI S.A. Statuts originels du 18. 8.1988, modifiés

en conséquence, ainsi que sur un point non soumis à publication le
17 octobre 1996. But: exploitation de magasins spécialisés dans le conseil

et la diffusion d'ordinateurs personnels portables et tout ce qui s'y
rattache; diffusion de solutions informatiques pour ordinateurs portables

et réseaux d'ordinateurs. Capital-actions dé fr. 100 000, divisé en
100 actions de fr. 1000, au porteur, entièrement libérées. Publications:
FOSC. Sylviane Zeiter Greilsamer, de Neuchâtel, à Crans-près-Céligny
est administratrice unique avec signature individuelle. Daniel Greilsamer,

de France, à Crans-près-Céligny est directeur avec signature
individuelle. J. M. Duchosal, bureau fiduciaire S.A., à Genève, est réviseur
(tous inscrits).

21 octobre 1996
Exode Tours, Robert A. Wägli, à G 1 a n d rue du Midi 12. Titulaire:
Robert A. Wägli, de Belp, à Gland. Agènce de voyages.

21 octobre 1996

Original Coiffure, Maria-Elisa Greco, à G 1 a n d Exploitation d'un
salon de coiffure.

21 octobre 1996

Angela Graziano-Ercolani, à C r a s s i e r rue de Genève lO.Titulaire:
Angela Graziano-Ercolani, d'Italie, à Crassier. Magasin d'alimentation.

21 octobre 1996

Philips S.A., succursale de Gland, à G 1 a n d appareils électroniques
(FOSC du 14. 6.1996, p. 3534), avec siège principal à Zurich. Procuration

collective à deux est conférée à René Jost, de Blitzingen, à Basadin-
gen.

Bureau de Rolle

21 octobre 1996
Savoir-Fer, Marinette Paschoud Inchaurregui, à R o 11 e, route de
Lausanne 5.Titulaire: Marinette Paschoud Inchaurregui, de Genève, à

Lausanne. Constructions métalliques.

Valais - Wallis - Vallese

Büro Brig

15. Oktober 1996
Pneuhaus Bregy, in R a r o n (SHAB Nr. 195 vom 23. 8.1983, S. 2946).
Infolge Übernahme der Aktiven und Passiven durch nachstehend
eingetragene Kollektivgesellschaft «Pneuhaus Bregy, Nachfolger Bregy &
Murmann», mit Sitz in Raron, ist die Firma erloschen.

15. Oktober 1996
Pneuhaus Bregy, Nachfolger Bregy & Murmann, in R a r o n Kantonsstrasse,

Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn:
1. 4.1996. Gesellschafter: Bregy Urs, von und in Raron, und Murmann
Renaldo, von Kippel, in Steg. Betrieb eines Pncuhauses/Garage mit
allen dazugehörigen Arbeiten. Die Gesellschafter führen Kollektivunterschrift

zu zweien. Übernahme der Aktiven und Passiven der vorstehend
gelöschten Einzelfirma «Pneuhaus Gregy», mit Sitz in Raron.

17. Oktober 1996
Büroservice 2000, Dill Georges, in Brig, Gemeinde B r i g - G 11 s

(SHAB Nr. 2 vom 4.1.1995, S. 43). Infolge Geschäftsaufgabe ist die Firma

erloschen.

17. Oktober 1996
MSO Zinnservice, Dill Marcelle, in Brig, Gemeinde B r i g - G 1 i s

(SHAB Nr. 99 vom 23. 5. 1995, S. 2891). Firma neu: ZES Zinn/Etains
Service, Dill Marcelle, Sitz neu: Raron, Juden Ost.

17. Oktober 1996

Fuss-Orthopädie Sunimermatter Anton, in V i s p (SHAB Nr. 255 vom
3.11.1987, S. 4279). Infolge Übernahme der Aktiven durch nachstehend

eingetragene GmbH «Fussorthopädie A. Summermatter GmbH»,
mit Sitz, in Visp, ist die Firma erloschen.

17. Oktober 1996

Fussorthopädie A. Summerniatter GmbH, in V i s p, Brückenweg 6,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:

9.10.1996. Zweck: Herstellung, Vertrieb und Reparatur von
Schuhzurichtungen, orthopädischen Schuheinlagen, orthopädischen
Massschuhen, Serienschuhen, Fussorthesen und Fussprothesen. Kann
sich weiter an Unternehmungen mit gleichem oder ähnlichem Zweck
beteiligen und mit solchen zusammenschliessen. Stammkapital:
Fr. 20 000; voll liberiert durch Einzahlungen im Betrage von Fr. 1000
und Sacheinlagen im Betrage von Fr. 19 000. Gemäss Sacheinlagever:
trag vom 9.10.1996 übernimmt die Gesellschaft von der vorstehend
gelöschten Einzelfirma «Fuss-Orthopädie Summermatter Anton», mit
Sitz in Visp, 1 Computer ASI Intelpentium 166 mit SAZ Software, 1

Untersuchungsstuhl, 1 FEHAG Presse, 1 Hardo Caravelle Breitband und 1

Hardo Caravelle Schmalband, im Werte und zum Preise von Fr. 19 000;
welche voll auf das Stammkapital angerechnet werden. Gesellschafter
mit Einzelunterschrift sind: Summermatter Anton, von Eisten, in Zen-
eggen, Geschäftsführer, mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000, und
Wiedmer Hermann, von Diemtigen, in Ocy, Gemeinde Diemtigen, mit
einer Stammeinlage von Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen

an die Gesellschafter durch einfachen Brief.

17. Oktober 1996

Gottsponer & Stinger, inVisperterminen, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 115 vom 21. 5.1981, S. 1647). Erweiterung der Geschäftsnatur:

Ofenbau. Das weitere Geschäftslokal Zwyngarten 17, 3902 Glis
wurde aufgehoben. Weiteres Geschäftslokal neu: Zwyngarten 95, 3902
Glis.

17. Oktober 1996
Ginais AG, inünterbäch, Bau von Transportanlagen etc. (SHAB
Nr. 172 vom 27. 7.1988, S. 3123). Revisionsstelle: Vogel Herbert, von
Unterbäch, in Gampel

17. Oktober 1996
Heldner & Lengen AG, in Eyholz, Gemeinde Visp, Handel mit
Eisenwaren etc. (SHAB Nr. 60 vom 26. 3.1996, S. 1729). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Finasän Treuhand- und Revisions

AG, in Zürich, Reivisionsstelle neu: Zenhäusern Treuhand AG, in
Visp.

17. Oktober 1996
Art Furrer Lebensmittelmarkt AG, in G r e i c h (SHAB Nr. 143 vom
23. 6.1988, S. 2610). Statutenänderung: 20. 9.1996, Firma neu: Art Furrer
Service- und Transport AG. Zweck neu: Erbringung von Dienstleistungen
im Transportsektor, insbesondere durch Betrieb eines Transportunternehmens

für Normal- und Spezial-, Waren- und Gütertransporte aller Art
sowie Übernahme von Reinigungs- und Unterh'altsarbeiten aller Art, '

speziell Gebäude und Unterhaltsreinigungen, Abwartsdienste, für Industrie,

Gewerbe und Private. Kann sich an anderen Unternehmungen
beteiligen oder sich mit diesen zusammenschliessen sowie Grundstücke
erwerben, verwalten und veräussern. Sie soll den Familienangehörigen der
Familie Art Furrer, Riederalp, insbesondere den Nachkommen, eine
Beteiligungsmöglichkeit bieten. Die Namenaktien sind vinkuliert gemäss
näherer Umschreibung in den Statuten. Mitteilungen an die Aktionäre
durch eingeschriebenen Brief, gegen Empfangsbestätigung oder telegrafisch.

Die übrigen Änderungen betreffen die publikationspflichtigen
Tatsachen nicht. Neu wurde als Mitglied in den VR (Verwaltungsrat)
gewählt: Furrer Andreas, von Eisten, in Brig-Glis; er führt Kollektivunterschrift

zu zweien mit Präsident. Furrer Arthur, bisher einziges Mitglied
des VR, ist neu Präsident; er führt weiterhin Einzeliinterschrift.
Revisionsstelle: Treuhand- und Revisions AG Naters, in Naters.

18. Oktober 1996
Restaurant de la Place, Enrico Verasani, in Brig, Gemeinde Brig-
Glis (SHAB Nr. 226 vom 21.11.1991, S. 4997). Infolge Geschäftsaufgabe

ist die Firma erloschen.

18. Oktober 1996
Grands Magasins à l'Innovation Martigny, succ. de Brigue,
Zweigniederlassung in Brig, Gemeinde Brig-Glis (SHAB Nr. 171

vom 26.7.1985, S. 2879). Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Martigny.
Diese Firma wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung gelöscht.

18. Oktober 1996

Sky Informatik, Stephan Hasler, in Susten, Gemeinde Leuk, Haus
Koru, Feithieren, 3952 Susten, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:
Hasler Stephan, von Oberriet und Dübendorf, in Susten, Gemeinde
Leuk. Handel und Erstellung von/mit Software und Hardware. Erstellen

von EDV-Konzepten..
18. Oktober 1996

Schnyder Vitus, Hoch-und Tiefbau, Gampel, in Gampel (SHAB
Nr. 219 vom 9.11.1989, S. 4556). Kollektivprokura zu zweien mit
Schnyder Karl oder Schnyder Erwin wurde erteil an: Schelling Kurt, von
Berneck, in Gampel.
18. Oktober 1996
Raiffeisenbank Unnergoms, in Fiesch, Genossenschaft (SHAB
Nr. 77 vom 22. 4.1996, S. 2268). Die Unterschrift von Bucher Michel,
Verwalter, ist erloschen. Neu wurde zum Bankleiter mit Kollektivunterschrift

zu zweien ernannt: Seiler Rolf, von Mühlebach, in Brig-Glis.
18. Oktober 1996
Schmutz Stahl AG, in S t e g (SHAB Nr. 42 vom 1. 3.1995, S. 1171).
Schmutz-Delay Monique Andrée, Schmutz Stauffer Ciaire, deren
Unterschrift erloschen ist, Meynet Doris, und Schmutz Philippe-Walter,
alle Mitglieder, sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden. Die
Unterschrift von Zumofen Grégoire, Direktor, ist erloschen. Neu wurde
als Vizepräsident in den VR gewählt: Stahl Fritz, von Cortaillod, in Au-
vernier. Bossy Jean, dessen Unterschrift als Direktor erloschen ist, ist
neu Sekretär/Direktor (VR-Mitglied). Präsident, Vizepräsident und
Sekretär/Direktor führen neu Kollektivunterschrift zu zweien.

21. Oktober 1996
Gurlet AG Leukerbad, in Leukerbad (Handel mit Sportartikeln
etc.) (SHAB Nr. 220 vom 13.11.1995, S. 6217). Statutenänderung:
16.10.1996. Name neu: Briand Sport AG. Publikationsorgan neu: SHAB
für die gesetzlich vorgeschriebenen und Amtsblatt des Kantons Wallis für
alle übrigen. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen brieflich. Die übrigen

Änderungen betreffen die publikationspflichtigen Tatsachen nicht.

21: Oktober 1996

Asyx AG, in Brig, Gemeinde Brig-Glis, Wahrnehmung von
Ingenieurarbeiten etc. (SHAB Nr. 244 vom 15.12.1995, S. 6833).
Statutenänderung: 14.10.1996. Zweck neu: Wahrnehmung von Ingenieur-, Ent-
wicklungs- und Beratungsaufgaben im weitesten Sinn, insbesondere in
den Bereichen Informatik und Datenverarbeitung, Kommunikationstechnik,

Netzwerke sowie Echtzeitsysteme und Steuerungstechnik.
Durchführung von Unternehmensberatungen. Herstellung und
Vertrieb von Hard- und Software als integrierender Bestandteil der vorgen-
nanten Aufgaben. Erhöung des Aktienkapitals von Fr. 50 000 auf
Fr. 100 000 durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 500. Der Erhö-.
hungsbetrag ist voll einbezahlt. Aktienkapital neu: Fr. 100 000, eingeteilt

in 200 Namenaktien zu Fr. 500. Liberierung neu: Fr. 100 000. Mitteilungen

an die Aktionäre durch eingeschriebenen Brief. Die übrigen
Änderungen betreffen die publikationspflichtigen Tatsachen nicht. Andenmatten

Ruth, und Rieder Hans-Pcter, beide Mitglieder ohne.Unter¬
schrift, sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden.

J
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Bureau de St-Maurice

- 21 octobre 1996
Nadine Gross, à M a r 11 g n y. Titulaire: Nadine Gross, de Salvan et
Vernayaz, à Martigny. Genre d'activité: exploitation d'un magasin
d'habillement sous l'enseigne «Boutique Nadine». Adressc: rue du Bourg28,
1920 Martigny.
21 octobre 1996
Harold Baumcler, àOrsières, «Hôtel Edelweiss», à La Fouly (FOSC
du 25.10.1977, p. 3410). Radiation par suite de cessation d'activité.

21 octobre 1996

Bépo - Bétonpompé secteur Rhône-Lac SA en liquidation, à M o n -
they, exploitation de pompes à béton, etc. (FOSC du 28.11. 1994,
p. 6496). Radiation après clôture de liquidation.
21 octobre 1996

Promodec, Christiane Schneller, à Martigny, décoration, agencements

d'intérieurs, etc. (FOSC du 6. 7.1995, p. 3806). Radiation par suite

de cessation d'activité au 5. 9.1996.
i

Bureau de Sion

21 octobre 1996
Bonvin-Messerli SA, à Sion. Nouvelle société anonyme. Statuts du
12.10.1996. But: placement de personnel fixe et temporaire. Capital-actions

de fr. 100 000 divisé en 100 actions nominatives avec restriction de
transmissibilité, de fr. 1000 chacune, entièrement libérées. Apport de l'actif

pour fr. 620 556.45 et du passif pour fr. 436 038.40 de la raison de
commerce individuelle «Bonvin-Messerli Nathalie», à Sion, soit un actif net
de fr. 184 518.05, apport accepté pour ce montant dont fr. 100 000
imputés sur le capital, selon convention d'apport du 12.10.1996 et inventaire

au 30. 9.1996. Organe de publication: la FOSC. Conseil d'administration

d'un ou plusieurs membres. Nathalie Bonvin-Messerli, de et à Arbaz,
administratrice unique avec signature individuelle. Organe de révision:
Fidugrim Joseph Bützberger, à Grimisuat: Josph Bützberger, de et à Gri-
misuat. Adresse de la société: avenue de la Gare 5,1950 Sion.

21 octobre 1996
Midra S.A., en faillite, à S i o n Conclusion de tous contrats d'entreprise,

exécution de tous travaux de gypserie-peinture, etc. (FOSC du
6. 2.1995, no. 25, p. 698). Faillite déclarée close, selon prononcé du
Tribunal de Sion du 17.10.1996. Raison sociale radiée.

Neuchâtel - Neuenburg - Neuchâtel

21 octobre 1996

MBJ, Berenguer Jose, au L o c 1 e rue des Billodes 22a. Chef de la maison:

Berenguer Jose, de Wahlern, au Locle. Commerce de métaux
précieux.

21 octobre 1996
Le Cercle Italien, A. Palumbi & B. Vaucher, à La Chaux-de-
Fonds, rue du Parc 43. Nouvelle société en nom collectif qui a
commencé le 1.11.1996. Exploitation d'un restaurant-pizzeria à l'enseigne
«Le Cercle Italien». Associés: Palumbi Angelo, d'Italie, à Auvernier, et
Vaucher Benoist, de Fleurier, à La Chaux-de-Fonds.

21 octobre 1996

Giuseppe et Salvatore Sittinieri, à La Chaux-de-Fonds,
exploitation d'un restaurant-pizzeria à l'enseigne Le Cercle Italien (FOSC
du 14. 3.1991, p. 1090). La société est dissoute. Sa liquidation étant
terminée, elle est radiée.

21 octobre 1996
S.I. Cortina B S.A., à La Chaux-de-Fonds (FOSC du
6.1.1988, p. 44). Réviseur: «Société Fiduciaire Suisse Coopers & Ly-
brand SA», succursale à Neuchâtel.

21 octobre 1996

Immoconcept S.A. en faillite, àNeuchâtel, courtage dans le
domaine mobilier, immobilier, commercial, etc. (FOSC du 12.11.1993,
p. 5955). La procédure de faillite ayant été clôturée, la société est radiée
d'office.

21 octobre 1996

Megalon SA en faillite, àNeuchâtel, création, conception, développement,

distribution et vente de logiciels (FOSC du 24. 7.1995, p. 4160).
La procédure de faillite ayant été clôturée, la société est radiée d'office.

21 octobre 1996 '
f

'

Nouvelle Pharmacie des Eplatures S.A., àLa Chaux-de-Fonds
(FOSC du 16. 3.1987, p. 1018). Les 100 actions de fr. 1000 nominativès,
sont liées selon statuts. Capital-actions: fr. 100 000, entièrement libéré,
divisé en 100 actions de fr. 1000, nominatives, liées selon statuts.
Communications aux actionnaires: pli recommandé. Nouveaux statuts du
18.10.1996. Henry Milena-Silvana, n'est plus administratrice; ses
pouvoirs sont radiés. Nussbaumer Nathalie, de Lüterkofen, à La Chaux-de-
Fonds, est membre du conseil d'administration avec signature collective
à deux. Réviseur: «Fiduciaire Manrau Frossard SA», à Neuchâtel.

21 octobre 1996

Script Edition S.A., àNeuchâtel, édition dans tous les domaines et
production cinématographique, etc. (FOSC du 2. 9.1994, p. 4904).
Adjonction au but: achat, vente, courtage et gérance d'immeubles. Communication

aux actionnaires: lettre recommandée et FOSC. Réviseur:
«Fiduciaire Bianco-Protarco SA», à Neuchâtel.

21 octobre 1996

Ulystar Watches S.A., àHauterivec fabrication, achat, vente de
tous produits horlogers (FOSC du 15. 5.1996, p. 2820). La société est
dissoute sans liquidation, au sens de l'art. 824 CO, par suite de sa
transformation en une société à responsabilité limitée. Actif et passif repris
par «Ulystar Watches Sàrl», à Neuchâtel, selon bilan au 31.12. 1995.

21 octobre 1996

Ulystar Watches Sàrl, àHauterive, rue de la Marnière 35. Société
à responsabilité limitée constituée par la transformation sans liquidation,

au sens de l'art. 824 CO, de la société «Ulystar S.A.», à Hauterive.
Statuts du 17. 9.1996. But: fabrication, achat, vente, diffusion, importation,

exportation, représentation de produits horlogers. Capital:
fr. 60 000. Reprise des actif et passif de la société «Ulystar Watches
S.A.», à Neuchâtel, selon bilan au 31.12.1995, accusant un 'actif de
fr. 614 006.13 (disponibilité, stock, mobilier) et un passif envers les tiers
de fr. 330 692.12 (créanciers divers), soit un actif net de fr. 283 314.01,

pour fr. 60 000, montant entièrement imputé sur le capital. Organe de

publicité: FOSC. Associés: Von Guntén Paul, de Sigriswil, à Gorgier,
pour une part sociale de fr. 58 000, Capilli-Von Guten Fabienne, de

Sigriswil, à Colombier, pour une part sociale fr. 1000, et Wolhauser
Romain, de Guschelmuth, à Saint-Aubin-Sauges, pour une part sociale
fr. 1000. Procuration individuelle de Blanc Pierrette, de Villaz-Saint-
Pierre, à Hauterive, et Von Gunten Denise, de Sigriswil, à Gorgier.
Gérant: l'associé Von Gunten Paul avec signature individuelle.

21 octobre 1996
Carbide Techno Utensil Sàrl, àNeuchâtel, rue du Verger-Rond 1.

Nouvelle société à responsabilité limitée. Statuts du 10.10.1996. But:
consultation technique, étude, élaboration, construction et commercialisation

(import-export) de: outils mécaniques en métaux durs, diamants
industriels, machines et équipements; représentation avec et sans dépôt
de produits en cristaux et minéraux industriels; acquisition, gestion,
administration et vente de participations dans le sens d'une société
holding. Capital: fr. 100 000. Associés: Padalino Vittorio, d'Italie, à Neuchâtel,

avec une part sociale de fr. 26 000, Fiorano Claudio, d'Italie, à

Neuchâtel, avec une part sociale de fr. 8000, Fiorâno Mara, d'Italie, à Neu¬

châtel, avec une part sociale de fr. 8000, Padalino Ida, d'Italie, à Neuchâtel,

avec une part sociale de fr. 26 000, Ciccia Monica, d'Italie, à Neuchâtel,

avec une part sociale de fr. 16 000, Padalino Marco, d'Italie, à

Neuchâtel, avec une part sociale de fr. 16 000. Gérant: l'associé Padalino
Vittorio avec signature individuelle. Organe de publicité: FOSC et Feuille
officielle cantonale.

21 octobre 1996

Geilinger SA, succursale àNeuchâtel, réalisation d'activités
comme entreprises d'ingénierie et de constructions métalliques, etc.,
entreprise ayant son siège à Winterthour (FOSC du 17. 8.1995, p. 4629).
La succursale est radiée par suite de cessation de l'exploitation.
21 octobre 1996
CTT Castle Trade and TVade Finance Services SA, à Vaumarcus,
Château de Vaumarcus, commerce international de produits, ainsi que la
prestation de services financiers et fiduciaires, etc. (FOSC du 2.11.1995,
p. 6028). Laverie Peter, Laverie Ruth, Cann Adrian Godfrey, ne sont plus
administrateurs; leurs prouvoirs sont radiés. Gasser Othmar, de Rothenthurm,

au Landeron, est administrateur unique avec signature individuelle.
Signature individuelle a été conférée à Reynolds Charles Rodney, de

Grande-Bretagne, à Johannesbourg, Afrique du Sud, Slowther Anthony
James, de Grande-Bretagne, à Norwich, et van Vliet Richard Christopher,
d'Afrique du Sud, à Johannesbourg, Afrique du sud, directeurs.

Rectification
Renal Care Sàrl, àNeuchâtel. L'inscription no 2087 du 7 octobre
1996 (FOSC du 17.10.1996, p. 6340) est modifiée en ce sens que le nom
exacte de l'associée-gérante avec signature individuelle est: Blendermann

Agnès.

Genève - Genf - Ginevra

4 septembre 1996
AM Scientifics Limited, Edinburgh, succursale de Plan-les-Ouates, à

Plan-les-Ouates, importation, exportation de produits sanitaires,

etc. société à responsabilité limitée écossaise (FOSC du 6.12.1994,
p. 6659). Les pouvoirs de Duncan Robert Allan sont radiés. Administration:

Moghbel Abdolhossein, président, nommé en outre directeur delà
succursale avec signature individuelle, et «Jordan Company Secretaries
Limited», à Bristol, secrétaire.

18 octobre 1996
F. Araujo Da Barbara, à Genève, Café-restaurant à l'enseigne
«Oriental» (FOSC du 14. 8.1996, p. 4880). Objet actuel: Café-restaurant
à l'enseigne «Pasta e Basta».

18 octobre 1996

Chaoui, à M e i n i e r représentation et commerce d'articles de
maroquinerie, etc. (FOSC du 20. 4.1994, p. 2139). L'inscription est radiée par
suite de cessation de l'exploitation.
18 octobre 1996

Fathallah Marisella, à Bardonnex, Restaurant à l'enseigne «Le
Cèdre Bleu» (FOSC du 15. 3.1996, p. 1507). L'inscription est radiée par
suite de remise de l'exploitation. Actif et passif repris par l'entreprise
individuelle «Fathallah Mohsen», à Bardonnex.

18 octobre 1996
Fathallah Mohsen, àBardonnex, route d Annecy 124. Chef de la maison:

Fathallah Mohsen, d'Italie, à Genève. Restaurant à l'enseigne «Le Cèdre

Bleu». Reprise de l'actif et du passif de l'entreprise exploitée jusqu'ici
sous la raison individuelle «Fathallah Mansella», à Bardonnex. Procuration
individuelle a été conférée à Fathallah Marisella, d'Italie, à Genève.

18 octobre 1996 'eU'
^

Claudine Favre-Christ, à B e r n e x bureau fiduciaire (FOSC du
8.1.1988, p. 73). Nouveau siège: Ve r n i er, chemin Philibert-de-Sau-
vage 37.

18 octobre 1996

Atelier-Galerie, Sandra Hunt-Dobler, à Genève, commerce d'objets

d'art (FOSC du 10. 7.1995, p. 3873). L'inscription est radiée par suite

de cessation de l'exploitation.
18 octobre 1996
A. Mächler, «Librairie des Chercheurs», à Genève, exploitation
d'une librairie à l'enseigne «Librairie des Chercheurs» (FOSC du
13. 9.1973, p. 2525). L'inscription est radiée par suite de cessation de

l'exploitation.
18 octobre 1996
Pierre Pellarin Import, à G e n è v e, commerce de disques et d'articles
divers (FOSC du 2. 5.1985, p. 1692). La procuration de Pellarin Marie-
Françoise, et Jaquenoud Guy, est radiée. Pellarin Didier, Pellarin Nicolas

signent désormais par procuration individuelle; leur procuration
collective à deux est radiée.

18 octobre 1996
ACSD Informatique, Traina, d" Angelo, Lanzilli & Chanot, à G r a n d -

Saconnex, assistance, consultation, support et développement
informatique (FOSC du 15.1.1996, p. 275). La société est dissoute. Sa

liquidation étant terminée elle est radiée.

18 octobre 1996
Lombard, Odier & Cie, à G e n è v e, société en commandite, Banque
(FOSC du 28. 8.1996, p. 5182). La procuration de Baechle Siegfried est
radiée.

18 octobre 1996

Bagatella SA, à Genève, achat, construction, location et vente de

tous immeubles, etc. (FOSC du 9. 3.1993, p. 1157). Nouvelle adresse:

cours de Rive 7, c/Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996

Banque Baring-Brotheré (Suisse) SA, à G e n è v e exploitation d'une
banque (FOSC du 15. 3.1996, p. 1507). Statuts modifiés le 4.10.1996
sur des points non soumis à publication.

18 octobre 1996
Batitout SA, à M e y r i n exécution e contrats d'entreprise générale,
etc. (FOSC du 8. 7. 1996, p. 4077). Brügger Hans'n'est plus administrateur;

ses pouvoirs sont radiés. Rocca Francine, de Genève, à Thônex, est
administratrice unique avec signature individuelle. Signature individuelle

a été conférée à Mari Roberto, d'Italie, à Genève, directeur. «Fi-
dugest SA» n'est plus réviseur. Nouveau réviseur: «OGH expertises
comptables et fiscales SA», à Genève.

18 octobre 1996
SI Beljane, à G e n è v e, société anonyme (FOSC du 21. 4.1995, p. 2184).
Nouvelle adresse: cours de Rive 7, c/Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996
SI Bon Génie, à Genève, société anonyme (FOSC du 14.6.1993,
p. 3084). Brunschwig Jean-Marc, de Genève, à Vandœuvres, est membre
d conseil d'administration avec signature collective à deux.

18 octobre 1996
Société Immobilière rue de Carouge no 112, à G e n è v e, société
anonyme (FOSC du 29. 6.1993, p. 3372). Nouvelle adresse: cours de Rive 7,

c/Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996

Philippe de Rocan SA, à G e n è v e études, conseils et services dans le
domaine économique et financier (FOSC du 7. 8.1996, p. 4714). De
Coulon,Tamisier & Associés n'est plus réviseur.

18 octobre 1996

Divin SA, à G e n è v e commerce, représentation et courtage de vins

et spiritueux et autres boissons (FOSC du 13.4.1981, p. 1151). Nouvelle

adresse: rue dé Carouge 28, c/o Fiduciaire Berleg SA.

18 octobre 1996

Girag SA, àChêne-Bougeries, études de marché, etc. (FOSC du

15.10.1992, p. 4826). Hew Thomson Ronald n'est plus administrateur; ses

pouvoirs, de même que la procuration de Crépin-Chapuis Jean-Marie,
sont radiés. Gordon Alan est membre et président du conseil d'administration

avec signature individuelle; sa procuration est radiée. Gordon
Andrew Kyle, de Genève, à Perroy, et Gordon Robin Duncan, de Genève, à

Etoy, sont membres du conseil d'administration avec signature collective
à deux. Réviseur: Société fiduciaire Gerfid SA, à Carouge.

18 octobre 1996
Grossenbacher Genève SA, à G e n è v e étude et exécution d'installations

électriques, etc. (FOSC du 21. 4.1995, p. 2184). Hartmann Willy
n'est plus administrateur; ses pouvoirs, de même que ceux de Saluz
Bernhard sont radiés. Bertossa André, jusqu'ici délégué, reste adminis-

• trateur et continue à signer collectivement à deux. Casparis Rico M., de

Bergün, à Maienfeld, est membre et président du conseil d'administration

avec signature collective à deux.

18 octobre 1996
Société anonyme La Laborieuse, lettre A, àGenève, achat, vente,
construction et exploitation de tous immeubles, etc. (FOSC du
9.3.1993, p. 1157). Nouvelle adresse: cours de Rive 7, c/o Comptoir
Genevois Immobilier.

18 octobre 1996
Lentimex SA, àCarouge, importation, exportation de matières
premières chimiques, de minéraux et d'équipements industriels (FOSC du
31.5.1996, p. 3184). Signature individuelle a été conférée à Sidala Lu-
bomir, de Slovaquie, à Genève, directeur.

18 octobre 1996
Société Immobilière rue Pavillon No 8 et angle rue Dubois Melly, à

Genève, société anonyme (FOSC du 16. 8.1993, p. 4306). Nouvelle
adresse: cours de Rive 7, c/o Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996
Société Immobilière de l'Ancienne Pelouse, àGenève, société
anonyme (FOSC du 29. 6.1993, p. 3372). Nouvelle adresse: cours de Rive 7,
c/o Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996

Pharmagen SA, àGenève, services pour la promotion d'achat et de

vente de produits pharmaceutiques (FOSC du 11. 8.1993, p. 4222).
Marchand Daniel n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Rahim
Abdelouahab, d'Algérie, à Genève, est membre est président d'administration

avec signature individuelle. Nouvelle adresse: chemin Bizot 4.

18 octobre 1996
Société Immobilière 6 rue du Port, à Genève, société anonyme
(FOSC du 31. 8.1993, p. 4585). Nouvelle adresse: cours de Rive 7, c/o
Comptoir Genevois Immobilier.
18 octobre 1996 ^
Société Immobilière Rive d'Arve E, à Genève, société anonyme
(FOSC du 19.1.1995, p. 363). Nouvelle adresse: cours de Rive 7, c/o
Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996
Sélection et Gestion SA, àGenève, gestion de capitaux de collectivités

publiques ou privées, etc. (FOSC du 12. 3.1996, p. 1430).
L'administrateur vice-président Bartoletti Ivo signe désormais individuellement.

Signature collective à deux avec un administrateur a été conférée
à d'Hautefort Helie Stoffels, de France, à Anières, directeur; Maffioli
Armand, d'Italie, à Genève, directeur, et Roncari Olivier, de France, à

Genève, directeur adjoint.
18 octobre 1996

TCC, Trading and Commercial Consulting SA, àGenève, transactions

en devises et métaux précieux, etc. (FOSC du 9. 7.1996, p. 4112).
Maffiolo Armand, directeur, signe désormais collectivement à deux
avec un administrateur. Signature collective à deux avec un administrateur

a été conférée à Hautefort Helie Stoffels, de France, à Anières,
directeur, et Roncari Olivier, de France, à Genève, directeur adjoint.
18 octobre 1996

TCC-Financials Markets SA, àGenève, transactions en devises et
métaux précieux, etc. (FOSC du 27.3.1996, p. 1755). L'administrateur vice-
président, Bartoletti Ivo, signe désormais individuellement. Signature
collective à deux avec un administrateur a été conférée à d'Hautefort Helie
Stoffels, de France, à Amères, directeur; Maffioli Armand, d'Italie, à Genève,

directeur, et Roncari Olivier, de France, à Genève, directeur adjoint.

'18 octobre 1996
Société Immobilière Rue des Voisins 20, en liquidation, àGenève,
société anonyme (FOSC du 23.10. 1996, p. 6469). Nouvelle adresse:

cours de Rive 7, c/o Comptoir Genevois Immobilier.

18 octobre 1996

Widdie Trading SA, àGenève, importation, exportation, achats,
exploitation et gestion de commerces dans l'hôtellerie, etc. (FOSC du
8.10.1996, p. 6120). Procuration individuelle a été conférée à Louati-
Luthi Franziska, de Rüderswil, à Genève.

18 octobre 1996

AEI Ltd, au Grand-Saconnex, organisation et exécution de

transports, etc., société anonyme ayant son siège à Bâle (FOSC du
9.12.1994, p. 6733). Meier Peter est maintenant domicilié à Lufingen.
18 octobre 1996
Société de Banque Suisse, succursale àGenève, société
anonyme ayant son siège à Bâle (FOSC du 29.1.1996, p. 563). Les pouvoirs
de Frehner Walter, Bach Gerhard, Botta Flavia, Buechi Werner, De
Preux Maurice, Jörg Charles, Nava Marco-Sylvain, Pinguely Michel,
Rasi Roland, Rosset Christian, Spyropoulos Akis, Winkelmann Paul,
ainsi que la procuration d'Ayer Jean-Marc, Castelli Mario, Delétraz André,

Humair Jean-Claude, Jonzier André, Kummer Christian, Pochon
Stéphane, Rudin Dieter, Schipperijn Mark, Schirinzi Vincent, Shakir
Mahmood Salahuddin, Vanoosten Jean, Wegener Jean-Pierre, Zabchi
Malika, Zahner Alfred et Zoller Jacques, sont radiés. Blum Georges,
membre et président du conseil d'administration, continue à signer
collectivement à deux. Escher Thomas K., de Zurich, à Uitikon, signe
collectivement à deux. Signature collective à deux, limitée aux affaires de
la succursale, a été conférée à Blanchaud Gérald, Butti Bruno, maintenant

domicilié à Gland; Demaurex Jacques-Antoine, maintenant domicilié

à Pully; Fuchs Norbert, Lugeon Jean-Paul, Pralong Norbert, Rudaz
Philippe, Schulthess Ulrich et Zbinden Alain; leur procuration est
radiée. Gabella Gian Maurizio se prénomme désormais Gian. Castellana
Leonardo est maintenant domicilié à Coppet; Ospel Marcel L. à Bâle,
Privat Alain à Thônex, Schoepf Alain à Sierre, Steinauer Alain à Avully
et Vigevani Nora à Vernier. Signature collective à deux, limitée aux
affaires de la succursale, a été conférée à Bourqui Pascal, de Murist, à Bo-
gis-Bossey; Cancela Constantino, da Conthey, à Tannay; Herrera
Gabriel, d'Hôlstein, à Binningen; Kocher François, de Selzach, à Zurich;
Niederer Ulrich, de Lutzenberg, à Bâle; Oettli Eduard, de Bâle, à Ther-
wil; Poyet Pierre, d'Orges, à Saint-Sulpice VD; Quartier Maude, des Bre-
nets, à Berne; Rapp Georges-André, de Moudon, à Vuffiens-la-Ville;
Schumacher Martin, de Wangen bei Olten, à Boniswil; Sodha Paresh, de
Grande-Bretagne, à Bâle; Steiner Charles, de Flumenthal, à Vernier;
Theurillat Michael, d'Epauvillers, à Bâle; Valazza Marc-Antoine, de Ve-
vey, à Pully; Von Arx Bernhard, de Lucerne, à Gland;Wojewodzki Roland
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H., de France, à Zurich, et Zaugg Peter, de Lützelflüh, à Genolier. Procuration

collective à deux, limitée aux affaires de la succursale, a été conférée

à Ansermet Christophe, de Montbrelloz, à Mies; Baumgartner Régis,
de Rapperswil BE, Genolier; Bornand Stéphane, de Sainte-Croix, à Eclé-

pens; Buchard Christophe, de Leytr.on, à Epalinges; Chaikine Philippe, de

Genève, à Lancy; Esseiva Jean-Daniel, de Monthévraz, à Duillicr;
Freundler Alexandre, de Genève, à Bossonnèns; Gast Marie-Dominique,
de et à Genève; Gerbex Philippe, de Genève, à Cologny; Goodman-Zos-
so Catherine, de et à Genève; Laffely Jacques, de Ballaigues, à Pully; Lang
Philippe, de Hohenrain, à Morrens; Maag Andreas, de Langnau im
Emmental, à Aubonne; Mayer Philippe, de Fribourg, à Trélex; Oehen Erich,
de' Lieli, à Saint-Julien-en-Genevois (F); Pernoux Corinne, d'Arzier, à

Gland; Stanning Michael,de Grande-Bretagne,à Bernex; Streiff Jacques,
de Glatis, à Nyon, et Trovato Domenico, d'Italie, à Lausanne.

18 octobre 1996

MUG Metals, Kasongo Domba, à M e y r i n rue des Vernes 18. Chef
de la maison; Domba Kasongo, de Movelier, à Meyrin. Commerce de
métaux ferreux et non ferreux. Procuration collective à deux a été
conférée à Uhindu-Gingala Masseky, du Zaïre, à Genève.

18 octobre 1996

Fiduciaire de la. Corraterie SA, à Genève (FOSC du 27. 4.1994,
p. 2294). Administration: Pissettaz Jean-François, de France, à Veyrier-
du-Lac (F), président avec signature individuelle, Boissavit Jean,
jusqu'ici président, nommé délégué; Auchlin Eric E., Cramer Roland,
jusqu'ici secrétaire, et Schmidhauser Charles, de et à Genève, lesquels
signent collectivement à deux; les pouvoirs de Boissavit Jean, Cramer
Roland et Auchlin Eric E. sont modifiés en ce sens.

18 octobre 1996

GI Générale Immobilière SA, à G e n è v e assumer toutes fonctions
de gérance, d'administration, de courtage et, en général, de surveillance
de tous biens immobiliers (FOSC du 3.10.1996, p. 6012). Les pouvoirs
de Gillet Henry, de même que la procuration de Castioni Dominique,
sont radiées. Béné Jacques, directeur, signe désormais collectivement à

deux avec un administrateur. Signature collective à deux avec un
administrateur a été conférée à Barbey Didier, maintenant domicilié à Bernex,

nommé directeur adjoint; Aziz Nabil, de Genève, à Chêne-Bouge-
ries, directeur; la procuration du premier est radiée. Gfeller Jean-Claude,

Van Trung On, Dulon Marie-Christine, Giller René et Polla Maurice
signent désormais par procuration collective à deux avec un administrateur.

Procuration collective à deux avec un administrateur a été conférée

à Garzon Antonio, d'Espagne, à Genève.

18 octobre 1996

Interoute SA, àCarouge, conseils dans le domaine de la télécommunication

(FOSC du 21.10. 1996, p. 6407). L'inscription no 761 du
22.1. 1996 (FOSC du 31.1.1996, p. 620) est rectifiée en ce sens que le

capital-actions de fr. 100 000 est divisé en 100 actions de fr. 1000, nominatives,

liées selon statuts. Capital-actions porté de fr. 100 000 à fr. 250 000,

par l'émission de 150 actions de fr. 1000, nominatives, liées selon statuts.
Capital-actions: fr. 250 000, entièrement libéré, divisé en 250 actions de

fr. 1000, nominatives, liées selon statuts. Statuts modifiés le 15.10.1996.

18 octobre 1996

Sofitour, Société Financière d'Exploitation Hôtelière et de Tourisme SA,
à Genève (FOSC du 22.10.1985, p. 3971). Nouveau siège: Cologny,

route de La-Capite 46, c/o Raymond-Claude Foëx. Nouveaux
statuts du 11.10.1996. Réviseur: Nurock Catherine, de Confignon, à Genève.

18 octobre 1996

Sucge, Société pour le Commerce des Sucres et Denrées, à G e n è v e

(FOSC du 10.10.1996, p. 6178). Adjonction au but: prise et gestion de

participations à toutes entreprises commerciales, financières, industrielles

et immobilières (à l'exception des sociétés immobilières suisses);
opérations financières, d'administration et de représentation. Statuts
modifiés le i4.10.1996.

18 octobre 1996

M Art SARL, à G e n è v e quai des Forces-Motrices 14, nouvelle
société à responsabilité limitée. Statuts du 15.10.1996. But: service de

dépannage en menuiserie et serrurerie, sous l'enseigne «Help Effraction»;
animation de manifestations, location de sonorisations et éclairages,
pose d'antennes paraboliques, sous l'enseigne «Halifax Prestations»;.
service de ramassage de clés perdues, avec la poste, sous l'enseigne
«New Concept». Capital: fr. 20 000. Associés: Chervaz André, de Col-
lombey-Muraz, à Genève, pour une part de fr. 18 000, et Trenkwalder
Christophe, de et à Genève, pour une part de fr. 2000. Gérant: l'associé
Chervaz André avec signature individuelle. Organe de publicité: FOSC.

21 octobre 1996

O.C.M. Organisation Conseil Marketing, Chevalier, àBardonnex,
organisation et conseil en marketing (FOSC du 20. 9.1996, p. 5721).
L'inscription est radiée par suite de cessation de l'exploitation.
21 octobre 1996

Frioud Philippe, à V e y r i e r, Bureau d'architecture, etc. (FOSC du
15. 5.1995, p. 2708). L'inscription est radiée par suite de cessation de

l'exploitation.
21 octobre 1996

Electro-Dépannage, Patricia Jove, à S a t i g n y, route de Satigny 42.
Chef de la maison: Jove Patricia, de Vernier, à Onex. Dépannage en
électricité, art ménager, radio TV vidéo hifi, antenne et satellite, appareils
médicaux.

21 octobre 1996

Alessio Mastroianni, à L a n c y, route des Jeunes 4ter. Chef de la maison:

Mastroianni Alessio, d'Italie, à Carouge. Commerce, import-export
de fruits et légumes.

21 octobre 1996

Coiffure, Santo Mugnaio, àCarouge, rue Vauthier 7. Chef de la maison:

Mugnaio Sarito, de et à Carouge. Exploitation d'un salon de coiffure.

21 octobre 1996

Marcia Myers, à Genève, exploitation d'une agence de voyages
(FOSC dul. 4.1993,p. 1580). Nouvelle raison de commerce: Travtel,
Madame Marcia Myers. Nouvelle adresse: boulevard Georges-Favon 20.

21 octobre 1996

Andrée Françoise Pellarin, à G e n è v e exploitation d'un bar à café à

l'enseigne «L'Habitud» (FOSC du 21. 6.1995, p. 3469). L'inscription est
radiée par suite de cessation de l'exploitation.
21 octobre 1996

Onaxe, Paul Rifai, à G e n è v e, rue Eugène-Pittard 3. Chef de la maison:

Rifai Paul, de Veyrier, à Genève. Entreprise de consultants spécialisée

en télécommunications et informatique pour tous services au
niveau international.

21 octobre 1996

1>an Van An, à G e n è v e, exploitation d'un restaurant à l'enseigne
«La Perle d'Asie» (FOSC du 1.10.1996, p. 5943). L'inscription est
radiée par suite de remise de l'exploitation. Continuation des affaires à

l'exclusion du passif par l'entreprise individuelle «Tran Van Truong», à

Genève.,

21 octobre 1996

TYan Van Truong, à G e n è v e rue de l'Ecole-de-Médecine 2. Chef de
la maison: Tran Van Truong, du Vietnam, à Genève. Café-restaurànt à

l'enseigne «La Perle d'Asie». Continuation des affaires à l'exclusion du
passif de l'entreprise individuelle «Tran Van An», à Genève. Procuration
collective à deux a été conférée à Tran Van An, de et à Genève.

21 octobre 1996
S. Zekri, Florex, à G e n è v e service de livraisons express pour fleuristes

(FOSC du 16.2.1996; p. 932). Nouvelle adresse: rue des Charmilles 18.

21 octobre 1996

Creative Design; Bovay & Cie, à C o 1 o g n y, activités d'imprimerie et
d'édition, création et design de logos (FOSC du 15. 7. 1996, p. 4237). La
société est dissoute. Sa liquidation étant termineé, elle est radiée.

21 octobre 1996
Raf Communications, Celetta et Lipari, à Genève, télémarketing
(FOSC du 6.3.1996, p. 1312). Nouveau siège: Carouge, rue de

Saint-Joseph 8.

21 octobre 1996
Bob Parker, Perruchoud Mermoud & Dizerens, à G e n è v e rue de la
Coulouvrenière 29. Nouvelle société en nom collectif qui a commencé
le 21.10.1996. Petite restauration, boulangerie-pâtisserie et snack-bar.
Associés: Perruchoud Christophe, de Chalais, à Genève, avec signature
individuelle; Dizerens Allen, de Lutry, à Thônex, et Mermoud Yvan, de

Poliez-le-Grand; à Carouge, avec signature collective à trois.

21 octobre 1996
Cedex SA, à T h ô n e x toutes opérations et transactions commerciales,

financières et dé placement, etc. (FOSC du 19. 3. 1996, p. 1573). So-:
ciété Fiduciaire Gestinfor SA n'est plus réviseur.

21 octobre 1996

Cintra Athénée SA, à G e n è v e exploitation d'un bar restaurant au
chemin Malombré 5, à l'enseigne «Cintra Athénée», etc. (FOSC du
9. 6.1986, p. 2239). Nouvelle adresse: chemin Malombré 5.

21 octobre 1996
Geta SA, à G e n è v e procéder à toutes études et à l'élaboration de
projets de développements dans les domaines agricole, etc. (FOSC du
11.10.1994, p. 5619). Nouvelle adresse; rue d'Italie 6, c/o Atag Ernst &
Young SA.

21 octobre 1996
J.-P. Jordan & Cie SA, à G e n è v e consultations en matière
d'investissements, etc. (FOSC du 20. 6.1995, p. 3448). La procuration de Cornu
Mireille est radiée. Nouvelle adresse: rue des Alpes 9.

21 octobre 1996
JPP Services SA, à G e n è v e exécution de mandat d'administrateur,
de contrôleur aux comptes, de liquidateur et d'exécuteur testamentaire,
etc. (FOSC du 27. 6.1996, p. 3835). L'administrateur président El Zaya-
di Jean-Paul signe désormais individuellement.

21 octobre 1996
Le Pouillot Argenté SA, à G e n è v e achat, vente de toutes matières
premières, etc. (FOSC du 22. 7.1994, p. 4130). Jaggi Treuhand AG n'est
plus réviseur. Nouveau réviseur: Visura Treuhand-Gesellschaft, succursale

à Berne.

21 octobre 1996
Remob SA, à G e n è v e société immobilière (FOSC du 26.10.1995,
p. 5903). Les pouvoirs d'Eggimann Otto sont radiés.

21 octobre 1996
Revalorim SA, à Genève, achat, vente, location et exploitation de
tous immeubles et ce tant en Suisse qu'à l'étranger (FOSC du
10. 8.1995, p. 4492). Nouvelle adresse: route de Florissant 4, c/o J.M.
Duchosal, bureau fiduciaire.

21 octobre 1996
Setexaf SA, à Genève, procéder à toutes études et recherches en
vue de réaliser l'équipement, la construction, l'exploitation de tous ser-

' vices publics, etc. (FOSC du 20,4.1994, p. 2140). Gallay Françoise n'est
plus réviseur. Nouveau réviseur;Auditrustee SA, à Carouge.

21 octobre 1996
Solnepé SA, à G e n è v e, travaux dans la construction et l'entretien de
bâtiments, etc. (FOSC du 20.1.1993, p. 302). Les pouvoirs de Dias Luis
sont radiés.'

21 octobre 1996

Strategie Investment and Finance SA, àChêne-Bougeries,
établissement de projets d'investissements financiers ainsi que la stratégie
pour les réaliser, etc. (FOSC du 18.4.1996, p. 2207). Fuchs-Ruebel
Monika, de et à Zurich, est membre du conseil d'administration avec signature

collective à deux.

21 octobre 1996
Création Multimédia Sàrl, succursale de Genève, à G e n è v e conseils
en communication et marketing, etc., entreprise ayant son siège à

Fribourg (FOSC du 6. 5.1996, p. 2588). Les pouvoirs de Rivara Pierre-Laurent

sont radiés.
3

21 octobre 1996

Hottinger & Compagnie, succursale à Genève, exploitation
d'une banque privée, société en nom collectif ayant son siège à Zurich
(FOSC du 28. 2.1996, p. 1164). Signature collective à deux, limitée aux
affaires de la succursale, a été conférée à de Pourtalès Paul, de Neuchâ-
tel, à Genève, sous-directeur.

21 octobre 1996
Revalor Immobilien SA, succursale àGenève, achat, vente et
gérance d'immeubles, etc., entreprise ayant son siège à Zurich (FOSC du
16.1.1996, p. 300). Les pouvoirs de Mondada Giampietro sont radiés.

21 octobre 1996

STG-Coopers & Lybrand SA, succursale àGenève, exécution
de mandats pouvant faire partie du champ d'activité d'une société
fiduciaire, etc., entreprise ayant son siège à Bâle (FOSC.du 31.7.1996,
p. 4606). Joerg Philippe est maintenant domicilié à Lancy.

21 octobre 1996
Action & Light SA, àGenève, commerce, échange et location de
matériel d'éclairage pour le ' cinéma et la vidéo, etc. (FOSC du
10.1.1994, p. 166). Nouvelle raison sociale: j^ction Light SA. Statuts
modifiés le 17.10.1996.

21 octobre 1996
Société Immobilière Blandonnet A, à Genève, société anonyme
(FOSC du 24.10.1988, p. 4295). La société est dissoute. Sa liquidation
est opérée sous la raison sociale: Société Immobilière Blandonnet A, en
liquidation. Jeanrenaud Raymond n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Liquidateur: Bordier Alain, jusqu'ici administrateur,-
lequel continue à signer individuellement.

21 octobre 1996
Société Immobilière Blandonnet B, à Genève, société anonyme
(FOSC du 24.10.1988, p. 4295). La société est dissoute. Sa liquidation
est opérée sous la raison sociale: Société Immobilière Blandonnet A, en
liquidation. Jeanrenaud Raymond n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Liquidateur: Bordier Alain, jusqu'ici administrateur,
lequel continue à signer individuellement.

21 octobre 1996
Société Immobilière Blandonnet C, à Genève, société anonyme
(FOSC du 24,10. 1988, p. 4295). La société est dissoute. Sa liquidation
est opérée sous la raison sociale: Société Immobilière Blandonnet A, en
liquidation. Jeanrenaud Raymond n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Liquidateur: Bordier Alain, jusqu'ici administrateur,
lequel continue à signer individuellement.
21 octobre 1996

Elar SA, à Genève, administration de participations financières à

toutes entreprises, etc. (FOSC du 18. 6.1987, p. 2462). Nouveau siège:
Le Grand-Saconnex, L'Anciénne-Roiite 77, c/o Fiduciaire

Pierre Gardet SA. Statuts modifiés le 15.10.1996.Tltrci Edmondo n'est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Gardet Pierre, de Belle-
vue, au Grand-Saconnex, est administrateur unique avec signature
individuelle.

21 octobre 1996

Gulfand Occidental Investment Company SA, àGenève, accomplir
tous actes de gestion de fortunes, etc. (FOSC du 27. 2.1996, p. 1140).
Bergner Eric R. n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.

21 octobre 1996
Laboratoire Titra Film, à M e y r i n exploitation d'une laboratoire de

sous-titrage de films, etc., société anonyme (FOSC du 3.7.1995,
p. 3712). Administration: Chatton Marcel, nommé président; Kaganski
Michel, de France, à Paris (F),et Ladisa Jean-Philippe, de Genève, à Es-
sertines-sur-Rolle, secrétaire, lesquels signent collectivement à deux; les

pouvoirs du premier sont modifiés en ce sens.

21 octobre 1996
Société Immobilière Mail 17, à G e n è v e société anonyme (FOSC du
14. 2.1994, p. 878). La société est dissoute. Sa liquidation est opérée sous
la raison sociale: Société Immobilière Mail 17, en liquidation. Tornare
Alain n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Liquidatrice:
Cofida Compagnie Fiduciaire d'Informatique SA, à Carouge. Domicile
de liquidation: Carouge, avenue Cardinal-Mermillod 6,c/o Cofida
Compagnie Fiduciaire d'Informatique SA.

21 octobre 1996
Miazza-Baluc SA, à B e r n e x entreprise générale du bâtiment et de

travaux publics (FOSC du 3.10.1996, p. 6011). La procuration de
Constantin Bernard est radiée. Procuration collective à deux a été conférée à

Buet Jean-Pierre, de France, à Viry (F); Miazza Pierre-Alain, de Lacon-
nex, à Onex, et Sauro Graziano Claudio, d'Italie, à Lancy.

21 octobre 1996

Money Line SARL, àGenève, rue de Lausanne 147, c/o Nawal Al-
Balushi, nouvelle société à responsabilité limitée. Statuts du
16.10.1996. But: import et export de tous produits, notamment en
matière technologique, médicale et chimique; ventes, commerce et services
dans ces domaines; échanges avec les pays de l'Orient. Capital:
fr. 20 000. Associées: Al-Balushi Basma, d'Oman, à Genève, et Sasanna-

jad Behnaz, de Genève, à Lancy, chacune pour une part de fr. 10 000.
Gérantes: les associées Al-Balushi Basma et Sasannajad Behnaz avec
signature individuelle. Organe de publicité: FOSC.

Complérhent t

Sovereign (Forex) Ltd, succursale de Genève, àGenève, entreprise
ayant son siège à Zurich. L'inscription no 9114 du 30. 9.1996 (FOSC du
10.10.1996, p. 6178) est complétée en ce sens que le but est: activité de
société financière à l'étranger; placement, achat, vente et administration
de biens; conseils dans les domaines des papiers-valeurs et de la bourse.

Jura - Jura - Giura

Bureau de Porrentruy

18 octobre 1996

Investgroup Holding S.A., à. Porrentruy, participations à des

entreprises (FOSC du 22. 2.1991,no 37, p. 787). Michel Duval,administrateur

unique, a démissionné. Sa signature est radiée. Etienne Buchs, de

Bellegarde-Jaun, à Estavayer-le-Lac, est nommé administrateur uniqiie
avec signature individuelle.

18 octobre 1996

Fabrique d'horlogerie Helios S.A., à P-orrentruy (FOSC du
8. 5.1987, no 1Ö4, p.' 1845). Cette raison sociale est radiée d'officé du
registre du commerce de Porrentruy par suite de transfert du siège de la
société à Soleure, sous la nouvelle raison sociale «Uhrenfabrik HèliosAG».

>

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

18 octobre .1996

Denis Houlmann, à Sou be y, commerce de jouets (FOSC du
4. 7.1996, no 128, p. 4003). La maison modifie son genre d'affaire comme

suit: commerce de jouets et magasin d'alimentation.

Rectification
Sycrilor Industries S.A., au N o i r m o n t (FOSC du 14.10. 1996,
no 199, p. 6249). Josette Frésard (et non Frésarde), fondée de pouvoir,
signe désormais collectivement à deux avec un administrateur.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti ,:j-à-.

Aufruf - Sommation - Diffida
(OR - CO - CO 983,984)

Es wird vermisst:

Fr. 7000 - Inhaberschuldbrief vom 19. Juli 1946 der Bank Suhrental in
5040 Schöftland, Maximalzinsfuss 6%, haftend im 1. Rang auf GB
Muhen Nr. 1131, Kat.-Plan 41, Parzelle 2153, lautend auf Knechtli
Haustechnik AG, Aktiengesellschaft mit Sitz in 5037 Muhen, Haupt-

' Strasse 60, als Schuldnerin und Pfandgeberin.
Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert eines Jahres, d.h. bis 28. Oktober 1997, dem Gerichtspräsidium
Aarau vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen würde.

(W 22842)

5000 Aarau, 22. Oktober 1996 Gerichtspräsidium Aarau

Es wird vermisst:

Fr. 8000.-, 5% Kassenobligation der Coop Bank, Aarau, Titel-
Nr. 21.903729, inkl. Coupons per 28. Februar 1996 und folgende, lautend
auf den Inhaber, ausgestellt am 28. Februar 1995 mit einer Laufzeit bis
28. Februar 1998.
Der unbekannte Inhaber dieser Kassenobligation wird aufgefordert,
diese innert eines halben Jahres, d.h. bis 28. April 1997, dem Gerichts-
präsidum Aarau vorzulegen, ansonsten die Kraftloserklärung
ausgesprochen würde. (W 22852)

5000 Aarau, 23. Oktober 1996 Gerichtspräsidium Aarau

Es werden vermisst:

- Fr. 100 000.- Inhaberschuldbrief vom 2. Juli 1992

- Fr. 100 000 - Inhaberschuldbrief vom 2. Juli 1992

- Fr. 100 000 - Inhaberschuldbrief vom 2. Juli 1992

Maximalzinsfuss 9%, haftend im 9. Rang auf GB Oberentfelden
Nr.1057, Kat.-Plan 47, Parzelle 2183, lautend auf Landolfi + Wernli AG,
5036 Oberentfelden, als Schuldnerin und Pfandgeberin.
Dçr unbekannte Inhaber dieser Schuldbriefe wird aufgefordert, diese
innert eines Jahres, d.h. bis 28. Oktober 1997, dem Gerichtspräsidium
Aarau vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen würde.

(W22862)

5000 Aarau, 23. Oktober 1996 Gerichtspräsidium Aarau
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Der allfällige Inhaber des auf den Inhaber lautenden Sparheftes
Nr. 254-2180-8 der Raiffeisenbank Kobelwald, wird hiermit aufgefordert,

das Wertpapier innerhalb von sechs Monaten seit der ersten
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt dem Präsidenten des
Bezirksgerichts Oberrheintal vorzulegen, widrigenfalls der Titel kraftlos
erklärt wird. (W 2300')
9450 Altstätten, 2. September 1996 Bezirkgerichtspräsidium

Oberrheintal

Es wird vermisst:

Fr. 36 000- 5% Kassenobligation, Schweizerische Bankgesellschaft,
Wettingen, Titel-Nr. 991184, Jahrescoupons per '10. Januar 1996 bis
10. Januar 1998. Fälligkeit per 10. Januar 1998.

An allfällige Inhaber dieser Kassenobligation ergeht hiermit die
Aufforderung, dieselbe innert sechs Monaten, d. h. bis 4. Mai 1997, dem
Gerichtspräsidium Baden einzureichen, widrigenfalls die Kraftloserklärung

ausgesprochen wird. (W 23063)

5400 Baden, 28. Oktober 1996 • Gerichtspräsidium Baden

Die Kraftloserklärung des folgenden Titels wird begehrt:
1 Namenaktie Nr. 13166 der Bell AG, Basel, Fr. 500.-,'Valoren-
Nr. 150282, Coupons 72 ff.
Gemäss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 25. September
1996 wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel bis
9. April 1997 der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonsten
nach Ablauf der Frist die Kraftloserklärung erfolgt (P5 1996/575).

(W2079')
4001 Basel, 26. September 1996 Zivilgericht Basel-Stadt

Prozesskanzlei

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief vom 28. Oktober 1960 per Fr. 25 000.-, Maximalzinsfuss

6%, haftend auf GB Remigen Nr. 343, Kat. PI. 1/38, Gläubigerin:

Raiffeisenbank Villigen.
Der oder die Besitzer des genannten Inhaberschuldbriefes werden
aufgefordert, dieselben innert der Frist eines Jahres seit der erstmaligen
Publikation, d.h. bis zum 4. November 1997, dem Gerichtspräsidium
Brugg vorzulegen, ansonsten der genannte Inhaberschuldbrief gestützt
auf Art. 870 ZGB für kraftlos erklärt wird. (W 22942)

5201 Brugg, 23. Oktober 1996 Gerichtspräsidium Brugg

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 13. März 1962 per Fr. 73 000-, haftend im
1. Rang, auf GB Windisch Nr. 191, Kat. Plan 33, Parz. 1615, Gläubigerin:
Neue Aargauer Bank, Brugg.
Der oder die Besitzer des genannten Namenschuldbriefes werden
aufgefordert, denselben innert der Frist eines Jahres seit der erstmaligen
Publikation, d.h. bis zum 4. November 1997, dem Gerichtspräsidium
Brugg vorzulegen, ansonsten der genannte Namenschuldbrief gestützt
auf Art. 870 ZGB für kraftlos erklärt würde. (W 22952)

5201 Brugg, 23. Oktober 1996 Genchtspräsidium Brugg

Es werden vermisst:

- das Aktienzertifikat Nr. 49 über 10 Namenaktien Nr. 1922 bis 1931

zu nominal je Fr. 500.- der Cargo Switch AG mit Sitz in Kloten,'
- das Aktienzertifikat Nr. 43 über 2 Namenaktien Nr. 1850 und 1851 zu

nominal je Fr. 500 - der Cargo Switch AG mit Sitz in Kloten und
- das Aktienzertifikat Nr. 51 über 1 Namenaktie Nr. 1933 zu nominal

Fr. 500-der Cargo Switch AG mit Sitz in Kloten
Die Besitzer dieser Aktienzertifikate und jedermann, der über den
Verbleib dieser Urkunden Auskunft geben kann, werden aufgefordert, sich
binnen einer Frist von 3 Monaten ab 29. August 1996 an beim Bezirksgericht

Bülach zu melden und die Aktienzertifikate vorzulegen. Werden
die Urkunden nicht innert Frist vorgelegt, werden die Titel kraftlos
erklärt. (W 1820')

'

8180 Bülach, 20. Augitst 1996 Bezirksgericht Bülach
Die juristische Sekretärin:

lie. iur. Zürrer

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief im 2. Rang von Fr. 15 000-,6% zu Gunsten Berner
Kantonalbank, lastend. auf Burgdorf Gbbl.-Nr. 2946, Plan Nr. 4268,
«Heimiswilstrasse», enthaltend Wohnhaus Nr. 57A, Garage n.n. und
Baurecht auf Nr. 4104 bis 1; April 2034, mit Rentenpflicht gemäss
Baurechtsvertrag.

Der/die allfällige Inhaber/in wird aufgefordert, den obgenannten
Schuldbrief innert 6 Monaten vom erstmaligen Erscheinen dieses
Aufrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt hinweg dem unterzeichnenden

Richter vorzulegen, ansonsten die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 2288!)

3400 Burgdorf, 22. Oktober 1996 Richteramt Burgdorf
Der Gerichtspräsident II: Urech

Es wird folgender Schuldbrief vermisst:

Der im 1. Rang auf Münchenbuchsee GBB Nr. 1448 lastende Schuldbrief

von Fr. 130 000-, 7%, zugunsten der Schweizerischen Kreditanstalt

vom 5. März 1974, Bei. 515.
Der oder die unbekannte Titelinhaber/in wird aufgefordert, den Titel
binnen Jahresfrist seit der Ankündigung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt beim Richteramt Fraubrunnen vorzulegen, widrigenfalls der
Titel kraftlos erklärt wird. (W 23073)

3312 Fraubrunnen, 31. Oktober 1996 Richteramt Fraubrunnen
Der Gerichtspräsident I: B. Brunner

Aufruf abhanden gekommener Titel
Inhaberschuldbrief für Fr. 5000.- datiert 13. Januar 1958, Nr. 39,
haftend auf Eidg. Nr. 849 Glarus.
Gläubiger: der Inhaber.
Schuldner: Rossmann Peter und Rossmann-Lader Rosalia, beide in
Glarus, Hauptstrasse 20, zu Gesamteigentum (einfache Gesellschaft).
Die Schuld ist bereits zurückbezahlt.
Inhaberschuldbrief für Fr. 4000.- datiert 12. Dezember 1884, Nr. 1521,
haftend auf Eidg. Nr. 216 Diesbach. :*

Gläubiger: Der Inhaber.
Schuldner: Hösli Rosa, in Diesbach, Feld und Erben von Hösli Balthasar,

1908, sei., zu je 1/2 Miteigentum.
Die Schuld ist bereits zurückbezahlt.
Inhaberschuldbrief für Fr. 3000-datiert 29. Märzl967,Nr. 445,haftend
auf Eidg. Nrn. 401 und 404, Kant. Nrn. 678 und 680 Mollis.
Gläubiger: Der Inhaber.
Schuldner: Erben von Spälti-Menzi Fridolin, 1913, sei, Mollis.
Die Schuld ist bereits zurückbezahlt.
Namenschuldbrief für Fr. 6500 - datiert 30. März 1944, Nr. 256, haftend
auf Eidg. Nr. 81 Ennenda.
Gläubiger: Glarner Kantonalbank, Glarus.
Schuldner: Luchsingcr Mathias, in Feusisberg, Rohnerstrasse 23.
Die Schuld ist bereits zurückbezahlt.

Inhaberschuldbrief für Fr. 1400- datiert 30. März 1944, Nr. 257, haftend
auf Eidg. Nr. 81 Ennenda.
Gläubiger: Der Inhaber.
Schuldner: Luchsinger Mathias, in Feusisberg, Rohnerstrasse 23.
Die Schuld ist bereits zurückbezahlt.
Jedermann, der über diese Titel Auskunft geben kann oder Anspruch
darauf erheben will, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Richter
innert Jahresfrist von heute an Anzeige zu machen oder ihm die allfällig
zum Vorschein gekommenen Titel einzureichen, andernfalls werden sie
kraftlos erklärt. (W21971)
8750 Glarus, 8. Oktober 1996 Der Kantonsgerichtspräsident:

Lie. iur. A. Hefti

Es wird vermisst:

Schuldbrief im 1. Rang auf Parzelle Nr. 215, Liegenschaft Grellingerweg
3, 4224 Nenzlingen, Grundbuch Nenzlingen, über Fr. 8600.- vom

19. November 1915 (Belege Serie 1/496) zu Gunsten der Hypothekarkasse
des Kantons Bern.

Der/die unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert,
diesen innert 12 Monaten seit der ersten Publikation bei der
nachstehenden Amtsstelle vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 229&)
4410 Liestal, 29. Oktober 1996 Obergericht Baselland

Postfach, Liestal

Der allfällige Inhaber des Schuldbriefes im Betrage von Fr. 50 000.-,
lastend auf GB Subingen Nr. 2518, vom 26. Juli 1982, im 3. Rang,
Grundpfandgläubigerin: Raiffeisenbank Balsthal, wird hiermit aufge-.
fordert, den Schuldbrief innert Jahresfrist, von der ersten Veröffentlichung

an gerechnet, dem Amtsgerichtspräsidenten von Bucheggberg-
Wasseramt vorzulegen, ansonst der Titel kraftlos erklärt wird.
(BWZ/USV/96/124). (W23083)
4502 Solothürn, 25. Oktober 1996 Der Amtsgerichtsschreiber

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 8. April 1960 über Fr. 65 000.-,'Maximalzinsfuss
6%, haftend im 1. Rang auf Grundbuch Kölliken Nr. 1492, Kat.-Plan 14,
Parzelle 2009, lautend auf Raiffeisenbank Kölliken-Holziken, 5742
Kölliken, als Gläubigerin, und auf Erbengemeinschaft des Willi Suter-
Hauri, geboren 1923, von und in 5742 Kölliken wohnhaft gewesen, als
Schuldnerin.
An den allfälligen Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht die Aufforderung,

denselben binnen eines Jahres, d.h. bis spätestens zum 29. Oktober
1997 dem Gerichtspräsidenten Zofingen vorzulegen, ansonst die
Kraftloserklärung ausgesprochen würde. (W 22902)

4800 Zofingen, 21. Oktober 1996 Gerichtspräsidium Zofingen

Le président du Tribunal civil du district de La Chaux-de-Fonds somme
le ou les détenteurs inconnus des actions de la société anonyme «Fonderie

Blondeau SA», dont le siège est à La Chaux-de-Fonds, savoir le ou
les détenteurs inconnus du certificat no 1 pour 1 action nominative de
fr. 1000 - au nom de M. Raymond Blondeau, du certificat no 2 pour
46 actions nominatives de fr. 1000- au nom de M. Raymond Blondeau,
du certificat ,no 3 pour 1 action nominative de fr. 1000- au nom de
Mme Francine Blondeau, du certificat no 4 pour 1 action nominative de
fr. 1000.- au nom de M. Serge Huguenin, et du certificat no 5 pour 1

action nominative de fr. 1000- au nom de Mme Christine Huguenin,
d'avoir à les produire au greffe duTribunal de La Chaux-de-Fonds, dans
un délai de 6 mois dès la première publication, faute de quoi l'annulation

en sera prononcée. (W23013)
2300 La Chaux-de-Fonds,22 octobre 1996 Le président duTribunal

civil: Yves Fiorellino

Par ordonnance du 24 septembre 1996, cause no C/25914/1996-9-SP, le
Tribunal de première instance de la République et Canton de Genève
somme le détenteur inconnu des titres suivants:

- Certificat d'actions no 21 délivré à M. André David le 29 janvier
1993 par le HIF, Holding Immobilier et Financier pour 250 actions
nominatives nos 1751 à 2000 d'une valeur nominale totale de
fr. 250 000.-,

- Certificat d'actions no 23 délivré à M. André David le 29 janvier
1993 par le HEF, Holding Immobilier et Financier pour 63 actions
nominatives nos 3188 à 3250 d'une valeur nominale totale de
fr. 63 000.-,

- Certificat d'actions no 150 délivré à M. André David le 5 mars 1993

par Siplac SA pour 88 actions nominatives nos 9165 à 9252 d'une
valeur nominale de fr. 88 000-,

- Feuille de coupons de dividende (coupons nos 8 à 16) annexée au
certificat d'actions no 150 délivré à M.André David le 5 mars 1993

par Siplac SA,
de les produire et de les déposer au greffe du Tribunal de première
instance à Genève dans le délai de six mois dès la première insertion des

présentes publications, faute de quoi l'annulation en sera prononcée.
(W 21022)

1211 Genève 3,24 septembre 1996 Le greffier: p.o. Isabelle Valantin

Le président du Tribunal civil du district de Neuchâtel somme,
conformément aux art. 981 ss CO, l'éventuel détenteur inconnu du livret
d'épargne no L 716.434.30 de la Banque Cantonale Neuchâteloise, d'un
montant de fr. 12 459.40, de produire ce titre au greffe du Tribunal civil
du district de Neuchâtel dans un délai de six mois à compter dès la
première publication, faute de quoi l'annulation juridique sera prononcée.

(W 23023)

2001 Neuchâtel, 24 octobre 1996 Le président du Tribunal:
N. Sörensen

Le président du Tribunal I du district de Porrentruy ordonne au détenteur

éventuel du titre suivant:

2e rang: fr. 10 000-, cédule hypothécaire inscrite les 24 octobre 1950 à

PJ Ilg 3178, 30 juin 1971 à PJ Illg 4444, au profit de la Banque Cantonale

Bernoise, contre Monsieur Alexis Moosmann, taux 7%; de
produire ce titre au greffe duTribunal du district de Porrentruy dans le délai
d'une année à partir de la première insertion de la présente sommation;
faute de quoi, le juge en prononcera l'annulation. (W 2309')

2900 Porrentruy, 25 octobre 1996 Le président du Tribunal I du
district de Porrentruy: D. Logos

Il Pretore délia giurisdizione di Locarno-Città, Aw. Francesco Bertini,
diffida lo/gli sconosciuto/i detentore/i del mutuo ipotecario al portatore
dell'importo di fr. 20 000-,gravante in 1° rango il mapp.n. 1396 RFD di
Brione s/Minusio, titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente Pre-
tura, notificando eventuali pretese, entro il termine di 1 anno dalla prima

pubblicazione apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio uf-
ficiale svizzero di commercio, sotto comminatoria dell'ammortamento.

(W 23103)

6601 Locarno, 28 ottobre 1996 II Pretore: Aw. F. Bertini

Kraftloserklärung - Annulation - Annullamento
(OR - CO - CO 971,977,986)

Die Inhaberschuldbriefe

vom 27. Januar 1989 über Fr. 500 000 - (Kapitalvorgang: Fr. 700 000.-),
lastend im 2. Rang auf GB Gebenstorf Nr. 2750, Plan 11, Parzelle 1497,

vom 27. Juli 1989 über Fr. 250 000 - (Kapitalvorgang: Fr. 1 200 000.-),
lastend im 3. Rang auf GB Gebenstorf Nr. 2750, Plan 11, Parzelle 1497,

vom 27. Juli 1989 über Fr. 250 000- (Kapitalvorgang: Fr. 1 450 000.-),
lastend im 4. Rang auf GB Gebenstorf Nr. 2750, Plan 11, Parzelle 1497,

vom 18. Dezember 1989 über Fr. 1000000- (Kapitalvorgang:
Fr. 1 700 000.-), lastend im 5. Rang auf GB Gebenstorf Nr. 2750,
Plan 11, Parzelle 1497,
alle mit Zins- und Pfandrecht von max. 9%, lautend auf die
Solidarschuldner Peter Altmeyer, 1943, Kaufmann, und Ida Pia Altmeyer-
Schlegel, 1942, beide von Basel-Stadt, in 5412 Gebenstorf,
Reichstrasse 27. Pfandeigentümerin: Pia Altmeyer-Schlegel,
werden als nichtig und kraftlos erklärt. (K 2311)

5400 Baden, 28. Oktober 1996 Gerichtspräsidium Baden

Es werden kraftlos erklärt:

- Sparheft Nr. 03-00-028600-00 Luzerner Kantonalbank, Luzern,
haltend Fr. 13 564.65 per 5. Januar 1996

- Sparheft Nr. 03-00-044120-00 Luzerner Kantonalbank, Luzern,
haltend Fr. 8595.30 per 5. Januar 1996

- Sparheft Nr. 03-09-003417-10 Luzerner Kantonalbank, Kriens,
haltend Fr. 42 123.15 per 5. Januar 1996

.- Sparheft Nr. 03-00-058120-07 Luzerner Kantonalbank, Luzern,
haltend Fr. 55 552.40 per 1. Januar 1996

- Sparheft Nr. 03-01-012307-10 Luzerner Kantonalbank, Willisau,
haltend Fr. 36 356.25 per 1. Januar 1996

- Sparheft Nr. 03-03-022408-05 Luzerner Kantonalbank, Sursee,
haltend Fr. 86 954.05 per 1. Januar 1996 (K 2312)

6000 Luzern 5,28. Oktober 1996 a.o. Amtsgerichtspräsident I
Luzern-Stadt: Dr. B. Gabriel

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Meilen hat nach erfolgtem Aufruf mit Verfügung vom 30. September
1996 kraftlos erklärt:

Anlagesparheft Nr. 86590-30 der Schweizerischen Kreditanstalt,
Niederlassung Meilen, Postfach, 8706 Meilen, lautend auf Frau Margrit
Baumann, Zelgli 20, 8634 Hombrechtikon, Saldo per 31. Dezember
1995, Fr. 22 662.70 (E0960001) (K2313)
8706 Meilen, 22. Oktober 1996 Bezirksgericht Meilen

Die a.o. jurist. Sekretärin: lie. iur. Schmidt

Die Fr. 4000 - 4,75% Kassenobligation Schweizerische Kreditanstalt
(vorm. EKO, Titel Nr. 505276/005365), Verfall 1. März 1996, mit Coupons

per 1. März 1995 und 1996, ist kraftlos erklärt. (USV/95.085)
' (K 2314)

4600 Ölten, 23. Oktober 1996 Die Amtsgerichtspräsidentin.
von Olten-Gösgen

Der Schuldbrief vom 6. Mai 1974 im 1. Rang im Betrage von
Fr. 40 000 - zugunsten Schweizerische Kreditanstalt, Ölten, lastend auf
GB Kienberg Nr. 598. Schuldner zur Zeit der Errichtung: Stettier Hans,
Kienberg, ist kraftlos erklärt. (USV/95.081) (K 2315)

4600 Ölten, 24. Oktober 1996 Die Amtsgerichtspräsidentin
von Olten-Gösgen

Der Inhaberschuldbrief Nr. 14385, Fr. 190 000.-, im 1.-Rang, errichtet
am 4. März 1968, lastend auf dem Grundstück Nr. 2925, Gatterstrasse 9,
Grundbuchkreis St. Fiden, St. Gallen, wird kraftlos erklärt. (4PZ 95/321)

(K 2316)

9004 St. Gallen, 25. Oktober 1996 Bezirksgerichtspräsidium St. Gallen
Einzelrichter im Zivilrecht

Die Inhaber-Kassenobligation der St. Gallischen Kantonalbank,
Nr.. 112846, Nominalbetrag Fr. 5000-, 6!é%, ausgestellt am4. Mai 1994,
Verfall 4. Juni 1996, wird kraftlos erklärt. (4PZ 96/76). (K 2303)

9004 St. Gallen, 25. Oktober 1996

Bezirksgerichtspräsidium St. Gallen
Einzelrichter im Zivilrecht

Der Gerichtspräsident von Bucheggberg-Wasseramt hat an der
Verhandlung vom 23. Oktober 1996 die Namenaktie Nr. 452 der Frischbeton

AG Zuchwil, im Betrage von nom. Fr. 1000-, lautend auf Crivel-
li Carlo, Grenchen, kraftlos erklärt. (BWZ/(USV/95/68) (K 2304)

4502 Solothürn, 23. Oktober 1996 Der Amtsgerichtsschreiber

Der Gerichtspräsident von Bucheggberg-Wasseramt hat an der
Verhandlung vom 23. Oktober 1996 die auf GB Lüterkofen Nr. 1245
lastenden Schuldbriefe 1. im Betrage von Fr. 100000.-, vom 2. Juli 1969,
an 3. Pfandstelle, Gläubigerin zur Zeit der Errichtung: Sachs geb. Pflu-
ger Martha, geb. 1908 in Lüterkofen, und 2. im Betrage von
Fr. 110 000-, vom 2. Juli 1969, an 4. Pfandstelle, Gläubigerin zur Zeit
der Errichtung: Sachs geb. Pfluger Martha, geb. 1908 in Lüterkofen,
kraftlos erklärt. (BWZ/USV/95/37) • (K2305).
4502 Solothum, 23. Oktober 1996 Der Amtsgerichtsschreiber

Le 24 octobre 1996, j'ai prononcé l'annulation du titre suivant:

Livret au porteur Banque Cantonale Vaudoise no T 0333.86.51, créé le
9 décembre 1994, créancier de fr. 36 664.70, propriété de Mme Irma
Marchand, à Epalinges. (K2317)
1014 Lausanne, 24 octobre. 1996 Le président du Tribunal civil du

district de Lausanne: M. Carrard

Il Pretore di Locarno-Città comunica che con decreto 28 ottobre 1996,
ha pronunciato l'ammortamento della cartella ipotecaria al portatore di
fr. 15 000-, iscritta in 2° rango sul mappale n. 51 RFD di Orselina
(dg. 1676/11.4.1961).

'

(K2318)
6601 Locarno, 31 ottobre 1996 II Pretore: Aw. Francesco Bertini

Widerruf - Révocation - Revoca
(OR-CO-CO 985)

Le 24 octobre 1996, j'ai révoqué mon prononcé du 15 mars 1996,
ouvrant la procédure d'annulation des titres suivants:
fr. 2000-,20 actions nominatives de fr. 100.- nominal chacune,entièrement

libérées, représentées par le certificat d'actions no 1 et portant les
nos 1 à 20, représentant une partie du capital social de la société SI du
Mont-Blanc A, société anonyme dont le siège est à Lausanne, propriété
de Monsieur Paul de Allegri, à Radda in Chianti (Italie). (Wi 2319)
1014 Lausanne, 24 octobre 1996 Le président du Tribunal civil du

district de Lausanne: M. Carrard
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Arbeitsvertrag:

Antrag aufAllgemeinverbindlicherklärung des
Gesamtarbeitsvertrages für das schweizerische
Coiffeurgewerbe
(Bundesgesetz vom 28. September 1956 über die Allgemeinverbindlicherklärung

von Gesamtarbeitsverträgen)
Die Vertragsschliessenden Verbände, nämlich der Schweizerische Coif-
feurmeister-Verband, der Schweizerische Coiffeurpersonalverband und
die Christliche Gewerkschaft für Industrie, Handel und Gewerbe,
beantragen, folgende Bestimmungen ihres Gesamtarbeitsvertrages vom
9. Juni 1996 allgemeinverbindlich zu erklären:

B. Entstehung und Beendigung des Arbeitsverhältnisses
Art. 5 Probezeit

5.1 Der erste Monat eines Arbeitsverhältnisses, auch wenn es

für eine bestimmte Dauer eingegangen ist, gilt als Probezeit.

Die Dauer der Probezeit kann durch schriftliche
Vereinbarung auf bis zu 3 Monate festgelegt werden.

Art. 6 Dauer des Arbeitsverhältnisses
6.1 Wird nichts anderes schriftlich vereinbart, so gilt der Ar¬

beitsvertrag nach Ablauf der Probezeit als auf unbestimmte
Zeit abgeschlossen.

Art. 7 Kündigung des Arbeitsverhältnisses
7.1 Ein auf unbestimmte Zeit abgeschlossenes Arbeitsverhält¬

nis kann von beiden Parteien unter Einhaltung folgender
Fristen gekündigt werden:
• während der lmonatigen Probezeit 3 Tage
• bei längerer Probezeit 1 Woche
• nach Ablauf der Probezeit im 1.-4. Dienstjahr 1 Monat
• ab 5. Dienstjahr 2 Monate

7.2

7.3

Die Kündigung während der Probezeit kann auf jeden
Arbeitstag ausgesprochen werden.
Die Kündigung nach Ablauf der Probezeit kann nur auf
Ende des Monats ausgesprochen werden.
Die Kündigung muss spätestens am letzten Arbeitstag vor
Beginn der Kündigungsfrist der Gegenpartei zukommen.

Art. 9 Freistellung
9.1 Wenn der Arbeitgeber gekündigt hat, kann er auf die wei¬

tere Arbeitsleistung des Arbeitnehmers während der
Kündigungsfrist verzichten (Freistellung).

9.2 Das Arbeitsverhältnis besteht jedoch bis zum Ende der
Kündigungsfrist weiter, mit allen gegenseitigen Pflichten
der Parteien (z. B. Lohnzahlungs-, Versicherungs-,
Treuepflicht), mit Ausnahme der Pflicht zur Arbeitsleistung.

9.3 Der Arbeitnehmer muss sich auf seinen Lohn während der
Kündigungsfrist anrechnen lassen, was er während der
Kündigungsfrist anderweitig verdient.

C. Allgemeine Rechte und Pflichten der Arbeitgeber und
Arbeitnehmer

Art. 12 Persönlichkeitsschutz
12.2 Er (der Arbeitgeber) ist dafür besorgt, dass im Betrieb ein

Klima des gegenseitigen Respektes und der Toleranz
gepflegt wird, das Diskriminierungen und Benachteiligungen,
insbesondere sexuelle Belästigungen ausschliesst.

Art. 13 Datenschutz
13.1 Der Arbeitgeber achtet und schützt die Persönlichkeit des

Arbeitnehmers auch im Bereich der Informatik.
13.2 Der Arbeitgeber trifft die erforderlichen Massnahmen, um

die persönlichen Daten vor unbefugter Weitergabe und
unbefugten Zugriffen zu schützen (Art. 328b DR;
Datenschutzgesetz Art. 2).

13.3 Schriftlich und elektronisch erfasste Daten (Adressen, Te¬

lefonnummern, Angaben über die individuellen Bedürfnisse
in der Haarpflege) über die Kundschaft des Arbeitgebers

unterstehen seinem ausschliesslichen Verfügungsrecht.

Das nicht ausdrücklich durch den Arbeitgeber bewilligte

Erfassen, Kopieren, Abschreiben oder Ausdrucken,
sowie die Wegnahme von Karteikarten sind unerlaubte
Handlungen

Art. 14 Koalitionsfreiheit (Verbandsrecht)
14.1 Die Vereinsfreiheit des Arbeitgebers und Arbeitnehmers

ist gewährleistet.
14.2 Aus der Zugehörigkeit oder Nichtzugehörigkeit zu einem

Verband dürfen dem Arbeitgeber und Arbeitnehmer keine
Nachteile erwachsen....

Art. 15 Sorgfaltspflicht
15.1 Der Arbeitnehmer hat alle Arbeiten mit Sorgfalt zu ver¬

richten und die ihm anvertrauten Güter, insbesondere
Werkzeuge, Apparate und Einrichtungen sorgfältig zu
behandeln und diese wie auch den Arbeitsplatz sauber zu halten.

Art. 16 Besondere Werkzeuge
Verlangt der Arbeitgeber, dass der Arbeitnehmer bei der
Berufsausübung besondere Werkzeuge verwendet, so hat der
Arbeitgeber diese auf seine Kosten zu beschaffen und dem
Arbeitnehmer zur Verfügung zu stellen.

Art. 18 Nebentätigkeit
18.1 Arbeitnehmer dürfen während der Freizeit und den Ferien

keine entgeltliche oder unentgeltliche Coiffeur-Berufs-
arbeit leisten, ausgenommen die Bedienung von Modellen
für die Vorbereitung von Fachwettbewerben und Fachprüfungen,

sowie von Modellen an Fachschulen und Fachkursen.

18.3 Dem Arbeitgeber ist es untersagt, nicht bewilligte Arbeits¬
leistungen vom Arbeitnehmer entgegen zu nehmen, der
mit einem andern Arbeitgeber in einem Arbeitsverhältnis
steht.

Art. 19 Unerlaubte Kundenabwerbung; Pflichten des Arbeitnehmers
19.2 Der Arbeitnehmer darf einem Arbeitgeber nicht anbieten

oder versprechen, ihm im Fall der Anstellung Kunden aus
einem früheren Arbeitsverhältnis zuzuführen.

19.3 Während der Dauer des Arbeitsverhältnisses (und insbe¬
sondere während der Kündigungsfrist) darf der Arbeitnehmer

Kunden des Arbeitgebers weder direkt noch indirekt
Mitteilungen über sein neues Arbeitsverhältnis und den
neuen Arbeitsort machen.

19.4 Während der ersten 6 Monate nach Auflösung des Arbeits¬
verhältnisses darf der Arbeitnehmer spontan weder direkt
noch indirekt Mitteilungen an die bisher bedienten Kunden
über das neue Arbeitsverhältnis und den neuen Arbeitsort
machen. Als Mitteilungen an bisherige Kunden gelten
insbesondere Inserate und andere Werbemittel, wenn sie eine
Fotografie des Arbeitnehmers enthalten.

Art. 20 Unerlaubte Kundenabwerbung; Pflichten des Arbeitgebers
20.1 Der Arbeitgeber darf einen Arbeitnehmer nicht unter der

Bedingung anstellen oder anzustellen versuchen, dass er
ihm Kunden aus seinem früheren Arbeitsverhältnis
zuführt.

20.2 Während der ersten 6 Monate nach Einstellung eines neu¬
en Arbeitnehmers darf der Arbeitgeber weder direkt noch
indirekt Mitteilungen über das neue Arbeitsverhältnis oder
den neuen Arbeitsort an Kunden des bisherigen Arbeitgebers

richten. Als Mitteilungen gelten insbesondere Inserate
und andere Werbemittel, wenn sie eine Fotografie des
Arbeitnehmers enthalten.

Art. 21 Bedienung von Arbeitnehmern
21.1 Während der Arbeitszeit darf der Arbeitnehmer Mitarbei¬

ter und Lehrpersonal des Betriebes nur mit Zustimmung
des Arbeitgebers bedienen. Der Arbeitgeber darf eine
Zustimmung von Bedingungen abhängig machen wie Festlegung

des Zeitpunkts, Vergütung des gebrauchten Materials
und Kompensation der aufgewendeten Arbeitszeit.

D. Arbeitszeit, Ferien, Feiertage und Urlaubstage
Art. 24 Arbeitszeit

24.1 Die wöchentüche Höchstarbeitszeit beträgt einschliesslich
der Präsenzzeit 43 Stunden.

Art. 25 Überstundenarbeit
25.3 Überstundenarbeit, die nicht durch Freizeit von gleicher

Dauer innert 8 Wochen kompensiert wird, ist dem
Arbeitnehmer zum vereinbarten Lohn mit einem Zuschlag von
25% zu entschädigen. Im gegenseitigen schriftlichen
Einverständnis kann diese Frist auf höchstens 12 Monate
verlängert werden.

Art. 26 Wöchentlicher FVeitag
26.1 Pro Woche hat der Arbeitnehmer (ausser dem wöchentli¬

chen Ruhetag, gewöhnlich Sonntag) Anspruch auf 1 ganzen
Tag oder 2 Halbtage arbeitsfrei.

26.2 Wird die Arbeitszeit auf 6Tage verteilt, so sind in der Regel
in der betreffenden Woche 2 Halbtage arbeitsfrei.

26.4 Freie Halbtage müssen mindestens 1/10 der wöchentlichen
Arbeitszeit entsprechen; sie müssen unmittelbar vor oder
nach der nächtlichen Ruhezeit liegen.

Art. 28 Feriendauer und Ferienbezug
28.1 Der Arbeitnehmer hat pro Dienstjahr Anspruch auf be¬

zahlte Ferien wie folgt:
• Arbeitnehmer bis zum vollendeten

20. Altersjahr: 5 Wochen
• Arbeitnehmer ab dem 21. Altersjahr: 4Wochen
• Arbeitnehmer ab dem 4. Dienstjahr im

gleichen Betrieb: 4xà Wochen
• Arbeitnehmer ab dem 50. Altersjahr und

nach vollendetem 10. Dienstjahr im
gleichen Betrieb: „

' 5 Wochen
28.2 Das Dienstjahr beginnt mit dem 1. Arbeitstag. Bei Auflö¬

sung des Arbeitsverhältnisses und späterem Wiedereintritt
in den gleichen Betrieb werden die früheren Dienstjahre
für die Berechnung des Ferienanspruchs nicht mitgezählt;
ausgenommen ist befristete Beurlaubung.

Art. 29 Ferien bei Auflösung des Arbeitsverhältnisses
29.3 Hat der Arbeitnehmer bei der Auflösung des Arbeitver-

hältnisses mehr Ferien bezogen, als ihm nach Massgabe der
geleisteten Dienstdauer zustehen, so kann der Arbeitgeber
den Gegenwert vom Lohnguthaben des Arbeitnehmers
abziehen, bzw. den Betrag zurückfordern, ausgenommen in
den Fällen nach Ziff. 30.2.

Art. 30 Ferienlohn
30.1 Der Arbeitgeber hat dem Arbeitnehmer für die Ferien den

gesamten darauf entfallenden Lohn zu bezahlen.
Ist Festlohn vereinbart, so entspricht der Ferienlohn dem
festgelegten Festlohn. ; '

Enthält der vereinbarte Lohn einen umsatzabhängigen Anteil

(Grundlohn mit Umsatzbeteiligung nach Art. 37, oder
Umsatzbeteiligung allein), so entspricht der Ferienlohn
dem Durchschnitt der bezahlten Bruttolöhne der 6 letzten
ganzen Monate vor Ferienbeginn.

30.2 Ordnet der Arbeitgeber Betriebsferien an, so hat der Ar¬
beitnehmer, dessen Ferienanspruch kürzer ist als die
Betriebsferien, Anspruch auf den Lohn für die ganze Dauer
der Betriebsferien....

30.3 Teilzeitbeschäftigte haben Anspruch auf Ferienlohn im
Verhältnis ihrer tatsächlichen vertraglichen Arbeitszeit zur
wöchentlichen Arbeitszeit der Vollbeschäftigten.

Art. 32 Feiertage
32.1 Für die Feiertage, die gemäss Gesetzgebung im Sinne von

Art. 18, Abs.2 des Arbeitsgesetzes den Sonntagen gleichgestellt

sind (Verzeichnis s. Anhang II), erfolgt kein Abzug
vom Monatslohn.

32.3 Für die übrigen gesetzlichen und ortsüblichen Feiertage, an
denen das Geschäft geschlossen bleibt,erfolgt entwederein

•entsprechender Abzug vom Monatslohn, oder sie sind,
wenn der Arbeitnehmer damit einverstanden ist, durch
Arbeitsleistung an einem sonst freien Tag oder durch Anrechnung

als Ferientage zu kompensieren.
32.5 In die Ferien fallende bezahlte Feiertage nach Absatz 1 gel¬

ten nicht als bezogene Ferientage und können nachbezogen

werden.
32.6 Die Feiertage nach Absatz 1 sind auch den gelegentlichen

Aushilfen zu bezahlen, die unmittelbar vor oder nach dem
Feiertag mehr als 3 volle Tage gearbeitet haben.

Art. 33 Ferien- und Feiertagskontrolle
- a) Der Arbeitgeber führt für jeden Arbeitnehmer eine Kon¬

trolle mit genauen Daten über Ferien und Feiertage, in der
die erfolgten Bezüge und die allfälligen Verschiebungen
auf einen späteren Zeitpunkt eingetragen werden.

b) Am Schluss jedes Ferienjahres wird die Kontrolle abge¬
schlossen und das allfällige Guthaben oder der Überbezug
festgehalten. Dieser Abschluss ist dem Arbeitnehmer
auszuhändigen und von ihm zu quittieren.

Art. 34 Bezahlte Urlaubstage
34.1 Für dringende Familienangelegenheiten oder besondere

Anlässe wird auf Gesuch hin wie folgt Urlaub ohne
Kürzung des Lohns oder Ferienanspruchs gewährt, sofern das
Gesuch in unmittelbarem Zusammenhang mit dem Ereignis

gestellt wird.
a) eigene Heirat 3 Arbeitstage
b) Geburt eigener Kinder (für Väter) 2 Arbeitstage
c) bei Tod des Ehegatten oder

Lebenspartners 3 Arbeitstage
oder eigener Kinder

d) Tod eines Elternteils oder Geschwisters 2 Arbeitstage
oder eines Schwiegerelternteils oder des

Schwiegersohns oder der -tochter
e) bei Umzug/Wohnungswechsel

• lx jährlich) 1 Arbeitstag
Der Anspruch kann erst nach Ablauf der
Probezeit geltend gemacht werden.

f) bei militärischer Rekrutierung oder Vi—1 Arbeits-
Inspèktion tag

g) Ablegen der Höheren Fachprüfung, ganze Prü-
sofern das Arbeitsverhältnis mehr als fungsdauer
1 Jahr gedauert hat

• Wird das Arbeitsverhältnis weniger als 6 Monate nach
der Höheren Fachprüfung aufgelöst, so kann der Arbeitgeber

den für die Prüfungstage bezahlten Lohn
zurückfordern.

Art. 35 Tagungen und Kurse
35.1 Funktionäre von vertragschliessenden Verbänden haben

für die Teilnahme an Sitzungen paritätisch zusammengesetzter

Organe der Verbände Anspruch auf unbezahlten
Urlaub für die Dauer der Sitzungen inkl. Reisezeit.

E. Löhne
Art. 36 Löhne und Lohnanpassungen

36.2 Lohn ist nur, was der Arbeitgeber dem Arbeitnehmer auf
Grund einer verbindlichen, vertraglichen Vereinbarung
jeweils für eine Lohnperiode brutto ausrichtet.

-

Art. 37 Lohnsysteme
37.1 Die Vertragsparteien können folgende Lohnsysteme ver¬

einbaren:
• Festlohn
• Gründlohn mit Umsatzbeteiligung

37.3 Wird das System des Grundlohns mit Umsatzbeteiligung
vereinbart, so muss der gesamte Lohn unabhängig vom
erzielten Umsatz auf jeden Fall die Mindestansätze gemäss
Art. 40 erreichen.

Art. 39 Berufskategorien
39.1 Als gelernte Arbeitnehmer gelten die Inhaber des eidg. Fä-

higkeitszeugnisses oder eines gleichwertigen Ausweises.
39.2 Als angelernte Arbeitnehmer gelten die Inhaber des amtli¬

chen Ausweises des kantonalen Berufsbildungsamtes über
die Beendigung einer Anlehre von mindestens 2 Jahren
nach dem Bundesgesetz über die Berufsbildung.

39.3 Als techn. Assistentin/techn. Assistent gilt, wer in einem
Coiffeurbetrieb Dienstleistungen gegenüber Dritten
erbringt, ohne weder eine Lehre nach ß9.1, noch eine Anlehre

nach 39.2 abgeschlossen zu haben. Das 1. Jahr der Tätigkeit

gilt als Einführungszeit. Die Einführungszeit darf nicht
als «Lehre» oder «Anlehre» bezeichnet werden und darf
nicht länger als 1 Jahr dauern.
Absolventen von Fachschulen gelten als techn.
Assistentin/techn. Assistent. Die ersten 12 Monate Schulzeit an
Fachschulen gelten als Einführungszeit. Die darüber
hinausgehende Schulzeit an Fachschulen wird als Dienstleistung

im Coiffeurgewerbe an die Berufsjahre angerechnet.

Art. 40 Mindestlöhne
40.3 Grundlage für die Festlegung der Mindestlöhne ist der Ein¬

stiegslohn des gelernten Arbeitnehmers nach Lehr-
abschluss. Die Mindestlöhne des übrigen Personals werden
in Prozenten dieses Einstiegslohns ausgedrückt.

40.4 Der gelernte Arbeitnehmer hat nach Lehrabschluss An¬
spruch auf folgenden Mindestlohn als «Einstiegslohn»:
• monatlich Fr. 2800.—

40.5 Der angelernte Arbeitnehmer im Sinne von Art. 39.2 hat
Anspruch auf mindestens folgenden Lohn:
• im 1. Berufsjahr nach der Anlehre:

50% des Einstiegslohns
• im 2. Berufsjahr nach der Anlehre:

80% des Einstiegslohns
40.6 Techn. Assistentinnen/Assistenten im Sinne von Art. 39.3

haben Anspruch auf mindestens folgenden Lohn:
• in der Einführungszeit:

monatlich Fr. 650 - '

• im 1. Berufsjahr nach der Einführungszeit:
35% des Einstiegslohns

• im 2. Berufsjahr nach der Einführungszeit:
45% des Einstiegslohns

• ab 3. Berufsjahr nach der Einführungszeit:
70% des Einstiegslohns

40.7 Inhaber des Diploms der, Höheren Fachprüfungen haben
Anspruch auf einen angemessen erhöhten Lohn.

40.8 Wird ein Arbeitnehmer in einer Saisonstelle nicht länger
als 2 Monate beschäftigt, so ist ihm zum Mindestlohn nach
den Absätzen 4 bis 7 ein Zuschlag von mindestens 10%
auszurichten.

Dasselbe gilt allgemein für Arbeitnehmer, die für höchstens

1 Monat als Aushilfe angestellt werden. Solche
Aushilfen haben zudem bei Antritt und Verlassen der Stelle
Anspruch auf Vergütung der Reisekosten.

Art. 42 Lohnkontrolle und Abrechnung
42.1 Der Arbeitgeber hat laufend eine Lohnkontrolle zu führen,

aus welcher der Bruttolohn, die allfällige Umsatzbeteiligung,

die einzelnen Abzüge und der Nettolohn ersichtlich
sind...

42.3 Der Arbeitnehmer muss bei jeder Lohnauszahlung quittie-
'

ren; wird der Lohn jedoch auf ein Konto des Arbeitnehmers

überwiesen, erübrigt sich eine Quittung.
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F. Versicherungen
Art. 43 Krankengeldvcrsicherung

43.1 Der Arbeitgeber ist dafür verantwortlich, dass der versiche¬
rungsfähige Arbeitnehmer (einschliesslich Teilzeitbeschäftigte)

für Krankentaggeld versichert ist.
43.2 Die Krankengeldversicherung hat folgende Mindestlei¬

stungen und Bedingungen vorzusehen:
a) ein Taggeld von 80% des Bruttolohns; für AHV-pflichti-

ge Arbeitnehmer gilt der AHV-pflichtige Lohn als
Bruttolohn

b) die Gewährung des Taggelds während 720 Tagen inner¬
halb von 900 aufeinanderfolgenden Tagen

c) die Gewährung des Taggelds bei Krankheit, für die ein
Versicherungsvorbchalt aufgestellt wurde, innerhalb
von 540 aufeinanderfolgenden Tagen während:

6 Tagen bei einer Dienstdauer bis zu 1 Monat
12 Tagen bei einer Dienstdauer bis zu 2 Monaten

3 Wochen bei einer Dienstdauer bis zu 3 Monaten
6 Wochen bei einer Dienstdauer bis zu 6 Monaten
9 Wochen bei einer Dienstdauer bis zu 9 Monaten
3 Monaten bei einer Dienstdauer bis zu 1 Jahr
6 Monaten bei einer Dienstdauer bis zu 2 Jahren
9 Monaten bei einer Dienstdauer bis zu 5 Jahren

360 Tagen bei einer Dienstdauer von mehr als
5 Jahren

d) eine Karenzfrist von höchstens 3 ' Monaten und eine
Wartefrist von höchstens 2 Tagen

43.4 Der Arbeitgeber hat die Hälfte der Prämie der Kranken- •

geldVersicherung gemäss den Absätzen 1-3 zu bezahlen....
Der Arbeitgeber kann den Prämienanteil des Arbeitnehmers

monatlich vom Lohn abziehen; er hat auf Wunsch des
Arbeitnehmers nachzuweisen, dass er die Prämie bezahlte.
Übergibt der Arbeitgeber seinen Prämienanteil dem
Arbeitnehmer, so hat er sich des Bestehens einer
Krankengeldversicherung mit den Mindestleistungen gemäss
Absatz 2 und periodisch der Prämienzahlung durch den
Arbeitnehmer zu vergewissern.

43.5 Ein Arbeitgeber, der seiner Versicherungspflicht gemäss
den Ziffern 43.1/43.4 nicht oder nicht voll nachgekommen
ist, hat im Fall der Erkrankung des Arbeitnehmers selber
die Leistungen gemäss den Absätzen 1-4 anstelle der
Krankengeldversicherung zu erbringen bzw. diese entsprechend
zu ergänzen. Durch diese Sanktion bei Verletzung der
Versicherungspflicht wird kein Wahlrecht begründet, entweder
die Versicherungspflicht zu erfüllen oder die Sanktion auf
sich zu nehmen; die Verletzung der Versicherungspflicht
bleibt eine Widerhandlung gegen den GAV im Sinne von
Art. 51.

43.6 Ein nicht versicherungsfähiger Arbeitnehmer hat bei
Krankheit Anspruch auf vollen Lohn während beschränkter

Zeit. Dabei gilt als beschränkte Zeit:
• im 1. Dienstjahr 3 Wochen
• im 2. Dienstjahr 7 Wochen
• vom 3. Dienstjahr an 12 Wochen

Art. 44 Mutterschaftsversicherung
44.1 Für Schwangerschaft und Geburt muss die Arbeitnehmerin

durch den Arbeitgeber wie folgt versichert werden:
a) Zahlung eines Taggelds wie für Krankheit (Art. 43) bei

Arbeitsunfähigkeit während der Schwangerschaft...
b) Zahlung von Mutterschaftstaggeld (80% des Lohns)

grundsätzlich während 112Tagen...
44.2.Im.übrigen sind für die Mutterschaftsversicherung die

Ziffern 43.2a, 43.4,43.5 und 43.6 entsprechend anwendbar.

Art. 46 Dritthaftpflichtversicherung
46.1 Der Arbeitgeber ist verpflichtet, für Schäden, die der Ar¬

beitnehmer in Ausübung seiner beruflichen Tätigkeit im
Dienste des Arbeitgebers gegenüber betriebsfremden
Drittpersonen (insbesondere Kunden) verursacht, eine
Haftpflichtversicherung abzuschliessen.

46.2 Die Haftpflichtversicherung hat folgende Mindestleistun¬
gen vorzusehen:
• Einheitsdeckung für Personen- und Sachschäden zusammen

Fr.2 000 000-je Schadenereignis.

G. Verschiedene Bestimmungen
Art. 47 Lohnzahlung bei Militärdienst und ähnlichen Pflichtdienstlei¬

stungen
47.1 Wird der Arbeitnehmer durch die Erfüllung gesetzlicher

Pflichten (z.B. Militärdienst, MFD, Zivilschutzdienst,
Feuerwehrdienst) oder Ausübung eines öffentlichen Amts an
der Arbeitsleistung verhindert, so hat ihm der Arbeitgeber
für eine beschränkte Zeit den darauf entfallenden Lohn zu
entrichten, sofern das Arbeitsverhältnis mehr als 3 Monate
gedauert hat oder für mehr als 3 Monate eingegangen ist.

47.2 Die beschränkte Zeit der Lohnzahlung dauert:
• im 1. Dienstjahr 3 Wochen
• im 2. Dienstjahr 7 Wochen
• vom 3. Dienstjahr an 12 Wochen

47.3 Die Leistungen der Erwerbsersatzordnung treten anstelle
der Leistungen des Arbeitgebers gemäss Art. 47.1 und 47.2
und werden von ihm auf 100% des vollen Lohns ergänzt.

Art. 48 Abgangsentschädigung
48.1 Endigt das Arbeitsverhältnis eines mindestens 50jährigen

Arbeitnehmers nach 20 oder mehr Dienstjahren, so hat der
Arbeitgeber eine Abgangsentschädigung gemäss beiliegender

Tabelle (Anhang 1) auszurichten, die einen integrierenden

Bestandteil dieses GAV bildet.

c) sie ist befugt, Konventionalstrafen gemäss Artikel 51 zu
verhängen und diese, allenfalls auf gerichtlichem Weg
einzuziehen '

d) sie ist beauftragt und ermächtigt, die vertragschliessen-
den Verbände zum Zweck der Geltendmachung des
gemeinsamen Anspruchs gemäss Artikel 54 vor Gericht zu
vertreten, und zwar durch ein von ihr bezeichnetes
Mitglied

e) sie erteilt Auskünfte über den Inhalt des GAV...; sie ver¬
sucht, bei Meinungsverschiedenheiten zwischen dem
einzelnen Arbeitgeber und Arbeitnehmer über
arbeitsvertragliche Verpflichtungen zu vermitteln

Art. 50 Kantonale oder örtliche paritätische Ausschüsse
50.1 Die kantonalen oder örtlichen Sektionen der vertrag-

schliessenden Verbände können paritätische Ausschüsse
bilden.

50.3 Den paritätischen Ausschüssen obliegen insbesondere fol¬

gende Aufgaben:
a) sie überwachen die Durchführung der Vertragsbestimmungen

und können im Auftrag der PLK Kontrollen in
den einzelnen Betrieben durchführen

b) sie versuchen, bei Streitigkeiten zwischen den Parteien
zu vermitteln

c) sie melden der PLK die von ihnen festgestellten oder ih¬

nen zur Kenntnis gelangten Widerhandlungen gegen
den GAV

Art. 51 Konventionalstrafen
51.1 Widerhandelt der Arbeitgeber oder Arbeitnehmer dem

GAV, auferlegt die PLK eine Konventionalstrafe im
Verhältnis zur Schwere des Verschuldens, die jedoch höchstens
Fr. 3000.— betragen darf. In leichteren Fällen kann von
einer Busse abgesehen und eine Verwarnung ausgesprochen

werden.
51.2 Besteht die Widerhandlung darin, dass der Arbeitgeber

dem Arbeitnehmer vorgeschriebene, geldliche Leistungen
zurzeit ihrer Fälligkeit nicht erbrächt hat, so wird dem
schuldigen Arbeitgeber eine Konventionalstrafe auferlegt;
als Richtlinie für die Höhe der Strafe gilt 25% des
Differenzbetrags. Erfolgt die Bezahlung nachträglich ohne
Zwangsmassnahmen, kann die Kommission die Konventionalstrafe

angemessen herabsetzen.
51.3 Die Konventionalstrafen sind in die Kasse der PLK einzu¬

zahlen. Sie werden zur Deckung der Kosten des Vertragsvollzugs

verwendet.
51.4 Die PLK hat einen klagbaren Anspruch gegen den fehlba¬

ren Arbeitgeber oder Arbeitnehmer auf Zahlung der
festgesetzten Konventionalstrafe im Sinne von Ziffer 54.5.

Art. 52 Vertragsvollzugskosten- und Weiterbildungsbeitrag
52.1 Es wird von allen Arbeitgebern und Arbeitnehmern ein

Vertragsvollzugskosten- und Weiterbildungsbeitrag von
jährlich Fr. 60- erhoben. Er wird verwendet zur Deckung
der Kosten des Vollzugs des GAV und zur Förderung der
beruflichen Weiterbildung.

Anhang 2

Den Sonntagen gleichgestellte Feiertage (Art. 32.1 GAV)
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52.3 Für das Inkasso und die Verwaltung der Vertragsvollzugs¬
kosten- und Weiterbildungsbeiträge ist die PLK zuständig.
Sie ist berechtigt, den Anspruch im Namen der vertrag-
schliessenden Verbände geltend zu machen. Die PLK
unterbreitet den vertragschliessenden Verbänden alljährlich
eine detaillierte Abrechnung über die Verwendung der
Beiträge.

52.4 Der Arbeitgeber ist verpflichtet, die dem allgemeinver¬
bindlich erklärten GAV unterstellten Arbeitnehmer auf
dem Erhebungsformular zu melden, die Beiträge dieser
Arbeitnehmer vom Lohn abzuziehen und, zusammen mit
seinem eigenen Beitrag, bis zu einem von der PLK zu
bestimmenden Zeitpunkt in die Kasse dieser Kommission
einzuzahlen.

52.5 Der Arbeitgeber hat pro Beitragszahler (Arbeitgeber und
Arbeitnehmer) Anspruch auf ein Exemplar des GAV, das
ihm nach Einzahlung des Beitrags von der PLK auf Verlangen

unentgeltlich zugestellt wird. Der Arbeitgeber ist
verpflichtet, allen Arbeitnehmern ein Exemplar auszuhändigen.

Art. 54 gemeinsamer Anspruch
54.5 Den vertragschliessenden Verbänden steht im Sinne von

Artikel 357b OR ein gemeinsamer Anspruch auf Einhaltung

des GAV gegenüber den erfassten Arbeitgebern und
Arbeitnehmern zu.

Anhang 1

Tabelle für die Berechnung der Abgangsentschädigung nach Art. 48

GAV

Dienstjahre

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

Alter
50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62

2,0 2,5 3,0 3,5 4,0
2,5 3,0 3,5 4,0 4,5

3,0 3,5 4,0 4,5 5,0
3,5 4,0 4,5 5,0 5,5
4,0 4,5 5,0 5,5 6,0

4,5 5,0 5,5 6,0 6,5

5,0 5,5 6,0 6,5 7,0
5,5 6,0 6,5 7,0 7,5
6,0 6,5 7,0 7,5 8,0
6,5 7,0 7,5 8,0 [th?
7,0 7,5 8,0 18,0 8,0
7,5 8,0 [ 8,0 8,0 8,0
8,0 18,0 8,0 8,0 8,0

Abgangsentschädigung

4,5 5,0 5,5 6,0
5,0 5,5 6,0 6,5
5,5 6,0 6,5 7,0
6,0 6,5 7,0 7,5
6,5 7,0 7,5 8,0 |

7,0 7,5 8,0 phO

7,5 8,0 [8^0 8,0
8,0 8,0 8,0

8,0 8,0 8,0 8,0
8,0 8,0 8,0 8,0
8,0 8,0 8,0 8,0

8,0 8,0 8,0 8,0
8,0 8,0 8,0 8,0

in Monatslöhnen

8,0 8,0
8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0

Beispiel:
Austrittsalter: 58 Jahre
Dienstjahre: 22 Jahre ergibt 7,0 Monatslöhne als Abgangsentschädigung

SO
ZH prot kath. LU UR sz ow NW GL ZG FR •K0 BS BL SH AR AI SG GR AG TG T1 VD vs NE GE JU

Neujahr O o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
2. Januar o © o
Epifania o
1. März o
St.-Josephs-Tag 'J o o y
Fahrtslest o
Karfreitag 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o 0 o o o
Ostermontag 0 o 0 o 0 o 0 o 0 0 0 © 0 o 0 o o
I.Mal o o o
Auffahrt 0 o o ö o o o o o o o o o o o 0 o. o o o o 0 o o o o o o
Pfingstmontag 0 o o o o o o o o o © o o o
Fronleichnam o o o o o o o © o o © o o
I.August 0 o o o o o o o o o o o o o o o o ö o o o o o o o o o o
Maria Himmelfahrt o o o o o o o © o © o o
Jeune genevois o
Lundi du Jeûne fédéral 0
Bruderklausenfest o
Allerheiligen o o o o o o o o © o o o o
Maria Empfängnis o o o o © o
Weihnachten 0 o o o o 0 o 0 o o o o o o o o 0 o o o 0 o o o o o o 0
Stephanstag 0 o o o o o o o ® o o © o o
31. Dezember o

1 FR: nur Im kath. Kantonsteil 2 AG: bezirksweise verschieden 3 AI: nur wenn nicht dadurch 3 Ruhetage aufeinanderfolgen

H. Vertragsvollzug
Art. 49 Paritätische Landeskommission (PLK)

49.1... Die PLK überwacht die Einhaltung des GAV.
49.3 Der PLK obliegen insbesondere folgende Aufgaben:

a) sie überwacht die Durchführung der GAV-Bestimmun-
gen und kann zu diesem Zweck Kontrollen in den
einzelnen Betrieben durchführen; sie kann auch verlangen,
dass ihr vom unterstellten Arbeitgeber und Arbeitnehmer

Beweismittel (Arbeitsverträge, Fähigkeitszeugnisse,

Lohnabrechnungen, Quittungen und Versicherungspolicen

usw.) zur Kontrolle zugesandt werden; die
Betreffenden sind zur Zusendung verpflichtet

b) stellt sie fest, dass dem Arbeitnehmer geschuldete geld¬
liche Leistungen nicht erfüllt oder bezahlte freie Tage
nicht gewährt werden, so fordert sie den schuldigen
Arbeitgeber auf, diese sofort nachzuzahlen oder nachzuge-
währen

Beantragter Geltungsbereich
1. Die Allgemeinverbindlicherklärung soll für die ganze Schweiz

ausgesprochen werden.
2. Die allgemeinverbindlich zu erklärenden Bestimmungen sollen gel¬

ten für die Arbeitgeber des Coiffeurgewerbes und die gelernten und
angelernten Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer mit Einschluss
der technischen Assistenten und Assistentinnen, soweit Dienstleistungen

gegen Entgelt für Dritte erbracht werden. Ausgenommen
sind Lehrlinge und Anlehrlinge im Sinne der Bundesgesetzgebung
über die Berufsbildung. Ebenfalls ausgenommen sind Personen, die
nicht regelmässig, sondern von Fall zu Fall auf Abruf in einem Salon
arbeiten.

3. Bei nachgewiesen beschränkter Arbeitsfähigkeit geistig oder
körperlich Behinderter kann die Paritätische Landeskommission
(Art. 49) auf Gesuch hin Ausnahmen von den Mindestbestimmungen

des Gesamtarbeitsvertrages bewilligen.
4. Die Allgemeinverbindlicherklärung sot! bis zum 31. Dezember 2000

gelten. '

Allfällige Einsprachen gegen diesen Antrag sind dem unterzeichneten
Amt begründet und innert 30 Tagen, vom Datum dieser Veröffentlichung

an, in 5 Exemplaren einzureichen. (A 4124)

3003 Bern, 31. Oktober 1996 Bundesamt für Industrie,
Gewerbe und Arbeit
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Contrat de travail:

Requête à fin d'extension du champ d'application de
la convention collective nationale des coiffeurs
(Loi du 28 septembre 1956 permettant d'étendre le champ d'application
de la convention collective de travail)
Les associations contractantes, soit l'Association suisse des maîtres
coiffeurs, l'Association suisse du personnel de la coiffure et le Syndicat
chrétien de l'industrie, de l'artisanat et des service, demandent que le
Conseil fédéral étende le champ d'application des clauses suivantes de
la convention collective nationale des coiffeurs, conclue le 9 juin 1996:

B. Conclusion et fin du contrat de travail
Art. 5 Temps d'essai

5.1 le premier mois de service est considéré comme temps
d'essai; cela vaut aussi pour un contrat de travail conclu
pour une durée déterminée. Par accord écrit; la durée peut
être portée jusqu'à 3 mois au plus.

Art. 6 Durée des rapports de travail
6.1 Si une durée déterminée du contrat n'a pas été convenue

par écrit, il est réputé être conclu pour une durée indéterminée

à partir de la fin du temps d'essai.

Art. 7 Congé
7.1 Les parties peuvent terminer le contrat par un congé don¬

né à l'autre partie en respectant les délais suivants:
• durant le temps d'essai d'un mois 3 jours
• durant le temps d'essai de plus d'un mois 1 semaine
• durant les 4 premières années de service

suivant le temps d'essai 1 mois
• dès la 5ème année de service 2 mois

7.2 Durant le temps d'essai, le congé peut être prononcé pour
chaque jour ouvrable.
Après le temps d'essai, le congé ne peut être prononcé que
pour la dernière journée d'un mois.

7.3 Le congé doit parvenir à l'autre partie au plus tard le der¬
nier jour ouvrable avant le début du délai de congé.

Art. 9 Renoncement aux services
9.1 Lorsque l'employeur a prononcé le congé, il a la possibilité

de renoncer immédiatement aux services du travailleur
(renoncement immédiat).

9.2 Les rapports de travail continuent cependant à exister jus¬
qu'à la fin du délai de congé, avec tous leurs effets (le
paiement du salaire convenu, les assurances sociales obligatoires,

la fidélité à observer etc); la seule exception est la

suppression de l'obligation du travailleur de fournir les
services selon le contrat de travail.

9.3 L'employeur pourra déduire du salaire ce que le travailleur
a gagné autre part pendant le délai de congé.

C. Droits et obligations générales de l'employeur et du tra¬
vailleur

Art 12 Protection de la personnalité du travailleur
12.2 II (l'employeur) veille à ce qu'un climat de respect et de to¬

lérance mutuelle règne dans l'entreprise, climat évitant la
discrimination et les injustices, notamment les tracasseries
sexuelles.

Art 13 Protection des données
13.1 L'employeur respecte et protège la personnalité du tra¬

vailleur également dans lé domaine de l'informatique.
13.2 L'employeur prend les mesures nécessaires afin de proté¬

ger les données des travailleurs contre la transmission
illicite et l'abus par des personnes non autorisées. (Art. 328 du
Code des obligations, art. 2 de la loi fédérale sur la protection

des données).
13.3 Toutes les données enregistrées par écrit ou par des moyens

électroniques concernant la clientèle d'une entreprise
(noms, adresses, nos. de téléphone, notes enregistrant les
besoins individuels pour les soins à la chevelure) sont à la
disposition exclusive de l'employeur. Le travailleur qui
enregistre, copie, fait imprimer ou subtilise de telles données
ou des cartes les contenant, sans y être autorisé expressément

par l'employeur, commet un acte illicite

Art. 14 Liberté de coalition
(liberté de faire part d'associations professionnelles)
14:1 Tout employeur ou travailleur est libre de faire part d'asso¬

ciations professionnelles.
14.2 II est interdit de faire subir des conséquences négatives à

des employeurs ou des travailleurs parce qu'ils appartiennent

ou refusent d'appartenir à une association.

Art. 15 Diligence à observer
15.1 Le travailleur est tenu d'exécuter son travail avec soin, de

manipuler soigneusement les instruments, les appareils, les
machines et les instal/ations qui lui sont confiés, ainsi que
de maintenir ces objets et sa place de travail en état de
propreté.

Art. 16 Instruments de travail spéciaux
Si l'employeur exige que le travailleur utilise des instruments de
travail spéciaux pour exercer sa profession, il doit les lui fournir
à ses frais et les tenir à sa disposition.

Art. 18 Occupations accessoires
18.1 Le travailleur n'est pas autorisé à avoir des occupations

professionnelles de coiffeur accessoires pendant son temps
libre ou pendant ses vacances, qu'elles soient rémunérées
ou non; sont exceptés de cette interdiction les soins donnés
à des modèles pour la préparation de concours ou d'examens

professionnels ou de modèles traités au sein d'écoles
ou de cours professionnels.

18.3 II est interdit à l'employeur d'accepter des services profes¬
sionnels de la part d'une personne liée par un contrat de
travail à un autre employeur.

Art. 19 Interdiction de racoler de la clientèle; obligations du travailleur
19.2 Le travailleur s'abstiendra de promettre et même d'offrir à

un employeur de lui procurer, s'il l'engage, des clients de
l'un de ses anciens employeurs.

19.3 Avant la fin des rapports de service, même pendant le délai
de congé, le travailleur s'abstiendra d'informer spontanément

la clientèle se son futur lieu de travail ou son domicile
professionnel.

19.4 Le travailleur s'abstiendra, au cours des 6 premiers mois
après avoir quitté son ancien emploi, d'informer des clients
de son ancien employeur, ni directement ni indirectement,
de son nouvel employeur ou de son lieu de travail. Sont
considérées comme informations notamment des annonces
ou autres moyens publicitaires contenant une photo du
travailleur.

Art. 20 Interdiction de racoler de la clientèle; obligations de l'em¬
ployeur
20.1 L'employeur s'abstiendra d'engager et même de promettre

d'engager un travailleùr à la condition que ce dernier lui
procure des clients de l'un de ses anciens employeurs.

20.2 L'employeur s'abstiendra, au cours des 6 premiers mois
après avoir engagé un nouveau travailleur, d'informer ni
directement ni indirectement des clients de l'ancien
employeur des nouveaux rapports ou du nouveau lieu de
travail. Sont considérées comme informations notamment
des annonces au autres moyens publicitaires contenant la
photo du travailleur nouvellement engagé.

Art. 21 Services aux collègues travailleurs
21.1 Le travailleur ne peut servir ses collègues (y compris les ap¬

prentis) pendant l'horaire de travail qu'avec le consentement

de l'employeur. L'employeur peut poser des conditions

à son consentement telles que fixation de l'heure,
indemnisation de la matière consommée et compensation du
temps de travail.

D. Durée du travail, vacances, jours fériés et congés

Art. 24 Durée du travail
24.1 La durée hebdomadaire maximum du travail, temps de pré¬

sence inclus, est de quarante-trois heures.

Art. 25 IVavail supplémentaire
25.3 Pour autant que les heures,supplémentaires ne peuvent pas

être compensées par des congés de même durée dans les
8 semaines qui suivent, elles seront payées par le salaire
convenu augmenté de 25 %; les parties peuvent prolonger
le délai de compensation jusqu'à 12 mois par accord écrit.

Art. 26 Journée de congé hebdomadaire
26.1 1 jour entier ou 2 demi-journées de congé (à part le jour

hebdomadaire de repos, en général le dimanche) seront
accordés par semaine.

26.2 Lorsque le travail est réparti sur 6 jours, 2 demi-journées de

congé seront en général accordées durant la semaine en
question.

26.4 1 demi-journée de congé comprendra au minimum 1/10 de
la durée hebdomadaire de travail; elle sera placée soit
immédiatement en précédant soit en suivant le repos
nocturne.

Art. 28 Vacances; durée annuelle et date
28.1 Le travailleur a droit à des vacances payées dont la durée

minimum par année de travail est la suivante:
• travailleur jusqu'à et y compris la

20e année d'âge 5 semaines de va¬

cances par année

• travailleur à partir de la 21ème année

d'âge 4 semaines
• travailleur à partir de la 4e année

de service dans la même entreprise 4ié semaines
• travailleur âgé d'au moins 50 ans et

après la 10e année de service révolue
dans la même entreprise 5 semaines

28.2 L'année de service débute par le premier jour de travail. En
cas de résiliation du contrat de travail et de réengagement
dans l'entreprise, les années de service antérieures au
réengagement ne comptent pas. En revanche, un congé d'une
durée limitée n'interrompt pas la durée du service.

Art. 29 Solde de vacances à la fin des rapports de travail
29.3 Lorsqu'au moment de la résiliation du contrat de travail le

travailleur a eu plus de vacances qu'il n'y avait droit d'après
la durée du service accompli, l'employeur peut exiger, pour
le dépassement, le remboursement de l'excédent du salaire
des vacances qu'il a versé, sous réserve du cas selon chiffre
30.2.

Art. 30 Salaire de vacances
30.1 L'employeur verse au travailleur, pour les vacances, la tota¬

lité du salaire convenu.
Si le salaire convenu est un salaire fixe, le salaire de vacances

correspond à ce salaire fixe.
Si le salaire convenu contient une provision sur le chiffre
d'affaires, cette provision pour les vacances sera égale à la

moyenne des provisions des 6 derniers mois complets avant
le début des vacances.

30.2 Lorsque l'employeur impose des vacances d'entreprise, le

travailleur dont les vacances durent moins longtemps que
la fermeture de l'entreprise a droit au salaire des vacances

pour toute la durée de la fermeture.
30.3 Les travailleurs occupés à temps partiel ont droit au salaire

de vacances proportionnellement à la durée effective de
leur travail par rapport à la durée hebdomadaire normale
du travail des employés à plein temps.

Art. 32 Jours fériés
32.1 Aucune déduction ne sera faite sur le salaire mensuel pour

les jours fériés assimilés aux dimanches parla législation, en

application de l'art. 18/2 de la loi sur le travail (liste selon
appendice II)....

32.3 Pour les autres jours fériés légaux ou jours fériés usuels lo¬

caux où l'entreprise est fermée, l'employeur pourra soit
faire une déduction sur le salaire mensuel soit - à condition
que l'employé donne son accord - faire compenser les
heures perdues pendant un jour de congé ou par prise en

compte en tant que jours de vacances.
32.5 Les jours fériés payés selon l'alinéa 1 tombant dans les va¬

cances ne comptent pas comme jours de vacances et peuvent

être récupérés.
32.6 Les jours fériés payés selon l'alinéa 1 seront également

payés aux auxiliaires qui ont travaillé pendant les trois
jours précédant ou suivant le jour férié considéré.

Art. 33 Contrôle des vacances et des jours fériés
a) L'employeur,tient un contrôle pour chaque travailleur; ce

contrôle contient les dates exactes des vacances et des jours
fériés accordés et les éventuels renvois de jours à une date
ultérieure.

b) A la fin de chaque année de vacances l'employeur boucle le
contrôle et indique l'éventuel nombre de jours non encore
accordés ou l'éventuel surplus. Ce décompte sera remis au
travailleur pour donner quittance par sa signature.

Art. 34 Congés payés
34.1 Le travailleur à droit à un congé payé pour des affaires de

famille urgentes ou d'autres événements spéciaux, pour
autant qu'il en formule la demande en rapport immédiat avec
l'événement en question.
Le congé est de
a) mariage du travailleur 3 jours de travail
b) naissance d'enfants propres

(pour le père) 2 jours de travail
c) décès du conjoint ou de la personne 3 jours de travail

qui vit maritalement avec
le travailleur ou d'un enfant propre

d) décès du père, de la mère, d'un 2 jours de travail
frère, d'une soeur, d'un
des beaux-parents, d'un beau-fils,
d'une belle-fille

e) déménagement/changement de 1 jour de travail
domicile (1 fois par an). Le droit au
congé nenaît qu'après la fin du

temps d'essai
f) recrutement dans l'armée ou !é-l jour de travail

'
inspection militaire

g) le temps nécessaire pour se présenter à l'examen profes¬
sionnel supérieur, à la condition que le contrat de travail
dure depuis plus d'un an

• Toutefois si ce contrat est résilié moins de 6 mois après
l'examen, l'employeur peut exiger le remboursement du
salaire versé pour les jours d'examen.

Art. 35 Séances et cours
35.1 Les fonctionnaires des associations contractantes qui parti¬

cipent à des séances d'organes paritaires des associations
ont droit à un congé non payé pour la durée des séances et
le temps de voyage.

E. Salaires

Art. 36 Salaires, adaptations
36.2 Est considéré comme salaire uniquement le montant brut

que l'employeur paie au travailleur pour chaque période de
salaire en vertu d'un accord contractuel à caractère obligatoire.

Art. 37 Systèmes de salaire
37.1 Les parties s'entendront pour choisir un des systèmes de sa¬

laire, soit:
• salaire fixe
• salaire de base et provision sur le chiffre d'affaires

37.3 Si les intéressés choisissent le système du salaire de base

complété par une provision sur le chiffre d'affaires, la
rémunération globale doit être au moins égale au salaire minimum

fixé par l'article 40, quel que soit le chiffre d'affaires
réalisé.

Art. 39 Catégories de travailleurs
Sont réputés:

39.1 travailleurs qualifiés les travailleurs titulaires du certificat
fédéral de capacité ou d'un certificat équivalent,

39.2 travailleurs semi-qualifiés les travailleurs titulaires du cer¬
tificat officiel de l'office cantonal de formation professionnelle

attestant une formation élémentaire d'au moins deux
ans suivie en vertu de la loi fédérale sur la formation
professionnelle,

39.3 assistant/assistante technique les travailleurs qui, après une
période d'introduction d'une année, sont occupés dans une
entreprise de coiffure travaillant pour des tiers. La premiè:
re année de travail est considérée comme période
d'introduction. Elle ne peut pas être qualifiée d'«apprentissage»
ou de «formation élémentaire» et nè doit en aucun cas
excéder la durée d'une année.
Les personnes ayant suivi des cours dans une école
professionnelle privée sont considérées comme assistant/assistante

technique. Les premiers 12 mois d'école sont assimilés à

la période d'introduction dans un salon. L'écolage dépassant

une année est assimilé au travail professionnel dans un
salon.

Art. 40 Salaires minimums
40.3 Le «salaire de début» d'un travailleur qualifié après la fin

de l'apprentissage sert de base de calcul pour les différents
salaires minimums. Les autres salaires minimums sont
exprimés en pourcentage du salaire de début.

40.4 Le travailleur qualifié a droit au salaire minimum suivant
après l'apprentissage, nommé «salaire de début»:
• salaire mensuel fr. 2800.-- <

40.5 Le travailleur semi-qualifié défini à l'article 39.2 a droit au
salaire minimum suivant:
• pendant la première année de pratique après la formation

élémentaire:
50% du salaire de début

• dès la deuxième année de pratique après la formation
élémentaire:
80% du salaire de début

40.6 L'assistant/assistante technique défini à l'article 39.3 a droit
au salaire minimum suivant:
• pendant la période d'introduction d'une année:

salaire mensuel fr. 650.--
• pendant la 1ère année de pratique après la période

d'introduction:

35% du salaire de début
• pendant la 2é année de pratique après la période

d'introduction:

45% du salaire de début
• dès la 3e année de pratique après la période d'introduction:

70% du salaire de début
40.7 Les titulaifes du certificat des examens professionnels su¬

périeurs ont droit à un salaire équitablement supérieur.
40.8 Les travailleurs saisonniers engagés pour 2 mois au plus

ainsi que les extras engagés pour 1 mois au plus ont droit
aux salaires, augmentés d'au moins 10%, fixés par les
alinéas 40.4-40.7. Les extras ont droit en outre, à leur arrivée

et à leur départ, au remboursement de leurs frais de

voyage.

Art. 42 Contrôle des salaires et décompte
42.1 L'employeur tiendra pour chaque travailleur un contrôle

de salaire indiquant le salaire brut, l'éventuelle provision
sur le chiffre d'affaires, le détail des retenues et le salaire
net

42.3 Le travailleur donnera quittance pour chaque salaire; si le
salaire est viré sur un compte du travailleur, la quittance
peut cependant tomber.
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F. Assurances

Art. 43 Assurance-maladie-indemnité journalière
43.1 L'employeur est responsable que les travailleurs assurables

(y compris les travailleurs à temps partiel) soient assurés

pour une indemnité journalière en cas de maladie.
43.2 L'assurance doit garantir des prestations minimums selon

les normes suivantes:
a) une indemnité journalière correspondant à 80% du sa¬

laire brut; pour les travailleurs assujettis à l'AVS, le
salaire brut équivaut au salaire soumis à cotisations AVS;

b) le paiement de l'indemnité journalière pendant 720
jours au cours d'une période de 900 jours consécutifs

c) lorsqu'il s'agit d'une maladie qui est l'objet d'une ré¬

serve, le paiement de l'indemnité journalière, au cours
d'une période de 540 jours consécutifs, pendant:
si le travailleur est en service depuis:

6 jours 1 mois au plus
12 jours 2 mois au plus

3 semaines 3 mois au plus
6 semaines 6 mois au plus
9 semaines 9 mois au plus
3 mois 1 an au plus
6 mois 2 ans au plus
9 mois 5 ans au plus

360 jours plus de 5 ans
d) le délai de carence est de trois mois au plus et le délai

d'attente de deux jours au plus.
43.4 L'employeur est tenu de contribuer pour moitié au paie¬

ment de la cotisation nécessaire afin d'assurer les prestations

prévues aux chiffres 43.1-3.... L'employeur peut retenir

mensuellement sur le salaire la part de cotisation incombant

au travailleur. A la demande de celui-ci, il fournira la

preuve qu'il a payé les cotisations. L'employeur qui remet
le montant de sa contribution au travailleur vérifiera si ce
dernier s'est assuré pour les prestations minimums prévues
par le chiffre 43.2 et contrôlera périodiquement s'il acquitte
ses cotisations.

43.5 L'employeur qui ne s'est pas conformé ou ne s'est confor¬
mé que partiellement à l'obligation d'assurer le travailleur
selon les chiffres 43.1-4 doit, en cas de maladie, verser lui-
même les prestations prévues par ces chiffres en lieu et
place de l'assurance-maladie ou les compléter. - Cette sanction

prévue en cas de violation de l'obligation d'assurance
n'ouvre pas le droit de choisir entre l'accomplissement de
l'obligation d'assurance et l'acceptation de la sanction; la
violation de l'obligation d'assurance demeure une
infraction à la convention collective nationale au sens de
l'article 51.

43.6 Les travailleurs non assurables ont droit, en cas de maladie,
à la totalité de leur salaire pendant une durée limitée selon
l'article 324a du code des obligations (voir appendice). La
durée limitée est de:
• 3 semaines pendant la première année de service;
• 7 semaines pendant la deuxième année de service;
• 12 semaines dès la troisième année de service.

Art. 44 Assurance maternité
44.1 L'employée doit être assurée par l'employeur pour la gros¬

sesse et la naissance comme suit:
a) Paiement d'une indemnité journalière comme pour la

maladie (art. 43) pour incapacité de travail durant la

grossesse.... •

b) Paiement par l'assurance d'une indemnité de maternité
(80% du salaire brut) en principe durànt 112 jours

44.2 Les règles de l'assurance-maladie selon chiffrés 43.2a, 43.4,
43.5 et 43.6 sont applicables de façon analogue à l'assurance

maternité, :..

Art. 46 Assurance sur la responsabilité civile
46.1 L'employeur est tenu de conclure une assurance sur la res¬

ponsabilité civile pour couvrir les dommages que le
travailleur pourrait causer, dans l'exercice de ses fonctions, à

des personnes qui sont des tiers à l'égard de l'entreprise (en
particulier des clients).

46.2 L'assurance doit couvrir les dommages corporels et maté¬
riels jusqu'à concurrence de 2 000 000.- francs par sinistre.

G. Dispositions diverses

Art. 47 Paiement du salaire en cas de service militaire et autres services
obligatoires semblables
47.1 Lorsque le travailleur est empêché de travailler par l'ac¬

complissement d'une obligation légale (le service militaire,
le service militaire féminin, le service de protection civile, le
service de feu, par exemple) ou par l'exécution d'une fonction

publique, l'employeur est tenu de lui verser, pour un
temps limité, son salaire à la condition que le contrat de
travail ait duré plus de trois mois ou qu'il ait été conclu pour
plus de trois mois.

47.2 La durée limitée de paiement du salaire est la suivante:
• pendant la 1ère année de service 3 semaines
• pendant la 2e année de service 7 semaines
• dès la 3e année de service 12 semaines

47.3 Les allocations légales pour perte de gain remplacent les

prestations de l'employeur selon les chiffres 47.1 et 47.2.

Lorsque leur montant est inférieur au salaire, l'employeur
les complète à concurrence de 100% du salaire.

Art. 48 Indemnité de départ
48.1 Lorsque le contrat de travail d'un travailleur âgé d'au

moins cinquante ans prend fin après vingt ans ou davantage,

l'employeur est tenu de verser une indemnité de

départ calculée selon le tableau ci-joint (appendice I), qui fait
partie intégrante de la présente convention.

H. Exécution de la Convention
Art. 49 Commission paritaire nationale

49.1 La commission paritaire nationale exécute et contrôle le

respect de la convention collective.
49.3 La commission paritaire nationale exercera notamment les

attributions suivantes:
a) elle surveillera l'exécution de la présente convention et,

à cet effet, pourra opérer des contrôles chez les

employeurs; elle pourra aussi demander aux employeurs et
travailleurs soumis à la convention de lui fournir des

moyens de preuve (contrats de travail, certificats de

capacité, décomptes et quittances de salaire, polices
d'assurance, etc.) à des fins de contrôle; le cas échéant, les
intéressés sont obligés de produire lesdites pièces;

b) si elle constate qu'un employeur n'a pas payé son dû ou
n'a pas donné les jours de repos voulus à un travailleur,
elle le sommera de s'exécuter immédiatement;

c) elle pourra infliger les amendes conventionnelles pré¬
vues par l'article 51 et, au besoin, en recouvrera le montant

par la voie judiciaire;
d) elle représentera les associations contractantes par l'in¬

termédiaire de l'un de ses membres, qu'elle désignera
elle-même, lorsque cellcs-ci devront, en commun, intenter

en justice une action fondée sur l'article 54;
e) elle donnera des renseignements sur le contenu de la

convention collective de travail...; elle tentera de régler
les différends entre employeurs et travailleurs au sujet
des obligations découlant du contrat de travail;

Art. 50 Comités paritaires cantonaux ou locaux
50.1 Les sections cantonales et les sections locales des associa¬

tions contractantes peuvent instituer des comités paritaires.
50.3 Tout comité paritaire exercera notamment les attributions

suivantes:
a) il survéillera l'exécution de la présente convention et

pourra procéder à cet effet, sur mandat de la commission

paritaire nationale, à des contrôles chez les
employeurs;

b) il tentera d'aplanir les conflits entre employeurs et tra¬
vailleurs;

c) il annoncera à la commission paritaire nationale les in¬
fractions à la présente convention qu'il constatera ou
qui lui seront dénoncées.

Art. 51 Peines conventionnelles
51.1 La commission paritaire nationale infligera aux em¬

ployeurs et aux travailleurs qui enfreindront la présente
convention une amende qui sera proportionnelle à la gravité

de la faute commise mais n'excédera pas 3000 francs.
Dans les cas bénins, elle pourra prononcer un avertissement

au lieu d'une amende.
51.2 Lorsque l'infraction consiste dans le fait que l'employeur a

omis de verser au travailleur une somme lors de son
échéance, le contrevenant est passible d'une amende
conventionnelle; 25% de la différence entre la somme due
au travailleur et celle qu'il a reçue servent de ligne directive
pour fixer le montant de l'amende; si le versement s'effectue

ultérieurement sans mesures de coercition, la commission

peut réduire l'amende conventionnelle d'une manière
appropriée.

51.3 Le produit des peines conventionnelles revient à la com¬
mission paritaire nationale. Il sera affecté à la couverture
des frais d'exécution de la présente convention.

51.4 La commission paritaire nationale peut, en vertu de l'arti¬
cle 54.5, intenter des actions en paiement des amendes
conventionnelles.

Art. 52 Contribution aux frais d'exécution du contrat et du perfection¬
nement professionnel
52.1 Une contribution annuelle de 60 francs sera perçue auprès

de chaque employeur et de chaque travailleur. Son produit
servira à couvrir les frais d'exécution de la présente
convention et à encourager le perfectionnement
professionnel.

52.3 La commission paritaire nationale encaissera les contribu¬
tions annuelles et en gérera le produit. Pour les recouvrer,
elle pourra actionner les débiteurs au nom des associations
contractantes. La commission paritaire nationale soumet
chaque année aux associations contractantes un décompte
détaillé concernant l'affectation dès contributions.

52.4 Les employeurs sont obligés d'annoncer sur le formulaire
d'enquête leurs travailleurs qui sont subordonnés à la

Convention collective, de déduire les contributions de ces

travailleurs sur leurs salaires et les verser, avec leur propre
contribution, à la caisse de la commission paritaire nationale

aux dates que cette dernière leur indiquera.
52.5 L'employeur qui verse le produit des contributions voulues

a, sur demande, le droit, pour lui et pour tout travailleur qui
s'est acquitté de son dû, à un exemplaire gratuit de la
présente convention. L'employeur est tenu de remettre un
exemplaire à chaque travailleur.

Art. 54 exécution commune
54.5 Se fondant sur l'article 357b du Code des obligations, les

parties contractantes se réservent la faculté d'exiger en
commun l'observation de la présente convention par les

employeurs et les travailleurs qu'elle lie.

Annexe 1

Table de calcul de l'indemnité de départ selon l'article 48 CCT

Années
de
service

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

Age
50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62

2,0
2,5
3,0
3,5
4,0
4,5
5,0
5,5
6,0
6,5
7,0
7,5
8,0 pTô
Indemnité

2,5
3,0
3,5
4,0
4,5
5,0
5,5
6,0
6,5
7,0
7,5
8,0

3,0
3,5
4,0
4,5
5,0
5,5
6,0
6,5
7,0
7,5
8,0
8,0
8,0

de

3,5
4,0
4,5
5,0
5,5
6,0
6,5
7,0
7,5
8,0

ppT
8,0
8,0

départ

4,0 4,5
4,5 5,0
5,0 5,5
5,5 6,0
6,0 6,5
6,5 7,0
7,0 7,5 8,

7,5 8,0 [a
8,0 | 8,0 8,

8,0 8,0 8,

8,0 8,0 8,

8,0 8,0 8,

8,0 8,0 8,

en salaires

,0 5,5 6,0
,5 6,0 6,5
,0 6,5 7,0
,5 7,0 7,5
,0 7,5 8,0
,5 8,0 | 8,0
,0 | 8,0 8,0
,0 8,0 8,0
0 8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

6,5 7,0
7,0 7,5
7,5 8,0

,0

0

0

0

mensuels

8,0 | 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

7,5 8,0
8,0 fäiö
8,0 8,0

8,0 8,0

8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

Exemple:
Pour un travailleur ayant 58 ans d'âge et 22 ans de service, l'indemnité de
départ est égale à 7,0 fois le salaire mensuel.

Annexe 2

Liste des jours fériés assimilés aux dimanches selon loi sur le travail,
art. 32.1

'i SO

ZH proL cath. LU UR sz ow NW GL ZG FR BS BL SH AR AI SG GR AG TG 71 VD vs NE GE JU

Nouvel an 0 o O 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
2 Janvier o © o
Epifanle o
1"mars o
Saint Joseph o o
Jour de la Procession o

..Vendredi saint 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
Lundi de Pâques 0 o o o o o o o o o o © o o o o o
1* mal o o o
Ascension 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
Lundi de Pentecôte 0 o o o o o o o o o o o o
Fête-Dieu o o o o o o o © o o © o o
1" août 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
Assomption o o Ö o o o o © o © o o
Jeûne genevois o
Lundi du Jeûne fédérai o
Fête du frère Nicolas o -

Toussaint o o o o o o o o © o o o o
immaculée Conception o o o o © o
Noël 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o. o o o o o
Saint Etienne 0 o o o o o o. o ® o o © o o
31 décembre o

1 FR: seulement dans la partie cathollquedu canton Z AG: différent de district à district 3 AI: seulement si ce [our férié ne provoque pas 3 [ours libres consécutifs

Champ d'application
1. L'extension du champ d'application est demandée pour tout le terri¬

toire de la Suisse
2. Les clauses dont le champ d'application doit être étendu concernent

les employeurs des salons de coiffure et les travailleurs qualifiés et
semi-qualifiés, y compris les assistants/assistantes techniques dans la

mesure où ceux-ci sont au service de tiers contre rémunération. Sont
exclus les apprentis et les jeunes gens effectuant une formation
élémentaire au sens de la législation fédérale sur la formations
professionnelle. Sont également éxelus les personnes qui ne travaillent pas
régulièrement dans un salon et n'entrent en fonction que de cas en
cas sur demande spéciale.

3, La commission paritaire nationale (art. 49) peut, sur demande, autoriser

des dérogations aux normes minimales de la convention pour
les travailleurs physiquement ou mentalement handicapés dont il est
prouvé que la capacité de travail subit une diminution.

4. La décision d'extension portera effet jusqu'au 31 décembre 2000.

Toute opposition à cette requête doit être motivée et adressée en cinq
exemplaires, dans les trente jours à dater de la présente publication, à

l'office soussigné. (A 4124)

3003 Berne, 31 octobre 1996 Office fédérale de l'industrie,
des arts et métiers et du travail
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Contratto di lavoro:

Domanda intesa a conferire carattere obbligatorio
generale al contratto collettivo di lavoro per la
professione del parrucchiere in Svizzera
(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente il conferimento del
carattere obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro)

Le associazioni contraenti, cioè 1'Associazione de padroni parrucchieri,
l'Associazione svizzera del lavoranti parrucchieri et il Sindacato'cri-
stiano per l'industria, commercio e artigianato, hanno inoltrato la
domanda di conferire il carattere obbligatorio generale alle segiienti
disposizioni del contratto collettivo di lavoro per la professione del.par¬
rucchiere in Svizzera, contratto concluso fra loro il 9 giugno 1996: '

B. Inizio e fine del rapporto di lavoro

Art. 5 Periodo di prova
5.1 II primo mese di un rapporto di lavoro, anche se concluso

per un periodo determinato, vale come periodo di prova. La
durata del periodo di prova puô venir fissata, tramite ac-
cordo scritto, per un massimo di tre mesi.

Art. 6 Durata del rapporto di lavoro
6.1 Se non viene pattuito altro per iscritto, una volta decorso il

periodo di prova il contratto di lavoro è stipulato a tempo
indeterminato.

Art. 7 Disdetta del rapporto di lavoro
7.1 Un contratto di lavoro stipulato a tempo indeterminato

puö essere disdetto da entrambe le parti rispettando i se-

guenti termini:
• durante il tempo di prova di un mese: 3 giorni
• per un tempo di prova più lungo: 1 settimana
• dopo il decorso del tempo di prova dal 1 mese
• 1- al 4.a anno di attività:
• dal il 5. anno di attività: 2 mesi

7.2 La disdetta durante il periodo di prova puö essere espressa
per qualsiasi giorno lavorativo.
Terminato il periodo di prova la disdetta puö essere pro-
nunciata solo per la fine d'un mese.

7.3 La disdetta deve essere in possesso délia controparte al più
tardi l'ultimo giorno lavorativo prima del giorno dal quale
inizia a decorrere il periodo di disdetta.

Art. 9 Svincolo
9.1 Quando il datore di lavoro ha dato la disdetta puö rinuncia-

re. durante il periodo di disdetta, ad ulteriori prestazioni la-
vorative del lavoratore (svincolo).

9.2 II rapporto di lavoro sussiste comunque fino alia scadenza
del periodo di disdetta, con tutti i corrispettivi doveri delle
parti (p.e. salario, l'obbligo d'assicurazione, fedeltà), ecce-
zione fatta per l'obbligo di lavorare.

9.3 Durante il periodo di disdetta il lavoratore deve lasciarsi
dedurre dal suo salario quanto guadagna altrove durante lo
stesso periodo.

C. Dirftti e doveri generali per il datore di lavoro e il lavora¬
tore

Art. 12 Protezione délia personalità
12.2 II datore di lavoro prowede affinché nell'azienda regni un

clima di rispetto e tolleranza reciproci, bandendo discrimi-
nazioni, pregiudizi e in particolare molestie sessuali.

Art. 13 Protezione dei dati
13.1 II datore di lavoro rispetta e protegge la personalità del la¬

voratore anche nel campo informatico.
13.2 II datore di lavoro prende tutte le misure necessarie per

proteggere i dati personali da trasmissioni e da elaborazio:
ni dei dati non autorizzati (art. 328 b CO; Legge sulla
protezione dei dati art. 2).

13.3 Dati scritti o registrati elettronicamente sulla clientela del
datore di lavoro (indirizzi, numeri di telefono, esigenze in-
dividuali per la cura dei capelli) sottostanno unicamente al
diritto di disposizione del datore di lavoro. La registrazione,
la copia, la trascrizione o la stampa come pure la sottrazio-
ne di atti dalla cartoteca non espressamente autorizzati dal
datore di lavoro, sono azioni illecite

Art. 14 Liberté d'associazione (diritto d'associazione)
14.1 E' garantita la libertà d'associazione del datore di lavoro e

del lavoratore.
14.2 L'appartenenza o la non appartenenza a un'associazione

non devono arrecare danni al datore di lavoro o al lavoratore.

Art. 15 Diligenza
15.1 II lavoratore deve eseguire con diligenza il suo lavoro, trat-

tare accuratamente il materiale in particolare gli strumenti,
gli apparecchi e gli impianti che adopera nonché tenere pu-
lito il locale e il materiale.

Art. 16 Attrezzi particolari
II datore di lavoro che esige dal lavoratore l'impiego di attrezzi
particolari per l'esercizio della professione, è tenuto ad acqui-
starli a sue spese e a metterli a disposizione di quest'ultimo.

Art. 18 Attività accessoria
18.1 Durante il tempo libero e le vacanze i lavoratori non pos-

sono prestare nessun tipo di lavoro professionale né con né

senza remunerazione, ad eccezione del servizio a modelli in
preparazione di concorsi del settore ed esami professionali,
come pure di modelli nelle scuole e nei corsi professionali.

18.3 Al datore di lavoro è vietato accettare prestazioni di lavoro
proibite dal lavoratore che è sotto contratto presso un altro
datore di lavoro.

Art. 19 Sviamento indebito della clientela; doveri del lavoratore
19.2 In caso di assunzione il lavoratore non puö offrire o pro-

mettere al datore di lavoro di portare clienti da un prece-
dente rapporto di lavoro.

19.3 Per tutta la durata del rapporto di lavoro (e in particolare
durante il periodo di disdetta) il lavoratore non puö infor-
mare i clienti, sia per via diretta che per via indiretta, sul

nuovo rapporto e sul nuovo posto di lavoro.
19.4 Durante il primi 6 mesi dopo lo scioglimento del rapporto

di lavoro, il lavoratore non puö spontaneamente né diretta-
mente né indirettamente fornire informazioni alia clientela
servita in passato circa il nuovo rapporto di lavoro e il
nuovo posto di lavoro. Per informazioni ai clienti prece-
denti si intendono in particolare inserzioni'e altri mezzi

pubblicitari, se presentano una fotografia del lavoratore.
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Art. 20 Sviamento indebito della clientela; obblighi del datore di lavoro
20.1 II datore di lavoro non puö assumere o tentare di assumere

lavoratori a condizione che essi gli procurino la clientela
del loro datore di lavoro precedente.

20.2 Durante il primi 6 mesi dopo l'assunzione di un nuovo la¬

voratore, il datore di lavoro non puö né direttamente né
indirettamente fornire informazioni ai clienti del datore di
lavoro precedente, circa il nuovo rapporto di lavoro e il
nuovo posto di lavoro. Per informazioni si intendono in
particolare inserzioni e altri mezzi pubblicitari, se presentano

una fotografia del lavoratore.

Art. 21 Prestazione di servizi ad altri lavoratori dell'azienda
21.1 Durante l'orario lavorativo il lavoratore puö prestare dei

servizi da parrucchiere a collaborator! o apprendisti solo
con l'autorizzazione del datore di lavoro. II datore di lavoro
puö subordinare il suo consenso a delle condizioni come

per esempio che venga eseguito in un determinato
momenta, che il materiale utilizzato venga rimborsato e che il-
tempo impiegato venga compensato.

D. Durata del lavoro, vacanze, giorni festivi e giorni di con-
gedo

Art. 24 Durata del lavoro
24.1 La durata massima della settimana lavorativa, compreso il

tempo di presenza, è di 43 ore.

Art. 25 Lavoro straordinario
25.3 II lavoro straordinario che non viene compensato entro

8 settimane con un congedo della stessa durata, deve essere
compensato al lavoratore con un supplemento del 25%
oltre al salario convenuto. Con l'accordo scritto tra le parti
questo termine puö essere prolungato fino a 12 mesi.

Art. 26 Giorno libero settimanale
26.1 II lavoratore ha diritto (oltre al giorno di riposo settimana¬

le, di solito la domenica) ad un giorno intero o a 2 mezze
giornate di riposo per ogni settimana.

26.2 Se l'orario di lavoro è ripartito su sei giorni, sono di regola
esenti dal lavoro, nella rispettiva settimana, due mezze
giornate.

26.4 Le mezze giornate libere devono corrispondere ad almeno
1/10 dell'orario di lavoro settimanale; devono situarsi im-
mediatamente prima o dopo il riposo notturno.'

Art. 28 Durata e attribuzione delle vacanze
28.1 Per ogni anno di servizio il lavoratore ha diritto alle se-

guenti vacanze pagate:
• lavoratori fino a 20 anni compiuti 5 settimane
• lavoratori dopo i 20 anni compiuti 4 settimane
• lavoratori a partire dal 4. anno di 4Ü settimane

servizio presso la stessa azienda
• lavoratori a partire dal compimento dei 5 settimane

50 anni e con 10 anni di servizio completi
presso la stessa azienda

28.2 L'anno di servizio comincia il primo giorno di lavoro. In
caso di disdetta del rapporto di lavoro e di riammissione
nella medesima azienda, gli anni di servizio precedenti non
vengono conteggiati per il calcolo del diritto delle vacanze;
fa eccezione il congedo a tempo determinato.
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Art. 29 Vacanze in caso di scioglimento del rapporto di lavoro
29.3 Se al momento dello scioglimento del contratto di lavoro il

lavoratore ha godiito di più ferie, che non quelle garantite
in proporzione alia durata di servizio prestata, il datore di
lavoro puö dedurre dal salario il controvalore, risp. puö ri-
vendicare l'importo, ad eccezione dei casi descritti alia cifra
30.2.

Art. 30 Retribuzione durante le vacanze
30.1 Durante le vacanze il datore di lavoro deve versare al lavo¬

ratore il salario completo convenuto. Se si pattuisce un
salario fisso, la retribuzione durante le vacanze corrisponderà
al salario fisso stabilito.
Se il salario pattuito comprende una provvigione sulla cifra
d'affari (salario di base con partecipazione alia cifra d'affari
secondo l'art. 36, o unicamente partecipazione alia cifra
d'affari), la retribuzione durante le vacanze è composta dalla

media degli stipendi lordi versati negli Ultimi sei mesi in-
teri precedenti alle vacanze.

30.2 Se il datore di lavoro fissa le ferie aziendali, il lavoratore cui

spettano vacanze meno lunghe del tempo di chiusura
dell'azienda, ha diritto al salario per l'intera durata della
chiusura....

30.3 Lavoratori a tempo parziale hanno diritto alia retribuzione
durante le vacanze, in proporzione alia durata effettiva
della loro settimana lavorativa contrattuale rispetto alia
durata della settimana lavorativa degli impiegati a tempo
pieno.

Art. 32 Giorni festivi
32.1 Per i giorni festivi equiparati alle domeniche, conforme-

mente alla legislazione ai sensi dell'art. 18 cpv. 2 della legge
sul lavoro (elenco v. appendice II), non viene fatta nessuna
deduzione dal salario mensile....

32.3 Per gli ulteriori giorni festivi legali o di uso locale durante i

quali il salone resta chiuso, o viene fatta un'apposita ridu-
zione sul salario mensile oppure, a condizione che il lavoratore

sia d'accordo, vengono compensati con una prestazione

di lavoro durante un giorno di libero o calcolati come
giorni di vacanza.

32.5 I giorni festivi retribuiti ai sensi del cpv. 1 che cadono nelle
vacanze, non contano quali giorni di vacanza e possono
venire recuperati.

32.6 I giorni festivi secondo il capoverso 1 vanno pure pagati ai
lavöratori ausiliari che hanno lavorato per più di tre giorni
immediatamente prima o dopo il giorno festivo.

Art. 33 Cotitrollo vacanze e giorni festivi
a) II datore di lavoro tiene un documenta di controllo per ogni

dipendente con i dati esatti inerenti le vacanze ed i giorni
festivi, dove verranno registrate le vacanze già fatte e gli
eventuali spostamenti. - -

b) Alia fine di ogni anno di ferie, il documento di controllo
verrà chiuso ed indicherà le eventuali ferie ancora a
disposizione o quelle dovute. Questa chiusura è da consegnare al

dipendente per la firma.

Art. 34 Giorni di congedo pagati
34.1 Su richiesta, per affari di famiglia o occasioni particolari,

viene concesso un congedo senza riduzione del salario o
senza intaccare il diritto alle vacanze a condizione che la
richiesta si in stretta relazione con 1'awenimento:
a) matrimonio del lavoratore 3 giorni lavorativi
b) nascita di un figlio (per i padri) 2 giorni lavorativi
c) morte del coniuge o del partner 3 giorni lavorativi

e dei propri figli
d) morte di un genitore, di un fratello 2 giorni lavorativi

o una sorella, di un suocero,
del genero o della nuora

e) trasloco (1 volta all'anno) 1 giorno lavorativo
Questo diritto puö esser
fatto valere solo quando è

terminato il periodo di prova
f) reclutamento o ispezione militare Ü a 1 giorno

' ' lavorativo
g) esami professionali superiori, a tutta la durata

condizione che il rapporto degli esami
di lavoro duri da più di 1 anno

• -Se il rapporto di lavoro si scioglie dopo meno di 6 mesi
dall'esame professionale superiore, il datore di lavoro
puö chiedere il rimborso del salario pagato durante la
durata degli esami.

Art. 35 Riunioni e corsi
35.11 funzionari delle associazioni contraenti hanno diritto ,per

la partecipazione alle sedute paritetiche degli organi delle
associazioni, a un congedo non pagato per la durata delle
sedute compreso il tempo di trasferta.

E. Salari

Art. 36 Salari e adeguamenti salarial!
36.2 Per salario si intende solo ciö che il datore di lavoro versa

al lavoratore, in forma lorda e per ogni periodi di salario,
sulla base di un accordo contrattuale obbligatorio.

Art. 37 Sistemi di retribuzione
37.1 Le parti contraenti possono concordare i seguenti sistemi di

retribuzione:
• salario fisso
• salario base con partecipazione alia cifra d'affari

37.3 Qualora ci si àccordi per il sistema di salario base con par¬
tecipazione alia cifra d'affari, il salario globale deve comunque,

indipendentemente dalla cifra d'affari raggiunta,
corrispondere al salario minimo stabilito dall'art. 40.

Art. 39 Catégorie professionali
39.1 Per lavoratori qualificati si intendono i detentori del certi-

ficato federale di capacità o di un titolo giudicato equipol-
lente. v.. < '

39.2 Per lavoratori con formazione empirica si intendono i de¬

tentori di un attestato ufficiale rilasciato dall'autorità
cantonale preposta alla formazione professionale comprovan-
te l'assolvimento di una formazione empirica di almeno
2 anni secondo la legge federale sulla formazione professionale.

^

39.3 Per assistente tecnico si intende chi offre in un salone una
prestazione di servizio a terzi, senza aver assolto un tiro-
cinio secondo il cpv. 1, né tanto meno una formazione
empirica secondo il cpv. 2. Il primo anno d'attività vale quale
periodo d'introduzione.'Questo periodo non puö venire de-
finita come «tirocinio» o «formazione empirica» e non puö
durare più di un anno. Coloro che hanno terminato una
scuola specializzata sono considerati come assistenti tecni-
ci. I primi 12 mesi di scuola presso la scuola specializzata
valgono quale periodo d'introduzione. Il restante periodo
di frequenza presso la scuola specializzata viene conteggia-
to, ai fini del computo degli anni di servizio, come prestazione

di servizio nella professione di parrucchiere.

Art. 40 Salari minimi
40.3 Base per il calcolo dei salari minimi è il salario d'entra-ta

del lavoratore qualificato dopo il tirocinio. I salari minimi
dell'altro personale si esprimono in percentuali di questo
salario d'entrata.

40.4 II lavoratore qualificato, concluso il tirocinio, ha diritto al

seguente salario minimo quale «salario d'entrata»:
• mensilmente fr. 2800.-

40.5 II lavoratore con formazione empirica ai sensi del art. 39.2,
ha diritto al salario minimo seguente:
• nel 1° anno di servizio dopo la formazione empirica.

50% del salario d'entrata
• dal 2° anno di servizio dopo la formazione empirica:

80% del salario d'entrata
40.6 L'assistente tecnico/assistente tecnica, ai sensi dell'art. 39.3.

ha diritto almeno al seguente salario: '

•. nel periodo d'awiamento:
fr. 650.- mensili

• nel 1° anno di servizio dopo il periodo d'awiamento:
35% del salario d'entrata

• nel 2° anno di servizio dopo il periodo d'awiamento:
45% del salario d'entrata

• dal 3o anno di servizio dopo i periodo d'awiamento:
.70% del salario d'entrata

40.7 I titolari del diploma degli esami professionali superiori
hanno diritto ad un salario proporzionamente più alto.

40.8 Ai lavoratori in posi stagionali non più di due mesi di du¬

rata, come pure agli ausiliari non occupati per più di un
mese va accordato, ai sensi dei capoversi 1,2,3 e 4, un
supplemento di almeno il 10%. Gli ausiliari hanno inoltre diritto

al rimborso delle spese di viaggio quando entrano in
servizio e quando lasciano l'azienda.

Art. 42 Controllo dei salari e conteggi
42.1 II datore di lavoro deve tenere un controllo del salario ag-

giornato, dal quale risultino il salario lordo, le eventuali par-
tecipazioni alia cifra d'àffari, le singole deduzioni e il salario

netto....
42.3 A ogni pagamento di salario il datore di lavoro deve far fir-

mare una ricevuta;se il salario viene versato su un conto del
lavoratore, la ricevuta è superflua.

r >
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F. Assicurazioni
Art. 43 Assicurazione dcll'indcnnità di malattia

43.1 II datore di lavoro è responsabile affinché ogni lavoratore
assicurabile (compresi i lavoratori a tempo parziale) sia as-
sicurato perl'indennità giornaliera di malattia.

43.2 L'assicurazione perindennità di malattia deve prevedere le
seguenti condizioni e prestazioni minime:
a) un'indennità giornaliera dell'80% del salario lordo, per

lavoratori assoggettati all'AVS il salario. vincolato
all'AVS vale quale salario lordo

b) l'assegnazione di un'indennità giornaliera durante 720
giorni nel corso di 900giorni consecutivi

c) l'assegnazione dell'indennità giornaliera nel caso di
malattia di cui è fatta riserva nel contratto d'assicurazione,
nel corso di 540 giorni consecutivi durante:

6 giorni • per una durata di servizio fino a 1 mese
12 giorni per una durata di servizio fino a 2 mësi

3 settimane per una durata di servizio fino a 3 mesi
6 settimane per una durata di servizio fino a 6 mesi
9 settimane per una durata di servizio fino a 9 mesi
3 mesi per una durata di servizio fino a 1 anno
6 mesi per una durata di servizio fino a 2 anni
9 mesi per una durata di servizio fino a 5 anni

360 giorni per una durata di servizio oltre i 5 anni
d) un periodo di franchigia di tre mesi al massimo ed un

periodo di attesa di due giorni al massimo.

43.4 II datore di lavoro deve pagare la metà premio dell'assicu-
razione dell'indennità di malattia secondo i capoversi 1-3.

II datore di lavoro puö trattenere ogni mese, dal salario
del lavoratore, l'ammontare del contributo ai primi dovuti
da quest'ultimo; a richiesta del lavoratore, il datore di
lavoro deve fornirgli la prova di aver pagato i premi. II
datore di lavoro che paga la sua quota al lavoratore, deve sin-
cerarsi che sia stata stipulata un'assicurazione per
indennità giornaliera in caso di malattia che preveda le
prestazioni minime di cui al capoverso 2 e, inoltre, deve accer-
tarsi periodicamente, che il lavoratore abbia pagato i premi.

43.5 II datore di lavoro che non ha ottemperato, o lo ha fatto
solo in parte, l'obbligo di assicurazione secondo i capoversi
1-4, in caso di malattia del lavoratore deve sopportare le
prestazioni secondo i capoversi 1-4 al po to dell'assicu- '

razione dell'indennità di malattia, rispettivamente deve
completarle. Con questa sanzione in caso d'infrazione
all'obbligo d'assicurazione non si créa alcun diritto d'op-
zione, se adempiere all'obbligo di assicurazione o se assu-
mere la sanzione; l'infrazione all'obbligo d'assicurazione ri-
mane una trasgressione al CCL ai sensi dell'articolo 51.

43.6 II lavoratore non assicurabile ha diritto, in caso di malattia,
al salario intero per un tempo limitato. E' considerato tempo

limitato:
• 3 settimane nel 1. anno di servizio
• 7 settimane nel 2. anno di servizio
• 12 settimane a partire dal 3. anno di servizio

Art. 44 Assicurazione maternità
44.1 Per la gravidanza ed il parto, la dipendente deve essere as-

sicurata dal datore di lavoro nel modo seguente:
a) Versamente di un'idennità giornaliera come per malat¬

tia (art. 43) in caso di incapacità al lavoro durante la
gravidanza.

b) Versamento dall'assicurazione di un'idennità di
maternità (80% del salario) in principio per un periodo di
112 giorni,..."

44.2 Per il resto per l'assicurazione per maternità,... sono appli-
cabili per analogia le cifre 43.2a, 43.4,43.5 e 43.6.

Art. 46 Assicurazione sulla responsabilité civile verso terzi
46.1 II datore di lavoratore è tenuto a stipulare un'assicurazione

sulla responsabilité civile per danni verso terzi non facenti
parte dell'azienda (clienti in particolàre), causati dal
lavoratore nell'esercizio delle sue attività professionali al servizio

del datore di lavoro.
46.2 L'assicurazione sulla responsabilité civile deve prevedere le

seguenti prestazioni minime:
• copertura unitaria per danni a persone e cose assieme

fr. 2 000 OOO.-per ogni sinistro

G. Disposizioni diverse

Art. 47 Retribuzione in caso di servizio militare o simili prestazioni ob-
bligatorie
47.1 Se il lavoratore è impedito a svolgere il suo lavoro perché

deve adempiere un obbligo legale (p. es. servizio militare,
servizio militare femminile, servizio di protezione civile,

' servizio pompiere) o perché ricopre una funzione pubblica,
per un periodo di tempo limitato il datore di lavoro deve
versare il salario, a condizione che il rapporto di lavoro duri
da almeno 3 mesi o sia stato contratto per più di 3 mesi.

47.2 II periodo di tempo limitato in cui viene pagato il salario è

di:
• 3 settimane nel 1. anno di servizio
• 7 settimane nel 2. anno di servizio
• 12 settimane dal 3. anno di servizio in poi

47.3 Le prestazioni dell'indennità perdita di guadagno sostitui-
scono quelle del datore di lavoro secondo l'art. 47.1 e 47.2

a) il quale compensa la differenza per raggiungere il 100%
del salario lordo.

Art. 48 Indennità di partenza
48.1 Se il rapporto di lavoro di un lavoratore di almeno 50 anni-

di età termina dopo 20 o più anni di attività, il datore di
lavoro deve versare un'indennità di partenza secondo
l'allegata tabella (appendice I) che è parte intégrante del

présente CCL.

b) se riscontra che un datore di lavoro non paga le presta¬
zioni dovute a un lavoratore o non concede i giorni libe-
ri pagati, lo diffida a prowedervi immediatamente

c) è autorizzata a infliggere pene convenzionali conforme-
mente, all'articolo 51 e, se necessario, ad esigerne l'esa-
zione per via legale

d) è incaricata e autorizzata a rappresentare, tramite un
membra da essa designato, le associazioni contraenti
alloscopo di farvalere davanti al tribunali i diritti comu-'
ni di cui all'art.54

e) informa sul tenore del contratto collettivo di lavoro ...;in
caso di divergenze d'opinione fra singoli datori di lavoro
e lavoratori essa cerca di mediare

Art. 50 Comitati paritetici cantonali o locali
50.1 Le sezioni cantonali o locali delle associazioni contraenti

possono istituire dei comitati paritetici.'
50.3 Ai comitati paritetici spettano in particolare i seguenti

compiti:
a) vigilano sull'esecuzione del présente contratto e

possono essere incaricati dalla CPN di effettuare di con-
trolli nelle singole aziende

b) cercano mediare in caso di divergenze tra le parti
c) notificano alla CPN le violazioni del présente contratto

da loro accertate o venute a loro conoscenza

Art. 51 Pene convenzionali
51.1 Ai datori di lavoro o ai lavoratori che contrawengono al

présente CCL viene inflitta, dalla CPN una pena conven-
zionale proporzionata alla gravità della colpa, ma che non
puö tuttavia superare i 3000 franchi. In casi meno gravi si

puö evitare di dare una multa pronunciando un ammoni-
mento.

51.2 Se l'infrazione consiste nel fatto che il datore di lavoro non
ha pagato al lavoratore una prestazione pecuniaria, al mo-
mento in cui era dovuta, gli sarà inflitta una pena conven-
zionale; quale linea direttiva per l'ammontare della multa
vale il 25% della differenza dell'importo. Se il pagamento
viene fatto a posteriori senza misure di coercizione, la com-
missione puö ridurre proporzionalmente la pena conven-
zionale.

51.3 I proventi delle pene convenzionali spettano alla cassa
della CPN e sono destinati a coprire le spese d'esecuzione
del présente contratto.

51.4 La CPN ha, ai sensi dell'art. 54.4, un diritto che puö essere
fatto valere in giudizio nei confronti dei datori di lavoro o
dei lavoratori che contrawengono al présente contratto
per ciö che concerne il pagamento della pena conventionale

fissata.

Art. 52 Contributo alle spese d'esecuzione del contratto e di perfezio-
namento professionale
52.1 Un contributo annuo di fr. 60 - è riscosso da ogni datore di

lavoro e da ogni lavoratore e serve a coprire le spese ine-
renti all'esecuzione del contratto collettivo di lavoro ed a

promuovere il perfezionamento professionale.

Appendice 2

Elenco dei giorni festivi equi parati aile domeniche, ai sensi della legge
sul lavoro, art. 32.1

:
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Capo d'enno O O o o o o o o o
2 gennaio O

Epifania

1°marzo

San Giuseppe o
Giorno delle Processione o
Venerdi sento O O o o o o o o o
Lunedi di Pasqua O O o o
1° maggio

Ascensions O o o o o o o o o o
Lunedi di Pentecoste O o o
Corpus domini o o o o o o o
1° egosto O 0 o o o o o o o o
Assunzione o o o o o o o
Jeûne genevois

Lunedi del Digiuno federale

Giorno del fra Nicole o
Ognissenti o o o o o o o o
immacolata o o o o
Netale O o o o o o o o o o
Sento Stefeno 0 o o o
31 dicembre

1 FR: solo nella perte cattolica del cantone 2 AG: verieno secondo I distritti

52.3 La competenza per l'incasso e l'amministrazione dei contri-
buti aile spese d'esecuzione del contratto e di perfezionamento

professionale, spetta alla CPL. Essa è autorizzata a

far valere il diritto ai contributi in nome delle associazioni
contraenti. La CPL sottopone ogni anno alle associazioni
contraenti un conteggio dettagliato sull'impiego dei contri-
buti. \' ' V

52.4 II datore di lavoro è tenuto a notificare con il modulo
d'inchiesta i lavoratori assoggettati al CCL, a dedurre dal
salario il contributo del lavoratore e a versarlo, assieme al

suo contributo, alla cassa della commissione entra un termine

fissato dalla CPL.
52.5 II datore di lavoro ha diritto, per ogni contribue'iite (datore

di lavoro e lavoratore) a un esemplare del CCL, che gli
viene, su domanda, inviato gratuitamente dalla CPL dopo il
versamento della tassa. Il datore di lavoro è tenuto a con-
segnarne un esemplare a tutti i lavoratori.

Art. 54 diritti in comune
54.5 Le associazioni contraenti hanno in comune il diritto, ai

sensi dell'articolo 357 b CO, di esigere che i datori di lavoro
e i lavoratori vincolati rispettino il contratto collettivo.

Appendice 1

Tabella per il calcolo dell'indennità di partenza confonnemente all'articolo

48 CLL

Anni di
servizio

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

Età
50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62

2,0 2,5
2,5 3,0
3,0 3,5
3,5 4,0
4,0 4,5
4,5 5,0
5,0 5,5
5,5 6,0
6,0 6,5

3,0 3,5 4,0 4,5
3,5 4,0 4,5 5,0
4,0 4,5 5,0 5,5
4,5 5,0 5,5 6,0
5,0 5,5 6,0 6,5
5,5 6,0 6,5 7,0
6,0 6,5 7,0 7,5
6,5 7,0 7,5 8,0

5,0 5,5
5,5 6,0
6,0 6,5
6,5 7,0
7,0 7,5
7,5 8,0
8,0 I 8,0

6,0 6,5
6,5 7,0
7,0 7,5
7,5 8,0 I

7,0 7,5 8,0 8,0

6,5 7,0 7,5 8,0 18,0 8,0
7,0 7,5 8,0 18,0 8,0 8,0

7,5 8,0 18,0 8,0 8,0 8,0
8,0 18,0 8,0 8,0 8,0 8,0

Indennità di partenza in salari

8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

mensili

8,0 | 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0
8,0 8,0

7,0
7,5
8,0
8,0
8,0
8,0

8,0

8,0
8,0

8,0' 8,0
8,0 8,0
8,0

'8,0
8,0
8,0
8,0

7,5 8,0
8,0 |üiö

| 8,0 8,0
8,0
8,0
8,0
8,0
8,0
8,0
8,0
8,0
8,0
8,0

8,0

8,0
8,0
8,0
8,0

Esempio:
Età al momento dell'uscita: 58 anni
Anni di servizio: 22 anni

7,0 salari mensili quale indennità
di partenza
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3 Al: festivo solo se non provoca 3 giorni liberl consecutivi

H. Esecuzione del contratto
Art. 49 Commissione paritetica nazionale

49.1 La CPN controlla che il CCL venga rispettato.
49.3 Alla CPN spettano in particolare i seguenti compiti:

a) controlla l'applicazione delle disposizioni del CCL e a

questo scopo puö effettuare dei controlli nelle singole
aziende; puö anche richiedere, che le vengano spedite
pér controllo dai datori di lavoro e lavoratori assoggettati,

dei documenti giustificativi (contratti di lavoro, at-
testati di capacité, conteggi dei salari, ricevute, polizze
assicurative, ecc); gli interessati sono obbligati a tras-
metterli

Campo d'applicazione
Il campo d'applicazione proposto dalle parti contraenti ha il seguente
tenore:
1. Il présente decreto è applicabile su tutto il territorio della Svizzera.
2. Le disposizioni dichiarate di obbligatorietà generale sono applicabili

ai datori di lavoro, nonché ai lavoratori qualificati o semiqualificati
(compresi gli assistenti tecnici) del mestiere di parrucchiere, nella mi-
sura in cui vengono eseguite delle prestazioni rimunerate per terzi.
Sono eccettuati gli apprendisti e'i giovani che ricevono una formazio-
ne empirica ai sensi della legislazione federale sulla formazione
professionale, Parimenti sono eccettuati le persone che lavorano saltua-
riamente su richiesta in un salone.

3. .In caso di capacité lavorativa comprovatamente ridotta a causa di
minorazione fisica o mentale, la Commissione paritetica nazionale di
cui all'articolo 49, puö autorizzare, dietro richiesta, di derogare dalle
disposizioni minime del contratto collettivo di lavoro.

4. Il présente decreto avrà effetto fina al 31 dicembre 2000.

Le eventuali opposizioni a questa domanda dovranno essere presentate
in cinque esemplari e motivate, entro 30 giorni dalla présente pubblica-
zione, aIPufficio qui sotto indicato. (A 4124)

3003 Berna, 31 ottobre 1996 Ufficio federale dell'industria
delle arti e mestieri e del lavoro
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Bundesamt für Privatversicherungswesen:

Verzicht aufdie Bewilligung zum Geschäftsbetrieb
undfreiwillige Übertragung eines
Versicherungsbestandes
Die Helvetia Krankenkasse, Zürich, beabsichtigt, gestützt auf Artikel
39 des Versicherungsaufsichtsgesetzes vom 23. Juni 1978 (VAG; SR
961.01), ihren gesamten schweizerischen Versicherungsbestand der
nach dem Bundesgesetz über den Versicherungsvertrag vom 2. April
1908 (WG; SR 221.229.1) geführten Versicherungen in der Unfallversicherung

(Versicherungszweig Nr. 1, Unfall) und der Krankenversicherung

(Versicherungszweig Nr. 2, Krankheit) mit Wirkung per 1. Januar
1997 auf die Heisana Versicherungen AG, Zürich, zu übertragen. Unter
Vorbehalt der Erteilung der Bewilligung zur Durchführung der Kranken-

und Unfallzusatzversicherungen nach dem Bundesgesetz über den
Versicherungsvertrag für die Heisana Versicherungen AG, Zürich,
verzichtet die Helvetia Krankenkasse, Zürich, nach Artikel 40 Absatz 2
VAG auf die Bewilligung zum Betrieb der Unfallversicherung
(Versicherungszweig Nr. 1, Unfall) und der Krankenversicherung
(Versicherungszweig Nr. 2, Krankheit).
Nach Artikel 39 Absatz 2 VAG können die Versicherten ihre Einwendungen

gegen die Übertragung unter Angabe der Gründe beim
Bundesamt für Privatversicherungswesen, 3003 Bern, bis zum 6. Januar 1997

geltend machen.
Wenn das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement (EJPD) der
Übertragung zustimmt, gehen Rechte und Pflichten aus den
vorerwähnten Versicherungsverträgen sowie, wenn das EJPD nichts anderes
verfügt, das gebundene Vermögen von Gesetzes wegen auf die
übernehmende Versicherungseinrichtung über (Art. 39 Abs. 1 und 4 VAG).
Der Versicherungsnehmer hat das Recht, innerhalb von drei Monaten
seit der Veröffentlichung der Zustimmung zur Übertragung den
Versicherungsvertrag mittels eines Briefes an die übernehmende Versiehe-,
rungseinrichtung zu kündigen (Art. 39 Abs. 5 VAG). (A 3Ô292)

Office fédéral des assurances privées:

Renonciation à l'agrément et transfert volontaire
d'un portefeuille d'assurances
La Helvetia Caisse maladie, Zurich, a l'intention de transférer, selon
l'art. 39 de la loi du 23 juin 1978 sur la surveillance des assurances (LSÀ;
RS 961.01), la totalité de son portefeuille suisse d'assurances des branches

d'assurance régies par la Loi fédérale sur le contrat d'assurance du
2 avril 1908 (LCA; RS 221.229.1) dans l'assurance contre les accidents
(branche d'assurance no 1, accidents) et l'assurance contre la maladie
(branche d'assurance no 2, maladie), avec effet au 1er janvier 1997, à la
Helsana Assurances S.A., Zurich. Sous réserve que la Helsana Assurances

S.A., Zurich, obtienne l'autorisation pour exploiter les assurances
complémentaires contre les accidents et contre la maladie conformément

à la loi fédérale sur le contrat d'assurance, la Helvetia Caisse
maladie, Zurich, renonce, selon l'art. 40, 2e LSA à l'agrément pour
l'exploitation de l'assurance contre les accidents (branche d'assurance no 1,

accidents) et l'assurance contre la maladie (branche d'assurance no 2,
maladie).
Selon l'art. 39,2e alinéa LSA les assurés peuvent faire valoir leur opposition

au transfert, avec indication des motifs, auprès de l'Office fédéral
des assurances privées, 3003 Berne, jusqu'au 6 janvier 1997.

Si le Département fédéral de justice et police (DFJP) approuve le transfert,

les contrats susmentionnés de l'institution d'assurance cédante
passent de par la loi à l'institution d'assurance cessionnaire, avec leurs
droits et obligations, ainsi que les biens affectés à la fortune liée,sauf
disposition contraire du DFJP (art. 39,1er et 4e al. LSA).
Le preneur d'assurance a le droit de résilier le contrat d'assurance dans

un délai de trois mois à compter de la publication de l'approbation de
transfert par lettre adressée à l'institution d'assurance cessionnaire (art.
39, al. 5 LSA). „ (A 3Ö292)

Ufficio federate delle assicurazioni private:

Rinuncia all'autorizzazione e trasferimento volonta-
rio d'un portafoglio d'assicurazioni
La Helvetia Cassa malati, Zurigo, ha l'intenzione di trasferire, confor-
memente all'articolo 39 délia legge sulla sorveglianza degli assicuratori
del 23 giugno 1978 (LSA; RS 961.01) l'insieme del suo portafoglio sviz-

zero d'assicurazioni nei rami d'assicurazione, regolati dalla legge
fédérale sul contratto d'assicurazione del 2 apnle 1908 (LCA; RS

221.229.1), dell'assicurazione contro gli infortuni (ramo assicurativo
n. 1, infortuni) e dell'assicurazione contro la malattia (ramo assicurativo

n. 2, malattia), con effetto al 1" gennaio 1997, alla Helsana Assicurazioni

SA, Zurigo. Sotto riserva che la Helsana Assicurazioni SA, Zurigo,
abbia ottenuto l'autorizzazione ad esercitare le assicurazioni comple-
mentari contro gli infortuni e contro la malattia secondo la legge
fédérale sul contratto d'assicurazione, la Helvetia Cassa malati, Zurigo, ha

rinunciato, secondo l'articolo 40, cpv. 2 délia legge sulla sorveglianza
degli assicuratori, all'autorizzazione d'esercizio per l'assicurazione contro

gli infortuni (ramo assicurativo n. 1, infortuni) e l'assicurazione contre

la malattia (ramo assicurativo n. 2, malattia).
Secondo l'articolo 39, cpv 2 LSA gli assicurati possono fare valere le
lore opposizioni al trasferimento, indicandone i motivi, presso l'Ufficio
federale delle assicurazioni private, 3003 Berna, entre il 6 gennaio 1997.
Se il Dipartimento federale di giustizia e polizia (DFGP) approva il
trasferimento, i contratti suindicati dell'istituto d'assicurazione cedente

passeranno per legge, con i lore diritti ed obblighi, all'istituto d'assicuraT
zione cessionario, nonchè il partimonio vincolato, salvo disposizione
contraria del DFGP (art. 39, cpv. 1 e 4 LSA).
Lo stipulante ha il diritto di recedere dal contratto entre tre mesi dalla
pubblicazione dell'approbazione del trasferimento mediante una let-
tera indirizzata all'istituto d'assicurazione cessionario (art. 39, cpv. 5

LSA). (A 3629:)

Ufficio federale delle assicurazioni private:

Autorizzazione d'esercitare l'assicurazione
Il Dipartimento federale di giustizia e polizia ha autorizzato, con deci-
sione del 21 ottobre 1996, la Sirius International Insurance Corporation,

Stockholm, ad esercitare l'assicurazione crediti (ramo assicurativo
n. 14, crediti), cauzione (ramo assicurativo n. 15, cauzione) e le
assicurazioni speciali (ramo assicurativo n. 16, perdite pecuniarie di vario
genere). (A 4096)

Bundesamt für Privatversicherungswesen:

Ermächtigung zum Betrieb der Versicherung
Das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement hat mit Verfügung
vom 21. Oktober 1996 die Sirius International Insurance Corporation,

Stockholm, zum Betrieb der Kredit- (Versicherungszweig Nr. 14,

Kredit), Kautions- (Versicherungszweig Nr. 15, Kaution) und Speziellen

Versicherungen (Versicherungszweig Nr. 16, Verschiedene finanzielle

Verluste) ermächtigt. • • (A 4096)

Office fédéral des assurances privées:

Autorisation d'exploiter l'assurance
Le Département fédéral de justice et police a autorisé, par décision du
21 octobre 1996, la Sirius International Insurance Corporation,
Stockholm, à exploiter l'assurance de crédit (branche d'assurances

no 14, crédit), de cautionnement (branche d'assurances no 15,

cautionnement) et les assurances spéciales (branche d'assurances no 16,

pertes pécuniaires diverses). (A 4096)

Bundesamt für Privatversicherungswesen:

Generalbevollmächtigter
Das Bundesamt für Privatversicherungswesen hat am 25. Oktober 1996

die Ernennung von Herrn Hans Erik Engelbrekts zum Generalbevollmächtigten

für die Schweiz der Sirius International Insurance Corporation,

Stockholm, genehmigt (Art.14 des Versicherungsaufsichtsgesetzes

vom 23. Juni 1978; SR 961.01). (A 4097)

Office fédéral des assurances privées:

Mandataire général
L'Office fédéral des assurances privées a approuvé, en date du 25
octobre 1996 la nomination de Monsieur Hans Erik Engelbrekts en qualité

de mandataire général pour la Sirius International Insurance
Corporation, Stockholm (Art. 14 de la loi du 23 juin 1978 sur la surveillance

des assurances; RS 961.01). (A 4097)

Ufficio federale delle assicurazioni private:

Mandatario generale

L'Ufficio federale delle assicurazioni private ha approvato, in data del
25 ottobre 1996 la nomina del signor Hans Erik Engelbrekts in qualité
di mandatario generale per la Svizzera délia Sirius International
Insurance Corporation, Stockholm (art. 14 délia legge sulla sorveglianza
degli assicuratori del 23 giugno 1978; SR 961.01). (A 4097)

Bundesamt für Privatversicherungswesen:

Ermächtigung zum Betrieb der Krankenversicherung
Das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement hat mit Verfügung
vom 19. Oktober 1996 die Innova Versicherungen AG, Worb, zum
Betrieb der Unfallversicherung (Versicherungszweig Nr. 1, Unfall) und
der Krankenversicherung (Versicherungszweig Nr. 2, Krankheit) '

ermächtigt. (A 4098)

Office fédéral des assurances privées:

Autorisation d'exploiter l'assurance-maladie
Le Département fédéral de justice et police a autorisé, par décision du
19 octobre 1996, la Innova Versicherungen AG, Worb, à exploiter
l'assurance contre lés accidents (branche d'assurance no 1, accidets) et
l'assurance contre la maladie (branche d'assurance no 2, maladie)." • (A 4098)

Ufficio federale delle assicurazioni private:

Autorizzazione d'esercitare l'assicurazione malattia
Il Dipartimento federale di giustizia e polizia ha autorizzato, con deci-
sione del 19 ottobre 1996, la Innova Versicherungen AG, Worb, ad
èsercitare l'assicurazione contro gli infortuni (ramo assicurativo n. 1,

infortuni) e l'assicurazione contro la malattia (ramo assicurativo n. 2,

malattia). (A 4098)

Bundesgesetz über die Anlagefonds (AFG) vom 18. März 1994

Neue Teilfonds / Änderung eines Fondsprospektes
RAIFFEISEN SCHWEIZ (LUXEMBURG) FONDS

Der Schweizer Verband der Raiffeisenbanken, St. Gallen, als Vertreter
des Raiffeisen Schweiz (Luxemburg) Fonds, Anlagefonds luxemburgischen

Rechts, gibt folgende Änderungen des Verkaufsprospekts
bekannt:

Kapitel «Der Fonds», Aufzählung Anteile der Teilfonds
Es werden die folgenden neuen Teilfonds hinzugefügt:
RAIFFEISEN-FONDS DM Money, Ausschüttungsanteile A, DM,The-
saurierungsanteile B, DM
für Anlagen in kurzfristige, verzinsliche DM-Anleihen
RAIFFEISEN-FONDS US Dollar Money, Ausschüttungsanteile A,
USD,Thesaurierungsanteile B, USD
für Anlagen in kurzfristige, verzinsliche USD-Anleihen
RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 25, Ausschüttungsanteile A,
SFR,Thesaurierungsanteile B, SFR
für Anlagen in einem breit diversifizierten, ausgewogenen Portefeuille
RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 45, Ausschüttungsanteile A,
SFR,Thesaurierungsanteile B, SFR
für Anlagen in einem breit diversifizierten, wachstumsorientierten
Portefeuille

Kapitel «Anlagepolitik»
Die Anlagepolitik (1) RAIFFEISEN-FONDS, Swiss Money Teilfonds
wird wie folgt geändert:
Die Restlaufzeiten der fest verzinslichen Wertschriften und der variabel
verzinslichen Wertschriften werden drei, beziehungsweise sieben Jahre
nicht überschreiten.

Die Anlagepolitiken der neuen Teilfonds lauten wie folgt:
(6) RAIFFEISEN-FONDS DM Money Teilfonds
für Anlagen in kurzfristige, verzinsliche DM-Anleihen.
Dieser Teilfonds strebt beste Anlagerenditen in Deutsche Mark an. Das

Vermögen des Teilfonds wird unter Berücksichtigung des Grundsatzes
der Risikoverteilung in verschiedene, auf DM lautende, Anleihen
investiert. Unter der Voraussetzung der vollständigen Absicherung des

Währungsrisikos darf maximal 1/3 des Fondsvermögens desTeilfonds in
Anleihen anderer Währungen als DM investiert werden. Der Teilfonds
wird in mehreren von öffentlichen und privaten Schuldnern ausgegeben
Anleihen investieren. Diese bestehen aus Obligationen, Notes und
ähnlichen fest- und variabelverzinslichen, übertragbaren Wertschriften und
einer Reihe von kurzfristigen Schuldpapieren, einschliesslich, soweit
von den Anlagebeschränkungen erlaubt, Schuld- und Geldmarktinstrumenten,

die ähnliche Eigenschaften aufweisen wie übertragbare
Wertschriften mit Restlaufzciten von über zwölf Monaten. Die Restlaufzeiten

der fest verzinslichen Wertschriften und der variabel verzinslichen
Wertschriften werden drei beziehungsweise sieben Jahre nicht
überschreiten. In untergeordnetem Masse darf dieser Teilfonds flüssige Mit¬

tel besitzen, wie Cash, Festgelder und kurzfristige, regelmässig gehandelte

Geldmarktinstrumente mit Restlaufzeiten von unter 12 Monaten,
die von erstklassigen Emittenten begeben oder garantiert werden. Dieser

Teilfonds wird, wie in den Anlagebeschränkungcn aufgeführt,
derivative Instrumente einsetzen, um Zinssatzrisiken abzusichern und die
Volatilität zu reduzieren. Die durchschnittliche Laufzeit des Vermögens
desTeilfonds wird 18 Monate nicht überschreiten.

(7) RAIFFEISEN-FONDS US Dollar Money Teilfonds
für Anlagen in kurzfristige, verzinsliche USD-Anleihen.
Dieser Teilfonds strebt beste Anlagerenditen in US Dollar an. Das
Vermögen des Teilfonds wird unter Berücksichtigung des Grundsatzes der
Risikoverteilung in verschiedene, auf USD lautende, Anleihen
investiert. Unter der Voraussetzung der vollständigen Absicherung des

Währungsrisikos darf maximal 1/3 des Fondsvermögens desTeilfonds in
Anleihen anderer Währungen als USD investiert werden. Der Teilfonds
wird in mehreren von öffentlichen und privaten Schuldnern ausgegeben
Anleihen investieren. Diese bestehen aus Obligationen, Notes und
ähnlichen fest- und variabelverzinslichen, übertragbaren Wertschriften und
einer Reihe von kurzfristigen Schuldpapieren, einschliesslich, soweit
von den Anlagebeschränkungen erlaubt, Schuld- und Geldmarktinstrumenten,

die ähnliche Eigenschaften aufweisen wie übertragbare Wert- '

Schriften mit Restlaufzeiten von über zwölf Monaten. Die Restlaufzeiten

der fest verzinslichen Wertschriften und der variabel verzinslichen
Wertschriften werden drei beziehungsweise sieben Jahre nicht
überschreiten. In untergeordnetem Masse darf dieser Teilfonds flüssige Mittel

besitzen, wie Cash, Festgelder und kurzfristige, regelmässig gehandelte

Geldmarktinstrumente mit Restlaufzeiten von unter 12 Monaten,
die von erstklassigen Emittenten begeben oder garantiert werden. Dieser

Teilfonds wird, wie in den Anlagebeschränkungen aufgeführt,
derivative Instrumente einsetzen, um Zinssatzrisiken abzusichern und die
Volatilität zu reduzieren. Die durchschnittliche Laufzeit des Vermögens
desTeilfonds wird 18 Monate nicht überschreiten.

(8) RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 25 Teilfonds
für Anlagen in einem breit diversifizierten, ausgewogenen Portefeuille.
Das Vermögen dieses Teilfonds wird, unter der Berücksichtigung des
Grundsatzes der Risikodiversifikation, in diverse Obligationen, Notes
und ähnliche fest- oder variabelverzinsliche Schuldverschreibungen, in
kurzfristige Anleihen einschliesslich, soweit von den Anlagebeschränkungen

erlaubt, Schuldverschreibungen und Geldmarktinstrumente,
die ähnliche Eigenschaften aufweisen wie übertragbare Wertschriften,
mit Restlaufzeiten von über zwölf Monaten und in geringerem Masse in
flüssigen Mitteln einerseits und in Aktien, aktienähnliche Wertschriften,
Partizipationsscheine usw., Wandelschuldverschreibungen und Obligationen

mit Aktienoptionsscheinen («Aktienwertpapiere») andererseits
angelegt. Zwischen 15% und 25% des Vermögens dieses Teilfonds wird
in Aktienwertpapiere angelegt. Zwischen 20% und 50% des Vermögens
desTeilfonds wird in Wertschriften investiert, die auf eine andere Währung

als SFR lauten und die nicht in SFR abgesichert und somit
Wechselkursrisiken ausgesetzt sind.

(9) RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 45 Teilfonds
für Anlagen in einem breit diversifizierten, wachstumsorientierten
Portefeuille

Das Vermögen dieses Teilfonds wird, unter der Berücksichtigung des
Grundsatzes der Risikodiversifikation, in diverse Obligationen, Notes
und ähnliche fest- oder variabelverzinsliche Schuldverschreibungen, in
kurzfristige Anleihen einschliesslich, soweit von den Anlagebeschränkungen

erlaubt, Schuldverschreibungen und Geldmarktinstrumente,
die ähnliche Eigenschaften aufweisen wie übertragbare Wertschriften,
mit Restlaufzeiten von über zwölf Monaten und in geringerem Masse in
flüssigen Mitteln einerseits und in Aktien, aktienähnliche Wertschriften,
Partizipationsscheine usw., Wandelschuldverschreibungen und Obligationen

mit Aktienoptionsscheinen («Aktienwertpapiere») angelegt.
Zwischen 35% und 45% des Vermögens dieses Teilfonds wird in
Aktienwertpapiere angelegt. Zwischen 30% und 60% des Vermögens des

Teilfonds wird in Wertschriften investiert, die auf eine andere Währung
als SFR lauten und die nicht in SFR abgesichert und somit Wechselkursrisiken

ausgesetzt sind.

Kapitel «Ausgabe von Anteilen»
Die Ausgabe von Anteils-Bruchteilen wird wie fplgt geändert:
Anteils-Bruchteile werden in Stückelungen von bis zu 3 Dezimalstellen
ausgegeben.

Kapitel «Zeichnung von Anteilen»
Der Verwaltungsrat hat beschlossen, dass die Erstemissionsperioden für
die Teilfonds (6) und (7) am 4. November 1996 beginnen und am 15.

November 1996 enden wird. Die Zahlungen müssen bis zum 20. November
1996 erfolgen. Die Teilfonds (8) und (9) werden zu diesem Zeitpunkt
noch nicht ausgegeben, doch hat der Verwaltungsrat beschlossen, dass

nach Erhalt der Zeichnungen und betreffenden Zahlungen jedes
Verwaltungsratmitglied die Erstzeichnungsfrist abschliessen und die
Weisung zur Anlage der betreffenden Gelder geben kann.

Die Anteile der Teilfonds (6) bis (9) werden zu den folgenden
Erstausgabepreisen aufgelegt:
(6) RAIFFEISEN-FONDS DM Money DM 1000

(7) RAIFFEISEN-FONDS US Dollar Money USD 1000

(8) RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 25 SFR 100

(9) RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 45 SFR 100

Die Fondskommission bei der Ausgabe von Anteilen der Teilfonds (6)
bis (9) beträgt 0%.
Der Bewertungsstichtag wird wie folgt neu definiert:
Jeder Bankgeschäftstag in Luxemburg, der einem Transaktionstag folgt,
ist ein Bewertungsstichtag.
Die Fondskommission für den Teilfonds Swiss Money wird wie folgt
geändert:

Für den Teilfonds Swiss Money wird keine Fondskommission erhoben.
Der Mindestbetrag für Erstzeichnungen wird wie folgt geändert bzw.

festgesetzt:
Nach Beschluss des Verwaltungsrates werden Erstzeichnungen in allen
Teilfonds nur ab einem Mindestbetrag von SFR 5000 (oder dem
entsprechenden Gegenwert in der Währung des betreffenden Teilfonds)
entgegengenommen.
Dem Kapitel «Zeichnung von Anteilen» wird folgender Abschnitt
hinzugefügt:

Durch die Zeichnung oder den Kauf von Anteilen erklärt sich der
Anteilsinhaber einverstanden, dass der Fonds den Schweizer Verband der
Raiffeisenbanken, St. Gallen und die Vontobel Fonds Services AG,
Zürich, zum Zweck der Anteilsinhaberbetreuung ermächtigt hat, in das

Aktienregister des Fonds Einsicht zu nehmen.

Kapitèl Gebühren und Auslagen
Es wird folgende Angabe hinzugefügt:
Das Honorar der Verwaltungsgescllschaft für die Fondsverwaltung
beläuft sich auf 0,55% per annum für den RAIFFEISEN-FONDS Swiss

MoneyTeilfonds,fürden RAIFFEISEN-FONDS DM MoneyTèilfonds,
den RAIFFEISEN-FONDS US Dollar Money Teilfonds und auf 0.95%

per annum für den RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 25 und den
RAIFFEISEN-FONDS Global Invest 45. (A 4150)

Hauptvertreter in der Schweiz:
Schweizer Verband der Raiffeisenbanken, St. Gallen

Zweitvertreter in der Schweiz:
Bank J. Vontobel & Co AG, Zürich
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Bundesgesetz über die Anlagefonds (AFG) vom 18. März 1994

Neue Teilfonds / Änderung eines Fondsprospektes
VONTOBEL FUND
Die Bank J. Vontobel & Co AG, Zürich, als Vertreterin des VONTOBEL

FUND, Anlagefonds luxemburgischen Rechts, gibt folgende
Änderungen des Verkaufsprospekts bekannt:
Kapitel «Der Fonds», Aufzählung Anteile der Teilfonds
Es werden die folgenden neuen Teilfonds hinzugefügt:

• VONTOBEL FUND - Capital Gain Bond (DM), Ausschüttungsanteile
A, DM,Thesaurierungsanteile B, DM

VONTOBEL FUND - Italian Lira Bond, Ausschüttungsanteile A, ITL,
Thesauricrungsanteile B, ITL
VONTOBEL FUND - Swiss Stars Equity, Ausschüttungsanteile A,
SFR,Thesaurierungsanteile B, SFR
VONTOBEL FUND - Balanced Portfolio (DM), Ausschüttungsanteile
A, DM,Thesaurierungsanteile B, DM
Kapitel «Anlagepolitik», VONTOBEL FUND
Die Anlagepolitik der neuen Teilfonds lautet:
(5) VONTOBEL FUND - Capital Gain Bond (DM) Teilfonds
Dieser Teilfonds ist kapitalgcwinnorientiert und hat zum Ziel, beste
Anlagerenditen in Deutsche Mark zu erzielen. Das Vermögen des
Teilfonds wird unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Risikoverteilung

mit einem Minimum von 90% in unterschiedliche Obligationen,
Notes und ähnliche fest- oder variabelverzinsliche Schuldverschreibungen,

inklusive Wandelanleihen und Anleihen mit Aktienoptionsscheinen,
öffentlich-rechtlicher und privater Schuldner angelegt. Anlagen in

anderen Währungen als Deutsche Mark sind dann erlaubt, wenn das

Währungsrisiko vollständig abgesichert ist.

(6) VONTOBEL FUND - Italian Lira Bond Teilfonds
Dieser Teilfonds hat zum Ziel, beste Anlagerenditen in Italienische Lire
zu erzielen. Das Vermögen des Teilfonds wird unter Berücksichtigung
des Grundsatzes der Risikoverteilung mit einem Minimum von 90% in
unterschiedlichen, auf ITL lautenden Obligationen und ähnlichen fest-
oder variabelverzinslichen Schuldverschreibungen, inklusive
Wandelanleihen und Anleihen mit Aktienoptionsscheinen, öffentlich-rechtlicher

und privater Schuldner angelegt.

(13) VONTOBEL FUND - Swiss Stars Equity Teilfonds
Dieser Teilfonds hat einen möglichst hohen Wertzuwachs in Schweizer
Franken mittels Anlagen in schweizerischen Gesellschaften zum Ziel.
Um dies zu erreichen, wird das Vermögen des Teilfonds nach dem
Grundsatz der Risikoverteilung mit einem Minimum von 90% in
Aktien, übertragbaren Wertpapieren, Partizipationsscheinen usw., in auf.
SFR lautenden Wandelanleihen und Anleihen mit Aktienoptionsscheinen

von schweizerischen Gesellschaften sowie in geringerem Umfange
in von schweizerischen Gesellschaften ausgegebenen Aktienoptionsscheinen

(Equity Warrants) angelegt. In Wandelanleihen und Anleihen
mit Aktienoptionsscheinen darf maximal 1/3 investiert werden.

(14) VONTOBEL FUND - Balanced Portfolio (DM) Teilfonds
Dieser Teilfonds hat gute Anlagerenditen in Deutsche Mark zum Ziel.
Das Vermögen dieses Teilfonds wird, unter der Berücksichtigung des
Grundsatzes der Risikodiversifikation, in diverse Obligationen, Notes
und ähnliche fest- oder variabelverzinsliche Schuldverschreibungen, in
kurzfristige Anleihen (inkl. Schuldverschreibungen und Geldmarktinstrumente)

und in geringerem Masse in flüssigen Mitteln einerseits und
in Aktien, übertragbare Wertpapiere, Partizipationsscheine usw.,
Wandelschuldverschreibungen und Obligationen mit Aktienoptionsscheinen

(«Aktienwertpapiere») andererseits angelegt. Um die Wertschwankungen

dieses Teilfonds zu begrenzen, wird nicht mehr als 40% des
Vermögens dieses Teilfonds in Aktienwertpapiere angelegt. Bis zu 60% des

Vermögens des Teilfonds darf ohne Währungsabsicherung in Wertpapiere

andèrer Währungen als DM investiert werden. Die Referenzwährung

(DM) ist somit nicht in jedem Fall mit der Anlagewährung
identisch.

Die Anlagepolitik des VONTOBEL FUND - US Value Equity
Teilfonds wird geändert und lautet neu wie folgt:
(9) VONTOBEL FUND - US Value Equity Teilfonds
Dieser Teilfonds hat zum Ziel, unter Berücksichtigung der Grundsätze
der Risikodiversifikation und Kapitalerhaltung einen langfristig
möglichst hohen Wertzuwachs in US Dollar mittels Anlagen in US-Gesellschaften

zu erzielen. Um dies zu erreichen, wird das Vermögen desTeil-
fbnds mit einem Minimum von 65% in sorgfältig ausgesuchte Aktien
(inklusive in auf USD lautende Wandelanleihen, Anleihen mit
Aktienoptionsscheinen und anderen übertragbaren Wertpapieren) investiert.
Das restliche Vermögen wird, unter Berücksichtigung der
Anlagebeschränkungen, in kurzfristige Anleihen (inkl. Schuldverschreibungen
iind Geldmarktinstrumente) und in geringerem Masse in flüssigen Mitteln

angelegt. Dieser Teilfonds verfolgt einen substanzorientierten
Anlagestil und investiert vornehmlich in Wertpapiere von Gesellschaften,
deren Preis unter dem des Barwertes der zu erwartenden Kapitalflüsse
dieser Gesellschaften liegt. Dieser Anlagestil kann, unter Berücksichtigung

der Anlagebeschränkungen, zu stärker konzentrierten Positionen
in einzelnen Gesellschaften oder Sektoren führen.

Der letzte Satz der Anlagepolitik des VONTOBEL FUND - US Select

Equity Teilfonds wird wie folgt geändert:
Der Vermögensberater dieses Teilfonds ist die Vontobel USA Inc. Um
die Anlageziele dieses Teilfonds zu erreichen, kann der Vermögensberater

nach eigenem Ermessen Vermögensanteile dieses Teilfonds zur
Verwaltung an einen oder mehrere Anlage- oder Fachberater mit spezialisierten

Anlagestilen delegieren. Der beauftragte Anlage- oder Fachberater

ist, unter Berücksichtigung der Anlagebeschränkungen und den
für ihn eventuell zusätzlichen geltenden Auflagen, autorisiert und
verantwortlich für die Anlagen der ihm anvertrauten Vermögensteile.
Kapitel «Allgemeine Erwägungen»
Es wird folgender Abschnitt hinzugefügt:
So weit es die Zielsetzungen und die Anlagebeschränkungen des
Teilfonds erlauben, kann jeder Teilfonds zur Erfüllung seines Anlageziels in
Finanzterminkontrakte, Optionen und ähnliche Instrumente investieren.

Die diesen investierten Instrumenten zugrundeliegenden Basiswerte

werden dem investierten Kapital zugerechnet. Aufgrund einer höheren

Volatilität dieser Instrumente und der grösseren Gefahr eines
möglichen Mangels an Liquidität im Handel mit diesen Instrumenten könnten

diese Anlagen zu einem erhöhten Risiko führen.
Kapitel Zeichnung von Anteilen
Die Emissionsperiode und die Ausgabepreise der neuen Teilfonds wurden

wie folgt festgelegt:
Die Erstemissionsperiode des Teilfonds Balanced Portfolio (DM) endete

am 20. Juni 1996.
Die Fondskommission während der Erstemissionsperiode betrug für
den Teilfonds Balanced Portfolio (DM) 0%.
Der Verwaltungsrat hat beschlossen, dass die Erstcmissionsperioden
derTeilfonds (5) und (13) am 24. September 1996 beginnen/am 26.
September 1996 enden und die Zahlungen bis zum 1. Oktober erfolgt sein
müssen. Die Erstemissionsperiode des Teilfonds (6) beginnt am 4.

November 1996 und endet am 15. November 1996. Die Zahlungen müssen
bis zum 21. November 1996 erfolgt sein.
Während der Erstemissionsperiode werden die Anteile zum nachstehenden

Ausgabepreis ausgegeben, zuzüglich einer Fondskommission
von 0.25% für Teilfonds (5) und (6) und 0,5% für den Teilfonds (13).
Die Erlöse flicssen dem betreffenden Teilfonds zu.

Name des Teilfonds und Ausgabepreis
(5) VONTOBEL FUND - Capital Gain Bond (DM) DM 1000
(6) VONTOBEL FUND - Italian Lira Bond ITL 1000 000

(13) VONTOBEL FUND-Swiss Stars Equity SFR 1000

Der Bewertungsstichtag wird wie folgt neu definiert:'
Jeder Bankgeschäftstag in Luxemburg, der einem Transaktionstag folgt,
ist ein Bewertungsstichtag.
Es wird zusätzlich folgender Abschnitt hinzugefügt:
Durch die Zeichnung oder den Kauf von Anteilen erklärt sich der
Anteilsinhaber einverstanden, dass der Fonds die Vontobel Fonds Services
AG, Zürich, zum Zweck der Anteilsinhaberbetreuung ermächtigt hat
die, den Anteilsinhaber betreffenden und im Aktienregister des Fonds
angeführten, Angaben einzusehen.
Kapitel Gebühren und Auslagen
Das Honorar für die Fondsverwaltung der neuen Teilfonds wird wie
folgt festgelegt: ;

_

.0,65% per annum für die Teilfonds Capital Gain Bond (DM) und Italian
Lira Bond, 0,75% per annum für den Teilfonds Swiss Stars Equity und
1 % für den Teilfonds Balanced Portfolio (DM). A 4123)

Hauptvertreter in der Schweiz: Bank J. Vontobel & Co AG, Zürich
Zweitvertreter in der Schweiz: Schweizer Verband der

Raiffeisenbanken, St. Gallen

Loi fédérale sur les fonds de placement (LFP) du 18 mars 1994

Modification et adaption du fonds de placement
Lombard Odier Swiss Opportunity
(nouveau: Lombard Odier Opportunity-Switzerland)
La Commission fédérale des banques, en application des art. 7,8,35 et
75 al. 5 let. c LFP ainsi que des art. 12 et 13 de l'ordonnance du 4
décembre 1978 instituant des émoluments pour la surveillance des
banques et des fonds de placement, décide:
1. La modification du règlement du fonds de placement Lombard

Odier Opportunity - Switzerland, catégorie «autre fonds», telle que
publiée dans la FOSC du 28 août 1996 et du 5 septembre 1996 est
approuvée.

2. La modification du règlement entre en vigueur le 1er novembre
1996. A partir de cette date, la direction peut publier et distribuer
uniquement des règlements dont le texte est entièrement adapté aux
modifications approuvées.

3. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts qui, dès
lors, ne disposent d'aucune voie de recours.

4. La présente décision sera communiquée aux porteurs de parts par
une publication unique du dispositif (chiffres 1 à 5) dans la FOSC en
tant qu'organe de publication du fonds.

5. La direction du fonds mentionne la présente décision dans le pro¬
chain rapport annuel et en plus dans le rapport semestriel si celui-ci

• est publié avant le rapport annuel, et en même temps publie inté¬

gralement les modifications approuvées du règlement. (A 4095)

3001 Berne, 21 octobre 1996 Commission fédérale des Banques
Le président: Dr Kurt Hauri

Le Directeur: Daniel Zuberbühler

Öffentliches Inventar - Rechnungsruf
(gemäss Art. 580 ff. ZGB)
Erblasserin: Flury Leonie, geb. Studer, 23. Januar 1927, verwitwet, von
Hägendorf und Niederbuchsiten, in Niederbuchsiten.
Eingabefrist: Die Gläubiger und Schuldner, mit Einschluss der
Bürgschaftsgläubiger, werden aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden
bis und mit 2. Dezember 1996, bei Gefahr des Ausschlusses für die
Gläubiger gemäss Art. 590 Abs. 1 ZGB, bei der Amtschreiberei Thal-
Gäu, in 4710 Balsthal, Herrengasse 11, einzureichen. Die Eingaben sind
Wert 31. Mai 1996 (Todestag) zu berechnen. ' (A 4125)

4710 Balsthal, 22. Oktober 1996 Amtschreiber Thal-Gäu:
M. Huber, Notar

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

ATJ-Invest AG in Liquidation,. Aarau
Zweite Veröffentlichung
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft laut öffentlicher Urkunde
vom 6. September 1996.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche schriftlich
und begründet innert 30 Tagen nach der dritten Publikation beim
Liquidator, Zvezdan Cebinac, Grubenweg 3,5034 Suhr, anzumelden.

' (A 40562)

5034 Suhr, 29. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Syncron Industrieanlagen AG in Liq., Basel
Zweite Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 26. September 1996 die Auflösung und Liquidation beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis

spätestens 30 Tage seit der dritten Veröffentlichung in schriftlicher Form
beim Liquidator, Marcel Kälin, Syncron Industrieanlagen AG in Liq.,
Weisse Gasse 14,4001 Basel, anzumelden. (A 4079;)

4001 Basel, 24. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Verlag Basler Bebbi AG, Basel
Erste Veröffentlichung
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 7. Oktober 1996
haben die Aktionäre die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
Monatsfrist seit der dritten Publikation anzumelden, bei Herrn Friedrich

A. Hof, c/o Direct Mail Company, Delsbergerallee 78,4018 Basel.

(A 4099')

4018 Basel, 25. Oktober 1996 Der Liquidator: Friedrich A. Hof

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Mavena AG (Mavena SA), Belp
Zweite Veröffentlichung
Aktiven und Passiven der Mavena AG, Belp, gemäss Bilanz per 31.
Dezember 1995, gehen nach Massgabe von Art. 748 OR per 1. Januar 1996
auf die Galactina AG, Belp, über. Infolge Fusion ist die Mavena AG,
Belp, aufgelöst.
Schulden der aufgelösten Gesellschaft werden bei Fälligkeit von der
Galactina AG, Belp, beglichen. Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert,

ihre Forderungen gegen die Mavena AG innert einer Frist von zwei
Monaten seit dieser Publikation bei der Galactina AG, Belp, anzumelden.

Ohne Forderungsanmeldung innert der gesetzten Frist wird der
Verzicht auf Sicherstellung angenommen.
Die Gläubiger werden ausdrücklich darauf aufmerksam gemacht, dass

die Vereinigung des Vermögens der beiden Gesellschaften gemäss
Art. 748 Ziff. 6 OR in Verbindung mit Art. 745 OR bereits nach Ablauf
von drei Monaten seit dem dritten Schuldenruf möglich ist. (A 4057!)

3123 Belp, 29. Oktober 1996 Galactina AG

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

milloil AG, Bern
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der milloil AG, Bern, vom
5. September 1996 sowie der Verwaltungsrat der Blaser Swisslube AG,
Rüegsau, anlässlich seiner Sitzung vom 5. September 1996, haben die

Fusion der beiden Gesellschaften gemäss Art. 748 OR rückwirkend per
1. Januar 1996 beschlossen.,
Die milloil AG ist damit aufgelöst. Aktiven und Passiven der aufgelösten

Gesellschaft sind auf dem Wege der Universalsukzession auf die
Firma Blaser Swisslube AG übergegangen.
Den Gläubigern der aufgelösten milloil AG wird hiermit bekannt gegeben,

dass sie innert einem Monat, von der dritten Bekanntmachung dieses

Schuldenrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
ihre Forderungen schriftlich bei der Blaser Swisslube AG, Winterseistrasse,

3415 Rüegsauschachen, Gemeinde Rüegsau, anmelden und
Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. (A 40802)

3415 Rüegsauschachen, 25. Oktober 1996 Blaser Swisslube AG

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Sopro AG, Bern
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Sopro AG, Bern, vom
5. September 1996 sowie der Verwaltungsrat der Blaser Swisslube AG,
Rüegsau, anlässlich seiner Sitzung vom 5. September 1996, haben die
Fusion der beiden Gesellschaften gemäss Art. 748 OR rückwirkend per
1. Januar 1996 beschlossen.
Die Sopro AG ist damit aufgelöst. Aktiven und Passiven der aufgelösten
Gesellschaft sind auf dem Wege der Universalsukzession auf die Firma
Blaser Swisslube AG übergegangen.
Den Gläubigern der aufgelösten Sopro AG wird hiermit bekannt gegeben,

dass sie innert einem Monat, von der dritten Bekanntmachung dieses

Schuldenrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
ihre Forderungen schriftlich bei der Blaser Swisslube AG, Winterseistrasse,

3415 Rüegsauschachen, Gemeinde Rüegsau, anmelden und
Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. (A 408E)

3415 Rüegsauschachen, 25. Oktober 1996 Blaser Swisslube AG

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Polsterei Jesser AG in Liquidation,
Bichelsee-Balterswil
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 2. Juli 1996 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich beim Liquidator, Helmut Jesser, Niederhofen 38, 8363
Bichelsee, anzumelden. (A 41273)

8363 Bichelsee, 25. Oktober 1996 Der Liquidator

Scioglimento di società e diffida ai creditori a senso

degli art. 742 e 745 CO

Sisco SA in liquidazione, Bioggio
Seconda pubblicazione
L'assemblea generale straordinaria degli azionisti del 3 ottobre 1996 ha
deliberato lo scioglimento délia società.
Eventuali creditori délia società sono diffïdati a notifïcare i loro crediti
entro un mese dalla terza pubblicazione al liquidatore délia società, via
Simen 3,6904 Lugano. (A 4058!)

6904 Lugano, 23 ottobre 1996 II liquidatore: Franco Bertoni

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

SI Les Frètes SA, en liquidation, Blonay
Deuxième publication
Dans son assemblée générale extraordinaire du 28 février 1996, la
société a décidé sa dissolution et son entrée en liquidation.
Les créanciers sont priés de produire leurs créances d'ici au 30 novembre

1996 auprès de SI Les Frètes SA en liquidation, p.a. Multifiduciaire
Léman S.A., avenue du Casino 52 à 1820 Montreux. (A 40822)

1820 Montreux, 25 octobre 1996 Le liquidateur

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à l'art. 914 CO

Banque Raiffeisen de Port-Valais, Bouveret
Deuxième publication
La Banque Raiffeisen de Vouvry, société coopérative, ayant son siège à

Vouvry, qui a repris à titre universel et sans liquidation l'actif et le passif

de la Banque Raiffeisen de Port-Valais (siège social au Bouveret),
société coopérative, invite les créanciers de cette dernière société à
produire leurs créances par écrit et avec pièces justificatives auprès de la
Banque Raiffeisen de Vouvry pour être désintéressés ou garantis dans
un délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis.'

A défaut de manifestation contraire dans ledit délai, la Banque Raiffeisen

de Vouvry en deviendra débitrice. (A 4059!)

1896 Vouvry, 29 octobre 1996 Banque Raiffeisen de Vouvry

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 823,742 und 745 OR

Musik Peter Klaviertechnik GmbH in Liquidation,
Buchs SG
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Gesellschafterversammlung hat am 21. Oktober
1996 die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit unter Hinweis auf Art. 742 und 745 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche innert 30 Tagen, von der dritten Bekanntmachung

an gerechnet, in schriftlicher Form und mit Begründung bei
dem Liquidator, Heiner Graf, c/o ACV Treuhand AG, Schulhausstrasse

5A in 9471 Buchs SG, anzumelden. (A 41003)

9471 Buchs, 31. Oktober 1996 Der Liquidator: Heiner Graf

Scioglimento di società e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

RSM ricerca e sviluppo mercati SA, Chiasso
Seconda pubblicazione
Con decisione assembleare del 9 ottobre 1996, la società ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.
Eventuali creditori délia società vengono con la présente invitati a
notificare i loro crediti in conformità a quanto previsto dagli art. 742 e
745 CO, entro un mese dalla data della terza pubblicazione del présente
awiso. Le notifiche dovranno essere inviate alla società in liquidazione
c/o Finafid SA, via Valdani 1,6830 Chiasso. (A 4061J)

6830 Chiasso, 29 ottobre 1996 II liquidatore: Dario Albisett

0
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Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Immobiliengesellschaft Orion Valbella, Chur
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am
23. Oktober 1996 die Fusion der Gesellschaft mit der Immobilien-Gesellschaft

Zieglerhof, in Vaz/Obervaz GR, beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit unter Hinweis auf Art. 742,745 und 748

OR aufgefordert, ihre Ansprüche bis spätestens einen Monat, gerechnet
ab der dritten Publikation, an folgende Adresse, Herrn Erwin
Waldmeier, Waldmeier Treuhand AG, Im Mooswasen 23, Postfach, 4106
Therwil, anzumelden. (A41283)
7000 Chur, 31. Oktober 1996 Immobiliengesellschaft Orion Valbella

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Marco Inter-Trade AG, Chur
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am
21. August 1996 die Auflösung und Fusion der Aktiengesellschaft mit
der Marco Immobilien AG beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden gemäss Art. 748 OR aufgefordert, ihre
Forderungen und sonstigen Ansprüche, innert Monatsfrist nach der dritten
Publikation dieses Schuldenrufes schriftlich bei der Marco Immobilien
AG, Tittwiesenstrasse 61,7000 Chur, anzumelden. (A 41293)

7000 Chur, 31. Oktober 1996 Marco Immobilien AG

Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und

Aufforderung an die Gläubiger gemäss Art. 733 OR

Kunstharz Nellen AG, Emmenbrücke
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Kunstharz

Nellen AG hat am 23. Oktober 1996 beschlossen, das Aktienkapital
von insgesamt Fr. 200 000 - nominell auf Fr. 100 000 - nominell

herabzusetzen, durch Rückzahlung von 100 Aktien zu je Fr. 1000.- nominell.

Durch einen besonderen Revisionsbericht ist festgestellt, dass die
Forderungen der Gläubiger trotz der Herabsetzung des Aktienkapitals
voll gedeckt sind.
Gemäss Art. 733 OR wird den Gläubigern bekanntgegeben, dass sie
binnen zwei Monaten von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen

Handelsamtsblatt an gerechnet, ihre Forderungen bei der Partner
Revisions AG, Habsburgerstrasse 20, 6003 Luzern, anmelden und
Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. (A 41013)

6020 Emmenbrücke, 23. Oktober 1996 Der Verwaltungsrat der
Kunstharz Nellen AG

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 913,742 et 745 CO

Société Coopérative d'Habitation IVY
en liquidation, Fleurier
Deuxième publication
L'assemblée générale extraordinaire du 18 décembre 1991 a prononcé
la dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les fcréanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit,
accompagnées des pièces justificatives, dans le délai d'un mois après la
troisième publication de cet avis, à l'adresse de la société en liquidation,
par M.André Jeannin.rue de l'Aie 30,1003 Lausanne. (A 40832)

1003 Lausanne, 23 octobre 1996 Le liquidateur: André Jeannin

Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und

Auffordening an die Gläubiger gemäss Art. 733 OR

Seltugo AG, Flüelen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Seltugo AG hat am
25. Oktober 1996 die Herabsetzung des Aktienkapitals beschlossen.
Der besondere Revisionsbericht bestätigt, dass die Forderungen der
Gläubiger auch nach der Kapitalherabsetzung voll gedeckt sind.
Im Sinne von Art. 733 OR können Gläubiger der Gesellschaft binnen
zweier Monate seit der dritten Veröffentlichung dieser Anzeige bei der
Fuhrer und Partner Audit AG, Engelbergstrasse 42a, 6371 Stans, Befriedigung

oder Sicherstellung ihrer Forderung verlangen. (A 41023)

6454 Flüelen, 25. Oktober 1996 Seltugo AG, Flüelen
Der Verwaltungsrat

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Interdevelop SA, Fribourg
Deuxième publication
Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 23 octobre
1996, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit,
avec pièces justificatives, dans un délai d'un mois dès la troisième
publication de cet avis, à l'adresse du liquidateur, Me Michael Treis, Zolliker-
strasse 225,8008 Zurich. - (A 40622)

8008 Zurich, 23 octobre 1996 Le liquidateur: Dr Michael Treis

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Isobal SA, Genève
Deuxième publication
Par décision du 17 octobre 1996, la société Isobal SA,dont le siège est à

Genève, a prononcé sa dissolution et son entrée en liquidation.
Les créanciers sont invités à produire leurs créances, dans un délai de
30 jours à compter de la troisième publication du présent avis, en mains
du liquidateur, soit Monsieur Gabriel Exquis, avenue Krieg 7, 1208

Genève, c/o Sterling Trust SA.
La société a l'intention de procéder à une répartition anticipée de l'actif
dans les conditions prévues à l'art. 745 CO. (A 40852)

1208 Genève 29 octobre 1996 Le liquidateur

Réduction du capital-actions ou du capital-participation et

appel aux créanciers conformément à l'art. 733 CO

Quintfinance SA, Genève
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire du 24 octobre 1996 a pris la décision

à l'unanimité de réduire le capital social de fr. 280 000- à

fr. 100 000 - de la manière suivante:
a. en réduisant partiellement la perte de fr. 60 322 - à fr. 40 322.- par la

réduction de la valeur nominale de 20 actions de fr. lOOO.-.à fr. 0 - et
annulation de celles-ci,

b. en remboursant aux actionnaires 160 actions de fr. 1000.- et en
annulant les titres.

Du rapport de révision spécial établi conformément à l'art. 732 CO, il
résulte que les prétentions des créanciers seront intégralement
couvertes après la réduction du capital social.
Dans les deux mois qui suivront la troisième publication dans la Feuille
officielle suisse du commerce, les créanciers pourront produire leurs
créances auprès de Hunziker Associates SA, rue du Cendrier 15, case

postale 1624,1211 Genève 1, et exiger d'être désintéressés ou garantis.
(A 4103')

1211 Genève 1,31 octobre 1996 Le conseil d'administration

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

SI Les Alpes-Jura D, Genève
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire du 2 octobre 1996 a prononcé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit
accompagnées des pièces justificatives dans un délai d'un mois après la
troisième publication de cet avis, à l'adresse de la société en liquidation,
à Genève, avenue Eugène-Pittard 16, do Naef & Cie SA.
L'attention des créanciers est attirée sur le fait que la société a l'intention

de demander la procédure de radiation anticipée selon l'art. 745
alinéa 3 CO.

'
(A 41043)

1206 Genève, 31 octobre 1996 La liquidatrice: Naef & Cie SA

I'

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO Sl ' "

SI Les Alpes-Jura E, Genève
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire du 2 octobre 1996 a prononcé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit
accompagnées des pièces justificatives dans un délai d'un mois après la
troisième publication de cet avis, à l'adresse de la société en liquidation,
à Genève, avenue Eugène-Pittard 16, c/o Naef & Cie SA.
L'attention des créanciers est attirée sur le fait que la société a l'intention

de demander la procédure de radiation anticipée selon l'art. 745
alinéa 3 CO. M (A 4105')

1206 Genève, 31 octobre 1996 La liquidatrice: Naef & Cie SA

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

SI Rue Schaub 46, Genève
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire du 2 octobre 1996 a prononcé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit
accompagnées des pièces justificatives dans un délai d'un mois après la
troisième publication de cet avis, à l'adresse de la société en liquidation,
à Genève, avenue Eugène-Pittard 16, c/o Naef & Cie SA.
L'attention des créanciers est attirée sur le fait que la société a l'intention

de demander la procédure de radiation anticipée selon l'art.'745
alinéa 3 CO. (A 41063)

1206 Genève, 31 octobre 1996 La liquidatrice: Naef & Cie SA

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Société Immobilière Renaissance- Veyrier, Genève
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire du 2 octobre 1996 a prononcé la

dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit
accompagnées des pièces justificatives dans un délai d'un mois après la
troisième publication de cet avis, à l'adresse de la société en liquidation,
à Genève, avenue Eugène-Pittard 16, c/o Naef & Cie SA.
L'attention des créanciers est attirée sur le fait que la société a l'intention

de demander la procédure de radiation anticipée selon l'art. 745
alinéa 3 CO. (A 41073)

1206 Genève, 31 octobre 1996 La liquidatrice: Naef & Cie SA

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à l'art 748 CO

Vita & Cie SA, Genève
Première publication
Les sociétés ont décidé leur fusion, la société Malgam SA à Fribourg,
absorbant à titre universel les actifs et passifs de la société Vita & Cie SA
à Genève.
Les créanciers de la société Vita & Cie SA, Genève, ont la faculté,
conformément a l'art. 748 CO de faire connaître leurs prétentions en
s'annonçant à la société absorbée au plus tard dans le délai d'un mois
dès la troisième publication de cet avis.

A défaut de manifestation contraire dans le délai imparti, la société
Malgam SA, Fribourg, deviendra seule débitrice vis-à-vis des créanciers
de la société Vita & Cie SA, Genève. (A 41303)

1200 Genève, 31 octobre 1996 Vita & Cie SA

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Mamma Rosa AG, Glarus
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am
21. August 1996 die Auflösung und Fusion der Aktiengesellschaft mit
der Marco Immobilien AG beschlossen. 1 * > '

Allfällige Gläubiger werden gemäss Art. 748 OR aufgefordert, ihre
Forderungen und sonstigen Ansprüche, innert Monatsfrist nach der dritten
Publikation dieses Schuldenrufes schriftlich bei der Marco Immobilien
AG, Tittwiesenstrasse 61,7000 Chur, anzumelden. (A 41313)

7000 Chur, 31. Oktober 1996 Marco Immobilien AG

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Société Immobilière Recamier en liquidation,
Le Grand-Saconnex
Première publication
Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 2 octobre
1996, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaître leurs réclamations,

selon art. 742 CO, dans un délai d'un mois dès la troisième
publication de cet avis, par écrit, en mains du liquidateur, Monsieur Raymond
Jeanrenaud, c/o Ceefiges Associés S.A., à 1205 Genève, cours des
Bastions 5. (A 41323)

1205 Genève, 31 octobre 1996 Le liquidateur: Raymond Jeanrenaud

r
"

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Daves Technik AG in Liq., Grenchen
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 9. September 1996
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innerhalb
von 30 Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich und mit Begründung beim Liquidator Peter Gerber, Hohlen-
strasse 2,2540 Grenchen, anzumelden. (A 3921')

2540 Grenchen, 18. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Schibli RudolfAG in Liquidation, Gretzenbach
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 26. September 1996
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin, Baur Treuhand AG, Wallerstrasse 13,
5000 Aarau, anzumelden. (A 40862)

5000 Aarau, 24. Oktober 1996 Die Liquidatoren

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

M. J. Multi Job SA, Fribourg
Deuxième publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 24 octobre
1996 a décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers de la société sont invités à produire leurs créances dans
le délai de 30 jours dès la parution du troisième appel, par écrit,
accompagnées des pièces justificatives, en mains de la liquidatrice, Madame
Juliette Kessler, soit à son adresse chemin de Liboson 10,1820 Veytaux,
soit au siège de la société, Grand'Place 16,1700 Fribourg. (A 40842)

1700 Fribourg, 24 octobre 1996 La liquidatrice

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Ferrari Transplant de Talents SA, Genève
Deuxième publication
Par décision du 27 septembre 1996, la société Ferrari Transplant de

Talents SA, dont le siège est à Genève, a prononcé sa dissolution et son
entrée en liquidation.
Les créanciers sont invités à produire leurs créances, dans un délai de
30 jours à compter de la troisième publication du present avis, en mains
du liquidateur, soit Me Ninon Pulver, avocate, route de Florissant 64,
1206 Genève.
La société a l'intention de procéder à une répartition anticipée de l'actif
dans les conditions prévues à l'art. 745 CO. (A 40632)

1206 Genève, 29 octobre 1996 Le liquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Société Immobilière Daubin-Parc A en liquidation,
Genève
Deuxième publication
Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 25 septembre
1996, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaître leurs réclamations

selon l'art. 742 CO, dans un délai d'un mois dès la troisième
publication de cet avis, en mains du liquidateur, c/o Alain Bordier & Cie, rue
du Vieux-Collège 8,1204 Genève. (A 40642)

1204 Genève, 29 octobre 1996 Le liquidateur: Alain Bordier

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Société Immobilière de Versoix lettre B
en liquidation, Genève
Deuxième publication
Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 25 septembre
1996, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaître leurs réclamations

selon l'art. 742 CO, dans un délai d'un mois dès la troisième
publication de cet avis, en mains du liquidateur, c/o Alain Bordier & Cie, rue
du Vieux-Collège 8,1204 Genève. (A 40652)

1204 Genève, 29 octobre 1996 Le liquidateur: Alain Bordier

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Caloritechnik Handels AG, Horgen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 25. Oktober 1996 hat
die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin, Zumstein Treuhand und Revisions AG,
Erlachstrasse 25,8003 Zürich, anzumelden. (A 41333)

8003 Zürich, 25. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

WBI Elektroingenieurbüro AG in Liquidation,
Hünenberg
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 24. Oktober 1996 hat
die Auflösung und Liquidation beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes bei
dem Liquidator Heinrich Michel, Küssnacht, schriftlich anzumelden.
Heinrich Michel, Breitfeld 8,6403 Küssnacht, übernimmt Aktiven und
Passiven der Aktiengesellschaft WBI Elektroingenieurbüro AG,
Hünenberg.
Es besteht die Absicht einer vorzeitigen Verteilung gemäss Art. 745

Abs. 3 OR. (A41343)
6403 Küssnacht, 24. Oktober 1996 Der Liquidator
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Liquidalions-Schuldcnruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Continex AG in Liquidation, Jegenstorf
Erste Veröffentlichung
Die ordentliche Generalversammlung vom 25. Oktober 1996 hat die
Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,
ihre Ansprüche innert 30 Tagen seit der dritten Publikation dieses
Schuldenrufes schriftlich und begründet bei den Liquidatoren an
folgender Adresse anzumelden: Continex AG in Liquidation, Bern-
strassc 90,3303 Jegenstorf. (A4108!)
3303 Jegenstorf, 25. Oktober 1996 Die Liquidatoren

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Immosound AG in Liquidation, Jegenstorf
Erste Veröffentlichung
Die ordentliche Generalversammlung vom 24. Oktober 1996 hat die
Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,
ihre Ansprüche innert 30 Tagen seit der dritten Publikation dieses
Schuldenrufes schriftlich und begründet bei den Liquidatoren an
folgender Adresse anzumelden: Immosound AG in Liquidation,
Bernstrasse 90,3303 Jegenstorf. (A 4109')
3303 Jegenstorf, 24. Oktober 1996 Die Liquidatoren

Umwandlung einer Aktiengesellschaft in eine Gesellschaft
mit beschränkter Haftung gemäss Art. 824 und 826 OR

Déjà Vu SA, Klosters-Serneus
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 21. Oktober 1996 hat
die Auflösung der Gesellschaft infolge Umwandlung ohne Liquidation
in eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung gemäss Art. 824 ff OR
beschlossen. Ihre Aktiven und Passiven, gemäss Bilanz per 30. Juni
1996, gehen auf die Déjà Vu GmbH, in Klosters, über. Die Déjà Vu SA,
in Klosters, ist infolgedessen aufgelöst.
Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft werden hiermit gemäss
Art; 826 OR aufgefordert, ihre Ansprüche innert einer Frist von 30
Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich bei
der Déjà Vu GmbH, Bahnhofstrasse 7,7250 Klosters, anzumelden. Die
Schulden gehen auf die neue Gesellschaft über, sofern nicht innert der
vorgenannten Frist von 30 Tagen ausdrücklich Widerspruch erhoben
wird. (A41103)
7250 Klosters, 31. Oktober 1996 Déjà Vu GmbH

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Damo Gastronom AG in Liquidation, Kriens
Zweite Veröffentlichung '

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 23. Oktober 1996 hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin, Helena Dambeck-Moser, Horwerstras-
se 14,6010 Krièns, anzumelden. (A 40872)

6010 Kriens, 23. Oktober 1996
Die Liquidatorin: Helena Dambeck-Moser
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Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Steffen B. SA, Le Landeron
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 17 octobre
1996 a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit,
avec pièces justificatives, dans un délai d'un mois à dater de la troisième
publication en mains de la liquidatrice. Madame Jacqueline Steffen, rue
des Chipres 5a, case postale 24,2525 Le Landeron. (A 4111')

2525 Le Landeron, 31 octobre 1996 La liquidatrice

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

S.L Les Trolles, Lausanne
Première publication
En date du 22 octobre 1996, l'assemblée générale extraordinaire a
décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers de la société sont invités à produire leurs créances dans
le délai d'un mois dès la parution de la troisième publication du présent,
avis, par écrit, en mains delà liquidatrice, Experta, avenue delà Gare 10,
case postale 609,1001 Lausanne. " " " (A 41353)

1001 Lausanne, 31 octobre 1996 La liquidatrice

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 913,742 et 745 CO

Société Coopérative Solab, en liquidation, Lausanne
Deuxième publication
L'assemblée générale extraordinaire des sociétaires du 10 octobre 1996

a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit,
dans un délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis, en mains
du liquidateur, M. J. David Berthoud, p.a. Immunosa SA, case postale,
1001 Lausanne. (A 39232)

1001 Lausanne, 14 octobre 1996 Le liquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Société de Participations Immobilières et Financières
«Sopifina» en liquidation, Lausanne
Troisième publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 30 septembre
1996 a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.
Conformément à l'art. 742 CO, les créanciers sont sommés de faire
connaître leurs créances dans un délai d'un mois dès la parution du
troisième appel, par écrit, accompagnées de pièces justificatives auprès
du liquidateur M. Jean-Pierre Défago, Cabinet fiscal Jean-Pierre
Défago S.A., avenue Général-Guisan 111, à 1009 Pully.
L'attention des créanciers est attirée sur le fait que la société a l'intention

de demander la procédure de radiation anticipée selon l'art. 745
alinéa 3 CO. • (A 4038')

1009 Pully, 22 octobre 1996 Le liquidateur: Jean-Pierre Défago

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Sodela S.A. en liquidation, Lausanne
Deuxième publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 24 octobre
1996 a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit
au liquidateur, Monsieur Rémy Mayor, avenue du Denantou 15,1006
Lausanne, dans un délai d'un mois dès la troisième publication de cet
avis. (A 40882)

1006 Lausanne, 29 octobre 1996 Le liquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Jaggi René SA, La Neuveville
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 17 octobre
1996 a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit,
avec pièces justificatives, dans un délai d'un mois à dater de la troisième
publication en mains de la liquidatrice, Madame Jacqueline Steffen-
Jaggi, rue des Chipres 5a, case postale 24,2525 Le Landeron. (A 4113')

2525 Le Landeron, 31 octobre 1996 La liquidatrice

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Newcare AG in Liq. (Newcare Ltd. in Liq.), Lausen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Juni 1996 hat die
Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der letzten Publikation schriftlich und mit Begründung

bei der Liquidatorin, Ronda AG (Ronda SA,'Ronda Ltd.), in
Lausen, anzumelden. (A 4112')
4415 Lausen, 25. Oktober 1996 Die Liquidatorin

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Ronda Holding AG, Lausen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 20. Dezember 1991
hat die Auflösung der Gesellschaft infolge Fusion mit der Ronda AG
(Ronda SA, Ronda Ltd.) in Lausen BL beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der letzten Publikation schriftlich und mit Begründung

bei der Ronda AG (Ronda SA, Ronda Ltd.), in Lausen,
anzumelden. (A 4136')
4415 Lausen, 31. Oktober 1990 Ronda AG (Ronda SA, Ronda Ltd.)

Scioglimento di società e difBda ai creditori a senso

degli art. 742 e 745 CO

Gemco Real Estate SA, Lugano
Prima pubblicazione
Con decisione assembleare dell'll ottobre 1996 la società ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.
I creditori délia società sono invitati a notificare i loro crediti in conformité

di quanto previsto dagli art. 742 e 745 entro 30 giorni dalla data
della terza pubblicazione del présente awiso. Le notifiche dovranno
essere inviate al liquidatore Rodolfo Schmid, corso Elvezia 16, Lugano.

(A 41375)

6900 Lugano, 28 ottobre 1996 II liquidatore

Scioglimento di società e difBda ai creditori a senso

degli art. 742 e 745 CO

Studio d'Ingegneria Marazzi SA in liquidazione,
Lugano
Prima pubblicazione -

L'assemblea generale straordinaria degli azionisti del 12 luglio 1994, ha
deciso lo scioglimento della sôciètà e la sua messa in liquidazione.
I creditori della società sono invitati a notificare per iscritto le loro
pretese al liquidatore Ing. Luigi Brenni, 6872 Salorino, entro un mese
dalla terza pubblicazione del présente awiso. (A 4138')
6872 Salorino, 25 ottobre-1996 II liquidatore: Ing. Luigi Brenni

a
Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Wohnbaugenossenschaft Lindeliiiit in Liquidation,
Möriken
Zweite Veröffentlichung
Die Genossenschaft hat an ihrer ausserordentlichen Genossenschafterversammlung

vom 17. Februar 1995 die Auflösung und Liquidation
beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert ihre Ansprüche bis
spätestens 30 Tage nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

in schriftlicher Form beim Liquidator, Thomas Küng, Römerweg

17,5103 Möriken, anzumelden. (A 40892)

5103 Möriken, 24. Oktober 1996 Der Liquidator: T. Küng

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Isomac AG in Liq., Münchenbuchsee
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. Oktober 1996 hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung des Schuldenrufes beim
Liquidator, Werner Köbeli, Seilerweg 38,3053 Münchenbuchsee,
anzumelden. Aus Büchern ersichtliche Forderungen werden auch ohne
Anmeldung berücksichtigt. (A 40662)

3053 Münchenbuchsee, 23. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Egger Felix Generalunternehmung AG
in Liquidation, Muolen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Felix Egger
Generalunternehmung AG vom 26. September 1996 hat die Auflösung und
Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufs schriftlich und
begründet bei der Liquidatorin, Jud Treuhand AG.Toggenburgerstrasse
61,9500 Wil, anzumelden. (A41393)

9500 Wil, 30. Oktober 1996 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 823,742 und 745 OR

PFI Pilot Freight GmbH in Liq., Muttenz
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am
4. Dezember 1995 die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft
sowie gemäss Art. 745 Abs. 3 OR die Verteilung des Vermögens der
Gesellschaft vor Ablauf des Sperrjahres beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit unter Hinweis auf Art. 742 und 745 OR
aufgefordert,.ihre Ansprüche bis spätestens einen Monat, gerechnet ab
der dritten Publikation, beim Liquidator, Herrn Anton Schlumpf,
Schledernweg 8,4143 Dornach, anzumelden. (A 40672)

4143 Dornach, 29. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

S.I. Lorelei S.A. en liquidation, Ollon
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 9 octobre 1996
a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.
Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit
à CM Conseils et Management S.A., avenue Général-Guisan 46, à 1009

Pully, dans un délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis.

(A 4140')

1009 Pully, 31 octobre 1996 La liquidatrice:
CM Conseils et Management S.A.

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à l'art. 748 CO

Nankai Pearl S.A. (Nankai Pearl Ltd)
(Nankai Pearl AG), Pully
Deuxième publication
L'assemblée générale extraordinaire du 23 juin 1992 a décidé la
dissolution sans liquidation de la société du fait de la reprise à titre universel
de l'actif et du passif par Windier S.A.
Les créanciers de la société sont invités à produire leurs créances par
écrit en mains de Windier & Nankai Pearl S.A., avenue du Général-
Guisan 46, dans le délai d'un mois dès la troisième publication de cet
avis, sous peine de forclusion. (A 40682)

1009 Pully, 23 octobre 1996 Les liquidateurs

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Prokamin AG für Umweltschutz in Liq., Reinach BL
Zweite Veröffentlichung
Anlässlich der ausserordentlichen Generalversammlung vom 16. Oktober

1996 haben die Aktionäre die Auflösung und Liquidation der
Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit im Sinne von
Art. 742 OR aufgefordert, ihre Forderungen und sonstigen Ansprüche
innert Monatsfrist seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

schriftlich und begründet beim Liquidator, Herrn Raphael
Bertherin Poststrasse 6,4153 Reinach, anzumelden. (A 40692)

4153 Reinach, 16. Oktober 1996 Der Liquidator: Raphael Bertherin

Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und

Aufforderung an die Gläubiger gemäss Art. 733 OR

Müller John AG, Rheineck
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 23. Oktober 1996 hat
die Herabsetzung des Aktienkapitals der Gesellschaft um Fr. 150 000-
auf Fr. 100 000.- beschlossen.
Der Herabsetzungsbeschluss ist erfolgt, nachdem aufgrund des
Revisionsberichts der Schwotzer Treuhand, Rheineckj bestätigt wurde, dass
die Forderungen der Gesellschaftsgläubiger auch nach durchgeführter
Herabsetzung des Aktienkapitals voll gedeckt sind.
Demzufolge wird allfälligen Gläubigern bekanntgegeben, dass sie unter
Anmeldung ihrer Forderungen zuhanden der Schwotzer Treuhand,
Grüenaustrasse 11,9424 Rheineck, in schriftlicher Form und mit Belegen,

binnen zwei Monaten nach der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen können. (A4114')
9424 Rheineck, 25. Oktober 1996 John Müller AG

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Grastrocknungs AG Schwyz in Liquidation,
Rickenbach
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 24. Oktober 1996 hat
die Auflösung und Liquidation beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagèn nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes bei
dem Liquidator Hans Mettler, Rickenbach, schriftlich anzumelden.
Hans Mettler, Baumgarten 18, 6432 Rickenbach, übernimmt Aktiven
und Passiven der Aktiengesellschaft Grastrocknungs AG Schwyz,
Rickenbach.
Es besteht die Absicht einer vorzeitigen Verteilung gemäss Art. 745
Abs. 3 OR. (A 4141')
6432 Rickenbach, 24. Oktober 1996 Der Liquidator

Scioglimento di società e diffida ai creditori a senso

degli art. 742 e 745 CO

Finamsa SA, Roveredo GR
Prima pubblicazione
L'assemblea generale straordinaria, tenutasi il 10 settembre 1996, ha
deciso lo scioglimento della società.
Ai sensi degli art. 742 e 745 CO, eventuali creditori della società sono
diffidati a notificare, nel termine di un mese dalla terza pubblicazione
del présente awiso, per iscritto, eventuali pretese. Lé notifiche dovranno

essere inviate al liquidatore, signor Piero Beltrami, casella postale
2527,6901 Lugano. (A 4115')
6901 Lugano, 31 ottobre 1996 Le liquidatore

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Cura BVG-Stiftung zur Förderung der
Personalwohlfahrt, St. Gallen
Erste Veröffentlichung
Mit Verfügung vom 23. Juli 1996 hat das Departement des Innern des
Kantons St. Gallen die Cura BVG-Stiftung zur Förderung der
Personalwohlfahrt, St. Gallen, in Liquidation versetzt.
Den Gläubigern der Stiftung in Liquidation wird hiermit bekanntgegeben,

dass sie binnen 30 Tagen, von der dritten Bekanntmachung des
Schuldenrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
schriftlich ihre Forderungen bei Revisuisse Price Waterhouse AG,
Oberer Graben 31,9001 St. Gallen, anmelden können. (A 4116')
9001 St. Gallen, 25. Oktober 1996 Revisuisse Price Waterhouse AG
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Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Cura, Stiftung zur Förderung der Personalwohlfahrt,
St. Gallen
Erste Veröffentlichung
Mit Verfügung vom 23. Juli 1996 hat das Departement des Innern des
Kantons St. Gallen die Cura Stiftung zur Förderung der Personalwohlfahrt,

St. Gallen, in Liquidation versetzt.
Den Gläubigern der Stiftung in Liquidation wird hiermit bekanntgegeben,

dass sie binnen 30 Tagen, von der dritten Bekanntmachung des
Schuldenrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
schriftlich ihre Forderungen bei Revisuisse Price Waterhouse AG,
Oberer Graben 31,9001 St. Gallen, anmelden können. (A 41173)

9001 St. Gallen, 25. Oktober 1996 Revisuisse Price Waterhouse AG

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à l'art. 914 CO

Banque Raiffeisen de St-Gingolph, St-Gingolph
Deuxième publication
La Banque Raiffeisen de Vouvry, société coopérative, ayant son siège à

Vouvry, qui a repris à titre universel et sans liquidation l'actif et le passif
de la Banque Raiffeisen de St-Gingolph (siège social à St-Gingolph),
société coopérative, invite les créanciers de cette dernière société à
produire leurs créances par écrit et avec pièces justificatives auprès de la
Banque Raiffeisen de Vouvry pour être désintéressés ou garantis dans
un délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis.

A défaut de manifestation contraire dans ledit délai, la Banque Raiffeisen

de Vouvry en deviendra débitrice. (A 40702)

1896 Vouvry, 29 octobre 1996 Banque Raiffeisen de Vouvry

Herabsetzung der Anteilscheine gemäss Art. 874 und 733 OR

Käsereigenossenschaft Schmitten, Schmitten
Erste Veröffentlichung
Die Generalversammlung hat am 20. September 1996 neue Statuten
angenommen, welche diejenigen vom 31. Mai 1938, 14. März 1995 und
19. Mai 1995 ersetzen. Aufgehoben wurden dadurch unter anderem
auch die Bestimmungen über die Stammanteilscheine.
Die Generalversammlung hat beschlossen, das Anteilscheinkapital von
Fr. 6270 - vollständig herabzusetzen. Die Herabsetzung erfolgt durch
Auszahlung von Fr. 2070 - an die Anteilscheininhaber und durch
Übertragung von Fr. 4200.- auf die Reserven. Die Auszahlung ist bereits
erfolgt.

Aus dem besonderen Revisionsbericht gemäss Art. 732 des Schweizerischen

Obligationenrechtes der Treuhand Arn & Partner AG in Lyss
vom 30. August 1996 geht hervor, dass die Forderungen der Gläubiger
auch nach durchgeführter Aufhebung der Stammanteilscheine voll
gedeckt sind.
Den Gläubigern der Käsereigenossenschaft Schmitten wird hiermit im
Sinne von Art. 874 bzw. 733 OR bekanntgegeben, dass sie binnen zwei
Monaten, von der dritten Veröffentlichung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen,
Befriedigung oder Sicherstellung derselben verlangen können. Allfällige
solche Begehren sind mit eingeschriebenem Brief an den beauftragten
Notar, Markus Jaggi, Postfach, 3132 Riggisberg, zu richten. (A 4142J)

3185 Schmitten, 31. Oktober 1996 Käsereigenossenschaft Schmitten:
Der Vorstand

Schuldennif infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Deta-Akkumulatoren AG, Schönbühl
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 15. Oktober 1996 der
Deta-Akkumulatoren AG, Schönbühl, hat die Auflösung der Gesellschaft

durch Fusion mit der Levo Accu AG, Diegten (neu: Levo-Deta
AG, Diegten) beschlossen.
Die Gläubiger werden unter Hinweis auf Art. 748 Ziff. 1 OR hiermit
aufgefordert, ihre Ansprüche gegenüber der Deta-Akkumulatoren AG
innert 30 Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
im Schweizerischen Handelsamtsblatt schriftlich und begründet bei der
Levo-Deta AG, zuhanden Herrn J.-P. Vogler, Raimattgasse 7, 4457

Diegten, anzumelden. (A41433)

4457 Diegten, 28. Oktober 1996 Levo-Deta AG

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

La Petite Cressire en liquidation, La Tour-de-Peilz
Première publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la société du
8 octobre 1996 a décidé la dissolution de la société et son entrée en

liquidation.
En conséquence et conformément aux art. 742 et 745 CO, les créanciers
de la société sont sommés de faire connaître leurs réclamations, quelle
qu'en soit la nature, d'ici au 18 novembre 1996. Les créances doivent
être adressées chez le liquidateur, à Lausanne, rue Orient-Ville 4.

(A 41443)

1005 Lausanne, 31 octobre 1996 Le liquidateur: Edmond Chevaley

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 913,742 und 745 OR

Die Gasthausgenossenschaft Turbach in Liquidation,
Turbach
Zweite Veröffentlichung
Die Genossenschaft hat an ihrer ordentlichen Generalversammlung
vom 24. April 1996 die Auflösung und Liquidation beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis

spätestens 30 Tage nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

in schriftlicher Form beim Liquidator, Albert von Grünigen,
Posthaus, 3781 Utrbach, anzumelden. (A40902)
3781 Hirbach, 24. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Intonyx AG in Liquidation, Uetendoif
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. Mai 1996 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Forderungen und sonstige Ansprüche innert eines Monats
nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich und

begründet bei der Liquidatorin Frau Rosmarie Wyss, Fischrainweg 63,
3048 Worblaufen, anzumelden. (A 41453)

3048 Worblaufen, 24. Oktober 1996 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Liku-Trading AG in Liquidation, Uetendoif
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom l.Mai 1996 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Forderungen und sonstige Ansprüche innert eines Monats
nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich und
begründet bei der Liquidatorin Frau Rosmarie Wyss, Fischrainweg 63,
3048 Worblaufen, anzumelden. (A 41463)

3048 Worblaufen, 24. Oktober 1996 Die Liquidatorin

Réduction du capital-actions ou du capital-participation et

appel aux créanciers conformément à l'art. 733 CO

Echabatim S.A., Vernier
Première publication
Dans son assemblée générale extraordinaire du 22 octobre 1996, la
société a décidé de réduire son capital-actions de fr.250 000- à

fr. 100 000.- par l'annulation de 150 actions de fr. 1000 - chacune de la
société.
Les créanciers de la société sont informés de ce qui précède afin qu'ils
puissent dans un délai de deux mois à dater de la troisième publication
du présent avis, produire leurs créances au siège de la société à Vernier,
avenue du Lignon 40. (A41183)

1214 Vernier, 28 octobre 1996 L'administrateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Modoux Yves Ingénieurs Civils SA, Vevey
Deuxième publication
Dans son assemblée générale extraordinaire du 22 octobre 1996, la
société a décidé sa dissolufion et son entrée en liquidation.
Les créanciers sont priés de produire leurs créances dans un délai d'un
mois à dater de la troisième publication auprès de la liquidatrice,
Madame Bernadette Modoux, rue de la Byronne 20,1800 Vevey.

•• (A 4091s)

1800 Vevey, 22 octobre 1996 La liquidatrice

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Société Immobilière Les Peupliers S.A. Territet en
liquidation, Vevey
Première publication
Suivant le procès-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire des actionnaires du 10 octobre 1996, la société anonyme
Société Immobilière Les Peupliers S.A. Territet a décidé sa dissolution
et son entrée en liquidation immédiate.
En conséquence, les créanciers sont sommés de faire connaître leurs
réclamations, dans le délai d'un mois dès la troisième publication de cet
avis, en mains du liquidateur, Philippe Biétry, de Bonfol (Jura), à La
Conversion, chez Bernard Nicod S.A., rue de la Madeleine 37, à Vevéy.

(A41193)
1800 Vevey, 31 octobre 1996 Le liquidateur: Philippe Biétry

" X* WJÊZ
Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Helbling Radio Television AG in Liquidation, Wil
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 2. Oktober 1996 hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche innert 30 Tagen seit der dritten Publikation
schriftlich und mit Begründung beim Liquidator der Gesellschaft, Paul
Scheibling-Müller, Dufourstrasse 81,9000 St. Gallen, anzumelden.

(A 41473)

9000 St. Gallen, 30. Oktober 1996 Der Liquidator

Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und

Aufforderung an die Gläubiger gemäss Art. 733 OR

Aurico Finanz AG, Zug
Erste Veröffentlichung
Die Generalversammlung der Aurico Finanz AG, Zug, hat am 28. Oktober

1996 beschlossen, das Aktienkapital von Fr. 700 000.- um
Fr. 600 000 - auf Fr. 100 000.- herabzusetzen durch Gutschrift auf den
Debitorenkonti der Aktionäre.
Gläubiger der Gesellschaft, die im Sinne von Art. 733 OR Befriedigung
oder Sicherstellung ihrer Forderungen verlangen, haben dies binnen
zwei Monaten seit der dritten Publikation unter Anmeldung ihrer
Forderungen mitzuteilen. (A 41483)

6300 Zug, 28. Oktober 1996 Aurico Finanz AG

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Cadona AG in Liquidation, Zug
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 17. September 1996
der Cadona AG, Zug, hat die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufs beim
Liquidator, Dr. Emil R. Hürlimann, Talgartenstrasse 5,8117 Fällanden,
schriftlich anzumelden.- (A 41203)

8117 Fällanden, 25. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Energoinvest dd Holding AG in Liquidation, Zug
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 11. September 1996

hat die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich am Domizil der Liquidatorin, Treuver AG, Untermüli 6,
Postfach 2138,6300 Zug 2, einzureichen. (A 4071!).

6300 Zug, 23. Oktober 1996 Die Liquidatorin

Im Interesse des Liquidators sollte der Schuldeiiruf erst angeordnet

werden, nachdem die Auflösung der Gesellschaft beim kantonalen
Handelsregisteramt angemeldet worden ist.
Die Registerbehörden sind angewiesen, eine Löschung erst dann vorzunehmen,

wenn der dreimalige Schuldenruf nach Eintrag der Auflösung der
Gesellschaft im Handelsregister erfolgt ist.

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

ID Electronic Land AG in Liquidation, Zug
Erste Veröffentlichung
Die ordentliche Generalversammlung vom 25. Oktober 1996 hat die
Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,
ihre Ansprüche innert 30 Tagen seit der dritten Publikation dieses
Schuldenrufes schriftlich und begründet bei den Liquidatoren an

folgender Adresse anzumelden: ID Electronic Land AG in Liquidation,
c/o Interdiscount Service AG, Bernstrasse 90,3303 Jegenstorf.(A 41213)

3303 Jegenstorf, 25. Oktober 1996 Die Liquidatoren

Umwandlung einer Aktiengesellschaft in eine Gesellschaft
mit beschränkter Haftung gemäss Art. 824 und 826 OR

Lines & Dots AG, Zug
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 11. September 1996

hat die Umwandlung in eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung
beschlossen. Die Lines & Dots GmbH ist im Handelsregister eingetragen
worden.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufes schriftlich

bei der Lines & Dots AG, Bahnhofstrasse, 6340 Baar, anzumelden.
Sofern nicht ausdrücklich Widerspruch erhoben wird, geht die Schuld
auf die neue Gesellschaft über. (A 41223)

6340 Baar, 25. Oktober 1996 Der Verwaltungsrat

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Hagenmeyer I. Industrie-Beteiligungs AG in Liq.,
Zürich
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 22. August 1996 hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufs schriftlich

mit Begründung beim Liquidator der Gesellschaft, Dr. Roland
Huber, Limmatquai 3,8001 Zürich, anzumelden. (A 40002)

8001 Zürich, 18. Oktober 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Intertransmontan AG (Intertransmontan SA)
(Intertransmontan Ltd), Zürich
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre vom
28. Oktober 1996 hat die Auflösung und Liquidation der Intertransmontan

AG (Intertransmontan SA) (Intertransmontan Ltd) beschlossen

und Herrn Damiano Deila Ca, Kaisten, mit der Liquidation beauftragt.

»

Demzufolge werden die Gläubiger unter dem Hinweis auf Art. 742 und
745 OR aufgefordert, ihre Ansprüche binnen 30 Tagen, von der dritten
Publikation an gerechnet, schriftlich und mit Begründung bei der
Gesellschaft anzumelden.
Es wird darauf hingewiesen, dass eine vorzeitige Verteilung des Vermögens

gemäss Art. 745 Abs. 3 OR beabsichtigt ist. (A 41493)

8002 Zürich, 28. Oktober 1996 Intertransmontan in Liq. AG

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

K.M.S. Fashion Trade AG in Liquidation, Zürich
Zweite Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 10. Oktober 1996 hat die Auflösung und
Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich und mit Begründung beim Liquidator der Gesellschaft,
Herrn Peter Monti, Abendweg 4,8038 Zürich, anzumelden. (A 40922)

8038 Zürich, 29. Oktober 1996 Der Liquidator

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Media Promotion AG, Zürich
Zweite Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat anlässlich ihrer Generalversammlung vom 9.

August 1996 die Auflösung infolge Fusion gemäss Art. 748 OR mit der IVA
AG für internationale Werbung beschlossen. Damit gehen Aktiven und
Passiven der aufgelösten Gesellschaft über auf die IVA AG für
internationale Werbung, in Zürich.
Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft werden hiermit aufgefordert,

ihre Ansprüche innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung
dieses Schuldenrufes bei der IVA AG für internationale Werbung,
Mühlebachstrasse 43,8032 Zürich, anzumelden. (A 40722)

8032 Zürich, 29. Oktober 1996 IVA AG für internationale Werbung

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Tana Holding AG in Liquidation, Zürich
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 4. Oktober 1996 hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen seit der dritten Publikation des Schuldenrufes im Schweizerischen

Handelsamtsblatt schriftlich und begründet beim Liquidator,
Thomas Bohli, Talacker 50,8001 Zürich, anzumelden.
Die Gläubiger werden ausdrücklich darauf aufmerksam gemacht, dass
eine vorzeitige Verteilung des Vermögens der Gesellschaft gemäss
Art. 745 Abs. 3 OR beabsichtigt ist. (A 40932)

Zürich, 23. Oktober 1996 Der Liquidator: Thomas Bohli

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Uni-Sunstar AG in Liquidation, Zürich
Zweite Veröffentlichung
Die Uni-Sunstar AG hat an ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

vom 30. September 1996 die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Hiermit werden die Gläubiger der Uni-Sunstar AG in Liquidation,
Zürich, von diesem Beschluss in Kenntnis gesetzt und aufgefordert,
allfällige Ansprüche gegen diese Gesellschaft bei Michael Trippel, Bär
& Karrer Rechtsanwälte, Seefeldstrasse 19,8024 Zürich, anzumelden.

(A40732)

8024 Zürich, 29. Oktober 1996 ' Uni-Sunstar AG in Liquidation
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Date de dépôt: 14 juin 1996 429983
European Futures Ltd. Dublin (Ireland)
Succursale di Lugano, via Bossi 6,6900 Lugano
Mandataire: Troesch Scheidegger Werner AG,
Siewerdtstrasse 95, Postfach, 8050 Zürich

COQUETTE
Produits et/ou services groupés par classes int.:
3 Crèmes, émulsions, lotions, gels et huiles pour la

peau (mains, pieds, visage, etc.), masques de
beauté (à l'exception des produits pour
peeling); fondation pour make-up (liquide, crème,
poudre); poudre pour make-up, poudre tal-
queuse pour après-bain et soin de corps; savons
et savons désodorisants; parfum, eau de toilette,
eau de Cologne, produits concentrés de parfum;
produits pour bain et douche (sels, mousse, huiles,

gels); produits de dépilage; désodorisants et
anti-sudorifiques; produits pour le soin des
cheveux, produits pour teindre et blanchir les
cheveux, produits pour onduler, étirer et fixer les
cheveux, produits pour garder en forme les
cheveux, produits pour nettoyer les cheveux
(lotions, poudres, shampoos), produits pour tenir
les cheveux en forme (lotions, sprays, brillantine);

produits de rasage (savons, mousses,
lotions); produits de maquillage et de démaquillage

pour visage et yeux; produits pour les lèvres;
produits hygiéniques pour les ongles et vernis;
produits hygiéniques pour le corps à usage
externe; produits anti-solaires;produits de bronzage

sans soleil, produits pour éclairer la peau;
produits anti-rides et tout autre produit appartenant

à la classe 3.

Date de dépôt: 9 février 1994 429984
Needle Industries (India) Limited, Nilgiris,
P.O. Box 643243,Tamil Nadu, Inde
Mandataire: Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genève

Produits et/ou services groupés par classes int.:
9 Compteur, tels que compteur de rangs pour tri¬

coteuses; calibreuses de tricotage.
23 Bobines à fil.
26 Aiguilles pour couture manuelle, aiguilles pour

machines à coudre, aiguilles en tous genres,
aiguilles à tricoter à tête sphérique, aiguilles à

tricoter à double extrémités pointues, aiguilles à

crochet, systèmes de tricotage complets, agrafes
à crochets, épingles pour pointe de câble,
supports de points, tricoteuses à marguerite,
aiguilles de tricoteuse, protections de pointe,
marqueurs à anneau plat, pièces de contretricot,
accessoires de tricotage, tels que retenues de
mailles, guide-fils,boutons à pression,dispositifs
de serrage à pression, attaches en tous genres,
crochets et yeux, boutons en tous genres, barrettes,

boucles et œillets, accessoires pour la coupe,
tels que guide-coupes.

Date de dépôt: 9 février 1994 429985
Needle Industries (India) Limited, Nilgiris,
P.O. Box 643243,Tamil Nadu, Inde

Mandataire: Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genève

Produits et/ou services groupés par classes int.:
9 Compteur, tels que compteur de rangs pour tri¬

coteuses; calibreuses de tricotage.
23 Bobines à fil.
26 Aiguilles pour couture manuelle, aiguilles pour

machines à coudre, aiguilles en tous genres,
aiguilles à tricoter à tête sphérique, aiguilles à
tricoter à double extrémités pointues, aiguilles à

crochet, systèmes de tricotage complets, agrafes
à crochets, épingles pour pointe de câble,
supports de points, tricoteuses à marguerite,
aiguilles de tricoteuse, protections de pointe,
marqueurs à anneau plat, pièces de contretricot,
accessoires de tricotage, tels que retenues de
mailles, guide-fils, boutons à pression,dispositifs
de serrage à pression, attaches en tous genres,
crochets et yeux, boutons en tous genres, barrettes,

boucles et œillets, accessoires pour la coupe,
tels que guide-coupes.

Hinterlegungsdatum: 7. April 1994 429986
HG Commerciale Handelsgenossenschaft des
Schweizerischen Baumeisterverbandes,
Stauffacherquai 46,8039 Zürich
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,
Vorderberg 11,8044 Zürich

PONY

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
1 Baukleber, Streusalz, Taumittel gegen Schnee

und Eis, Wasserenthärtungssalz, Chlorkalzium,
Absorptionsmittel, Reinigungsmittel für Rohre.

2 Farben, Firnisse, Lacke, Rostschutzmittel, Holz¬
konservierungsmittel, Schutzanstriche und Be-
schichtungen, Kunststoff-Spachtelmassen,
Voranstriche.

6 Transportable Bauten aus Metall, Schienenbau¬
material aus Metall, Kabel und Drähte aus Metall

(nicht für elektrische Zwecke), Metallrohre,
Armierungsgitter, Gewebe aus Metall für
Bauzwecke, Drahtgeflechte und Rippenstrickme-
talle für Bauzwecke, Abschalstreifen aus Metall,

Kantenschutzprofile aus Metall, feuerfeste
Erzwaren für Bauzwecke, Filterplatten aus Metall

für Bauzwecke, Leichtbauwände und -dek-
ken aus Metall, Leichtbauplatten aus Metall,
Schichtplatten aus Metall, Decken-, Dach- und
Wandplatten aus Metall, Lichtschächte aus Me-,
tall, Stellriemen aus Metall, Rasenschutzwaben
aus Metall, Palisaden aus Metall,
Entwässerungsrinnen aus Metall und deren Zubehör,
Leibungsfenster aus Metall sowie deren
Bestandteile, Fenstereinsätze aus Metall, Tür- und
Fensterstürze aus Metall, Fensterbänke aus Metall,

Brüstungsabdeckungen aus Metall,
Rolladenkästen aus Metall, Rolladen- und Lamel-
lenstorenstürze aus Metall, Rundbogenstürze
aus Metall, Kamine aus Metall sowie deren
Bestandteile, Gartencheminées aus Metall und
deren Bestandteile, Wellplatten aus Metall als
Bedachungen, Schächte aus Metall, Schachtdeckel
aus Metall, Rohrschellen aus Metall für
Entwässerungssysteme, Brandschutzmatten und -platten

aus Metall, Dämmplatten aus Metall, Schall-
und Wärmedämmungsmaterialien aus Metall,
Baufolien aus Metall, Hochbaulager aus Metall,
Befestigungsmaterial aus Metall, nämlich Dübel,

Spannhülsen, Blechrondellen, U-Scheiben,
Gerüstverankerungen, Verbundanker,
Ankerstangen, Isolierplattensterne und -pilze, Spreizdübel;

Säulenschalungen aus Metall,
Armierungsanschlüsse aus Metall, Kragplattenanschlüsse

aus Metall, Dorne aus Metall für
Bauzwecke, Fugendübel aus Metall, Steigeisen,
Steigbügel aus Metall, Steigleitung aus Metall,
Vermessungsschächte aus Metall, Deckel und
Stutzen für Sickerleitungen aus Metall, Boden-
und Regenwassereinläufe aus Metall und deren
Bestandteile, Bodenabläufe aus Metall und
deren Bestandteile, Benzinabscheider aus Metall,
Brückenabläufe aus Metall und deren Bestandteile,

Schachtabdeckungen aus Metall, Strassen-
roste aus Metall, Kanalabdeckungsroste aus
Metall, Kellerabläufe aus Metall und deren
Bestandteile, Stahlnägel, Maueranker und
Ankerschienen aus Metall, Stahlwellenwände zur Ge¬

rüstbrettarmierung aus Metall, Drahtschotterkörbe

aus Metall, Ventilationseinsätze aus Metall,

Abluftventile aus Metall, Luftklappen aus
Metall, Lüftungsgitter aus Metall,Wetterschutzgitter

aus Metall, Giterroste aus Metall, Schuh-
abstreifer aus Metall, Teppichrahmen,
Armierungsdistanzhalter, Schalungsdistanzhalter,
Montagespindel, Abschalschienen, Abscha-
lungswinkel, Anschlaghalterungen, Abscha-
lungsbügel, alles aus Metall; Tankraumtüren,
Tankstutzentüren, Fenster, Paletten, Verpak-
kungsmaterialien, alles aus Metall.

8 Bauwerkzeuge.
13 Elektrische Zünder für Sprengungen, Spreng¬

stoffe, explosionsfreie Sprengmittel,
Sprengstoffschrankmagazine.

17 Dämmplatten, Schall- und Wärmedämmungs-
materialien, Dämmvliese, Feingranulat zur
Isolierung gegen Kälte, Wärme und Schall,
Dachpappen und Dichtungsbahnen, Dichtungsbänder,

Fugendichtungs- und Vergussmassen, Kitte,
Muffendichtungen.

19 Beton und Betonzuschlagstoffe, Zement, As¬
phalt, Pech, Bitumen, Kalk, Gips, Mörtel,
Zementabrieb, Dichtungsschlämme, Mörtelzusätze,

Isolierstoffkleber, Anmachflüssigkeit für
Mörtel, Ansetzbinder, Spachtel, Verputzmaterial

einschliesslich Putzanstriche, Schlämme,
Abriebsand, Kunststeine, Schilfrohrgewebe,
Fugenarmierungen für Gipskartonplatten, Gewebe

für Bauzwecke, Abschalstreifen und
Kantenschutzprofile für Bauzwecke, Backsteine, feuerfeste

Steine, Glasbausteine, Zementsteine,
Kalksandsteine, Schalungssteine, Isolier-,
Hohlblock- und Vollblocksteine, Porenbeton- und
Gasbetonsteine, Filterplatten und Gipsplatten
für Bauzwecke, Leichtbauwände und -decken,
Leichtbauplatten, Schichtplatten, Spanplatten,
Decken-, Dach- und Wandplatten, Lichtschächte,

Verbundsteine, Pflastersteine, Gehwegplatten,
Waschbetonplatten, Stellriemen, Rasengittersteine,

Rasenschutzwaben, Wehrsteine,
Gartensockel, Palisaden, Randsteine, Bundsteine,
Stellsteine, Böschungssteine, Entwässerungsrinnen

und deren Zubehör, Leibungsfenster
sowie deren Bestandteile, Tür- und Fensterstürze,
Fensterbänke, Brüstungsabdeckungen,
Rolladenkasten, Rolladen- und Lamellenstorenstür-
ze, Rundbogenstürze, Badewannenelemente,
Kamine und deren Bestandteile, Cheminées
und deren Bestandteile, Gartencheminées und
deren Bestandteile, Wellplatten als Bedachungen,

Betonrohre, Zementschalen, Schächte,
Schachtdeckel, Steinzeug-, Eternit- und
Kunststoffrohre, Rohrschellen für Entwässerungssysteme,

Schaumglassschellen für Entwässerungssysteme,

Schaumglassdämmstoffe,
Brandschutzmatten und -platten, Selbstklebebänder
für Bauzwecke, Dämmplatten, Schall- und
Wärmedämmungsmaterialien, Dämmvliese,
Kunststoffplatten für Bauzwecke, Feingranulat zur
Isolierung gegen Kälte,Wärme und Schall, Geo-
textilien und Vliesmatten, Dachpappen und
Dichtungsbahnen, Baufolien, Windschutzpapie-.
re, Geomembranen, Schutznetze für Bauzwek-
ke einschliesslich Befestigungsmaterial, Bla-
chen und Gerüstplanen einschliesslich Befesti-
gungs- und Montagezubehör, Klebebänder für
Bauzwecke, Betonverflüssiger, Frostschutzmittel

für Bauzwecke, Schalungsmittel, Haftemulsionen

für Bauzwecke, Mörtelveredler, Trennmittel

für das Baugewerbe, Kunststoff-Spachtelmassen,

Verdünner und Reiniger für das
Baugewerbe, Hochbaulager, Fugendichtungs- und
Vergussmassen, Bindemittel für Bauzwecke,
Primer, Baukleber, Füll- und Montageschäume
für Bauzwecke, Befestigungsmaterial für
Bauzwecke, nämlich Dübel, Spannhülsen,
Kunststoffrondellen, U-Scheiben, Gerüstverankerungen,

Verbundanker, Ankerstangen, Isolierplattensterne

und -pilze, Spreizdübel; Bretter, Keile,
Latten, Leisten, Palisaden aus Holz; Schindeln,
Schalungsplatten, Gerüstplatten, Schalungsma-
tritzen aus Schaumstoff, Tischlerplatten,
Schalungsträger, Eisenbahnschwellen, Säulenschalungen,

Armierungsnetze, Distanzkörbe,
Armierungsanschlüsse, Kragplattenanschlüsse,
Dorne für Bauzwecke, Fugendübel, Steigleitung,

Bauguss, Vermessungsschächte, Guss-
Tauchbogen, Deckel und Stutzen für Sickerleitungen,

Boden- und Regenwassereinläufe und
deren Bestandteile, Bodenabläufe und deren
Bestandteile, Benzinabschneider, Brückenabläufe

und deren Bestandteile, Schachtabdek-
kungen, Strassenroste, Kanalabdeckungsroste,
Kellerabläufe und deren Bestandteile,
Kunststoffnägel, Kunststoffdrähte, Maueranker, An-
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kerschienen, Drahtschotterkörbe, Ventilationseinsätze,

Abluftventile, Luftklappen, Lüftungsgitter,

Wetterschutzgitter, Gitterroste, alles für
Bauzwecke, Schuhabstreifer, Teppichrahmen,
Armierungsdistanzhalter, Schalungsdistanzhalter,

Montagespindel, Abschalschienen, Abscha-
lungswinkel, Anschlaghalterungen, Abscha-
lungsbügel, Kunststoffschalungseinlagen,
Tankraumtüren, Tankstutzentüren, Fenster, Mosaiksteine,

Verpackungsmaterialien aus Kunststoff
für das Baugewerbe, Pflanzenkübel (alle diese
Waren nicht aus Metall).

20 Fenstereinsätze, Gartenmöbel, Blachen und
Gerüstplanen einschliesslich Befestigungs- und
Montagezubehör.

36 Vermittlung von Versicherungen.

Gebrauchspriorität: 1989.

Hinterlegungsdatum: 5. März 1996 429987
Catalyst Unternehmensberatung, Dr. P. Böhler,
Bergstrasse 79,8707 Uetikon am See

CATA iTsT

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
35 Unternehmensberatung.

Hinterlegungsdatum: 5. August 1994 429988
Meteotest, Fabrikstrasse 29,3012 Bern
Vertreter/in: Müller Fuhrer Marbach & Partner,
Konsumstrasse 16A,3007 Bern

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
41 Herausgabe von Wetterprognosen und Wetter¬

karten.
42 Wettervorhersage, meteorologischer Informa¬

tionsdienst.

Date de dépôt: 4 octobre 1994 429989
British-American Tobacco Company Limited,
Millbank, Knowle Green, GB-Staines (Middx
TW18 1DY), Royaume-Uni
Mandataire: Bugniôn S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genève

Daté" de dépôt: 8 novembre 1994 429990
The Sunrider Corporation d.b.a., Sunrider
International, 1625 Abalone Avenue, Torrance
(CA 90501), Etats-Unis d'Amérique
Mandataire: Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genève

Uitalife
Produits et/ou services groupés par classes int.:
3 Préparations pour blanchir et autres substances

pour lessiver, préparations pour nettoyer, polir,
dégraisser et abraser, savons, parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les
cheveux, dentifrices.

5 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hy¬
giéniques, substances diététiques à usage médical,

aliments pour bébés, emplâtres, matériel
pour pansements, matières pour plomber les
dents et pour empreintes dentaires, désinfectants,

produits pour la destruction des animaux
nuisibles, fongicides, herbicides.

16 Papier, carton et produits en ces matières non
compris dans d'autres classes, produits de
l'imprimerie, articles pour reliures, photographies,
papeterie, adhésifs (matières collantes) pour la
papeterie ou le ménage, matériel pour les artistes,

pinceaux, machines à écrire et articles de
bureau (à l'exception des meubles), matériel
d'instruction ou d'enseignement (à l'exception des

appareils), matières plastiques pour l'emballage
non compris dans d'autres classes, cartes à jouer,
caractères d'imprimerie, clichés.

29 Viande, poisson, volaille et gibier, extraits de
viande, fruits et légumes conservés, séchés et
cuits, gelées, confitures, compotes, œufs, lait et
produits laitiers, huiles et graisses comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succé¬
danés du café, farines et préparations faites de
céréales, pain, pâtisserie et confiserie, glaces
comestibles, miel, sirop de mélasse, levure, poudre
pour faire lever, sel, moutarde, vinaigre, sauces
(condiments), épices, glace à rafraîchir.

32 Bières, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques, boissons de fruits et
jus de fruits, sirops et autres préparations pour
faire des boissons.

Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1994 429991
Schneider & Braun, Dinkelbergstrasse 26,
D-79540 Lörrach, Deutschland
Vertreter/in: Abatron-Patentbüro AG,
Altstetterstrasse 224, Postfach, 8048 Zürich

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
42 Bräunungsstudios.

METEOMAIL

-WHUIVU PARTICULAR
PIOPLt CONGAIGATI*

Hinterlegungsdatum: 10. Juni 1996 429992
A-Z Management-Dienste für Unterricht und
Weiterbildung AG, Pöstfach, 5706 Boniswil

-fJiK
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
41 Erziehung, Ausbildung insbesondere Ausbil¬

dung und Förderung im Rahmen der
Interessengruppe für alle Personen im technischen
Kundendienst/Montage/Service von Apparaten,

Maschinen, Geräten, Anlagen.

Produits et/ou services groupés par classes int.:
34 Cigarettes, articles pour fumeurs, briquets, allu¬

mettes (tous ces produits compris en classe 34).

Hinterlegungsdatum: 10. Juni 1996 429993
A-Z Management-Dienste für Unterricht und
Weiterbildung AG, Postfach, 5706 Boniswil

dafl/AJiud
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
41 Ausbildung; Weiterbildung.

Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1995 429994
Rieter Holding AG (Rieter Holding Ltd.),
Klosterstrasse, 8406 Winterthur
Vertreter/in: A.W. Metz & Co. AG,
Hottingerstrasse 14, Postfach, 8024 Zürich

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
6 Unedle Metalle und deren Legierungen, Bau-

materialien aus Metall; transportable Bauten
aus Metall; Schienenbaumaterial aus Metall;
Kabel und Drähte aus Metall (nicht für elektrische

Zwecke); Schlosserwaren und Kleineisenwaren;

Metallrohre; Geldschränke; Armaturen
für die Bauindustrie und Spezialabdeckungen,
und Bestandteile für Pumpen und Kompressoren;

alle vorgenannten Waren aus Gusseisen,
Aluminium oder Zink.

7 Maschinen und Werkzeugmaschinen und deren
Bestandteile, einschliesslich Bestandteile für
Textilmaschinen, Druckmaschinen,
Werkzeugmaschinen, Baumaschinen, Holzbearbeitungsmaschinen,

wärmetechnische Anlagen; alle
vorgenannten Waren aus Gusseisen, Aluminium
oder Zink.

12 Bestandteile für Land- und Schienenfahrzeuge
und Bergbahnen; alle vorgenannten Waren aus
Gusseisen, Aluminium oder Zink.

Gebrauchspriorität: 1. Juni 1990.

Data del deposito: 15 febbraio 1995 429995
Anna Sui Corp., 275 West, 39th Street, New York
(NY 10018), Stati Uniti d'America
Mandatario: Jacobacci & Perani SA,
4, rue de l'Est, 1207 Genève

SUI
ANNA SUI

Prodotti e/o servizi ripartiti per classi int.:
18 Cuoio e sue imitazioni, articoli di queste mate-

rie non compresi in altre classi; pelli di animali;
bauli e valigie;ombrelli,ombrelloni e bastoni da
passeggio; fruste ed articoli di selleria; valigeria,
portamonete, borse, cartelle, borse da viaggio,
portafogli, portachiavi, tracolle.

25 Articoli di abbigliamento esterno ed interno,
calzature, cappelleria, maglie, magliette con
scollo a T, abiti di maglieria, panciotti, camicie,
abiti da donna, giacche, giubbotti, cappotti, im-
permeabili, giacche e cappotti in pelliccia,
giacche e cappotti in cuoio e pelle; gönne, pan-
taloni, jeans, tute integrali, pantaloni corti tipo
bermuda, fusciacche, sciarpe, foulards, guanti,
scialli, fazzoletti, calzini, costumi da bagno,
pantaloni corti, cappelli, stivali, scarpe, pantofoie e
cinture.
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Date de dépôt: 17 février 1995 429996
PSINet Inc., 510 Huntmar Park Drive, Herndon
(VA 22070) Etats-Unis d'Amérique
Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en Marques SA,
122, rue de Genève, 1226Thônex

PSINet
Produits et/ou services groupés par classes int.:
38 Transmission de données et d'information par

systèmes électroniques, par ordinateurs ou
télécommunications; transmission de données et
d'information par systèmes d'ordinateurs reliés
électroniquement ou téléphoniquement; services

d'information, de conseils et de consultation
tous liés aux services mentionnés ci-dessus.

Revendication de priorité: 20 août 1994, Royaume-
Uni.

Date de dépôt: 17 février 1995 429997
Salerno Limited, 26, Duke Street, GB-Douglas
(Isle of Man), Royaume-Uni
Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en Marques SA,
122, rue de Genève, 1226Thônex

I

MAREB

Produits et/ou services groupés par classes int.:
34 Cigarettes.

Hinterlegungsdatum: 24: Februar 1995 429998
Christoph P. Reber & Co., Postgasse 1,
3800 Interlaken
Vertreter/in: Fürsprecher Günther Galli,
Marktgasse 1,3800 Interlaken

ATO
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
29 Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild; Fleischextrak¬

te; konserviertes, getrocknetes und gekochtes
Obst und Gemüse; Gallerten (Gelees),
Konfitüren, Fruchtsaucen; Eier, Milch und
Milchprodukte; Speiseöle und -fette.

30 Kaffe,Tee, Kakao, Zucker, Reis,Tapioka, Sago,
Kaffee-Ersatzmittel; Mehle und
Getreidepräparate; Brot, feine Backwaren und
Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Melassesirup; Hefe,
Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen; Würzstoffe,

Gewürze, Kühleis.
42 Verpflegung und Beherbergung von Gästen.

Gebrauchspriorität: 1. September 1982.

Date de dépôt: 1er mars 1995 429999

Rogadis Watch Corporation, Paek Sang B/D 5F,

350-1, Kil-Dong, Kang Dong-ku, Seoul,
République de Corée

Mandataire: Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genève

ROGADIS
Produits et/ou services groupés par classes int.:
14 Métaux précieux et leurs alliages et produits en

ces matières ou en plaqué, joaillerie, bijouterie,
pierres précieuses, horlogerie et instruments
chronométriques (tous ces produits compris en
classe 14). •

Hinterlegungsdatum: 10. März 1995 430000
Starrfräsmaschinen AG, Seebleichestrasse 61,
Postfach 82,9400 Rorschacherberg
Vertreter/in: R.A. Egli & Co., Patentanwälte,
Horneggstrasse 4,8008 Zürich

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
7 Werkzeugmaschinen, insbesondere Fräsmaschi¬

nen; Graphitentsorgungsanlagen.
Gebrauchspriorität: 1953.

Hinterlegungsdatum: 10. März 1995 430001
Aerni-Leuch AG, Sportweg 38,3097 Liebefeld
Vertreter/in: Bovard AG, Patentanwälte,
Optingenstrasse 16,3000 Bern 25

Ä
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen: ' ' '

•

lfTT
1 Chemische Erzeugnisse für gewerbliche, wis¬

senschaftliche und fotografische Zwecke,
insbesondere Lichtpauspapiere und -flüssigkeiten,
sowie Beschichtungen und Entwickler für die
Reprographie.

2 Tinten sowie Tintenpatronen bzw. -kassetten für
Computerdrucker, Plotter, Telefax- und sonstige

elektronische Kopiergeräte.
9 Elektrische und elektronische (soweit in der

Klasse 9 enthalten) sowie fotografische und
optische Apparate1 und Instrumente einschliesslich
Reproduktionsmaschinen und -apparate,
insbesondere Kopiergeräte und Lichtpaus- bzw.
Heliographieapparate; Geräte zur Aufzeichnung,
Übertragung und Wiedergabe von Daten, Ton
und Bild; elektronische und optische Speichermittel

für Daten,Ton und Bild; Rechenmaschinen,

Datenverarbeitungsgeräte und Computer
sowie deren Bestandteile und Zubehör (soweit
in der Klasse 9 enthalten) einschliesslich
Peripheriegeräte und Software, insbesondere Printer,

Plotter, XY-Plotter, Lesegeräte sowie Geräte

zur Vernetzung von Computern und
Kommunikationsgeräten, alle vorgenannten Produkte
insbesondere für EDV-gestütztes
Konstruktionszeichnen (CAD); Verbrauchsmaterial
(soweit in Klasse 9 enthalten) für Datenverarbeitungsgeräte,

Computer und deren Peripheriegeräte
sowie für Telefax- und sonstige elektronische

Kopiergeräte, insbesondere Stiftpatronen
bzw. -kassetten sowie Druckköpfe für
Computerdrucker und Plotter.

16 Papiere aller Art, Pappe (Karton) und Waren
aus diesen Materialien, soweit sie in der Klasse
16 enthalten sind, insbesondere Kopierpapiere
für Datenverarbeitungsgeräte, Computer und
deren Peripheriegeräte einschliesslich
Computerdrucker und Plotter sowie Telefax- und
sonstige elektronische Kopiergeräte; kopierfähige
Zeichenfolien; Verpackungsmaterial aus Kunststoff

(soweit in der Klasse 16 enthalten) sowie
beschichtete und unbeschichtete Papiere,
Folien aller Art (nicht-metallisch) und Beutel für
Verpackungszwecke, insbesondere für die
Lebensmittel- und die pharmazeutische Industrie.

17 Folien aller Art (nicht-metallisch), ausser für
Verpackungszwecke, insbesondere Kunststoffolien

und -filme einschliesslich Transparentfolien,
insbesondere als Verbrauchsmaterial für

Datenverarbeitungsgeräte, Computer und
deren Peripheriegeräte einschliesslich Computer-

drucker und Plotter sowie für Inkjet-Plotter-,
Telefax- und sonstige elektronische Kopiergeräte.

24 Beschichtete und unbeschichtete Gewebe für
Verpackungszwecke, insbesondere für die
Lebensmittel- und die pharmazeutische Industrie.

35 Dienstleistungen eines Reprografiebetriebs,
wie Kopieren von Dokumenten und Abtasten
(Scanning) von Vorlagen.

37 Installation, Unterhalt und Reparatur von Ge-,
räten und Anlagen zur Aufzeichnung, Übertragung

und Wiedergabe von Daten,Ton und Bild
sowie von Rechenmaschinen, Datenverarbeitungsgeräten

und Computern und von Bestandteilen

und Zubehör aller vorgenannten Produkte,
insbesondere von Peripheriegeräten und von

Software.
41 Ausbildung, Weiterbildung und Schulung ein:

schliesslich Durchführung von Tagungen,
Seminaren, Kursen und Fernkursen.

42 Dienstleistungen eines Reprografiebetriebs,
wie lithografische Druckarbeiten, die Verarbeitung

bzw. Aufbereitung von Daten oder die
zeichnerische Ausgabe (Plotting) von Daten;
Entwicklungs-, Projektierungs- und Beratungs-
Dienstleistungen auf dem Gebiet der Geräte
und Anlagen zur Aufzeichnung, Übertragung
und Wiedergabe von Daten,Ton und Bild sowie
der Rechenmaschinen, Datenverarbeitungsgeräte

und Computer und deren Zubehör
einschliesslich Peripheriegeräte und Software,
insbesondere das Erstellen von Programmen für
die Datenverarbeitung; Vermietung von
Datenverarbeitungsgeräten und Computern und
deren Zubehör einschliesslich Peripheriegeräten
und Software.

Gebrauchspriorität: 1985.

Hinterlegungsdatum: 13. März 1995 430002
AGB Bautechnik Aktiengesellschaft, Kanalweg 1,
4800 Zofingen
Vertreter/in: Dr. Peter Fillinger, Patentanwalt,
Rütistrasse la, Postfach, 5401 Baden

AGB
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
6 Bauzubehör aus Metall für Wohn-, Gewerbe-

und Industriebauten, einschliesslich Doppelböden
und Hohlraumböden.

.19 Bauzubehör nicht aus Metall für Wohn-, Ge¬

werbe- und Industriebauten, einschliesslich
Doppelböden und Hohlraumböden.

27 Bodenbeläge.
37 Metallbau- und Schlosserarbeiten.
42 Bauberatung.
Gebraachspriorität: 10. Februar 1989.

Hinterlegungsdatum: 13. März 1995 430003
SIMA Swiss Interactive Multimedia Association
(in Gründung), do Dr. Rolf Auf der Maur,
Bär & Karrer, Rechtsanwälte, Seefeldstrasse 19,
8024 Zürich
Vertreter/in: A.W. Metz & Co. AG,
Hottingerstrasse 14, Postfach, 8024. Zürich

stma
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
35 Durchführung und Organisation von Messen

für wirtschaftliche und Werbezwecke.
41 Aus- und Weiterbildung im Bereich interaktiver

Medien; Durchführung und Organisation von
Seminaren und anderen Veranstaltungen.

42 Forschung im Bereich interaktiver Medien; Be¬

ratung im Zusammenhang mit kreativen,
technischen und rechtlichen Fragen betreffend
interaktive Medien.

I
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Hinterlegungsdatum: 23. März 1995 430004
Repunt AG, Schwamendingenstrasse 102,
8050 Zürich
Vertreter/in: Troller, Hitz & Troller, Rechtsanwälte,
Schweizerhofquai 2, Postfach, 6002 Luzern

â
repunt

37

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
36 Immobilienwesen, insbesondere Grundstücks¬

verwaltung und Organisation der Grundstückspflege.

Innen- und Aussenreinigung von Gebäuden,
Reinigung von Verkehrsflächen; Reparaturwesen,

insbesondere Wartung und Reparatur von
Maschinen und von haustechnischen Installationen

wie Klimaanlagen, Dach- und
Garagenventilatoren, Wasser- und Abwasserpumpen;
Abdichtungsarbeiten an Gebäuden; Klempner-
und Schreinerarbeiten; Unterhaltsarbeiten mit
Bezug auf Beleuchtung, Dachrinnen und
Lichtschächte.

Garten- und Gartenbauarbeiten, Rasenpflege,
Pflege der Umgebung von Liegenschaften,
Hauswartdienste.

Gebrauchspriorität: 21. September 1989.

Date de dépôt: 23 mars 1995 430005
Jacquet S.A., 23, rue des Vollandes, 1207 Genève

Mandataire: Micheli & Cie, 122, rue de Genève,
Case postale 61,1226Thônex

42

(M) .o :?
Produits et/ou services groupés par classes int.:
19 Matériaux de construction non métalliques; re¬

vêtements non métalliques.
27 Revêtements pour terrains et salles de sport et

de jeux.
37 Construction d'installations sportives; construc¬

tion et pose de revêtements pour terrains et salles

de sport et de jeux.
Priorité découlant de l'usage: 1981.

Date de dépôt: 23 mars 1995 430006
Association Romande d'Edition de Revues Sociales,
do Hospice Général, Service d'information sociale
et juridique, 12, cours de Rive, 1204 Genève

Mandataire: Micheli & Cie, 122, rue de Genève,
Case postale 61,1226Thônex

eperes
Produits et/ou services groupés par classes int.:
16 Produits de l'imprimerie, albums, almanachs,

diagrammes, représentations graphiques, matériel

d'instruction et d'enseignement (à l'exception

des appareils), lithographies, photographies,

imprimés, revues, périodiques, livres et
brochures.

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
36 Dienstleistungen eines Totalunternehmens im

Immobilien-Bereich, nämlich Immobilienhandel,

Immobilienvermittlung und -Verwaltung;
Schätzung von Immobilien; Verpachtung von
Immobilien; Inkassogeschäfte; Einziehen von-
Miet- und Pachterträgen; Vermietung und
Vermittlung von Wohnungen.

37 Dienstleistungen eines Total- und Generalun¬
ternehmers im Immobilien-Bereich, nämlich
Beratung in Bauangelegenheiten, Projektentwicklung;

Planung, Ausführung,Bezug von
Bauprojekten.

42 Dienstleistungen eines Total- und Generalun¬
ternehmers im Immobilien-Bereich, nämlich
technische Projektplanungen, Erstellen von
technischen Gutachten, Machbarkeitsstudien,
Benutzungsstudien, Bau- und Planungsrechtsberatung,

Konzeptentwicklung; Dienstleistungen
eines Architekten; Erstellen von Programmen

für die Datenverarbeitung, Vermietung
von Computer-Software.

Gebrauchspriorität: 1. Januar 1993.

Hinterlegungsdatum: 28. März 1995 430008
Schwihag Gesellschaft für Eisenbahnoberbau
mbH, Lebernstrasse 3,8274 Tägerwilen
Vertreter/in: Patentanwaltsbüro Feldmann AG,
Kanalstrasse 17, Postfach, 8152 Glattbrugg

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
6 Schienenoberbaumaterial aus Metall, insbeson¬

dere Weichenkomponenten, wie Schienenbefestigungen

für Weichen, Unterlagsplatten für
Weichen, Gleitstuhlplatten und Radlenkerplatten,

Stellvorrichtungen für Weichen,
Antriebsschwellen für Weichen.

42 Projekt- und Konstruktionsplanung für den
Schienenoberbau, insbesondere für Weichen
und Weichenkomponenten.

Gebrauchspriorität: 28. Juni 1971.

Hinterlegungsdatum: 30. März 1995 430009
Artwin Design, W. u. S. Kälin, Mörikerstrasse 3,
5702 Niederlenz

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen: '
42 Schönheitspflege in den Gebieten Haarpflege,

Kosmetik, Manicure.

Gebrauchspriorität: November 1973.

Hinterlegungsdatum: 20. März 1995 430011
Christen and Studer AG, Lettenstrasse 7,
6343 Rotkreuz

CHRISTENZ STUDER

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
9 Apparate und Muffensysteme für die Tele¬

comübermittlung insbesondere für
Lichtwellenleitersysteme.

Hinterlegungsdatum: 21. März 1995

Cray SA, via Segnale 21,6612 Ascona
430012

t r • • », * -« * »* * i

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
5 Windelhosen für Menschen mit Blasen- oder

Darmschwäche.

Gebrauchspriorität: 1. Mai 1992.

Hinterlegungsdatum: 21. März 1995

Cray SA, via Segnale 21,6612 Ascona
430013

iwteci,
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
10 Krankenunterlagen für Betten, in Spitäler, Al¬

tersheime etc. oder Privatpersonen.
Gebrauchspriorität: 1. Mai 1992.

Hinterlegungsdatum: 23. März 1995 430007
Göhner Merkur AG, Freiestrasse 204,8032 Zürich
Vertreter/in: Troller, Hitz & Troller, Rechtsanwälte,
Schweizerhofquai 2, Postfach, 6002 Luzern

DESIGN

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
42 Dienstleistungen eines Industrie- und Mode-

Designer.

Hinterlegungsdatum: 22. März 1995 430010
Ericca Coiffure, Erika Fleischli, St. Jakobstrasse 8,
6330 Cham

Hinterlegungsdatum: 22. März 1995 430014
Advico Young & Rubicam, Meisenrain 39,
8044 Gockhausen
Vertreter/in: Prager Dreifuss & Partner,
Zollikerstrasse 183,8008 Zürich

Advico Young & Rubicam

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
35 Werbung; Geschäftsführung; Unternehmens¬

verwaltung; Büroarbeiten.
38 Telekommunikation.

Gebrauchspriorität: 12. Mai 1989.
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Date de dépôt: 31 mars 1995 430015
Challenge Assessment Centers S.A.,
4, rue du Bugnon, 1299 Crans-près-Céligny
Mandataire: Müller Fuhrer Marbach & Partner,
Konsumstrasse 16A, 3007 Bern

Produits et/ou services groupés par classes int.:
35 Conseils en développement de carrière et de

management.
42 Appréciation de personnel et d'équipes de tra¬

vail par différents procédés entre autre
psychométriques; identification des potentiels.

Priorité découlant de l'usage: 1989.

Hinterlegungsdatum: 29. März 1995 430016
Walter Peter, Eigerplatz 5, Postfach, 3000 Bern 7

NEW LOOK
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
8 Klingen zu Reinigungs- und zu Schneide¬

zwecken sowie handbetätigte Halter dazu.

Gebrauchspriorität: 7. März 1957.

Hinterlegungsdatum: 27. April 1995 430017
Monsanto Company, A Delaware Corporation,
800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis
(MO 63167), Vereinigtë'Staaten voit Amerika
Vertreter/in: A.W. Metz & Co. AG,
Hottingerstrasse 14, Postfach, 8024 Zürich

SAFLEX-FORMA
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
17 Plastische Materialien für die Herstellung von

Sicherheitsglas.

Hinterlegungsdatum: 27. April 1995 430018
Monsanto Company,A Delaware Corporation,
800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis
(MO 63167), Vereinigte Staaten von Amerika
Vertreter/in: A.W. Metz & Co. AG,
Hottingerstrasse 14, Postfach, 8024 Zürich

SAFLEX-SV
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
17 Plastische Materialien für die Herstellung von

Sicherheitsglas.

Hinterlegungsdatum: 4. Mai 1995 430019
Intercortex AG, Bietenberg 1,6315 Oberägeri

Schweizerisches SchuiSoftware Zentrum

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
42 Erstellen von Programmen für die Datenverar¬

beitung; Beratung und Evaluation in
Computerfragen auf dem Gebiet der Erziehung.

Date de dépôt: 30 mars 1995 430020
Pharmacie du Croset SA, Centre Commercial,
1024 Ecublens YD

PHftRHÄB'E
BU BRB5ET
Centre commercial

1024 HcuhlciK

Tél. (021)601 50 01

Fax (021)601 502«
CCP 10-26120-0

Produits et/ou services groupés par classes int.:
3 Parfumerie.
5 Produits pharmaceutiques; produits hygiéni¬

ques de droguerie; substances diététiques à

usage médical; produits homéopathiques.
Priorité découlant de l'usage: 1er octobre 1984.

Date de dépôt: 30 mars 1995

Pharmacie des Arcades, 10, rue du Midi,
1020 Renens VD

430021

P. Carrel, pharmacien
Rue du Midi 10
1020 Renens

Produits et/ou services groupés par classes int.:
3 Parfumerie.
5 Produits pharmaceutiques; produits hygiéni¬

ques de droguerie; substances diététiques à

usage médical; produits homéopathiques.
Priorité découlant de l'usage: 1er septembre 1987.

Hinterlegungsdatum: 1. November 1995 430022
Milco SA, 1642 Sorens

Vertreter/in: R.A. Egli & Co, Patentanwälte,
Horneggstrasse 4,8008 Zürich

Eurcfmice
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
32 Fruchtsäfte und Gemüsesäfte europäischer

Herkunft.

Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1995 430023
Antaris AG Werbeagentur, Alte Landstrasse 158,
8800 Thalwil

antaris
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
25 Bekleidungsstücke.
35 Werbung (Marketing-, Kommunikation und In¬

formationsdienste), Geschäftsführung,
Unternehmensverwaltung, Büroarbeiten.
Versicherungswesen, Finanzwesen, Geldgeschäfte.

Telekommunikation.
42 Verpflegung, Beherbergung von Gästen, ärztli¬

che Versorgung, Gesundheits- und Schönheitspflege,

Dienstleistungen auf dem Gebiet der
Tiermedizin und der Landwirtschaft, Rechtsberatung

und -Vertretung, wissenschaftliche und
industrielle Forschung, Programme für die
Datenverarbeitung (Daten, Text und Bild,
Informationsdienste).

Farbanspruch: Blau.

36

38

;

Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1996 430024
Appenzeller Natural AG, c/o Revitax
Treuhandkanzlei AG, Bahnhofstrasse 19,
9100 Herisau
Vertreter/in: Haake, Schröder Consulting AG,
Splügenstrasse 9,9008 St. Gallen

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
29 Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild; Fleischextrak¬

te; konserviertes, getrocknetes und gekochtes
Obst und Gemüse; Gallerten (Gelees), Konfitüren,

Fruchtsaucen; Eier, Milch und Milchprodukte;

Speiseöle und -fette.
30 Zucker, Reis, Mehle und Getreidepräparate;

Brot, feine Backwaren und Konditoreiwaren,
Honig, Melassesirup, Würzstoffe, Gewürze.

31 Land-, garten- und forstwirtschaftliche Erzeug¬
nisse sowie Samenkörner und andere Materia-
lien zur Vermehrung (soweit in Klasse 31
enthalten); lebende Tiere, frisches Obst und Gemüse,

lebendeTflanzen und Futtermittel (soweit in
Klasse 31 enthalten).

Alle vorgenannten Waren schweizerischer
Herkunft.

Garantiemarke.
Farbanspruch: Gelb, blau, grün, schwarz.

Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1996 430025
Kronospan AG, 6122 Menznau
Vertreter/in: Reichmuth Trademark Agency GmbH,
Postfach 658,8630 Rüti ZH

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
19 Holzplatten.

Hinterlegungsdatum: 15. März 1996 430026
gs-soft, Ingenieurbüro G. Schoch,
Baumgartenstrasse 12,5506 Mägenwil

MetaßflS
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
9 Software.

Hinterlegungsdatum: 14. März 1996 430027

Egafix AG, Rengglochstrasse 34,6010 Kriens

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
16 Leichtschaumplatten aus Polystyrolschaum,

beidseitig mit Karton oder Kunststoffbeschichtet.
Zur Verwendung in Dekoration,

Messestandbau, zum Bedrucken oder zum Aufziehen
von Bildern, Fotos, Postern, Drucksachen etc.
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Hinterlegungsdatum: 19. März 1996 430028
Suzanne Dassler Werlé, Adi Dassler und Monika
Dassler, 118, route de Converney,
1093 La Conversion
Vertreter/in: A.W. Metz & Co. AG,
Hottingerstrasse 14,8024 Zürich

Hinterlegungsdatum: 24. April 1995 430031
S-B Power Tool Company, 4300 West Peterson
Avenue, Chicago (IL), Vereinigte Staaten von
Amerika
Vertreter/in: A. Kerr AG, Finkelerweg 44,
4144 Arlesheim

MULTIPRO

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
16 Druckereierzeugnisse, Broschüren, Bücher,

Lehr- und Unterrichtsmittel (ausgenommen
Apparate).

25 Bekleidungsstücke, Schuhwaren, Kopfbedek-
kungen.

41 Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung; sportli¬
che und kulturelle Aktivitäten, einschliesslich
Förderung und Unterstützung der Sportausbildung

von Jugendlichen.

Hinterlegungsdatum: 1. April 1996 430029
Bebag Bodensee Beteiligungs AG, Dufourpark,
Rötelistrasse 16,9000 St. Gallen
Vertreter/in: Zimmerli, Wagner & Partner AG,
Löwenstrasse 19,8001 Zürich

CFI
CHRIS DATA
Finanz Informatik AG

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
9 Computerprogramme, Software.
16 Druckereierzeugriisse, Manuals.
42 Erstellen von Computerprogrammen und

Computersoftware.

Hinterlegungsdatum: 31. März 1995 430030
Verband Schweizerischer Patentanwälte (VSP),
c/o Georges Werner, Siewerdtstrasse 95,
8050 Zürich
Vertreter/in: A. Braun, Braun, Héritier, Eschmann
AG, Patentanwälte, Holbeinstrasse 36-38,
4051 Basel

ASSOCIATION SUISSE DES
CONSEILS EN PROPRIETE

INDUSTRIELLE
Wären und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
16 Bücher, Zeitschriften, Formulare und sonstige

Druckereierzeugnisse auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts,
alle vorgenannten Waren schweizerischer
Herkunft.

35 Gemeinschaftswerbung auf dem Gebiet des ge¬
werblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts;
Organisation der Zusammenarbeit von
Patentanwälten auf dem Gebiet der Schutzrechtsda-
tenverwaltung, -Überwachung, -gebührenerin-
nerung und -aufrechterhaltungsgebührenein-
zahlung.

41 Berufsberatung und -ausbildung; Herausgabe
und Veröffentlichung von Büchern, Zeitschriften,

Mitteilungsblättern und Formularen auf
dem Gebiet des gewerblichen Rechtsschutzes
und Urheberrechts; Organisation und Abhaltung

von Zusammenkünften sowie Vermittlung
des Informationsaustausches auf dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts.

42 Beratung auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes und Urheberrechts; Aufstellung
von Schiedsgerichten sowie Vermittlung von
Schiedsrichtern.

Gebrauchspriorität: 8. Mai 1904.

Durchgesetzte Marke.

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
7 Elektrowerkzeuge, Werkzeugmaschinen, kraft¬

getriebene nicht handbetätigte Werkzeuge,
gestellmontierte nicht handbetätigte Werkzeuge
zum Schleifen, Bohren, Rautenfräsen, Bürsten,
Polieren, Gravieren, Schmirgeln, Sägen,
Markieren, Entgraten, Schnitzen, Schärfen, Formen
und Schneiden (soweit in Klasse 7 enthalten);
Teile von und Zubehör zu den vorgenannten
Waren; Sätze umfassend verschiedene
Kombinationen der vorgenannten Waren (soweit in
Klasse 7 enthalten); Maschinenteile wie
Polierkissen, Bohreinsätze, Sägeblätter, Bürsten, Rau-
tenfräscutter, Spannvorrichtungen, Schmirgel-,
Schleif-, Polier-, Trenn- und Drahtscheiben,
Gravierschneider, Drehmaschinenspindel.

8 Handbetätigte inklusiv gestellmontierte Werk¬
zeuge zum Schleifen, Bohren, Rautenfräsen,
Bürsten, Polieren, Gravieren, Schmirgeln,
Sägen, Markieren, Entgraten, Schnitzen, Schärfen,
Formen und Schneiden (soweit in Klasse 8
enthalten); Sätze umfassend verschiedene
Kombinationen der vorgenannten Waren (soweit in
Klasse 8 enthalten); Abziehsteine, Schnitzmesser,

Bohrer, Sägeblätter (Teile von Handwerkzeugen),

Schleif-, Draht- und Trennscheiben
(soweit nicht in Klasse 7 enthalten).

Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1994 430032
Verband Schweizerischer Mineralquellen und
Soft Drink-Produzenten SMS, Generalsekretariat:
c/o Rechtsanwalt Dr. Alex E. Kuhn,
General Wille-Strasse 21,8027 Zürich

0
Vertreter/in: Dr. iur. Alex E.Kuhn, Rechtsanwalt,
General Wille-Strasse 21, 8027 Zürich

SWISS POOL
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
20 Standardisierte wiederverwendbare Behältnis¬

se für Mineralwasser und Erfrischungsgetränke,
sogenannte Leih- oder Mehrweggebinde, wie
namentlich Harassen; alle vorgenannten Waren
schweizerischer Herkunft.

21 Standardisierte wiederverwendbare Behältnis¬
se für Mineralwasser und Erfrischungsgetränke,
sogenannte Leih- oder Mehrweggebinde, wie
namentlich Flaschen; alle vorgenannten Waren
schweizerischer Herkunft.

Kollektivmarke.

Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1996 430033
Kiener + Wittlin AG, Waldeck, Postfach,
3052 Zollikofen

KIENER + WITTLIN AG
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
1 Chemische Erzeugnisse für gewerbliche Zwek-

ke; Klebstoffe für gewerbliche und industrielle
Zwecke; Mittel zum Löten und Härten von
Metallen.

2 Rostschutzmittel.
6 Unedle Metalle und deren Legierungen ein¬

schliesslich Stähle; Schlosserwaren und
Kleineisenwaren; Kabel und Drähte aus Metall (nicht
für elektrische Zwecke); Waren aus Metall
(soweit in Klasse 6 enthalten); Metallrohre und
-profile; Baumaterialien aus Metall; Gasleitungen

aus Metall; Lagergestelle aus Metall; Rollen
aus Metall.

7 Maschinen und Werkzeugmaschinen; Hebege¬
räte.

8 Werkzeuge (handbetätigte).
9 Elektrische Apparate und Instrumente (soweit

in Klasse 9 enthalten); Mess- und Kontrollapparate
und -instrumente; Schweissgeräte.

12 Apparate und Geräte zur Beförderung (soweit
in Klasse 12 enthalten)!

19 Baumaterialien (nicht aus Metall); Rohre (nicht
aus Metall) für Bauzwecke.

20 Möbel, insbesondere Betriebseinrichtungen;
Lagergestelle (nicht aus Metall); Waren aus
Kunststoffen (soweit in Klasse 20 enthalten).

22 Seile, Bindfäden, Netze, Planen, Säcke (soweit
in Klasse 22 enthalten).

25 Arbeits-Bekleidungsstücke (soweit in Klasse 25
enthalten), Schuhwaren, Kopfbedeckungen.

27 Matten.

Hinterlegungsdatum: 23. März 1995 430034
Kabushiki Kaisha, Onward Kashiyama, 10-5,
Nihonbashi 3-chome, Chuo-ku,Tokyo, Japan

Vertreter/in. R.A. Egli & Co., Patentanwälte,
Horneggstrasse 4,8008 Zürich

ONWARD
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassqn: •

3 Seifen, Shampoos, Putzmittel, Waschmittel,
Bleichmittel; Parfümerien, einschliesslich
Parfüme und Eau de Cologne, ätherische Öle,
Duftstoffe; Mittel zur Körper- und Schönheitspflege,
Haarwässer, Haarspülungsmittel, Haarfärbemittel,

kosmetische Mittel für das Bad, Babyöle,
Babypuder, künstliche Nägel, künstliche
Augenwimpern, Kosmetiknecessaires, Deodorants
für persönlichen Gebrauch; Zahnputzmittel;
Poliermittel, Schmirgelpapier; Schuhcreme,
Schuhpoliermittel.

24 Webstoffe (einschliesslich Wollstoffe,
Kammgarngewebe, Baumwollstoffe, Leinenstoffe,
Seidenstoffe, synthetischen Geweben, Mischgewebe

und Strickgewebe), Filz und nichtgewobene
Stoffe, Wachstücher, Vinyltücher,
wasserundurchlässige Stoffe; Handtücher, Taschentücher,

Tischwäsche, Haushaltswäsche, Bettwäsche,

Badetücher, Steppdecken, Wolldecken,
Bettüberwürfe,Vorhänge, Duschvorhänge, Rollos

aus textilen Materialien, Wandbehänge aus
textilen Materialien, Möbelüberzüge, Stoffetiketten,

Fahnen (nicht aus Papier); Schlafsäcke.

Hinterlegungsdatum: 24. März 1995 430035
Tidnings Aktiebolaget Metro, Box 45075,
S-104 30 Stockholm, Schweden

Vertreter/in: Rickenbach & Partner, Rechtsanwälte,
Schlossbergstrasse 22,8702 Zollikon

METRO
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
16 Zeitungen und Reklameschriften.
38 Verteilung und Übertragung des Inhaltes von

Zeitungen via Daten- und Telenetze oder
elektronische Speichermedien.

Hinterlegungsdatum: 27. März 1995 430036
Regula Willi-Hangartner, Rütli-Apotheke,
Bahnhofstrasse 1,6440 Brunnen

TIRA-BEN FLUID
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
5 Pharmazeutische Erzeugnisse, nämlich flüssiges

Einreibémittel für die Augen.

Hinterlegungsdatum: 27. März 1995 430037
Sternen-Apotheke Winterthur, Christina Kreyen-
bühl, Marktgasse 46,8401 Winterthur

STERNEN-APOTHEKE
WINTERTHUR

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
3 Kosmetika.
5 Pharmazeutische Präparate, Medikamente; Sa¬

nitätsmaterial soweit in Klasse 5 enthalten.
42 Beratung in Fragen der. Gesundheit und der

Medikamente.
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Hinterlegungsdatum: 27. März 1995 430038
Notavo Informatik AG, Wylerstrasse 101,
3014 Bern

NOTAVO
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
35 Geschäftsführung; Unternehmensverwaltung;

Büroarbeiten.
42 Rechtsberatung und -Vertretung; Erstellen von

Programmen für die Datenverarbeitung.
Gebrauchspriorität: 1989.

Hinterlegungsdatum: 31. März 1995 430039
Lesch + Frei Werbeagentur AG,
Weinbergstrasse 29,8001 Zürich
Vertreter/in: Rinderknecht Glaus & Stadelhofer,
Rechtsanwälte, Beethovenstrasse 7,8022 Zürich

LESCH + FREI
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
35 Werbung, insbesondere Werbe- und Marketing¬

beratung sowie Direkt-Marketing.
42 Grafische Dienstleistung (soweit in Klasse 42

enthalten), insbesondere Desktop Publishing.

Gebrauchspriorität: 1978.

Hinterlegungsdatum: 31. März 1995 430040
Verband Schweizerischer Patentanwälte (VSP),
c/o Georges Werner, Siewerdtstrasse 95,
8050 Zürich
Vertreter/in: A. Braun, Braun, Héritier, Eschmann
AG, Patentanwälte, Holbeinstrasse 36-38,
4051 Basel

ASCPI
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
16 Bücher, Zeitschriften, Formulare und sonstige

Druckereierzeugnisse auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts.

35 Gemeinschaftswerbung auf dem Gebiet des ge¬
werblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts;
Organisation der Zusammenarbeit von
Patentanwälten auf dem Gebiet der Schutzrechtsda-
tenverwaltung, -Überwachung, -gebührenerin-
nerung und -aufrechterhaltungsgebührenein-
zahlung.

41 Berufsberatung und -ausbildung; Herausgabe
und Veröffentlichung von Büchern, Zeitschriften,

Mitteilungsblättern und Formularen auf
dem Gebiet des gewerblichen Rechtsschutzes
und Urheberrechts; Organisation und Abhaltung

von Zusammenkünften sowie Vermittlung
des Informationsaustausches auf dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts.

42 Beratung auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes und Urheberrechts; Aufstellung
von Schiedsgerichten sowie Vermittlung von
Schiedsrichtern.

Gebrauchspriorität: 8. Mai 1904.

Hinterlegungsdatum: 31. März 1995 430041
Verband Schweizerischer Patentanwälte (VSP),
c/o Georges Werner, Siewerdtstrasse 95,
8050 Zürich
Vertreter/in: A. Braun, Braun, Héritier, Eschmann
AG, Patentanwälte, Holbeinstrasse 36-38,
4051 Basel

VSP
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen: 1

16 Bücher, Zeitschriften, Formulare und sonstige
Druckereierzeugnisse auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts.

35 Gemeinschaftswerbung auf dem Gebiet des ge¬

werblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts;

Organisation der Zusammenarbeit von
Patentanwälten auf dem Gebiet der Schutzrechtsda-
tenverwaltung, -Überwachung, -gebührenerin-
nerung und -aufrechterhaltungsgebührenein-
zahlung.

41 Berufsberatung und -ausbildung; Herausgabe
und Veröffentlichung von Büchern, Zeitschriften,

Mitteilungsblättern und Formularen auf
dem Gebiet des gewerblichen Rechtsschutzes
und Urheberrechts; Organisation und Abhaltung

von Zusammenkünften sowie Vermittlung
des Informationsaustausches auf dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts.

42 Beratung auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes und Urheberrechts; Aufstellung
von Schiedsgerichten sowie Vermittlung von
Schiedsrichtern.

Gebrauchspriorität: 8. Mai 1904.

Hinterlegungsdatum: 31. März 1995 430042
Verband Schweizerischer Patentanwälte (VSP),
c/o Georges Werner, Siewerdtstrasse 95,
8050 Zürich
Vertreter/in: A. Braun, Braun, Héritier, Eschmann
AG, Patentanwälte, Holbeinstrasse 36-38,
4051 Basel

VERBAND SCHWEIZERISCHER
PATENTANWÄLTE

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
16 Bücher, Zeitschriften, Formulare und sonstige

Druckereierzeugnisse auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts;
alle vorgenannten Waren schweizerischer
Herkunft.

35 Gemeinschaftswerbung auf dem Gebiet des ge¬
werblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts;
Organisation der Zusammenarbeit von
Patentanwälten auf dem Gebiet der Schutzrechtsda-
tenverwaltung, -Überwachung, -gebührenerin-
nening und -aufrechterhaltungsgebührenein-
zahlung.

41 Berufsberatung und -ausbildung; Herausgabe
und Veröffentlichung von Büchern, Zeitschriften,

Mitteilungsblättern und Formularen auf
dem Gebiet des gewerblichen Rechtsschutzes
und Urheberrechts; Organisation und Abhaltung

von Zusammenkünften sowie Vermittlung
des Informationsaustausches auf dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes und Urheberrechts.

42 Beratung auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes und Urheberrechts; Aufstellung
von Schiedsgerichten sowie Vermittlung von
Schiedsrichtern.

Gebrauchspriorität: 8. Mai 1904.
Durchgesetzte Marke.

Date de dépôt: 2 mai 1995 430043
Rotel-Polorit SA, 19, rue Chevrolet, Case postale,
2301 La Chaux-de-Fonds

Mandataire: Etude Walther et Kernen, avocats,
32, Jaquet-Droz, 2300 La Chaux-de-Fonds

ROTEL-POLORIT
Produits et/ou services groupés par classes int.:
8 Outils et instruments à main entraînés manu¬

ellement; coutellerie, fourchettes et cuillers;
armes blanches; rasoirs.

10 Appareils et instruments chirurgicaux, médi¬

caux, dentaires et vétérinaires, membres, yeux et
dents artificiels;articles orthopédiques; matériel
de suture.

40 Traitement de matériaux.

Hinterlegungsdatum: 2. Mai 1995 430044
Colgate-Palmolive Company, 300 Park Avenue,
New York (NY 10022-7499), Vereinigte Staaten
von Amerika
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,
Vorderberg 11,8044 Zürich

COLGATE SENSITIVE CARE

Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
3 Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fettent-

fernungs- und Schleifmittel; Seifen; ätherische
Öle, Mittel zur Körper- und Schönheitspflege,
Haarwässer; Zahnputzmittel, insbesondere
Zahnpasta.

Hinterlegungsdatum: 27. April 1995 430045
Origo Hirzel, Chorgasse 17, Postfach 779,
8025 Zürich

ORIGO
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
39 Transportwesen;Verpackung und Lagerung von

Waren; Veranstaltung von Reisen.
41 Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung; sportli¬

che und kulturelle Aktivitäten.
42 Verpflegung; Beherbergung von Gästen; ärztli¬

che Versorgung; Gesundheits- und Schönheitspflege;

Dienstleistungen auf dem Gebiet der
Tiermedizin und Landwirtschaft; Rechtsberatung

und -Vertretung; wissenschaftliche und
industrielle Forschung; Erstellen von Programmen

für die Datenverarbeitung; Detailhandel.

Date de dépôt: 27 avril 1995 430046
Bardahl de Mexico, S.A. de C.V., Centeno No. 191,
Granjas Esmeralda, 09810 Mexique, D.F., Mexique
Mandataire: Etienne & Associés, 6, rue Bellot,
1206 Genève

MOTRON
Produits et/ou services groupés par classes int.:
1 Produits chimiques destinés à l'industrie, aux

sciences, à la photographie, ainsi qu'à l'agriculture,

l'horticulture et la sylviculture; résines
artificielles à l'état brut, matières plastiques à

l'état brut; engrais pour les terres; compositions
extinctrices; préparations pour la trempe et la
soudure des métaux; produits chimiques destinés

à conserver les aliments; matières tannantes;
adhésifs (matières collantes) destinés à l'industrie.

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir,
dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les
cheveux; dentifrices.

4 Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; pro¬
duits pour absorber, arroser et lier la poussière;
combustibles (y compris les essences pour
moteurs) et matières éclairantes; bougies, mèches.

Revendication de priorité: 8 décembre 1994, Mexique.

Hinterlegungsdatum: 23. Juni 1995

Andreas Bockelmann, Ringstrasse 47,
4106Thervvil

430047

BOCKELMANN ENGINEERING
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
42 Entwicklung von neuen Produkten, Verbessern

von bestehenden Produkten; Rechtsberatung
und -Vertretung; wissenschaftliche und
industrielle Forschung und Entwicklung.

Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1995 430048
Network Margadant, Poststrasse 5,7000 Chur

BARBAR
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
32 Biere; Mineralwässer und kohlensäurehaltige

Wässer und andere alkoholfreie Getränke;
Fruchtgetränke und Fruchtsäfte; Sirupe und
andere Präparate für die Zubereitung von
Getränken.

42 Dienstleistungen und Beratungen auf dem
Gebiet der Verpflegung von Gästen.
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Bilanzen-Bilans-Bilanci

Nikko Bank (Switzerland), Zürich
Zweigniederlassung in der Schweiz (Genf)

Zwischenbilanz per 30. September 1996
Aktiven (ohne Gewinn-und Verlustrechnung) (B 498) Passiven

Kassa, Giro- und Postcheckguthaben
Bankendebitoren auf Sicht
Bankendebitoren auf Zeit
- davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung
Wertschriften
Sonstige Aktiven

Fr.

88 500 397.—

Fr.
3 308 757.—

38 717 622.—
88 500 397.—

3 713 853.—

13 157 502.—
2 997 186.—

Bankenkreditoren auf Sicht
Bankenkreditoren auf Zeit
- davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen
Kreditoren auf Sicht
Sonstige Passiven

Aktienkapital
Gesetzliche Reserven
Gewinnvortrag
Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung

Fr.

5 400 960.—

Fr.

25 323 496.—
5 400 960.—

33 265 690.—
6 608 683.—
4 545 943.— '

50 000 000.—
1 900 000.—

54 830 706.—
1 785 529.—

Bilanzsumme 150 395 317.^— Bilanzsumme 150 395 317.—'

MITTEILUNGEN —COMMUNICATIONS —COMUNICAZIONI

Landesindex der Konsumentenpreise:

Oktober 1996
Mittlere Jahresteuerung 1996 voraussichtlich knapp unter einem
Prozent
Der vom Bundesamt für Statistik (BFS) berechnete Landesindex der
Konsumentenpreise verzeichnete im Oktober 1996 einen Anstieg um
0,2 Prozent gegenüber dem Vormonat und erreichte den Stand von
103,7 Punkten (Mai 1993=100). Innert Jahresfrist betrug die Teuerung
0,8 Prozent, verglichen mit Jahresraten von 0,6 Prozent im September
1996 und von 2,0 Prozent im Oktober 1995.

Preiserhöhungen für Heizöl
Die Zunahme des Landesindexes im Oktober 1996 ist hauptsächlich auf
höhere Preise für Heizöl zurückzuführen, die im Vergleich zum Vormonat

um 20,4 Prozent zunahmen. Dadurch stieg der Index für Bedarfsgruppe

Wohnungsmiete und Energie um 0,7 Prozent. Über dem Stand
der Vorerhebung lag auch der Gruppenindex für Gesundheitspflege
(+0,1%). Rückläufig waren hingegen die Indizes für Nahrungsmittel,
Getränke undTabakwaren (-0,1%) und für Verkehr und Kommunikation

(-0,1%). In den übrigen vier Bedarfsgruppen fanden im Berichtsmonat

keine Preiserhebungen statt.

Preisansteig bei den Importgütern
Wie das Bundesamt für Statistik (BFS) weiter mitteilt, ermässigte sich
das Preisniveau nach Herkunft im Vergleich zum Vormonat bei den
Iniandgütern um 0,1 Prozent, während es sich bei den Importgütern, be-
einflusst durch die Heizölpreise, um 0,9 Prozent erhöhte. Innert Jahresfrist

verzeichneten die Iniandgüter eine durchschnittliche Preissteigerung

um 0,8 Prozent, die Importprodukte eine solche um 1,0 Prozent.

Details der Preisentwicklung im Oktober 1996
Die Erhöhung des Indexes für Wohnungsmiete und Energie ist auf den
Anstieg der Heizölpreise um 20,4 Prozent im Vergleich zum Vormonat
zurückzuführen. Sie lagen damit um 48,3 Prozent über dem Vorjahresniveau.

Leicht rückläufige Tarife wurden bei einigen Elektrizitäts- und
Gaswerken festgestellt,.
Tariferhöhungen bei Spital- und Zahnarztleistungen sowie gestiegene
Preise für einzelne Medikamente bewirkten den leichten Anstieg der
Bedarfsgruppe Gesundheitspflege.
Innerhalb des rückläufigen Bereichs Nahrungsmittel, Getränke
undTabakwaren sanken vor allem die Preise für Kernobst, Salatgemüse,
Rindfleisch, Schweinefleisch und Käse, während die Preise für Fleischwaren
(insbesondere Rohess- und Kochspeck), Bananen und Kalbfleisch
anzogen.

Die Abnahme der Indexziffer für Verkehr und Kommunikation ist
hauptsächlich auf tiefere Ansätze für Service und Unterhalt von
Personenwagen, aber auch auf leicht rückläufige Preise füf Automobile

zurückzuführen. Die Treibstoffpreise erhöhten sich um 2,1 Prozent
gegenüber September 1996 und lagen damit um 4,7 Prozent über dem
Niveau des Vorjahres.

Teuerungsprognosen 1996/97

Aufgrund der zurzeit vorliegenden Informationen ist bis zum
Jahresende nur noch mit geringen Preisbewegungen zu rechnen. Die
Jahresteuerung wird bis Ende 1996 voraussichtlich gegen ein Prozent

betragen. Unter diesen Voraussetzungen wird 1996 die
jahresdurchschnittliche Teuerung zwischen 0,8 und 0,9 Prozent liegen.
Die wirtschaftlichen Rahmenbedingungen sprechen für eine
weiterhin mässige Teuerung im kommenden Jahr. Eine eher dämpfende

Wirkung dürfte namentlich vom leichten Nachlassen der
Hypothekarzinsen ausgehen. Zudem ist wegen der nach wie vor nur
schwachen Belebung des privaten Konsums kein starker Preisauftrieb

zu erwarten. Das Bundesamt für Statistik schätzt, dass unter
diesen Voraussetzungen die jahresdurchschnittliche Teuerung 1997

etwa ein Prozent betragen wird.

Verkettung mit früheren Indexreihen
Die früheren, rechnerisch mit der aktuellen Indexziffer verknüpften
Reihen ergeben für den Oktober 1996 Indizes von 143,6 Punkten auf
der Basis Dezember 1982=100, von 179,0 Punkten auf der Basis

1977=100 und von 301,8 Punkten auf der Basis September 1966=100.

Indice suisse des prix à la consommation:

Octobre 1996
Le renchérissement annuel moyen de 1996 sans doute un peu au-
dessous de 1%
Selon les calculs de l'Office fédéral de la statistique (OFS), l'indice suisse

des prix à la consommation établi en octobre 1996 a progressé de
0,2% par rapport au mois précédent, pour atteindre 103,7 points (mai
1993=100). En rythme annuel, le renchérissement a été de 0,8%,contre
0,6% en septembre 1996 et 2,0% en octobre 1995.

Hausse des prix du mazout
La hausse de l'indice des prix à la consommation en octobre 1996
provient principalement de celle des prix du mazout (+20,4% par rapport
au mois précédent). Cette dernière a entraîné une augmentation de
l'indice du groupe loyer du logement et énergie qui se chiffre à 0,7%. L'indice

du groupe santé a également progressé (+0,1%). Il n'en est par
contre pas allé de même pour celui des groupes alimentation, boissons
et produits du tabac (-0,1%) et transports et communication (-0,1%).
Les quatre autres groupes de biens et services n'ont pas fait l'objet d'un
relevé pendant le mois sous revue.

Progression des prix des produits importés
Toujours selon l'Office fédéral de la statistique (OFS), le niveau des prix
a, pour rapport au mois précédent, reculé de 0,1 % pour les produits du

pays, mais augmenté de 0,9% pour les produits importés (suite à

l'évolution des prix du mazout). En rythme annuel, les produits du pays ont
renchéri de 0,8% et les produits importés de 1,0%.

Evolution détaillée des prix en octobre 1996

La progression de l'indice du groupe loyer du logement et énergie par
rapport au mois précédent s'explique par le relèvement des prix du
mazout (+20,4%). Ces derniers sont maintenant supérieurs de 48,3% à leur
niveau d'un an auparavant. On a observé une légère baisse des tarifs
chez certains producteurs de gaz et d'électricité.
La légère hausse de l'indice du groupe santé est due à l'augmentation
des tarifs des prestations hospitalières et des prestations médico-dentaires

ainsi qu'à celle des prix de certains médicaments.
Dans l'indice du groupe alimentation, boissons et produits du tabac, en

légère diminution, ont notamment reculé les prix des fruits à pépins, des

salades, de la viande de bœuf, de la viande de porc et des fromages. Ont
en revanche augmenté les prix de la charcuterie (en particulier du lard

cru et du lard à cuire), des bananes et de la viande de veau.
La baisse de l'indice du groupe transports et communications est

principalement le fait de la diminution des prix des services et réparations
de voitures de tourisme et du léger recul des prix des automobiles. Les

prix des carburants ont progressé de 2,1 % par rapport à septembre 1996

et de 4,7% par rapport à octobre 1995.

Prévisions concernant le renchérissement en 1996/97

D'après les informations disponibles, les prix ne devraient connaître

que de faibles variations d'ici à la fin de l'année. Le renchérissement

sur un an devrait atteindre 1 % environ à la fin de 1996. Si cela
se vérifie, on devrait obtenir, pour 1996, un renchérissement annuel

moyen situé entre 0,8% et 0,9%. >

Si l'on considère le cadre économique, on peut s'attendre à ce que
le renchérissement demeure faible l'année prochaine/Une légère
diminution des taux hypothécaires notamment devrait produire
des effets plutôt modérateurs. On outre, la progression toujours
limitée de la consommation privée ne devrait pas entraîner de forte
poussée des prix. Cela étant, l'Office fédéral estime le renchérissement

annuel moyen à environ 1% pour 1997.

Raccordement mathématique aux anciennes séries de l'indice
Les anciennes séries de l'indice, raccordées mathématiquement à la

nouvelle série donnent pour octobre 1996 un indice de 143,6 points sur
la base de décembre 1982=100, de 179,0 points sur la base de septembre
1977=100 et de 301,8 points sur la base de septembre 1966 =100.

Öffentliches Beschaffungswesen nach GATT/WTO-Übereinkommen - Marchés publics selon l'accord du GATT/OMC

Ausschreibungen /Appel d'offres

1. Auftraggeberin:
Gruppe Rüstung
Papiermühlestrasse 23b,
CH-3003 Bern
Telefon 031 324 55 80 / Fax 031 324 01 66

2. Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
3a. Lieferort: Bern
3b. Produktebeschrieb: 1500 Sortimente Zaunelemente für den

Objektschutz bestehend aus:
1. 1500 Transportcontainer 360 X 100 X 104 cm, ca. 280 kg/St.

Stahlkonstruktion feuerverzinkt
2. 25 500 Zaunelemente 350 X 196 cm, ca. 27 kg/St.

Stahlrohr mit geschweisstem Gitter feuerverzinkt
3. 1500TUre!emente 196 X 153 cm, ca. 15,5 kg/St.

Stahlrohr mit geschweisstem Gitter feuerverzinkt
4. 27 000 Betonsockel rund D 460 mm, ca. 46 kg/St.

mit Bodennägel zur Fixierung
5. Ausrüsten der 1500 Transportcontainer mit je 17

Zaunelementen, 1 Türelement und 18 Betonsockel und Zubehör,
ca. 1600 kg total/Container

4. Liefertermin: Ab II. Quartal 1997 bis II. Quartal 1998 ca.
5. Bietergemeinschaften: Zulässig
6a. Frist für den Antrag auf Einladung zur Angebotsabgabe: 25 Tage

nach Veröffentlichung dieser Ausschreibung (schriftlich)
6b. Adresse zur Einreichung des Antrages: Gruppe Rüstung, Kaufm.

Sektion 323, Papiermühlestrasse 23b, CH-3003 Bern
6c. Sprache für das Angebot: Deutsch oder französisch
7. Einladung zurAngebotsabgabe: ca. Dezember 1996. Mit der Ein¬

ladung zur Angebotsabgabe erhalten die interessierten Firmen
die Vergabeunterlagen nur in deutscher Sprache.

8. Kautionen/Sicherheiten: Keine
9. Zahlungsbedingungen: Schweizerfranken oder ausländische

Währung. Zahlungsbedingungen werden verhandelt.
10. Nachweis/Eignung:

- Eigene, leistungsfähige Fabrikation

- Firmenporträt und Referenzen

- Erklärung über den Gesamtumsatz der Unternehmung in den
der Ausschreibung vorangegangenen drei Jahren

- Nachweis über einsetzbare Personalkapazität, Ausstattung
und übrige Infrastruktur im Hinblick auf die Erbringung des

zu vergebenden Auftrages.
- Nachweis über vorhandenes Qualitätssicherungssystem

11. Beschaffungsart: Kauf
12. Teilangebot: zulässig
13. Ausschreibung: Erfolgt nach GATT-Übereinkommen
14. Verfahrensgrundsätze: Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmun¬

gen und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie Lohngleichheit für Mann und Frau, sofern
die Leistung in der Schweiz erbracht wird.

15. Verhandlungen: Werden geführt
16. Vergabeunterlagen: Kostenlos
17. Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfügung kann innert

20 Tagen seit Eröffnung bei der Rekurskommission für das
öffentliche Beschaffungswesen, Avenue Tissot 8, 1006 Lausanne,
schriftlich Beschwerde geführt werden. Die Beschwerde ist im
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung
mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten.
Eine Ausfertigung des angefochtenen Entscheides und vorhandene

Beweismittel sind beizulegen. (GA 144)

1. Adjudicateur:
Groupement de l'armement
Papiermühlestrasse 23b
CH-3003 Berne
Téléphone 031 324 55 80/Fax 031 324 01 66

2. Mode de passation: procédure sélective
3a. Lieu de destination: Berne
3b. Description du produit: 1500 assortiments d'éléments de barrière

de protection d'immeuble comprenant:
1. 1500 conteneurs de transport 360 X 100 X 104 cm, environ

280 kg/pièce,
exécution en acier zingué à chaud.

2. 25 500 éléments de barrière 350 X 196 cm, environ 27 kg/pièce,
tubes d'acier avec grillage soudé, zingué à chaud.

3. 1500 éléments de porte 196 X 153 cm, environ 15,5 kg/pièce,
tubes d'acier avec grillage soudé, zingué à chaud.

4. 27 000 socles ronds en béton, diamètre 460 mm, environ
46 kg/pièce avec chevilles d'ancrage au sol.

5. Equiper les 1500 conteneurs de transport avec chacun
17 éléments de barrière, 1 élément de porte, 18 socles en béton
et les accessoires, soit environ 1600 kg total/conteneur.

4. Délai de livraison: approximativement du 2e trimestre 1997 au
2e trimestre 1998.

5. Communautés de soumissionnaires: admises

6a. Délai pour le dépôt de la demande de participation, dans les
25 jours suivant la publication du présent avis (par écrit)

6b. Adresse pour le dépôt de la demande de participation: Groupement
de l'armement, Section commerciale 323, Papiermühlestrasse 23b,
CH-3003 Berne

6c. Langues de l'offre: allemand ou français
7. Invitation à remettre l'offre: approximativement en décembre

1996. Les entreprises intéressées recevront avec l'invitation à

remettre l'offre la documentation, en langue allemande.
8. Cautions/garanties: néant
9. Conditions de paiement: en francs suisses ou en monnaie étran¬

gère: conditions à négocier
10. Preuve de compétences:

- propre fabrication compétente
- portrait de la firme et références

- déclaration du chiffre d'affaire total de la firme pour les trois
années qui précèdent la publication

- preuve de la disponibilité des ressources en personnel, de
l'équipement et du reste de l'infrastructure, en vue de fournir
l'objet de la commande à passer

- preuve d'existence d'un système d'assurapce de la qualité
11. Mode d'acquisition: achat
12. Offres partielles: admises
13. Appel d'offres: conforme aux accords du GATT
14 Conditions régissant la procédure: Respect des dispositions rela¬

tives à la protection des travailleurs et des conditions de travail
pour les salariés, et garantie de l'égalité de traitement entre femmes

et hommes pour les prestations fournies en Suisse.
15. Négociations: il sera procédé à des négociations
16. Documentation relative à l'appel d'offres: gratuite
17. Indication des voies de recours: Un recours peut être formé, par

écrit, contre la présente décision dans les 20 jours à compter de sa

notification, auprès de la Commission de recours pour les achats
publics, avenue Tissot 8,1006 Lausanne. Le recours sera présenté
en double exemplaire, et il devra contenir la requête, dûment
motivée, avec indication des moyens de preuve, ainsi que la signature
du recourant ou de son représentant. Joindre un exemplaire de la
décision attaquée et les moyens de preuve existants. (GA 144)
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Auftraggeberin:
Gruppe Rüstung
Papiermühlestrasse 23b
CH-3003 Bern
Telefon 031 324 56 89/Telefax 031 324 01 66
Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
Lieferort: Bern
Produktebeschrieb:
32 Spezialaufbauten zu Lieferwagen, Sandwichkonstruktion mit
geschlossenzelligem PVC-Schaum und Aluminiumbeplankung,
Länge ca. 3700 mm. Breite ca. 2000 mm, Höhe ca. 2000 mm,
Gewicht ca. 800 kg, mit je einem gepanzerten Seitenfenster und einer
doppelflügligen Hecktüre mit je einem Fenster pro Flügel,
Bodenkonstruktion gestuft, in Aluminium-Profilbauweise, Innenausbau:
Beleuchtung, beidseitig Sitzbänke, Diesel-Standheizung und
Gepäckablagen.
32 Fahrerhausschutz in Stahlprofilbauweise vergittert, 4-teilig,
inkl. Zubehörmaterial wie Werkzeuge usw.'
Liefertermin: 2. Semester 1997

Bietergemeinschaften: Nicht zulässig
Frist ßr den Antrag auf Einladung zur Angebotsabgabe: 25 Tage
nach Veröffentlichung dieser Ausschreibung (schriftlich)
Adresse zur Einreichung des Antrages: Gruppe Rüstung, Kaufm.
Sektion 323, Papiermühlestrasse 23b, CH-3003 Bern
Sprache ftlr das Angebot: Deutsch oder französisch
Einladung zur Angebotsabgabe: ca. Dezember 19%. Mit der
Einladung zur Offertstellung erhalten die interessierten Firmen die
Vergabeunterlagen nur in deutscher Sprache. Vorbehalten bleiben
die Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfügbarkeit der
Kredite.
Kautionen/Sicherheiten: Keine
Zahlungsbedingungen: Schweizerfranken oder ausländische
Währung. Zahlungsbedingungen werden verhandelt.
Nachweis/Eignung:
- Eigene, leistungsfähige Fabrikation
- Firmenporträt und Referenzen

- Erklärung über den Gesamtumsatz der Unternehmung in den
der Ausschreibung vorangegangenen drei Jahren
Nachweis über einsetzbare Personalkapazität, Ausstattung und
übrige Infrastruktur im Hinblick auf die Erbringung des zu
vergebenden Auftrages

- Nachweis über vorhandenes Qualitätssicherungssystem
Beschafßngsart: Kauf
Teilangebote: Nicht zulässig
Ausschreibung: Erfolgt nach GATT-Übereinkommen
Verfahrensgrundsätze: Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen

und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie Lohngleichheit für Mann und Frau, sofern die
Leistung in der Schweiz erbracht wird.
Verhandlungen: Werden geführt
Vergabeunterlagen: Kostenlos
Rechstmittelbelehrung: Gegen diese Verfügung kann innert 20Tagen

seit Eröffnung bei der Rekurskommission für das öffentliche
Beschaffungswesen, Avenue Tissot 8, 1006 Lausanne, schriftlich
Beschwerde geführt werden. Die Beschwerde ist im Doppel
einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe
der Beweismittel sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden

Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Ausfertigung
des angefochtenen Entscheides und vorhandene Beweismittel
sind beizulegen. (GA 143)

/.

2.

3a.
3b.

Entité acheteuse:. _.
Groupement de l'armement
Papiermühlestrasse 23b
CH-3003 Berne
Téléphone 031 324 56 89 /Téléfax 031 324 01 66
Mode de passation: procédure sélective
Lieu de destination: Berne
Description du produit:
32 superstructures spéciales pour voiture de livraison, construction

en sandwich avec mousse PVC cellulaire à alvéoles fermées et
bordure aluminium. Longueur environ 3700 mm, largeur environ
2000 mm, hauteur environ 2000 mm, poids environ 800 kg, avec
une fenêtre blindée par côté et une porte arrière à deux battants,
munis chacun d'une fenêtre. Plancher échelonné, construction en
aluminium profilé. Aménagement intérieur: éclairage, bancs des

deux côtés, chauffage d'appoint diesel et support à bagages.
32 protections de la cabine du chauffeur, armature en acier profilé,

grillagé, en 4 parties, y compris les accessoires, tels que des

outils, etc.
Délai de livraison: 2e semestre 1997

Communautés de soumissionnaires: pas admissibles
Délai pour le dépôt de la demande de participation: dans les 25

jours suivant la publication du présent avis (par écrit)
6b. Adressepour le dépôt de la demande de participation: Groupement

de l'armement, Section commerciale 323, Papiermühlestrasse 23b,
CH-3003 Berne
Langues de l'offre: allemand ou français
Demande de participation: environ en décembre 1996. Avec l'appel
d'offres les entreprises intéressées recevront la documentation y
relative en langue allemande. Les achats se feront sous réserve de

l'état d'avancement du projet et de la disponibilité des crédits
Cautions/garanties: néant
Conditions de paiement: en francs suisses ou en monnaie étrangère:

conditions à négocier
Preuve de compétences:

- propre fabrication compétente

4.

5.

6a.

6c.
7. '

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

- portrait de la firme et références

- déclaration du chiffre d'affaire total de la firme pour les trois
• années qui précèdent la publication

- preuve de la disponibilité des ressources en personnel, de
l'équipement et du reste de l'infrastructure, en vue de fournir
l'objet de la commande à passer

- preuve d'existence d'un système d'assurance de la qualité
Mode d'acquisition: achat
Offres partielles: pas admissibles
Appel d'offres: selon les accords du GATT
Conditions régissant la procédure: Conditions: Observation des
réglementation régissant la sécurité et les conditions d'emploi des
employés et des employées, ainsi qu'égalité des salaires pour le

personnel masculin et féminin, pour autant que la prestation se
réalise en Suisse.

Négociations: il sera procédé à des négociations
Documentation relative à l'appel d'offres: gratuite
Indication des voies de recours: Il peut être recouru par écrit contre

la décision dans le délai de 20 jours dès sa communication
auprès de la Commission de recours en matière de soumissions
publiques, avenue Tissot 8,1006 Lausanne. Le recours est à
soumettre en double exemplaire et doit comporter les demandes, les
arguments en leur faveur et l'indication des moyens de preuve. Il
doit porter la signature du recourant ou de son représentant. Un
exemplaire de la décision contestée et les moyens de preuves à
disposition doivent y être annexés. (GA 143)

Vergebene Aufträge / Ordres attribués

8.

9.

10.

8.
9.

10.

k
9.

10.

10.

8.

9.

10.

Auftraggeberin: Eidg. Drucksachen- und Materialzentrale, Sektion
Einkauf Informatik, CH-3000 Bern
Telefon 031 322 39 73 / Fax 031 32239 88
Gewähltes Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
Datum des Zuschlags: 30.08. / 5.09. und 21.10.1996

Berücksichtigte(r) Anbieter(in): Unisys (Schweiz) AG, Chutzen-
strasse 24, CH-3007 Bern
Art und Umfang des Auftrages: 42 Aquanta, 1 SG600,1 SGS4101-P
mit Scanner, Laser-Drucker und Software
Preis: sFr. 442 539.80

Sonstige Angaben: Ausschreibung: SHAB Nr. 229 vom 24.11.1995.
Installationsort: EDA (GB 100)

Entité acheteuse: Office central fédéral des imprimés et du matériel.
Section achat informatique, CH-3000 Berne
Téléphone 031 322 39 73 / Fax 031 32239 88
Mode de passation: procédure sélective
Date de passation: 30.08. / 05.09. et 21.10.19%

Adjudicataire: Unisys (Suisse) SA, Chutzenstrasse 24, CH-3007
Berne
Nature et étendue des prestations: 42 Aquanta, 1 SG600,1 SGS4101-P
avec Scanner, Laser Printer et Software
Prix: sfr. 442 539.80

T. ruc<l,jçsb'"' '

Autres renseignements: Appel d'offre: FOSC no 229 du 24.11.1995.
Lieu d'installation: DFAE (GB 100)

Auftraggeberin: Eidg. Drucksachen- und Materialzentrale, Sektion
Einkauf Informatik, CH-3000 Bern
Telefon 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88
Gewähltes Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
Datum des Zuschlags: 27.06. und 15. 08.19%

Beriicksichtigte(r) Anbieter(in): DEC Digital Equipment Corp. AG,
Murtenstrasse 137A, CH-3001 Bern
Art und Umfang des Auftrages: 5 AlphaServer 8200 5/300, inkl.
StorageWorks und Software.
Preis: sFr. 2 474 133.80

Sonstige Angaben: Ausschreibung: SHAB Nr. 135 vom 14.07.1994.
Installationsort: GR, CH-3003 Bern (GB 99)

Entité acheteuse: Office central fédéral des imprimés et du matériel,
Section achat informatique, CH-3000 Berne
Téléphone 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88
Mode de passation: procédure sélective
Date de passation: 27. 06. et 15. 08.19%

Adjudicataire: DEC Digital Equipment Corp. AG, Murtenstrasse

137A, CH-3001 Berne
Nature et étendue des prestations: 5 AlphaServer 8200 5/300, incl.
StorageWorks et Software
Prix: sfr. 2 474 133.80

Autres renseignements: Appel d'offre: FOSC no 135 du 14.07.1994.
Lieu d'installation: GR, CH-3003 Berne (GB 99)

1. Auftraggeberin: Eidg. Drucksachen- und Materialzentrale, Sektion
Einkauf Informatik, CH-3000 Bern
Telefon 031 322 39 64 / Fax 031 32239 88

2. Gewähltes Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
3. Datum des Zuschlags: 27. 08.1996
4.-' '
5.
6. Berücksichtigte(r) Anbieter(in): Intergraph (Schweiz) AG.Thurgau-

erstrasse 40, CH-8050 Zürich
7. Art und Umfang des Auftrages: 2 Workstation TD 400,1 DesignJet

750C und Software.
8. Preis: sFr. 181 832.-
9. -

10. Sonstige Angaben: Ausschreibung: SHAB Nr. 105 vom 02. 06.1994.
Installationsort: L+T, CH-3003 Bern (GB 98)

1. Entité acheteuse: Office central fédéral des imprimés et du matériel.
Section achat informatique, CH-3000 Berne
Téléphone 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88

2. Mode de passation: procédure sélective
3. Date de passation: 27.08.19%
4. -
5. -
6. Adjudicataire: Intergraph (Schweiz) AG.Thurgauerstrasse 40, CH-

8050 Zurich
7. Nature et étendue des prestations: 2 Workstation TD400,1 DesignJet

750C et Software.
8. Prix: sfr. 181 832.-
9. -

10. Autres renseignements: Appel d'offre: FOSC no 105 du 02. 06.1994.
Lieu d'installation: S+T, CH-3003 Berne (GB 98)

1. Auftraggeberin: Eidg. Drucksachen- und Materialzentrale, Sektion
Einkauf Informatik, CH-3000 Bern
Telefon 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88

2. Gewähltes Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
3. Datum des Zuschlags: 21.08.19%
4. -
5.
6. Berücksichtigte(r) Anbieter(in): Lorienne Software Development &

Consulting Service, Avenue Lenine 53, F-94250 Gentilly
7. Art und Umfang des Auftrages: 5 Dry 2.0 Client Software, 3 Dry

Server Software
Preis: sFr. 184 875.-

Sonstige Angaben: Ausschreibung: SHAB Nr. 105 vom 02. 06.1994
Installationsort: L+T, CH-3003 Bern - (GB 97)

Entité acheteuse: Office central fédéral des imprimés et du matériel.
Section achat informatique, CH-3000 Berne
Téléphone 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88
Mode de passation: procédure sélective
Date de passation: 21. 08.19%

8.
9.

10.

1.

8.

9.

10.

Adjudicataire: Lorienne Software Development & Consulting
Service, avenue Lenine 53, F-94250 Gentilly
Nature et étendue des prestations: 5 Dry 2.0 Client Software, 3 Dry
Server Software
Prix: sfr. 184 875.-

Autres renseignements: Appel d'offre: FOSC no 105 dû Oii 06.1994.
Lieu d'installation: S+T, CH-3003 Berne (GB 97)

1. Auftraggeberin: Eidg. Drucksachen- und Materialzentrale, Sektion
Einkauf Informatik, CH-3000 Bern
Telefon 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88

2. Gewähltes Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
3. Datum des Zuschlags: 11. 09.19%
4. -
5.

6. Berücksichtigte(r) Anbieter(in): Procus Datasystems AG, Postfach,
CH-5702 Niederlenz

7. Art und Umfang des Auftrages: 5 Vectra XU P6/200, 1 LaserJet
5SÎ/MX

8. Preis: sFr. 128 241.45
9. -

10. Sonstige Angaben: Ausschreibung: SHAB Nr. 105 vom 02. 06.1994.
Installationsort: L+T, CH-3003 Bern ' (GB 96)

1. Entité acheteuse: Office central fédéral des imprimés et du matériel,
Section achat informatique, CH-3000 Berne
Téléphone 031 322 39 64 / Fax 031 322 39 88

2. Mode de passation: procédure sélective
3. Date de passation: 11. 09.19%
4. -
5. -
6. Adjudicataire: Procus Datasystems AG, Postfach, CH-5702 Niederlenz

7. Nature et étendue des prestations: 5 Vectra XU P6/200,1 LaserJet
5Si/MX
Prix: sfr. 128 241.45&

9.

10. Autres renseignements: Appel d'offre: FOSC no 105 du 02.06.1994.
Lieu d'installation: S+T, QH-3003 Berne (GB 96)

Herausgeber: Eidg. Volkswirtschaftsdepartement, Bundesamt für Aussenwirtschaft, Bern - Editeur: Département fédéral de l'économie publique, Office fédéral des affaires économiques extérieures, Berne

IINSERATE-ANNONCES-ANNUNCI

5% Anleihe 1989-2004 von CHF 250 Mio. nom.

Republik Österreich

Valorcn-Nummcr: 423.455

Die Schuldnerin macht von ihrem Recht zur vorzeitigen Rückzahlung des gesamten

Anleihebetrages von CHF 250 000 000 gemäss Ziffer 3 der Anleihebedingungen
Gebrauch und wird die Anleihe per

23. Februar 1997 zu l02Vi% des Nennwertes

vollständig zurückzahlen.

Die Titel dieser Anleihe, versehen mit den Coupons per 23. Februar 1998-2004,
können vom 23. Februar 1997 an bei den auf den Titeln erwähnten Banken zur
Rückzahlung vorgewiesen werden.

Zürich, im Oktober 1996 Aus Auftrag: Schweizerische Bankgesellschaft

O Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feuille officielle suisse du commerce
Foglio ufficiale svizzero di commercio

Wenn Sie für
wenig Geld auf einer

Zeitungsseite
auffallen wollen:

Wpublicitas
V Wir sind auf Ihrer Seite.

Le livret d'épargne No 46.150.04
de la Caisse d'Epargne du district
de Courtelary est égaré.
Le créancier annulera ce titre
conformément à l'art. 90 CO et
disposera de son avoir, si ledit
livret n'est pas présenté dans
le délai de 3 mois à la Caisse
d'Epargne du district de Courtelary.

Courtelary, le 24 octobre 1996

Caisse d'Epargne
du district de Courtelary

06-136847/3010
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RG INTEREST PLUS FUNDS, Sicav

(Société de droit luxembourgeois, anciennement RG Money Plus Fund)

Siège social a L-2132 Luxembourg, 16, avenue Marie-Thérèse;
RC Luxembourg B 40490

l'Assemblée Générale Annuelle des Actionnaires

se tiendra le jeudi 28 novembre 1996, à 14.00 heures, aux bureaux de

Citibank (Luxembourg) S.A., 58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte, L-1330 Luxembourg.

ORDRE DU JOUR.
1. Rapport de la direction et des réviseurs d'entreprise.
2. Arrêt des comptes annuels de l'exercice clos le 30 juin 1996.

3. Approbation de la proposition de la direction concernant l'affectation du résultat annuel
de chacun de sub-funds.

4. Décharge de la direction.
5. Election ou réélection des membres de la direction et des réviseurs d'entreprise, pour

la période allant jusqu'à la prochaine assemblée générale.
6. Divers.

Les actionnaires désirant participer à l'assemblée et y faire valoir leur droit de vote sont priés
d'en aviser, par écrit, la banque mentionnée ci-dessous,'avant le 18 novembre 1996:

J

Banque Robeco (Suisse) S.A.
16, chemin des Coquelicots
Case Postale.
1215 Genève 15

Aucun quorum précis n'est requis pour prendre des décisions valides concernant les points de

l'ordre du jour. Les décisions seront prises à la majorité simple des voix des actionnaires

présents ou représentés à l'assemblée.

Le rapport annuel d'activité au titre de l'exercice 1995/1996, est disponible auprès du siège
social de la Société, auprès de Citibank (Luxembourg) S.A. et auprès de la banque susnommée.

La direction
Luxembourg, le 31 octobre 1996

SVUTA/FSEPT/FCCP
VPS/FSCP
VSAA/AOST/AUSL

Personalberater/in mit eidgenössischem Fachausweis

Conseiller/Conseillère en personnel avec Brevet fédéral

Consulente del personale con attestato professionale federate

Prüfungsausschreibung
Die drei Verbände

Schweizerischer Verband der Unternehmungen für Temporärarbeit und
private Arbeitsvermittlung, SVUTA;

Verband der Personalberatungsuntemehmen der Schweiz, VPS;
Verband schweizerischer Arbeitsämter, VSAA;

führen vom

14.-16. Mai 1997
im

Ausbildungszentrum des Schweizerischen Baumeisterverbandes in Sursee
Berufsprüfungen zum Erwerb des eidgenössischen Fachausweises

«Personalberaterin mit Fachausweis»
durch.

Prüfung:

Anmeldung:

Adresse:

Schriftliche Prüfungen (10 Std.), mündliche Prüfungen (4 Std.)
in den Vertiefungsrichtungen:
A: Personalberatung in der privatwirtschaftlichen Arbeits¬

vermittlung;
B: Personalberatung im Personalverleih;
C: Peraonalberatung in der öffentlichen Arbeitsvermittlung.

Anmeldeunterlagen können beim Sekretariat «Berufsprüfung
Personalberaterin» angefordert werden. In der Regel werden
sie durch die Ausbildungsstätten abgegeben. Das
Prüfungsreglement und die Wegleitung sind gegen Gebühr beim
Sekretariat erhältlich.

Anmeldungen sind unter Benützung des Anmeldeformulars
schriftlich an folgende Adresse zu richten:
«Berufsprüfung Personalberaterln»
c/o SVUTA
Klaussftrasse 43
8034 Zürich

Anmeldeschluss: 15. Januar 1997
Später eintreffende Anmeldungen können für die Prüfung
1997 nicht berücksichtigt werden.

F>rüfungsgebühr: Fr. 1400.-
Jede(r) Kandidat(in) erhält zusammen mit dem Anmeldeformular

einen Einzahlungsschein, mittels welchem die
Prüfungsgebühr zu entrichten ist.

Weitere Informationen: «Sekretariat Berufsprüfung»
c/o SVUTA, Klausstrasse 43, 8034 Zürich
Telefon (01) 383 35 11, Fax (01) 383 75 58

05-361292/3110

Werbung
bringt dem unentschlossenen Käufer

Entscheidungshilfe

Société Financière Privée sa
GENÈVE

Augmentation autorisée 1996 du capital actions
de CHF 7 250 000.- à CHF 10 500 000.-

Emission de CHF 3 250 00.- de nouvelles actions, soit:

26 000 actions au porteur nominal CHF 100.- (No Val. 249.229 - ISIN CH0002492293)
65 000 actions nominatives nominal CHF 10.- (No Val. 172.261 - ISIN CH0001722617)

Augmentation effectuée par le Conseil d'administration conformément à l'article 6 des
statuts de la société,
«Augmentation autorisée du capital actions de CHF 3 250 000.-»
Une fois l'augmentation réalisée, l'article 6 sera supprimé.

Modalités
Délai de souscription
Période de souscription préférentielle réservée aux actionnaires:
du 1er au 8 novembre 1996, à 12 heures.
Les actions restantes non souscrites seront offertes au public:
du 11 au 18 novembre 1996, à 12 heures.

Les offres de souscription doivent parvenir au siège de la Banque Scandinave à
Genève. Pendant la période de souscription préférentielle, c'est la Société Financière
Privée qui transmettra les ordres à la Banque Scandinave.

A la fin de la période de souscription préfentielle, la Société Financière Privée
communiquera le nombre d'actions disponibles pour le public, directement à la Banque
Scandinave.

Proportion et conditions:
l'attribution des actions issues de l'augmentation autorisée se fait au prorata des
actions actuellement détenues. A savoir augmentation de la position nominative
de 43Và% et au porteur de 45,22%, en résultat arrondi.

Les actions au porteur ne donnent pas droit de souscrire à des actions nominatives et
réciproquement.

Prix de souscription
Nominal:

Prix d'émission:

actions au porteur CHF 100.-
actions nominatives CHF 10.-

action au porteur CHF 550.7
action nominative CHF 55.-

Droits de souscription
Droits des souscription: gratuits

Droit au dividende
Droit au dividende:

librement cessibles (voir «Note 1 du bulletin de souscription)

les nouvelles actions donnent droit au dividende dès le
1er janvier 1997;
les nouvelles actions porteront les coupons no 6 et suivants

Libération
Date de libération: 19 novembre 1996.
La libération devra être effectuée en faveur du compte 788643 de la société auprès de
la Banque Scandinave à Genève.
Les actions seront imprimées et pourront être livrées à partir du 29 novembre 1996.

Cotation
Les nouvelles actions au porteur seront assimilées aux anciennes et sont demandées
à la cotation au Marché Annexe de la Bourse Suisse.

Les bulletins de souscription peuvent être obtenus au siège de la société.
16-354762/3110

Monte-Pente de Bulle SA, Bulle

L'assemblée générale ordinaire des actionnaires
f

est convoquée pour le jeudi 14 novembre 1996, à 17 h. 30, au Café de la Gare, à Bulle.

Tractanda statutaire.

Les comptes de l'exercice 1995/1996 ainsi que les cartes d'admission à l'assemblée
seront à disposition des actionnaires dès le 11 novembre 1996, auprès de l'Union de
Banques Suisses à Bulle. *

Le conseil d'administration
130-785202/3110

Société des remontées mécaniques
de Grimentz SA
Convocation

Les actionnaires sont convoqués à

l'assemblée générale extraordinaire
samedi 23 novembre 1996, à 16 h., à la maison bourgeoisiale de Grimentz.

Ordre du jour:
1. Contrôle des présences.
2. Révision générale des statuts de la société.

(Adaptation au nouveau droit des sociétés anonymes.)
3. Divers.

Les nouveaux statuts sont à disposition des actionnaires au bureau de la société dès
la date de la présente parution. Les cartes d'admission seront délivrées au début de
l'assemblée sur présentation des actions ou d'un certificat de dépôt.

Grimentz, le 31 octobre 1996 Le conseil d'administration
36-364307/3110


	

